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PROLOG

Sniezylo. W $rodku nocy zachmurzony ksiezyc ledwie sie tlil, jakby zaspany.
Znuzone promienie o$wietlaly ciezkie od biatego puchu dachy doméw w Lyck!,
konary skostnialych drzew i bialg tafle jeziora skutego lodem. Po pétnocy prézno
bylo szuka¢ kogo$ na uliczkach, nawet tych rozjasnionych sztucznym swiattem
z lamp gazowych. Byl srodek tygodnia, wiec porzadni niemieccy mieszczanie
spali, odktadajac plany wszelkich zabaw na sobotnig noc. Zas prosci Mazurzy -
nawet ci, ktorzy lubili popi¢ nocg nad rzeka lub powedkowaé w przereblu na
jeziorze — wiedzieli, ze w tym czasie lepiej nic nie robi¢. Byl bowiem pierwszy
dzieri grudnia, a to oznaczalo, ze nic sie nie uda. Zadne zajecia na gospodarce nie
przyniosg pozytku, niezaleznie od pogody. Jesli kto wyruszy w droge, pech go
spotka. O zamazpdjsciu i innych uroczystoiciach rodzinnych lepiej bylo nie
mysle¢. Nawet dzieci lepiej bylo tego dnia nie rodzi¢, gdyz grozita im szybka
smier¢ albo nedzne zycie w biedzie i nieszczesciu.

Skad to przekonanie? Ano stad, ze wlasnie tego dnia przed wiekami mieszkancy
Sodomy i Gomory tak swymi grzechami rozgniewali Boga, ze Ten ostatecznie
zestal na nich deszcz ognia i siarki. Tak to przynajmniej przedstawiano w szeroko
rozpowszechnionych wsréd Mazuréw ksigzeczkach z religijnymi wskazéwkami,
przesadami i proroctwami, z ktérych najstawniejszy byt , Klucz do bardzo waznych
tajemnic” niejakiego Jakuba Turowskiego.

Na potwierdzenie, ze z rocznicy 1 grudnia nie warto zartowaé, w broszurze
znajdowala sie tez lista innych pechowych dni, z ktérych szczegdlnie
niebezpieczne byly 1 kwietnia — gdy Judasz powiesit sie po zdradzeniu Jezusa, oraz
1 sierpnia — gdy Kain zabil Abla. Do powaznego traktowania tych ostrzezen
zachecaly towarzyszace im apokaliptyczne przepowiednie ,starego zakonnika”.
Pal licho, ze wedle nich w roku 1879 miata w ciggu jednej nocy zapas¢ sie Wenecja,
topigc wszystkich swoich mieszkancéw i skarby. Mineto juz kilkanascie lat od tej
daty — 1 nic! A jednak zabobonny pruski lud nie lekcewazyt przepowiedni, ktére



siegaly az roku 2000 i zapewnialy, ze nadchodzacy wiek XX bedzie
najokropniejszy ze wszystkich.

Broszurki od lat rozchodzily sie na jarmarkach w dziesigtkach egzemplarzy,
chociaz nic pewnego o autorze nie bylo wiadomo. Czasem tylko przedstawiano
owego Jakuba Turowskiego, ktérego nikt na oczy nie widzial, jako starego
doswiadczonego lesnika i mysliwego. Fach budzacy szacunek i zaufanie — w opinii
wielu Mazuréw wieksze niz profesja pochodzacego z Berlina, a parajacego sie
astronomia, autora pewnych dywagacji, ktory wrozyt koniec $wiata z powodu
uderzenia komety lecacej w strone Ziemi.

Tego wieczora pogoda moze byla zlowrdzbna, ale noc mijala spokojnie,
przynajmniej az do momentu, gdy na tafli jeziora pojawil sie powdz. Nie sanie,
a czterokotowa berlinka, ciggnieta przez dwa siwe konie. Pojazd niespotykanie
elegancki jak na kilkunastotysieczny Lyck — mienigcy sie wprawdzie stolicg Mazur,
ale jednak nieprzywykly do takich wystawnych pojazdéw. Jeden zwlaszcza
szczegdél przydawal berlince niesamowitosci. Jechala bez woznicy. Suncla
w poprzek jeziora nie$piesznie, jak podczas spaceru. Od strony nieuzytkow, przy
niedawno usypanej grobli prowadzacej na wyspe — ze starym pokrzyzackim
zamkiem zamienionym na wiezienie oraz Sad Krajowy i Powiatowy — ku nabrzezu
réownolegtemu do gtéwnej ulicy miasta, Hauptstrasse. Gdyby gdzie§ z wysoka
przyjrzec sie, dokad siwki ciggng berlinke, mozna by uznaé, ze ani chybi kierujg
sie az za ujscie rzeki do jeziora, za miasto. Stgpaly po grubym lodzie spokojnie,
jakby nie byla to dla nich pierwszyzna albo mialy wielkie zaufanie do swego pana.

Tylko czy mialy takowego? Chyba tak, bo trudno przeciez przypuszczaé, ze
wybraly sie w te nocna podréz samodzielnie. Czyzby woznica spadt z kozla -
pijany, chory lub zaspany? Raczej nie, bo wtedy zareagowalby ktos siedzacy
w budzie powozu. A ani chybi ktos tam byl, o czym swiadczyty odglosy dochodzace
z wnetrza pojazdu. Co$ tam sie kottowalo i podrygiwato. Stychaé byto jeki, jakby
kto$ rodzil. Bylby to pierwszy przypadek narodzin na $rodku Lycker Seel?. Na
pewno rodzgcg nie byla Mazurka, bo ta — po lekturze tak powazanego , Klucza do
bardzo waznych tajemnic” — raczej nie wybralaby sie w podréz w zaawansowane;j
cigzy arcypechowego 1 grudnia. Zreszta, co robitaby prosta Mazurka w takiej
karecie? Na dodatek w towarzystwie woznicy jako akuszera, bo w powozie
mieszaly sie dwa glosy — kobiecy i meski.



Im dluzej to trwalo, a buda wcigz podrygiwata jednostajnie, tym bardziej mozna
bylo nabra¢ podejrzenia, ze mial tam miejsce nie cud narodzin, a raczej akt
poczecia. Ba, sformulowanie to nazbyt eleganckie. W berlince odchodzito
najzwyczajniejsze w $wiecie chedozenie. Moze nawet ordynarna tupanina miedzy
prostytutka a klientem. Bo cho¢ bajkowa atmosfera $nieznej nocy sprzyjala
powstaniu legendy o romantycznej schadzce kochankéw, ktérzy nagle ulegli zadzy
na srodku jeziora, to jednak odgrywane przez kobiete jeki i wladcze meskie
pomruki z berlinki sugerowaly stosunek o charakterze zarobkowym.

Znudzone konie sunely po lodzie, ignorujgc podrygujaca, rozchwiang
1 pojekujacg bude powozu. Nie zwrdcily tez uwagi na drobny szczegdt, ktéry nieco
zmieniat oglad sytuacji. Ot6z w pojezdzie pojawit sie nowy glos, najpewniej meski.
Jakby ktos, kto wczesniej tylko niemo obserwowal kottujgce sie ciala, nagle
postanowit dotgczy¢ do figli. Albo — wrecz przeciwnie — przerwac je. Buda bowiem
na moment znieruchomiala. Po czym, po krdtkiej wymianie zdan miedzy
pasazerami, poruszyla sie jeszcze gwaltowniej, jakby rozkolysana iscie
huraganowym podmuchem zadzy.

Potem nastapil huk. A moze kilka trzaskéw, ktore zlaly sie w jeden. W jednej
sekundzie pod kotami rozbujanej berlinki zarwat sie 16d. W drugiej — ospate konie
zerwaly sie jak oszalale. Zarzaly rozpaczliwie, kopytami zabebnily po lodzie.
W trzeciej sekundzie nieszczesne siwki z trudem walczyly, by nie da¢ sie wciggnaé
pod 16d tongcej budzie, ale spetane rzemieniami i niewolniczo polgczone
z dyszlem nie mogly wyrwac sie z tej putapki. W czwartej sekundzie 16d zarwat sie
takze pod konmi. Caly powoéz znalazt sie w lodowatej wodzie i szedl na dno,
w odmety jeziora, glebokiego na kilkadziesiat metré6w!! i znanego z tego, ze
rzadko oddaje to, co raz juz pochtoneto.

Chociaz nabrzeze byto puste, a zabudowa rzadka i nawet glosne rzenie koni nie
obudzitoby mieszkancéw okolicznych uliczek, ktérych okna wychodzity na jezioro,
kto$ jednak widziat te finalowg scene dramatu. Rozpaczliwe echo wytracito
z zamyslenia straznika dyzurujgcego w wiezy wartowniczej przy wiezieniu na
Wyspie Zamkowej. Pod wieczér przyszedl na stuzbe nieco podciety, po kilku
glebszych wypitych do obiadu w towarzystwie weteranéw z 8. regimentu utanéw
pruskich, stacjonujacych kilka lat wczesniej w Lyck. Dla Jakuba Giesia, Mazura
z biednej rodziny, popijawa z panami oficerami byta czyms$ niemal nobilitujacym.



Kiedy stawil sie w pracy, udato mu sie ukry¢ chwiejny krok i smréd gorzatki
bijacy z ust. Skromng kolacje zjadt juz w swojej wiezyczce, po czym smacznie
zasnal. W zyciu nie slyszal, by kto$ z wiezienia na wyspie uciekl, wiec jego praca
wydawala sie z gruntu bezsensowna (tak przynajmniej uwazal). Spal jednak
czujnie — wiedzac, co moze mu grozi¢ za niesubordynacje i brak dyscypliny, cho¢
stawetny pruski dryl byl juz pono¢ przesztoscig. Dlatego nietypowy dzwiek
w §rodku nocy obudzit Giesia niczym uderzenie gongu nad glows. Gdy zerwat sie
na rowne nogi i rozejrzal, zdotal namierzy¢ miejsce, z ktérego dochodzity
dramatyczne odglosy.

To bylo jakies pét kilometra od niego. Gies siegnat po duza, ciezky lornetke
w skoérzanym etui. Pospiesznie przystawil jg do oczu i odszukal wlasciwe miejsce.
Dostrzegt ciemng plame na bialym jeziorze — poszerzajaca sie, w miare jak tamaty
sie kolejne platy lodu. Zdazyt zobaczy¢ szarpigce sie koniskie tby i cos, co wyglgdato
na fragment powozu. Potem wszystko zniklo. Nikt juz nie walczyt na powierzchni.

Straznik przygryzt warge az do krwi. Odlozyt lornetke — szkla zaparowaly, swoje
zrobit tez padajacy $nieg. Nie bylo sensu bi¢ na alarm, interweniowa¢, nic by to nie
dalo. Los koni i powozu byt przesadzony. Mozna byto tylko pomodli¢ sie za tych,
ktorzy runeli w otchtan. , Po jakiego diabta wybrali sie na przejazdzke po jeziorze?”
— pomyslat Gies. ,Lod gruby, ale nie u ujscia rzeki do jeziora! Tam jest prad, tam
zawsze niebezpiecznie”. Nikt z miejscowych by takiej glupoty nie zrobit, to musiat
by¢ ktos przyjezdny. Ktos, kto wlasnie odszed! z tego swiata...

Wartownik przezegnat sie. Przed modlitwg odruchowo chuchngt w dlon, jakby
chciat sprawdzié, czy gorzatka juz wywietrzala. Niemcy mogli sobie bra¢ Mazuréw
za pijakow, ale co innego Pan Bog! Na szczescie Gies$ juz otrzezwial. Zaczat cicho
szepta¢ Ojcze nasz. Po polsku, bo to byl swiety jezyk mazurskich modlitw, bez
wzgledu na panujgca wokét niemcezyzne.

Nie skonczyt jeszcze modlitwy, gdy Snieg na moment przestat padaé (jakby
wlasnie o to Gie$ wznosit prosby do nieba). Teraz zobaczyt wiecej. Obok ciemne;j
plamy na jeziorze suneta jakas postaé. Pelzala do brzegu, do bezpiecznego ladu. Ta
osoba ciggneta za sobg co$ dlugiego. Czy to byt plaszcz, czy moze suknia? Straznik
nie mogt stwierdzi¢. W ciemnosciach jego lornetka byta przy takiej odlegtosci do
niczego.

Jeszcze jednej rzeczy Gie§ nie miat szansy dostrzec. Przy przereblu,
wygladajacym jak przepas¢ wiodaca do piekielnych czelusci, zostat na lodzie



przedmiot, zgubiony chyba przez postaé, ktéra zdotala umkna¢ Smierci. Niewielki
pistolet — taki jakich uzywaly nawet kobiety. Jednak o $wicie nie bylo juz po nim
sladu.

Miejscowa prasa — i niemiecka, i polskojezyczna, i zydowska — nie napisala
o incydencie, bo nikt nawet go nie zauwazyl. Nikt poza wartownikiem. On za$
trzymat jezyk za zebami ze wzgledu na splamione gorzatky sumienie: wszak mogt
wypatrze¢ powdz na jeziorze wczesniej, gdyby sie nie zdrzemnat. Koledzy Giesia
ze str6zowki u podnéza wiezienia, chociaz takze noca czuwali, nic nie widzieli, bo
scene tragedii zastanialy im nadbrzezne drzewa.

Nikt wiec nie wiedzial, skad wzieta sie wyrwa w lodzie. Nieliczni mieszkancy
spacerujacy rankiem nad jeziorem uznali, ze przerebel to robota kiepskich
wedkarzy, ktérzy wybrali sie na ryby w pechowa noc 1 grudnia, wiec pewnie
niewiele ztowili. Nie donoszono jednak, by ktokolwiek zaginat, wiec nie bylo sie
czym przejmowac. Wyrwa szybko zarosta, przez nikogo nie badana. Z kolei gtosne
konskie rzenie w srodku nocy (nawet jesli ktokolwiek zwrdcit na nie uwage) moglto
mieé wiele réznych przyczyn. Slady po powozie do rana przysypat énieg. Nikt nie
wpadiby na to, ze pod lodem znikneta berlinka z pasazerami i konimi.

Z czasem — wraz z kolejnymi butelkami gorzalki — nawet Gies uznal, ze wypadek
mial szczesliwe zakonczenie. Wméwit sobie, ze w powozie byt tylko woznica, ktory
wydostal sie z wody i dopelzt do brzegu. Ba, straznik zaczal przypisywac
wyjatkowg moc swojej modlitwie, ktérg zanidst tamtej nocy do Pana. Nie moéwit
jednak o tym nikomu, poza zong. Ta zbyt kochala swojego niedojde, by go
wySmiewac lub prowokowaé wyrzuty sumienia. W konicu mieli pigtke dzieci.

Kilkanascie dni pézniej inne wydarzenie znad jeziora zelektryzowalo
mieszkancow. Oto, jak donosila prasa, wieczorowg porg w stup latarni nieopodal
Hauptstrasse uderzyly sanie. Woznica wyleciat z nich jak z katapulty prosto na
bruk. Nic mu sie nie stato, aczkolwiek byt tak pottuczony, ze dtugo masowat zadek.
Chyba zszokowany uderzeniem, nie zauwazyt, gdy nadbiegt jakis zadyszany
cztowieczyna, krzyczac: , Trzymajcie ztodzieja! To¢ to moje sanki!”. Zlodziejaszek,
jak sie okazato rodem z Kénigsbergu!¥, trafit pod sad.

Nikomu z mieszkancéw Lyck, przyzwyczajonych do tego kalibru nowin, nie
$nilo sie, ze pod lodem Lycker See moze kryc¢ sie tajemnica, od ktorej zjezylyby sie
wlosy na glowie czytelnikom nie tylko w Prusach, ale i w calym Cesarstwie. Dzieci
dalej jezdzily po jeziorze na tyzwach jak gdyby nigdy nic.



CZESC I:

NIEZNAJOMI



ROZDZIAL 1

Nocg przeszta nad Konigsbergiem matka wszystkich burz. Blyskawice rozswietlaly
niebo nad opustoszalym portem, zlodowacialym zamkiem 1 o$niezonymi
kamienicami, jakby miasto mialo by¢ sceng powrotu dawno zapomnianych
poganskich bogéw. Pioruny uderzaly z hukiem. Na dodatek, rzadkie zjawisko,
burzy towarzyszyla zamieé. Snieg oblepial szyby, wiatr bit w okiennice. Nie mozna
byto nawet zmruzy¢ oka. Dopiero nad ranem Gerhard znalazt ukojenie, razem
z kolejng wysuszong butelka. Tak zwykt sie usypiac.

Spal osiem godzin, ale nie przywrécito mu to spokoju ducha. PéZnym
popotudniem Gerhard mial przyja¢ w swej willi goscia, ktérego przybycie gnebito
go bardziej od burzowej pogody. To wlasnie perspektywa tej wizyty odbierala mu
sen i popychatla do jeszcze wiekszego pijanstwa. Oczy miat podkrazone, a usmiech
blady. Ostatnimi czasy ogélnie zmizernial. Czul, ze psujga mu sie wzrok, zeby
i oddech. Wypadaly mu wlosy, z nosa bez powodu ciekta krew, miesnie byly stabe,
czul sie wiecznie zmeczony i rozdrazniony. Przypadek? Nie wierzyt w Boga, ale od
zawsze towarzyszylo mu przeswiadczenie, ze w przyrodzie nic nie ginie. Mial
wrazenie, ze zdobyte pokatnie pienigdze, ktére przed laty mialy mu przynies¢
szczescie, Sciggnely na niego jakas chorobe.

Starzec, ktory zapowiedzial wizyte u Gerharda, byl jego dawnym klientem.
Ostatnio widzieli sie, gdy dzielili pienigdze przekazane przez ksiecia Baden.
Wydawalo sie, ze wiecej juz si¢ nie spotkaja. A tu niespodzianka. ,Spadek
w rodzinie. Spodziewaj sie mnie za dwa dni, péznym popotudniem” — napisat
stary w telegramie. Brzmialo to prozaicznie. Jednak ta krétka korespondencja
bardzo zaniepokoita Gerharda, bo nie byli wcale spokrewnieni. Poznali sie
przypadkiem, podczas kilkuletniej praktyki Gerharda w Berlinie. Telegram
pachnial tajemnica.

Dochodzilo jeszcze to paskudne przeczucie, ze w koncu uderzy w Gerharda
powracajaca fala, wywolana przez jego wlasne dawne uczynki Odplata za stare



przewiny. Jakze chcial raz na zawsze pozby¢ sie wyrzutéw sumienia! A tego nie
moégt mu daé ani najlepszy koniak, ani najbardziej prymitywny i uderzajacy do
glowy bimber. ,Moze to spotkanie jednak co§ pomoze, uporzadkuje?” — myslat
z nadziejg. Wlasnie, moze nie powinien ba¢ sie spotkania ze starym? A nuz bedzie
okazja, by zrobi¢ kolejny dobry interes.

,Ze tez sie nie wyprowadzilem z tego cholernego Konigsbergu tak, by mnie nie
znalazl” — wyrzucal sobie teraz Gerhard. Jakby nie pamietal, ze porzucit plany
przeprowadzenia sie na stale do Paryza, gdy jego artystyczne zdjecia okazaly sie
niewypalem, wbrew nadziejom 1 oczekiwaniom. Wroécit do rodzinnego
Konigsbergu z podkulonym ogonem i nadwyrezonymi finansami. Spetnienie
marzen o zonie i gromadce dzieci musiat odlozy¢ na péznie;j.

Z jednej strony przydalby mu sie zastrzyk gotowki, z drugiej — nie za bardzo
miat ochote wchodzi¢ ponownie w uklady z tym starym draniem. Przez moment
Gerhard zastanawial sie, czy nie unikna¢ jakos spotkania. Mdgt nie otwiera¢ drzwi
lub po prostu na jakis czas zniknac. Jednak byt tez ciekawy, o co chodzi. Przeciez
gdyby bylo naprawde Zle, telegram brzmialby groznie;j.

Pozostalo wiec czekac.

Stary pojawit sie pod willg (bedacg zarazem atelier fotograficznym Gerharda)
juz po zmierzchu. Gdy stanat w drzwiach, zza jego plecow powiato chtodem
1 $niegiem, niczym upiorng przesztoscia taczacy obu mezczyzn. Wyciggnat dlon do
Gerharda, lecz ten wcale jej nie uscisnat.

Trwali przez moment w tym zawieszeniu, gdy wokot zawirowaly jakies cienie.
Whpadly miedzy nich obce postaci. Gerhard chcial zareagowad, jakos krzyknaé, lecz
nie zdazyl. Czyjas dlon z nawilzong szmatg zacisnela sie na jego ustach. Poczul
Wwon eteru.

Nim stracil swiadomosé, Gerhard zauwazyt tylko, ze tajemniczy napastnicy
w podobny sposéb potraktowali jego goscia. ,Ty stary durniu” - pomyslal.
»,Chciates mnie przed nimi ostrzec, a tylko sprowadzites ich do mnie”.

Obudzit sie skostnialy z zimna. Lezal w $niegu. Nie wiedzial gdzie. Zyt i nie byl
nawet spetany, jednakze bal sie ruszy¢. Obok lezal z otwartymi oczami ,stary
duren’”. Wymienili porozumiewawcze spojrzenia i powoli podniesli glowy, by sie
rozejrzec.



Znajdowali sie na lesnej polanie oswietlonej tung ogniska. Byto pusto i cicho.
Przez moment. Potem zza $ciany drzew za ogniskiem dobieglo ujadanie. Coraz
glosniejsze.

Obaj mezczyzni zndéw wymienili spojrzenia. Nie wiedzieli, co sie dzieje, ale
instynkt podpowiadal im, ze tu nie ma na co czekad, tu trzeba uciekac.

Rzucili sie przez polane, ku przeciwlegtej krawedzi lasu, jak najdalej od ogniska
1 wjadajacej sfory. Stusznie, bowiem towca, ktéry prowadzit psy, specjalnie je
wycwiczyt. Od malenkosci szkolono je do tego, by zabijaly. Brunatne owczarki byly
zajadte 1 niezwykle wytrwate — mysliwy juz to sprawdzit podczas polowan na dziki
1 wilki. Doskonale nadawalyby sie tez do pilnowania rozlegtej posiadlosci, jednak
ich opiekun takowej nie mial. I nie taki los wybrat dla swoich ulubiencéw, ktérych
pieczotowicie dogladal. Przyzwyczajal je do walki. Z pomocg stomianych
manekinow rozbudzal w nich zadze krwi. Potem kupit specjalne uprzeze nabijane
ostrymi guzami i hakami.

Sfora sapala, warczata i wyta. Coraz glosniej. Obaj mezczyzni nawet nie musieli
widzie¢ zadnego z pséw, by wiedzie(, ze nie chcg stangé z nimi oko w oko. Wbiegli
w las 1 pedzili szalenczo miedzy drzewami, jakby wiedzieli, ze walczg o zycie. Nie
zadawali sobie pytan, kto ich porwat i dlaczego wywidzt do lasu. Albo jaki sens
mialo szczucie ich jakas$ krwiozercza sforg bez zadania chocby jednego pytania.
A moze byli o co$ pytani i co$§ odpowiedzieli, tylko juz tego nie pamietali? Albo
ktos, bedac sedzig i katem zarazem, bez procesu wydal juz na nich wyrok, a na
miejsce egzekucji wybral to zimne piekto?

Gerhard wysforowal sie naprzdd, stary byt kilka krokéw za nim. Potknat sie.

— Poczekaj, poméz mi — wysapal stary. Gerhard na moment przystanat i spojrzat
na wspoéttowarzysza. Na twarzy starego siwy zarost mieszal sie ze $niegiem.
Wygladal teraz tak poczciwie i nieporadnie, ze pomoc wydawala sie obowigzkiem.
Ale nad tymi drzacymi ustami i sinym nosem oblepionym ptatkami $niegu byly
jeszcze rozumne 1 wyzywajace oczy spryciarza. Czlowieka, ktory potrafi szybko
krzywdzi¢ i szybko zapominaé. U ktérego pomyslunek usprawiedliwia perfidie.
Przemys$lnos¢ ttumaczy klamstwo. Gdy stary zrozumial, ze Gerhard mu nie
pomoze, w tych oczach pojawily sie iskierki szyderstwa, potem gniewu, wreszcie
chtodnej wyzszosci. Stary wymamrotal co$ obelzywego, ale ujadanie zagluszyto
wyzwiska.



Sfora byla juz tylko o pare krokéw za nimi. Za psami biegto dwéch mezcezyzn
z pochodniami, wydajgc psom komendy. Lecz i bez nich bestie wiedzialy, co robic.
Jakby czuly w powietrzu zapach krwi.

Przed uciekajacymi zamajaczyta wsréd drzew niewielka polana z czyms, co
w Swietle ksiezyca wygladalo na ambone, wieze mysliwska. Moze tam zdotajg sie
skry¢? Schronig sie przed dzikimi bestiami i ustysza od mezczyzn z nagonki cho¢
stowo wyttumaczenia?

Lecz uciekinierzy nie zdazyli. Dobiegali juz do drewnianej wiezy, gdy otoczyly
ich psy z wyszczerzonymi kltami. Wstrzymywaly sie z atakiem, jakby czekaly na
komende swoich pandéw. Potworna sfora z ptongcymi Slepiami zaciesniala krag,
gdy do uciekajgcych zblizyli sie dwaj mysliwi z pochodniami. Ich kanciaste,
kamienne twarze nic ich ofiarom nie méwily.

— Nagroda jest juz blisko — stwierdzil enigmatycznie jeden z lowcéw.

Wtedy stary znienacka kopnat go w podbrzusze. Nikt nie spodziewat sie po nim
ani takiej sily, ani refleksu. Mysliwy wydat z siebie jek i rzucit jakies przeklenstwo.
Psie oczy poruszyly sie niespokojnie, jak olbrzymie swietliki. Stary tymczasem nie
tylko odebral towcy pochodnie, ale tez wyrwal mu zza pasa kordelas. Stangt nad
zwinietym z bolu mezczyzng i przycisnat néz do jego szyi — tak mocno, ze mysliwy
az syknal, a na ostrzu pojawita sie krew.

— Zabieraj te bestie, bo go ukatrupie! — rzucit stary do drugiego z lowcow. Ten
gwizdnat cicho, a psy przerwaly krag i stanely za nim. Trudno im bylo jednak
opanowa¢ rozbudzone zadze. Drapiezniki zblizaly sie. Stary machnat pochodnig
przed oczami jednej z bestii, ale owczarek nawet sie nie cofngl, tylko glosnie;
zawarczal.

— Zabieraj je! Ostrzegam! — wrzasnal stary i przesungl lekko ostrze. Krew
splyneta w dét szyi, a kleczacy mysliwy zacharczal. Wymamrotal pod nosem jakas
prosbe, po ktorej jego towarzysz ponownie przywotal psy.

Gerhard uznal, ze sfora nie pilnuje juz ich obu, lecz catkowicie skupila sie na
starym. Poczul, ze to jedyna okazja, by przezy¢. Ostroznie zaczal sie przesuwac
w strone ambony. Po chwili jednak zmienit zdanie. Co mu da wspiecie sie na
wieze? Sfora i fowcy tak po prostu nie znikng. Musiat dalej uciekaé, dalej w las.
Sam.

Popedzit ku Scianie drzew.



— Co robisz! Nie zostawiaj... — warknal stary na Gerharda, ale nie dokonczyt.
Bowiem dokladnie w tej samej chwili mysliwy wyrwat sie z jego uscisku. A wtedy
drugi wydal komende.

Pierwszy pies dobrze wycéwiczonym ruchem skoczyt do ludzkiego gardia.
Blysnely kly, prysly Slina i piana. Stary przewrdcit sie, przygnieciony ciezarem
zwierzaka atakujacego z dzikim impetem. Wypuscit zagiew, co$ klapnelo mu
przed nosem, zastonit szyje ramieniem, a pies zanurzyl w nim zeby, szukajac
upragnionej krwi. Wtedy stary wbil kordelas prosto w oko bestii. Potwoér
zaskamlat z boélu, zdezorientowany. Stary odepchnal zwierzaka nogg. Ranny
owczarek przekoziotkowat i z piskiem umknat z pola widzenia. Zapach krwi
jednak tylko podniecit reszte sfory. Kolejne owczarki rzucily sie na starego. Zawyt
wnieboglosy z psig mordg wbita miedzy nogami.

Tymczasem Gerhard nie odbiegt daleko. Znéw zaczely go otaczaé bestie.
Zwierzeta, wiedzione przez obu towcéw, minely Gerharda bokiem i zaczely
zabiega¢ mu droge. Zrozpaczony uciekinier zatrzymatl sie i raptownie zmienit
kierunek. Zawrdcil. Znéw zaczal biec w strone ambony na polanie. Po drodze
mingl martwego starego, zastyglego w przerazajacym grymasie — wygladat niczym
zasuszona w trumnie mumia czleka pochowanego zywcem. Pies rozszarpywat mu
wnetrznosci. Bestia z czerwonym od krwi pyskiem ledwie spojrzata na Gerharda,
cicho warczac. Drugi owczarek, z zakrwawionym okiem, nerwowo pocieral pysk
o tape, jakby préobowat wydtubaé z oczodotu to, co zadaje mu bol.

Gerhard chcial wyrwa¢ z dtoni trupa kordelas, ale psy wygladaly zbyt upiornie.
Nie $mial bardziej sie zblizy¢, by ich nie prowokowaé. Podniést za to pochodnie
zgubiong przez starego i dogasajaca wsrdd zasniezonych galezi. Lepsza taka bron
niz zadna. Zwlaszcza ze nagonka znéw byla tuz za nim.

Zdyszany uciekinier zaczal wspinaé¢ sie drewnianymi schodkami na szczyt
ambony. ,Czy s3 tak szerokie, ze psy wdrapig sie za mng?” — przemkneto mu przez
mysl. Wprawdzie pokracznie to wspinanie bestiom wychodzito, lecz Gerhard
wolat nie ryzykowacé. Uciekt przed psimi szczekami na samg gore wiezyczki. Tam
zatrzasnat za sobg drzwiczki i zamknat na zasuwe.

Byl bezpieczny. Tylko na jak dtugo? Glosno wypuscit powietrze ze zmrozonych
ptuc.

— No, nareszcie — uslyszat wtedy kobiecy glos, dobiegajacy z ciemnosci.



Oswietlit ten zakamarek pochodnia.

Zobaczyt kobiete wygladajaca niczym Krélowa Sniegu. Lecz nie byla to postaé
z basni. Gerhard widzial juz te twarz. Znal j, niestety.

W dioniach trzymata dubeltéwke z obcietymi lufami.

Gerhard zrozumial, Ze porwanie i caly ten krwawy lesny spektakl przygotowano
dla niej, dla jej satysfakeji. Zrezygnowany opuscit pochodnie.



ROZDZIAL 2

Leon raz za razem masowal sobie prawa dlon. Mial lekko opuchniete palce,
a klykcie rozdrapane do krwi. Wszystko przez wydarzenia sprzed kilku dni.

Pit w karczmie nieopodal garnizonu wojskowego. Przysiadl na tawie miedzy
wielkimi beczkami. Pod starymi gazetami i anonsami wywieszonymi na Scianach,
wsrdd flag z godtami mazurskich browaréw, z ktérych rozpoznat tylko ten z glowg
Janusa o dwoéch obliczach — herbem Lyck. Od kilku lat nie byt w rodzinnym
miescie, wiec widzial sporo nowych — jak mu sie wydawato — twarzy. Wypatrywal
dawnych kolegdéw, ale oni jakby zapadli sie pod ziemie. Moze wylysiali i obrosli
ttluszczem, dlatego nie moégl odnalezé wysportowanych sylwetek chlopakow,
z ktoérymi plywat na wyscigi z jednego brzegu jeziora na drugi? A moze i on
wydawal sie obcy? Wlosy mu przyciemnialy i przerzedzily sie, ogorzal, dorobit sie
szramy na policzku, a spod koszuli wypelzaly na jego szyje malowane jezyki
osobliwego tatuazu, rzadko spotykanego wsrdéd marynarzy. Ogorzal na oceanach,
podczas stuzby w niemieckiej flocie. Szrama zdobita jego twarz od czasu bojki
w porcie w Jokohamie. Amerykanin, ktéry tak ,udekorowal” policzek Leona,
opuszczal tawerne w niewiele lepszym stanie: miatl zlamany nos i peknieta
szczeke. Co zas$ sie tyczy tatuazu, marynarz z Lyck dorobit sie go na Wyspach
Karolinskich.

Musial to wszystko szczegétowo opowiedzie¢ piersiastej Reni, ktora roznosita
piwo w przygarnizonowej knajpie, a po skonczonej pracy przysiadla sie do troche
podchmielonego juz Leona. Pit piwo za piwem, jakby trunki z browaréw w Lyck
byly dla niego woda. Zastuchana Renia bawita sie warkoczem, a on gadal i gadat,
coraz glebiej zagladajac jej w dekolt.

— Odwyktem od dziewczat ze skorg jak $nieg — wymamrotat i uSmiechnat sie
niemal przepraszajaco. Renia wywrdcita oczami. Przywykta do takich zalotéw, ale
wolala jeszcze postuchaé o dalekich podrézach. Tutejsi wojacy mogli co najwyzej
opowiedzie¢ o , dalekich” Alpach. Tymczasem Leon snut historie tak niezwykle, ze



nalezatoby uznac¢ je za bajki. Byly prawdziwe, cho¢ dla efektu mieszal w swych
gawedach rézne wyspy rozrzucone po bezmiarach Pacyfiku. Opowiadal
o ciemnoskorych ludziach z dalekich krain, zyjacych jak w dawnych wiekach:
w dlugich drewnianych domach, przy ogniskach. Czas spedzali oni na
polowaniach w dzungli i uprawianiu skromnych poletek, na ditubaniu czéten
z drewna i polawianiu perel, na wojnach i ptodzeniu dzieci, na wypedzaniu zlych
duchéw i zaklinaniu niszczycielskich tajfunéw. Tanczyli i urzgdzali uczty, na ktére
kosze przysmakow przynosili — niczym cyrkowcy — na glowach. Rozprawial
o mezczyznach chodzacych w samych przepaskach na biodrach, z grzebieniami
i kogucimi pidérami wpietymi w czupryny zwigzane na czubku glowy. Méwit
wreszcie o kobietach z odkrytymi piersiami, miedzy ktérymi zwisaly roslinne
naszyjniki. Kazda miata poczernione zeby, wlosy zebrane w kok z boku glowy, a na
biodrach spddniczke z trawy, paproci i lisci bananowca.

— Poczernione zeby? Dlaczego? — skrzywila sie Renia. — Bo zepsute?
— Nie. Im sie wydaje, ze to fadnie. No i zuja taki swdj wlasny... hm... jakby tyton.
— A mimo to zagladato sie pod te spédniczki, co? — spytala wprost.

— 0j, zagladalo... — Leon jeszcze bardziej pokrasnial, a przez mysl przeszto mu,
ile nieslubnych dzieci mégt po sobie zostawi¢ tam za morzami. — Oj, pieknie by$
wygladala w takiej spddniczce i z takim naszyjnikiem z kwiatéw — westchnal,
znéw koncentrujac sie na ciasno opietej i az nadto wyeksponowanej zawartosci
kaftana Reni.

— A duzo oni majg pieniedzy, te dzikie ludzie? — spytata.

— Czy duzo? Nie. Ale jakie duze! — odpart Leon i az zachlysnat sie od §miechu.

—Jak to? - zdziwita sie.

— Tak to, ze nie majg takich monet, ktore sie zmiesci¢ moga w kieszeni. Ich
monety wielkie sg i zrobione z kamienia. Niektére wieksze od ciebie, kochana! —
Leon zaczat zywo gestykulowa¢, ale nawet swoimi niedZzwiedzimi tapami nie mogt
odda¢ rozmiaréw egzotycznych kamiennych dyskow.

— No w to juz nie uwierze! — zachnela sie Renia. — Masz mnie chyba za jakas
glupig!

— Dlaczego?

— No bo jak czyms takim placié?



— Majg te kamienne dyski w srodku duza dziurke, przez ktérg dragg mozna
przelozy¢ i monete w kilku chlopa przeniesé — thumaczyt Leon. — A ze i to nielekko
idzie, wiec skarboéw tych uzywajg tylko w sprawach najpowazniejszych, ptacgc za
czono, ustugi szamana czy wdzieki dziewczyny.

— No oczywiscie. To tez musi kosztowac. — Renia spojrzala na Leona z udawang
dumg.

— Nie inaczej, moja mazurska ksiezniczko. — Poglaskat jg po dloni. Wyrwala sie,
udajac ptochliwg, i kontynuowata przepytywanie.

— A jak z wami handlowali ci miejscowi? Przeciez nie placili tymi swoimi
kamieniami? — zauwazyta przytomnie.

— No pewnie, moja madralo. — Leon blysnal swoim usmiechem, nieco
wyszczerbionym i nadwyrezonym bdjkami lub wypadkami, ale nie przezartym
szkorbutem (co w oczach kobiet bylo godne pochwaly). - Nam placili pertami,
muszlami, z6twimi pancerzami i ogérkami morskimi.

— Sa takie? Kiszone? — dopytywata.
— A skadze, krélewno. — Leon zasmiat sie zadowolony, ze dziewucha wpadia

w sidla, ktore zastawit. — One sie tylko nazywaja ogérki, a to zwierzeta morskie.
Troche jak wielkie kolczaste slimaki bez pancerzy.

— Na co one komu?

— W Chinach uwazajg je za przysmak. Sam cesarz nimi sie zajada.

— O matko $wieta! — zachnela sie Renia. — W zyciu bym do Chin nie pojechata
1 za cesarza nie wyszla.

— Ale ze mng to moze bys sie przeszla tu i 6wdzie? — Leon zmruzyt oko. — Nie

opowiedzialem ci jeszcze o malunkach na skérze, jakie mi zrobili. Mam te tatuaze
nie tylko pod szyja, ale dostownie wszedzie. Nie uwierzytabys...

I wtedy stalo sie cos$, na czego wspomnienie Leon czul, ze swedzi go pies¢. Bo
wlasnie w tym kluczowym momencie, w ktérym mial zaproponowaé Reni
wycieczke po wlasnym ciele, pojawito sie kilku umundurowanych drabow. To byli
podpici kawalerzysci. Trzej utani, ktérzy mieli chrapke nie tylko na piwo.

— Reniu, czekamy na ciebie i czekamy - odezwal sie na dzien dobry jeden
z wojakéw, rudawy blondyn z wasem i fajkg w zebach. Uszczypnat Renie
w posladek, az dziewczyna zapiszczata i podskoczyta. Raczej nie z uciechy.

—Juz jestem po pracy — burknela, szybko odwracajac sie do absztyfikantéw.



— No wiasnie — odpart kawalerzysta, nie wypuszczajac fajki z geby. — Bedziesz
miala z nami pelne rece roboty.

Utani zachichotali, ale Renia nie kwapita sie, by do nich dotgczy¢.

— Jestem zajeta — odparta i odwrocita sie do Leona. Spojrzat w jej twarz i sam nie
wiedzial, czy dziewucha patrzy na niego z niemym blaganiem, czy z wyzwaniem
w oczach.

— Zajeta? — warknal kawalerzysta. — Z kim? Z tym kmiotkiem? — Pochylit sie
1 dzgnat Leona palcem wskazujacym. A wlasciwie chciat dzgnaé. Bo nim dotknat
ramienia marynarza, ten chwycit jego palec w gars¢ i gwattownie szarpnat w gore,
wylamujac ze stawu pod katem dziewiecdziesieciu stopni. Strzelita kos¢, utan
zawylt z bolu. Tym razem fajka juz mu z geby wypadla.

Kompani ulana skoczyli na Leona jak koty. Pierwszy dostal w szczeke tak
mocno, ze polecial jak dtugi na fawe. Niestety runat prosto na Renie, a ta nie dos¢,
ze swoimi walorami zamortyzowala jego upadek, to jeszcze sama bolesnie odczuta
uderzenie. W tym momencie Leon wiedzial juz, ze tego wieczoru milosna
przygoda go ominie.

Co gorsza, nie byla to portowa tawerna, gdzie z pomoca mogliby mu przyjs¢
inni marynarze. Tu przewage mieli zolnierze z garnizonu. Leon zdotat jeszcze
grzmotna¢ trzeciego z ulanéw w pysk, a potem zleciala sie cata chmara
mundurowych. Z trudem strzasnat ich z siebie, zaliczy! kilka kuksancow i kopnie¢,
po czym zwawo rzucil sie do ucieczki. Przeskakiwat z tawy na tawe, ze stotu na
stdol, a potem skoczyl prosto w otwarte — mimo zimowej aury — okno gospody.
Wylagdowal w haldzie $niegu i zaczat co tchu zmykaé. Nie potrzebowat w Lyck
klopotéw. Ba, powinien ich wrecz za wszelkg cene unikac.

Odzalowal pozostawione w gospodzie stare palto, na szczescie nie trzymat
w nim ani pieniedzy, ani dokumentéw. Zeby jednak uniknaé probleméw,
zadekowat sie na kilka dni w chalupie po rodzicach na Sybbiels! - letniskowym
osiedlu pod Lyck. Nie wystawial stamtad nosa. Jadl ziemniaki i cebule, tego mu nie
braklo.

Gratulowat sobie, ze pare dni wczesniej zabrat ze stryszku cenng skrzynke,
przywieziong z wysp Pacyfiku, i oddal do banku. Mégt sie poczué¢ duzo pewnie;.
Bowiem - nie wiedzial czemu — miat poczucie, ze ktos go sledzi. Widywat jakas
sylwetke na koniu. Wokot gospodarstwa pojawialy sie w $niegu $lady nieznanych



bucioréw. ,No, ale to w koncu jezdziec czy wldczega, buty czy kopyta?” —
zastanawiat sie. ,Masz zwidy. To tylko wina tego domu. Za duzo w nim sie dziato,
nie znosisz go”.

21 grudnia wreszcie wyszed! z chatupy. Okutany w futro, w wielkiej czapie na
glowie, liczyl, ze nikt go nie pozna — nawet jesli po awanturze jest poszukiwany za
porachowanie kosci kilku wojakom i zniszczenie szkta karczmarzowi.

Po kilkunastominutowym spacerze z Sybby przystangt na moscie, przy tak
zwanej Bramie Polskiej, zeby przypatrzy¢ sie tabedziom. Ilez czasu juz ich tutaj nie
widzial! Pamietal z dziecinstwa, jak z siostrg znalezli na lodzie tabedzia, ktoremu
przymarzia pletwa i nie moégt sie, biedaczysko, ruszyé. Nie wiedzieli, co robic,
w koncu maly Leos... zdjat spodnie i nieszcze$nikowi te przymarznieta tape
obsikal. Cieply strumien uwolnit tabedzia, ale ten ani myslatl sie odwdzieczy¢.
Zaczat dzioba i podgryzaé¢ chiopca, ktéry nawet nie zdazyt jeszcze wciagnaé
gatek. Siostra patrzyla to na rozdraznionego ptaka, to na dyndajacego ptaszka
brata, ktéry dopiero po chwili zostal przez Leosia ze wstydem upchany do spodni.

Ech, ta jego siostrzyczka! Juz niedlugo znéw jg spotka. Jeszcze dzi§ Leon miat do
niej wysla¢ telegram, ze zgodnie z planem przyjedzie jutro, 22 grudnia,
popotudniowym pociagiem do Rastenburga!®, gdzie od jakiego$ czasu mieszkata.

Gdy juz napatrzyt sie na fabedzie i powspominatl dawne czasy, Leon ruszyt na
poczte. Byt to nowoczesny gmach z czerwonej cegly, wzniesiony kilkanascie lat
temu przy Bahnhofstrasse — ulicy wiodgcej na dworzec w Lyck. ,Ale zaraz, kiedys
nie byl az tak duzy” — uswiadomit sobie. ,Musieli go sporo powiekszy¢”. Byto to
prawdopodobne, bo w rozbudowujacej sie stolicy Mazur coraz to pojawialy sie
nowe inwestycje. Byto to wida¢ nawet naprzeciw poczty, gdzie — obok réwnie
Swiezego monumentalnego gmachu Sgdu Krajowego — upiekszano park zwany
Nowym Skwerem. Sadzono drzewa na czes$¢ niemieckich monarchéw, wytyczano
aleje, brakowalo jeszcze tylko fontanny.

Ale i bez tego przechodnie juz upodobali sobie to miejsce. Jakas mioda
blondynka w grubym szalu, w kapeluszu — zwienczonym z jednej strony strusimi
pidrami, a z drugiej pekiem réz — patrzyla na niego znad numeru ,Unser
Masurenland”. Znali sie? Chyba nie, zapamietatby. Kobieta z wyzszych sfer —
innych niz te, z ktérych pochodzilta Renia spod koszar.

Leon szybko zalatwil swoje sprawy na poczcie. Po wystaniu telegramu na
moment zatrzymal sie tylko przy okienku nadawania i odbierania paczek.



Przeszlo mu przez mysl, ze moze lepiej bytoby nada¢ swojq cenng skrzynie poczta,
a nie zabiera¢ w podréz pociggiem? Tylko czy to bytoby bezpieczniejsze? Czy mogt
az takim zaufaniem obdarzy¢ poczte? Oczywista, ze w pociggu miatby piecze nad
swoim bagazem, nie pozostawilby go na tasce jakichs urzedaséw. ,Co tez
przychodzi mi do glowy?” — pomyslal. ,Moze jednak ta awantura w knajpie mi
zaszkodzita?”. Mimochodem pomacat glowe, ukrytg pod futrzang czapa, a potem
popatrzyl na prawg reke. Palce wcigz miat opuchniete, a skére na kostkach obdartg
do krwi.

— Twarde geby mieli ci wojacy — mruknal, ponownie masujac dton.

Zanim wréci do domu i przyszykuje sie do podrézy do Rastenburga, chcial
sprawdzi¢ co$ jeszcze. Tamtej nocy w karczmie widzial ogloszenie, ze na
Bahnhofstrasse, niedaleko za poczts, zaprasza w swoje podwoje fotoplastykon. To
miata by¢ wielka nowos¢ w Lyck, dotad takie przybytki pojawialy sie tylko
w wielkich miastach. Leon widzial juz niejeden, ale ciekaw byt tego w rodzinnym
miesécie. Szybko odnalazt wlasciwg kamienice i wypatrzyt szyld. Otworzyt
z rozmachem drzwi i wpadt prosto na jakas malg dziewczynke.

— Uwazaj, anioteczku. — Ztapal ja pod brédke i popatrzyt w niebieskie oczy. Byly
piekne, ale nieufne i zimne. Ta mala pewnie bedzie kiedys tamaé¢ meskie serca
z taka tatwoscig, z jaka on tupie orzechy.

— Co tez pan robi, dziecko pan mi straszy. — Leona odepchnat jakis jegomosé
w okularach, ktéry, jak sie okazalo, towarzyszyt dziewczynce.

,Co tak wybatuszasz te galy, jakbys Tatara zobaczyl?” — pomyslal w odpowiedzi
Leon. Potem przyszto mu do glowy, ze moze faktycznie w futrze i wielkiej czapie
wygladat dos¢ groznie i dziecko mogto sie wystraszy¢. Byto juz jednak za pézno, by
sie usSmiechngé. Jegomos¢ z dzieckiem znikt. Leon zas znalazt sie twarzg w twarz
z przygarbionym bladym mtodzianem, ktéry wyszedtl do niego zza szerokiego
drewnianego bebna z wizjerami i przeciskal sie miedzy umieszczonymi pod nimi
krzesetkami.

— Przykro mi, ale zaklad jeszcze nieczynny - oznajmit chlopczyna, lekko sie
jakajac.
— Rozumiem, ale ja nie chciatem tu zdje¢ ogladaé — odpart marynarz.

— Doprawdy? - Mlodzian nagle zhardziat i obrzucit Leona wzgardliwym
spojrzeniem. — A co pan chciales, krowy albo kozy tu sprzedawac?



- Wiem, czym zajmuje sie panski zaktad — przerwal mu Leon.
— Doprawdy? — powto6rzyt mtodzian.

— Wiem i widzialem podobne - kontynuowal Leon. — Moi koledzy marynarze
mogliby panu podesta¢ troche egzotycznych zdje¢ z dalekich wysp. Mam duzo
znajomych rozsianych po calym swiecie. Widzieli rzeczy, o ktérych trudno nawet
mowic...

— Nasze zdjecia sg najlepszej jakosci — przerwal mu pracownik fotoplastykonu. -
Pan wybaczy, ale nie kupujemy ich od pierwszych lepszych fotogratéw. Musza
spelni¢ pewne kryteria techniczne, by nadawaly sie do naszej aparatury.

— Ale ja nie méwie o zdjeciach, ktére bedziesz pan tu pokazywal dzieciom
1 szanowanym matronom. — Leon wszed! w slowo swojemu rozmoéwcy. Rozejrzal
sie, jakby ktokolwiek towarzyszyl im w pomieszczeniu, i Sciszyt glos. — Mowie
o zdjeciach dla wytacznie meskiej klienteli. Rozumiemy sie?

Chtopaczyna zrozumial. I zrobit sie na twarzy czerwony, a potem zielony.

— Precz stad, bezecniku! — warknatl. — To jest powazny edukacyjny interes! Ja
jestem synem pastora! Precz stad natychmiast, bo zandarméw wezwe!

Z tym argumentem Leon nie probowal dyskutowac. Zmyt sie w okamgnieniu.
Znéw chcial dobrze, a 0 malo nie narobit sobie klopotéw. Chyba scigal go jakis
pech.

Wolfgang Sadowski z trudem radzit sobie jako wdowiec. Szczerze mdéwiac, nie
chodzito nawet o to, ze nie mégt zy¢ bez swojej zmartej zony Elwiry, bo po jej
zgonie pekto mu serce. Nie, przez kilkanascie lat malzenstwa ich wzajemne
uczucia — nigdy nazbyt zarliwe — gasly z kazdym dniem. Nie tak bardzo jednak to
wspoélne zycie mu obmierzto, by myslat o rozwodzie, szwendat sie po burdelach
czy wrecz siegal po trucizne (co tez sie przeciez zdarzalo w matzenskich parach,
wystarczylo spojrze¢ do gazet). Zona prowadzila dom i zajmowala sie céreczka, on
za$ mial swoja urzedniczg prace. Poza tym oboje mieli pasje. Calkiem rézne, wiec
wcale ich nie taczyly. Ale szanowali sie nawzajem.

Kiedy Elwira zachorowala na galopujace suchoty, Sadowski musial porzucié
zawodowe ambicje i rzuci¢ w kat swoje dotychczasowe zainteresowania. Walczyl
dzielnie, jak podkreslali jego tesciowie: nie zalowat pieniedzy ni czasu, wyszukiwat



lekarzy, zadluzyt sie. A przy tym staral sie, by nie wpedzi¢ w umystows
1 emocjonalng zapasc ich céreczki, Milki. Stalo sie jasne, ze trzeba jg przygotowac
na odejscie matki. To za§ wymagalo czasu i uczucia — a tych przez lata Sadowski
nie miat do zaoferowania swojemu dziecku zbyt wiele.

Zona pogrzebana zostala na cmentarzu w Lyck, w rodzinnym grobowcu. Przed
kazdymi §wietami Bozego Narodzenia Sadowski jechat z Mitkg spod Rastenburga,
by odwiedzi¢ zmarlg. Czasami myslal sobie, ze to nawet lepiej, ze mogita jest
daleko, w innym miescie. Wyobrazal sobie bowiem, ze cérka gotowa bylaby
codziennie chodzi¢ nad grob. Plaka¢, bo zawsze lala tzy na mysl o §mierci mamy.
Rozmyslaé, bo chociaz miata dziewie¢ lat, to byta nad podziw dojrzata umystowo.
Ale mimo ze pod wieloma wzgledami tak powazna i rozwazna, Milka wciaz
pozostawala tylko malg dziewczynka. Na dodatek samotna, tylko z nieodlgczng
lalkg w raczkach.

»,Moze powiniene$ znalez¢ kogos, kto stalby sie dla niej namiastkgq matki?” —
spytal Sadowskiego kolega w pracy. Ten w odpowiedzi tylko nerwowo potart
szkietka swoich okularéow, a potem przestal odzywac¢ sie do tegoz znajomego. Nie
wyobrazal sobie, by piecze nad Mitkg miata sprawowac jakas macocha. Nie zeby
naczytal sie braci Grimm - takze cdoreczka wydawala sie odporna na ich mroczny
urok — po prostu uwazal, ze nic dobrego z tego nie wyjdzie. Albo on zacznie dla tej
kobiety zaniedbywa¢ coreczke, albo obie bedg o siebie zazdrosne, albo nowa zona
zacznie go puszczaé kantem, zawiedziona brakiem naleznej uwagi. ,Zreszta —
powtarzal sobie w chwilach szczerosci — kto by chciat takiego tysiejacego mola
ksigzkowego jak ja, bez perspektyw na kariere, z niklymi oszczednosciami
1 starymi przyzwyczajeniami?”.

Kiedy 21 grudnia odwiedzili grob Elwiry Sadowskiej, Mitka wydawata sie
bardziej smutna i ponura niz kiedykolwiek. Nie chciala powiedzie¢ dlaczego.
Unikata odpowiedzi. Wolala rozmawiaé ze swojg lalka, Bellg. Takie przynajmnie;j
ojciec odniést wrazenie. Pomyslal wiec, ze moze matej poprawi sie humor, gdy
potowarzyszy mu przy jego ulubionym zajeciu. Zabrat j3 na most prowadzacy na
Wyspe Zamkows. Tam, przystangwszy pod rozlozystym drzewem, wyjat zza
pazuchy szkicownik. Szybko przerzucit kilkanascie stron, na ktérych wprawne oko
mogloby dostrzec widok na zamek krzyzacki w Netzdorfiel”, mur i baszty
w Barten!®), wypalone ruiny Burg Gross Wohnsdorf!®), zameczek w Preussisch
Eylau™®!, gdanisko w Marienwerder!™, a nawet widok z balonu na potezny



Marienburg!?!, Rysowal te pokrzyzackie zabytki w szkicowniku, a potem
w pracowni w domu staral sie na ich podstawie malowa¢ akwarele. Szto mu nieZle,
nie na tyle jednak dobrze, by traktowat to jako dodatkowe zrédlo zarobku. To byl
po prostu jego konik - hobby, jak mowig Anglicy. Mitka zwykle chetnie
obserwowala go przy pracy, zerkajac przez ramie. Musial tylko znalezé miejsce,
gdzie dalo sie dobrze usadowi¢ — najlepiej na konarze lub tawce. Zimowa aura
temu nie sprzyjala, ale w konicu znalazt jakis pieniek i przystapit do pracy.

Z kilku kresek postawionych oléwkiem zaczat powoli tworzy¢ sie caly gmach
pokrzyzackiego zamku-wiezienia w Lyck. To byto dla Mitki jak magia, jak czary.
Przed chwilg na papierze nie bylo jeszcze nic, a po paru minutach pojawiala sie
tam kopia §wiata, w ktérym mogla umieszcza¢ swoich wlasnych bohateréw,
zmienia¢ pogode, a nawet co$ niszczy¢, Sciera z powierzchni.

— Opowiesz mi co$ o tym zamku? — poprosila.

— Niewiele o nim wiem — odpart.

— Na pewno cos styszates, tatku.

— Co$, owszem. Czytalem w zbiorze legend opisanych przez pana Toeppena, ze
gdy Tatarzy — wystani tu z zemsty przez polskiego kréla — najechali te tereny,
wzieli wjasyr...

— A co to takiego? — przerwala.

— To znaczy w niewole... — Sadowski poslinit oléwek i opowiadat dalej, nie
przestajac rysowac. — Schwytali wielu mezczyzn z miasta i chcieli zabraé¢ ich
daleko na targ niewolnikéw. Wczesniej jednak przystaneli na noc na pobliskim
wzgbrzu po drugiej stronie jeziora. Tam popili tego i usneli jak niedzwiedzie na
zime. — Milce wyraznie spodobalo sie to poréwnanie, bo usmiechneta sie szeroko.
— Wtedy do obozu zakradly sie zony schwytanych chlopéw. Poprzecinaly im wiezy,
uwolnily ich z kajdan i wypuscily na wolnos¢é. Mezczyzni za$ pobili pijanych
Tataréw i szczesliwie wrécili do domu.

— Mamusia tez by ciebie uwolnita? — spytata nagle Mitka.

— Oczywiscie — odpart natychmiast, aczkolwiek z pewnym wahaniem w glosie,
Sadowski. Byt zaskoczony pytaniem, nie przewidzial, ze mysli coreczki zawedrujg
w tym kierunku. Musial szybko zmieni¢ temat. — Jest tez inna opowiesc.
Mianowicie o skarbach - zagait.

— O skarbach? — zainteresowata sie.



— Tak. Lezg w tunelu, ktéry prowadzi pod jeziorem z zamku do kosciota. Tego
tam za naszymi plecami.

— Znajdziesz go?

— Chciatbym!

—To o nim rozmawiasz z wujkami, jak méwisz o krzyzackim skarbie?

Reka Sadowskiego z otéwkiem zadrzata.

— O czym ty mowisz, dziecko? — Chrzaknat.

— No méwiles jednemu wujkowsi, ze tej zimy znajdziesz krzyzacki skarb, inaczej

sie zabijesz. — Mitka zaczeta gladzi¢ wlosy lalki. — Ja to styszatam i Bella, kiedys
W nocy.

— Nieprawda. — Sadowski zgromit cérke wzrokiem. Chciat jej powiedzie¢, ze
nigdy w zyciu by sie nie zabil, ze to tylko tak sie méwi. Nie byl jednak pewien, czy
warto kontynuowaé ten watek, czy tylko nie pogorszy sprawy kolejng rozmowa
0 $mierci.

— Bella to taki twoj skarb, prawda? — spytal wiec fagodnie, zmieniajgc temat.

— No — us$miechneta sie Mitka.

— Chyba z nig najwiecej rozmawiasz.

— No, nie tylko.

—Azkim jeszcze?

— A z réznymi osobami, ktére przychodza.

— Dokad? Do nas? - zdziwit sie, bo rzadko goscili znajomych z dzieé¢mi.

— Nie, w r6zne miejsca. Na przyktad na cmentarz.

— Na cmentarz? — Zmarszczyt brwi. — Ja tam nikogo nie widziatem.

— Moze zle patrzyles. Ja widziatam.

»,Aha, znowu ci przyjaciele na niby” — pomyslat Sadowski. To juz nie pierwszy
raz Milka opowiadala o niewidzialnych znajomych, z ktérymi lubi sobie ucigé
pogawedke. Coz, lepsi tacy przyjaciele niz zadni. Jak podrosnie, to o nich zapomni.

— Wiesz co? — Znéw zmienit temat, chowajac otéwek i szkicownik. - Podejdzmy
do tego kosciota, pokaze ci cos bardzo fadnego.

—tadnego? - zainteresowala sie. — To, co rysujesz, byto fadne.

— Dziekuje — usmiechnat sie. — Ale to naprawde bedzie sliczne.



Zabral dziewczynke w strone centrum miasta. Pod kosciolem przystaneli pod
wysokim monumentem. Na kamiennym postumencie siedziala kobieta ze
skrzydlami wyrastajacymi z ramion, trzymajaca w dloni wieniec.

— Widzisz, jaka piekna? — spytal, wskazujac na kamienng postac.

— To aniol? — spytata Milka, a Sadowski szybko wyczul, ze zaraz wpadnie
w kolejng pulapke, ktdorg sam sobie zgotowal. Ani chybi uslyszy pytanie, czy mama
jest u aniotkow!

— Nie. To Wiktoria. Bogini zwyciestwa — odpart szybko.

— Jakiego zwyciestwa? — Mitka wspieta sie na palce, by lepiej zobaczy¢ klasyczng
pieknosc¢.

— Kazdego. Jak cos ci sie uda w zyciu, to mozesz sobie wyobrazi¢, ze Wiktoria
zaklada ci na glowe takg piekng ozdobe z lisci — odparl. Nie mial zamiaru méwic,

ze to pomnik postawiony po wojnie prusko-francuskiej, na cze$¢ zwycieskich
niemieckich wojsk. Znéw musialby zahaczy¢ o poleglych, zmarlych, Smier¢.

— Aha... - zadumata sie Mitka. — Czyli to taka twoja niewidzialna przyjaciétka?

— No, nie tylko moja. — Ojciec si¢ zasmial. - Moze tez by¢ twoja.

— Ale ja bym wolala tamtg panig. — Milka odwrécita sie 1 wskazala
bezceremonialnie na przechodzgca obok piekng blondynke w kapeluszu z piérami
1 kwiatami. Sadowski zaczerwienit sie po same uszy. Na szczescie kobieta nic nie
zauwazyta, najwyrazniej pochtonieta przez wtasne mysli.

— Wiesz, co... — Ojciec chwycit coreczke za reke i pociggnatl na drugg strone ulicy,
w dot Bahnhofstrasse. — Moze chodZmy w jeszcze inne miejsce, spodoba ci sie.

Przypomnial sobie, ze widziat ogloszenie o nowo otwartej atrakcji w Lyck. To
mial by¢ fotoplastykon. Wspaniala wyprawa w egzotyczne dalekie swiaty
uwiecznione na zdjeciach, a dzieki specjalnym okularom wygladajace jak zywe.
Mitka nic podobnego jeszcze nie widziala. Ojciec calg droge zachwalatl jej, ze
zobaczy co$ wspaniatego. Dala sie przekona¢ i przestala rozglada¢ za blondynkg
w szykownym kapeluszu, ktora wczesniej tak przypadta jej do gustu.

Wreszcie dotarli pod szyld fotoplastykonu. Otworzyli drzwi, wewnatrz powital
ich z usmiechem mlody czlowiek o milej aparycji i... oznajmil, ze z oglgdania nici.
Wskutek probleméw technicznych otwarcie zakladu nastgpi pdzniej, niz
reklamowano. Poczatkowo wiasciciel przewidywal, ze uda sie uruchomi¢ atrakeje
tuz przed Swietami Bozego Narodzenia — co oczywiscie korzystnie wplynetoby na



ruch w interesie i przyciggnelo mndstwo mieszkancéw Lyck, spragnionych
egzotycznej przygody i tropikéw, tak réznych od mazurskiego klimatu. Niestety,
nie udalo sie, i obecnie realnym terminem otwarcia zakladu jest dopiero 2
stycznia.

— C0z, moze nastepnym razem — westchnat zawiedziony Sadowski.

Jeszcze bardziej zawiedziona byta Mitka. Opuscita wzrok i zaczela rozmawiaé
z Bell.

— Nie martw sie, dziecko. — Mlody cztowiek pochylit sie, by ja pocieszy¢,
1 wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Kiedy nastepnym razem przyjdziesz z tatg lub
mama, wszystko juz bedzie dzialaé. Pokaze ci wielkie papugi z dzungli w Ameryce.

— Moja mama nie zyje! — obruszyta sie Mitka i prawie uderzyla mlodziana swoja
Bella. Trudno powiedzie¢, czy zrobita to celowo, czy lalka tylko wymskneta sie
z rak dziecka i trafita mezczyzne miedzy oczy. Jakkolwiek byto, sytuacja stata sie
niezreczna. Wilasciciel zakladu mamrotal co$ przepraszajaco i rozgladat sie za
cukierkami dla malej, z kolei Sadowski probowal delikatnie strofowaé corke
1 ttumaczy¢, ze 6w pan chciat jak najlepiej, ale po prostu sie pomylit. Na dodatek
w Srodku tej sceny wszedt do zakladu jakis potezny drab w futrze, ktéry swojg
posturg zastonil niemal cale drzwi, a Smierdziat potem, tytoniem i tanim piwem
pitym do $niadania. Sadowskiego omal nie zemdlito.

Musieli jak najszybciej wyjs¢ z tego przekletego fotoplastykonu.

Sadowski postanowit wréci¢ do mieszkania, miat juz na dzisiaj dos¢ spacerdw.
Jutro biorg pociag i wracajg do siebie. Ruszyt zwawym krokiem i pociggnat Mitke
zasniezonym chodnikiem do ich tymczasowego lokum w pensjonacie
znajdujacym sie miedzy koszarami a katolickim kosciétkiem. Po drodze Sadowski

nie wydal z siebie ani stowa. Mitka tez milczata, czasem mruczata tylko cos do
Belli.

Jednak ojciec szybko zapanowal nad emocjami. Poczucie winy i obowigzku
kazalo mu znéw zamienié¢ sie w czulego i troskliwego rodzica. Zwolnit zelazny
uscisk, w jakim trzymat pigstke céreczki, ciagngc jg za soba. Mial juz nowy pomyst,
jak roztadowacé napiecie.

— Wiesz, ze tu niedaleko jest taki mostek na rzece, na ktéry chadzajg zakochani?
— zaczat kusi¢ mats,.

— Zakochani?



—Tak. Moze by$my poszli i zobaczyli, czy ich dzisiaj duzo?
Dziewczynka nie musiata nawet odpowiadaé. Wyraznie przyspieszyla kroku.

Droga prowadzita alejka obsadzong drzewkami. Jacys wandale powyrywali kilka
lat temu cze$¢ z nich, ale w ich miejsce pojawily sie nowe. Kiedys, gdy podrosna,
alejka stanie sie prawdziwg aleja. Tyle ze drewniany Most Westchnien byl
W rzeczywistosci niczym wiecej niz sporg kladks, aczkolwiek wzmocniona, by
oparla sie krze na rzece. I zadni zakochani na nim dzisiaj nie wzdychali. Nie byto
nawet zolnierzy z pobliskiego garnizonu, ktérzy skracali sobie przez ten most
droge na Sybbe — do znajomych willi, domu uzdrowiskowego, lesnej karczmy lub
po prostu na miejscowy strzelnice. Sadowski juz zastanawial sie, jak to
wytlumaczy¢ dziewczynce, zeby nie byla zawiedziona, ale okazalo sig, ze wcale nie
musial.

— Nikoooogo nie ma, tylko my — ziewneta Mitka. — Bella méwi, ze to dlatego, ze
my jesteSmy zakochani i nikt nie chce nam przeszkadzac.

Sadowski rozesmiat sie i pocatlowat dziewczynke w czoto, tuz pod kolorowg
czapeczky skrywajaca jej loczki.

— Oczywiscie — potwierdzil. - Madra ta Bella. Madrzejsza, niz myslatem.

Mitka ziewala, ale krecita sie po mostku tam i z powrotem, jakby dobra energia
tego miejsca, z ktorym taczyto sie tyle mitosnych uniesienn mtodych zakochanych,
dobrze na nig dziatala. Sadowski obserwowat ja przez pare minut, po czym
przenidst wzrok w dal. Za plecami dziewczynki, za rzeka, znajdowaly sie tereny
zielone i — na szczescie ukryty w tej chwili za drzewami — cmentarz, ktdry dzis juz
odwiedzali, a gdzie spoczywala Elwira Sadowska. Nieopodal wyrastalo wzgorze.
Nazywano j3 Gorka Jerozolimska. Znajomy nauczyciel opowiadat mu, ze nazwe te,
naturalnie kojarzaca sie z Zydami, wymyslono, zanim jeszcze w Lyck pojawili sie
wyznawcy religii Mojzeszowej. Skad wiec wzielo sie to okreslenie?

W starych ksiegach mozna bylo znalez¢ przypuszczenie, ze Zakon Krzyzacki
praktykowat w Prusach pewien zaskakujacy rytual. Gdy wyparty zostat z Ziemi
Swietej i nie mial juz tam powrotu, jego rycerze nazywali Wzgérzami
Jerozolimskimi pagérki nieopodal swych zamkéw na ziemiach zabranych
poganom, miedzy Balttykiem a Wislg. Tak jak tutaj. Pono¢ Krzyzacy organizowali
na tych pagérkach rodzaj turniejéw majacych przypominaé zdobywanie



prawdziwe]j Jerozolimy. Wkopywali tam nawet posagi zrobione przez poganski
pruski lud, a udajace Saracendw.

Sadowski nie mial pojecia, czy to prawda. Mial jednak zamiar sprawdzi¢ inng
legende zwigzang z Krzyzakami. Potem albo zostanie bogaty, albo sie zabije.

Przed wyjsciem z domu Marta Schellong spojrzata w wielkie tremo. W zwierciadle
zobaczyla piekng i pewng siebie blondynke o posagowej urodzie. Kokarda u szyi,
bufiaste ramiona i waskie rekawy, bezlitosnie ciasno zasznurowany gorset,
uwydatniajacy waska talie, opiete biodra. Wielu kobietom bylo w takim stroju
niewygodnie, lecz nie Marcie. Dla niej ten ubiér byt jak zbroja. Uwazala, ze jego
sztywno$¢ nadawala mu charakter pancerza, ktory chronic jg miat przed swiatem.
A gdyby to nie pomoglo, w torebce nosita jeszcze jednostrzatowy pistolecik. I fiolke
ze zracym kwasem. Bylta przygotowana nawet na najgorsze.

Panna Schellong nie lubita dni targowych. Bywalo bowiem, ze wychodzac ze
swej kamienicy, natrafiala wowczas na nieznosny tlum ludzi. Osobnikéw nizszej
kategorii, z ktorymi nie chciala mie¢ nic wspdlnego. Musiala sie miedzy nimi
przepychaé, a oni ocierali sie o nig co chwila, jakby dokladnie wiedzieli, jak bardzo
jest to dla niej nieprzyjemne. I jeszcze te $miechy, nawolywania, glosne dyskusje
na ordynarne tematy. Co ja obchodzil pomér bydla? To nawet lepiej, ze krowy
wyzdychaly, bez nich na targowisku mniej $mierdziato. A mleka i wolowiny Marta
nie lubita. Ponadto dlaczego mialyby ja interesowal dyskusje o zarazie, ktéra
spustoszyta okoliczne jeziora i spowodowala, ze trzeba bylo wpusci¢ do nich
dwadziescia tysiecy rakow? Zupa rakowa nigdy jej nie smakowata, nie méwigc
o innych daniach z tym swoistym mazurskim frutti di mare.

Smrdd. Jeszcze pare lat temu byt isScie piekielny. Po dniach targowych
nieczystosci zamiatano do rynien w bruku, ktérymi sptywaly do jeziora. Wstyd
i hariba. Zadna dama nie chciala sie pojawi¢ w takim miejscu, przyjezdni zatykali
nosy i dostawali mdlosci. Dopiero ostatnio zacze¢lo si¢ to zmieniaé, wraz
z rozwojem sieci wodociaggowej i kanalizacyjnej — do czego nieraz panna Schellong
nawigzywata w prywatnych rozmowach.

Kolejna przykra sprawa zwigzana z targowiskiem pod jej kamienicg to stragany
z irytujacymi tanimi ksigzeczkami o gustach. Przepowiednie, zabobony, coraz to



nowe wydania ,Klucza do bardzo waznych tajemnic”. Na dodatek po polsku.
Marcie wydawalo sie, ze w dzien targowy styszata ten jezyk wszedzie dookota. I to
sprawialo, ze czula sie dodatkowo zaniepokojona. Co z tego, ze w dzien powszedni
na ulicy kulturalni ludzie méwili do siebie po niemiecku, a w urzedach panowat
jezyk Goethego i pruski porzadek. Wystarczyta jedna wycieczka na miejskie
targowisko, a czar pryskal. Marta zaczela sie obawial, ze przyjdzie dzien,
w ktérym ta polskojezyczna tluszcza wyleje sie z kramow i stoisk, ze swoimi
brudnymi fapami i utyttanymi w gnoju dziurawymi buciorami, na cale miasto.
Prymitywna hotota zaleje wszystko dookota i1 zniszczy, cofnie niemiecka misje
cywilizacyjng na wschodzie o kilka wiekow. A na koniec te brudne tapy siegng tez
po Marte Schellong. Ale co to, to nie! Wolalaby podciac¢ sobie zyly albo sie utopic.
Mimo z mazurska brzmigcego nazwiska — moze jej przodkowie byli kiedys
Szelggami z Mazowsza — Marta uwazala sie za Niemke z krwi i kosci.

Dlatego bezustannie krytykowala znajomych, ktérzy bagatelizowali problem
pruskiego ludu z Mazur. Sprzeciwiala sie sprowadzaniu taniej sily roboczej
z Kongreséwki. Te wszystkie Jaski i Marciny z Mazowsza wiecej robily tu ztego niz
dobrego. A Mazurzy z Prus powinni sie jasno zadeklarowac: czy stojg przy cesarzu
1 niemczyznie, czy tez nadal uzywac beda jezyka polskiego w modlitwie i zyciu
codziennym — wbrew rozsgdkowi i politycznemu zmystowi. Nie przekonywaly jej
ttumaczenia, ze Mazuréw nie ciggnie do Polakéw zza miedzy, bo po pierwsze
tamci sg katolikami, a po drugie zadnej Polski nie ma juz i nie bedzie. Marta bala
sie, ze kazda ni¢ pobratymstwa Mazuréw z nacjami stowianskimi bedzie tylko
zagrozeniem dla Prus Wschodnich. Bomba, ktéra kiedys wybuchnie. Zwlaszcza ze
w miastach pojawialo sie tez coraz wiecej Zydéw, ktérych lojalnosci nigdy nie
mozna byto by¢ pewnym.

Sama znala niezle jezyk polski i zaglgdata do czasopism rozpowszechnianych
w Lyck. To, co publikowala ,Gazeta Ludowa”, zdaniem panny Schellong
kwalifikowalo wydawnictwo do natychmiastowego zamkniecia i skazania jego
wilascicieli na twierdze (lub zsylke gdzies do nowych niemieckich kolonii na
Pacyfiku). Wystarczyto spojrze¢ na wydanie ze $rody 20 grudnia. Pod winietg
»,Gazety Ludowej” powtarzano z numeru na numer komunikat: ,Matki polskie!
Czuwajcie nad tem, aby dzieci Wasze nie zapomnialy swej mowy ojczystej! Uczcie
dzieci czytaC i pisa¢ po polsku! Uwazajcie, zeby one z Mazurami TYLKO PO
POLSKU rozmawialy. Jest to rzecz zasadnicza i bardzo wazna!”.



,<Juz takie namowy powinny by¢ karalne” — myslala panna Schellong, ktéra
w swym przedszkolu nie miala wprawdzie do czynienia z dzieémi mazurskimi,
wiec nie mogta wybi¢ im z glowy myslenia i modlenia sie po polsku, aczkolwiek
zdawata sobie sprawe, jak wazne jest, co i jak przy nich sie méwi. Co wiecej, na
apelach krecia robota ,Gazety Ludowej” sie nie konczyta. Ponizej, pod sekcjq
z najswiezszymi informacjami, publikowano powies¢ w odcinkach. ,Krzyzacy”
Henryka Sienkiewicza, epizod siedemdziesigty 6smy. Romans osadzony
w czasach Sredniowiecznych, w ktorym sprowadzeni na wschéd Europy rycerze
z Zakonu Szpitala Najswietszej Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie
przesladujg Polakéw i Litwindw, w tym niejakiego Zbyszka z Bogdanca i Danusie
Jurandéwne. Niemcéw ukazano w ksigzce jako okrutnych 1 lubieznych,
a Stowianie jawili sie na ich tle jako ludzie swiatli, prawi i wierni chrzescijanskiej
nauce. Schellong wyniosta zupelnie odmienne przekonanie ze swej calej
nauczycielskiej edukacji. Miala tez inne zyciowe doswiadczenia. Moglaby wiele
opowiedzie¢ o przezyciach nastolatki narazonej na awanse prymitywnych
polskojezycznych mazurskich chlopcow z sasiedztwa, ale starala sie wymazac te
sceny z pamieci.

Tym niemniej $mieszyla i oburzata jg proza Sienkiewicza. Juz tylko w tym
fragmencie, z numeru ,Gazety Ludowej” z 20 grudnia, mozna bylo znalez¢ takie
tresci:

Ksigze rzekt:

— Poczekaj! Tymczasem dam ci dla niego lek, ktoren mu ulzy albo go i catkiem uzdrowi.

— Balsam Krzyzaki przystaty? — zawotata Zywo Danusia, odejmujgc od oczu rece.

— Tym, co Krzyzaki przyslg, psa lepiej posmaruj, nie zas rycerzyka, ktdrego milujesz.13!

Antyniemiecka wymowa powiesci az kluta w oczy. Jakim cudem dopuszczono
do publikacji czego$ takiego w sercu Prus? ,Powiadaja, ze s3 jeszcze sady
w Berlinie, ale czy sg tam réwniez ludzie o zdrowym rozumie?” — zastanawiata sie
panna Schellong.

Uwazala, ze niegdysiejsza wojna z katolicyzmem i polskoscig — w ktérej tak
dobrze sobie radzil przed laty prokurator i deputowany z Lyck doktor Falk,
uczyniony przez kanclerza Bismarcka pruskim ministrem edukacji — winna by¢
kontynuowana. Dlatego bardzo sie ucieszyta, ustyszawszy o powstaniu przed kilku
laty Zwigzku dla Popierania Niemczyzny na Kresach Wschodnich!™. Zrozumiala,



ze jest wiecej Niemcoéw podobnie jak ona zaniepokojonych sprawami przysztosci
narodu, zwlaszcza na terenach zagrozonych pétbarbarzynsks Stowianszczyzna.
Nawigzata listowny kontakt z przedstawicielami organizacji w tuzinie
wschodniopruskich miast. Ze znajoma patriotka z Allenstein!™s! wpadla nawet na
pomyst, by skupi¢ sie na werbunku kobiet, stworzy¢ dla nich specjalne salony
towarzyskie i biblioteki. W koncu skoro polskojezyczna ,Gazeta Ludowa”
nawolywala: ,Matki polskie! Czuwajcie nad tem, aby dzieci Wasze nie zapomnialy
swej mowy ojczystej!”, to prawdziwe niemieckie patriotki powinny apelowac:
»Matki pruskie! Czuwajcie nad tem, aby dzieci Wasze uzywaly $wietej mowy
niemieckiej!”.

Niestety, gdy przyszio co do czego, okazalo sie, ze wltadze w Berlinie nie sg
szczegblnie zainteresowane wspieraniem dzialalnosci patriotek. Decydentéw
bardziej zajmowalo szukanie pragermanskich starozytnych pamiatek. Zawiedli
Marte takze junkrzy pruscy, czyli miejscowa arystokracja. Jak sie zdawalo, grupa
ta powinna by¢ najzywotniej zainteresowana wspieraniem niemieckiej krwi
w Prusach. Bylo jednak inaczej: ze wzgledu na jakie§ polityczne zawitosci
1 towarzyskie niuanse junkierstwo mialo dziatalnos¢ Zwigzku w nosie. Jeden
z tych arystokratow zasugerowat pannie Schellong, ze powinna raczej poszukaé
meza i sama dorobi¢ sie dzieci, zamiast zajmowac sie dziatkami innych Niemek.
Ba, dal Marcie do zrozumienia, ze sam moze si¢ zaja¢ znalezieniem
odpowiedniego kawalera dla tak ,cudownej blondynki”.

To bylo naprawde bolesne. Marta poskarzyla sie na takie traktowanie swej
rodzinie mieszkajacej w Konigsbergu, ale réwniez tam nie spotkala sie ze zbytnim
zrozumieniem. Zasugerowano jej, ze dama nie powinna zajmowac sie polityka.
Spotkata sie tez z uwagami zaskakujgco zbieznymi z chamskimi sugestiami
junkra.

Caly swiat chciat rozporzadzac jej losem, dlatego musiala skry¢ sie w zbroi. Nie
w skorupie jak zotw, bo nie miala zamiaru okazywa¢ strachu. Nie zamierzala by¢
jak zakonnica. Chciala by¢ jak bogini, ktérej nikt nie $mie tknaé, a jesli kto
podniesie na nig reke, trafi go piorun z jej podrecznego pistoleciku
jednostrzatowego, ale catkiem sporego kalibru.

W zatozonym niedawno w Lyck klubie cyklistow — do ktérego zapisala sie jako
kobieta nowoczesna i wysportowana, podobnie jak wczesniej do grupy amazonek
— poznala starszawg juz panig Rozamunde Heide. Ta od czasu do czasu zapraszata



ja do swojego gospodarstwa pod miastem. Stanowilo ono resztke dawnej
swietnosci jej rodu, Heide pochodzila bowiem ze zubozatej pruskiej szlachty. Tam
Marta ¢wiczyta sie w strzelaniu. Dobrze wiedziala, ze nic nie da jej nawet
najlepsza bron, jesli zawaha sie przy celowaniu.

Rozamunda, ktéra stracita przed laty meza na froncie prusko-francuskim,
z uznaniem przygladata sie jej probom. Kazda trafiong puszke i butelke kwitowata
goragcymi oklaskami. A po strzeleckim treningu rozmawialy, rozmawialy...
Niestety, Heide zmarta w 1898 roku na dur brzuszny, a Marcie przypadt w udziale
smutny obowigzek poinformowania o jej $mierci synéw, rozproszonych gdzie$
daleko.

Jeden z nich nawiazal z panng Schellong blizszy kontakt. Byl jeszcze mlodym
kawalerem, ale nie czynit jej awansow. Tym zaskarbit sobie zaufanie. Wydawato
sie, ze nie szuka zadnej zyciowej partnerki, nie ma takich potrzeb. Chetnie za to
rozmawial o poglagdach Marty na swiat i Niemcy. Przyznal jej racje, gdy
powiedziala, ze za duzo jest wokét stowianskich matpoludéw i cos w koncu trzeba
bedzie z tym zrobic.

Kiedy 21 grudnia 1899 roku Marta Schellong, podczas spaceru po Lyck,
przysiadla w parku, by poczytaé gazete, obserwowata wiasnie okaz takiego
malpoluda. Wielki mezczyzna w dziurawym, znoszonym palcie, w futrzanej
czapie. Z daleka $mierdzialo nizszg rasg, niezaleznie od tego, co stalo w jego
dokumentach. Panna Schellong zerkneta na ten zalosny egzemplarz niby-
cztowieka, a jej reka dyskretnie zsuneta sie do torebki. Drobne paluszki zacisnety
sie na rekojesci rewolweru. USmiechneta sie. Mito bylo poczué sie pewnie
i bezpiecznie.

Wieza wodna, postawiona w roku 1895 na wzniesieniu na péinocnym krancu Lyck,
miedzy Przedmiesciem Garncarskim a Ogrodami Vogla, wygladala dostojnie
1 pieknie. Ta pieciopietrowa budowla, z kopulastym dachem i wiezyczka, miata
prawie trzydziesci pie¢ metréw wysokosci i doskonale wpisywatla sie w krajobraz
nad jeziorem (w innych okolicznosciach pewnie stanowitaby znakomity punkt
widokowy). CzeSciowo otynkowana, czeSciowo oblozona czerwong cegls,
zbudowana zostala na planie o$mioboku i udekorowana wieloma szlachetnymi
ozdobnikami, w tym arkadowym gzymsem. Nie o warto$¢ artystyczng jednak tu



chodzito. Dla miasta postawienie wiezy bylo kluczem do unowoczesnienia
systemu kanalizacji i zadbania o poziom zycia mieszkancéw stolicy Mazur.
Weczesniej do czerpania wody pitnej stuzyly cztery publiczne studnie
1 sze$cdziesigt pie¢ prywatnych. Z jej jakosciag bylo jednak réznie. W wiezy,
w stalowym zbiorniku retencyjnym o pojemnosci okolo czterystu metréw
szeSciennych gromadzono wode pozyskiwang ze studni glebinowych,
o kontrolowanej czystosci. Zbiornik ten znajdowat sie wysoko pod koputs, wiec
zgromadzona woda pod odpowiednim ci$nieniem mogla by¢ fatwo
rozprowadzana do potozonych nizej doméw mieszkancéw Lyck.

— No i ¢6z wam dala ta wieza, skoro w 1897 roku mieliscie tu epidemie duru? —
rzucit lysy jak kolano, okraglawy jegomosé z cygarem do chudego czlowieczka,
ktory klarowal mu to wszystko z arcypowazng ming, nie szczedzac cyfr i wyliczen.
Stali i rozprawiali pod samiutkg wiezg ci$nien, mimo temperatury ponizej zera.

— Panie Kramer, a cdz by bylo, gdybysmy tej wiezy wtedy nie mieli? Poza tym to
tylko pewien etap w naszych dziataniach. Dalszym bedzie rozbudowa systemu
kanalizacji, budowa przepompowni, oczyszczalni, zadbanie o wode z jeziora,
szukanie kolejnych uje¢ wody pod miastem... — Inzynier zaczal wyliczaé
w odpowiedzi kolejne argumenty, lecz okragly jegomos¢ nie dat sie przekonac.

— Powiem panu tak, drogi panie inzynierze — odpart Kramer, zaciagajac sie
cygarem. — Postep technologiczny jest olbrzymi. Nauka wcigz przy$piesza. Moze,
gdybyscie poczekali pare lat, postawilibyscie wieze lepsza, tanszg i praktyczniejszg
w innym miejscu. A tymczasem przegapiliScie szanse na postawienie czegos
znacznie wazniejszego. Nie ma jeszcze w Prusach zadnej Wiezy Bismarcka. A jest
w Ober-Johnsdorf na Slasku, s3 w Schneebergu i Bad Salzelmen w Saksonii, jest
w Bad Freienwalde w Brandenburgii, s3 w Sondershausen i Thul w Turyngii, jest
w Liitjenburgu w Schleswig-Holstein, jest w Bergu nad jeziorem Starnberger
w Bawaril...

— I wszystkie je pan widzial? — wtracit inzynier.
— A co to ma za znaczenie? — burknal Kramer, niemal dmuchajgc rozmdwcy

w twarz nikotynowym dymem. — Wazne, ze na Mazurach wznosza dopiero takowe
upamietnienie wielkiego kanclerza w Drengfurciel*®),

— Drengfurth?! A gdzie to w ogdle jest?



— Kawaleczek na zachdd za Angerburgiem!'”. Miescina. Nie wiadomo wiec, ile
czasu im to zajmie. Lyck moze jeszcze by¢ pierwszy! — Kramer ujat inzyniera pod
ramie. — Ja to wszystko zorganizuje, potrzebuje tylko funduszy i goracych serc!
Puszek 1 stoikow zapetnionych markami przez patriotéw. Patriotéw, ktorzy
rozbujaja te akcje niczym tajbe na jeziorze. I beda chwyta¢ w naszg chwalebng sie¢
datki, tak jak swiety Piotr zbierat wiernych dla Jezusa. Wiem, co moéwie. Przeciez
jestem pastorem i przedsiebiorca! Widziat pan reklamy, mdj syn rozkreca tutaj
fotoplastykon. Ja nie rzucam stéw na wiatr. Fotoplastykon i Wieza Bismarcka
zrobig z Lyck prawdziwg stolice Mazur.

— Méwi pan, jakbySmy mieli sie czego$ wstydzi¢. Nie jesteSmy jakas najgorsza
prowincj3. Tu nawet artysci i pisarze zajezdzajq po drodze z Konigsbergu do Rosji,
do Petersburga. — Chudy inzynier spojrzal na Kramera z rodzajem ledwo
skrywanego niesmaku. ,Pastor stawiajacy Wieze Bismarcka? Pastor inwestujacy
w fotoplastykon? Pastor z cygarem?! I jeszcze sie wymadrza” — pomyslat.

— Wiem, co pan mysli. — Kramer cisngl niedopalone cygaro w $nieg. — Ale
Chrystus kazal nam by¢ odwaznymi i $miato stuzy¢ innym. Czyz nie to mi
przyswieca? Bardzo mi zalezy, zeby popart mnie pan w rozmowach
z burmistrzem.

— Mysle, ze i ratusz, i mieszkancy woleliby jakis$ plac, poswiecony na przyktad
Velthusenowi®® — opierat sie inzynier.

— A ktéz to, jakis wynalazca?
— Poeta, prosze pana! Opiewat piekno tych ziem, chociazby w , Lycker Zeitung”.

— Piekno broni sie samo, panie kochany. Niepotrzebne mu pomniki -
przekonywal pastor. — Zreszta, czy przeszlo panu przez mysl, ze ja to wszystko
robie dla siebie, a nie dla wyzszego dobra?

Inzynier zaprzeczyl. Fakt. Kramer byt w miescie nowy, ale poza budzacym
kontrowersje sposobem bycia nikt nie byt w stanie mu nic zarzucié. Dbat o swoje
dobre imie. W prasie pojawialy sie reklamy jego fotoplastykonu obok aparatéw
fotograficznych za trzy marki, szkockich dud za trzy marki siedemdziesiat pie¢
fenigéw 1 ,przewozow pasazeréw do wszystkich krajow zamorskich po cenie
najnizszej” organizowanych w Bremie. Wiesci o zbidrce na Wieze Bismarcka
krazyly wsréd wyzszych sfer. Rozprawiano o niej nawet w willi, w ktorej
urzadzano spotkania elitarnego meskiego grona (mozna bylo sie domysli¢, ze



chodzi o loze masonisky). A inzynier za§ do niego nalezal. ,Moze to bytoby
wlasciwe miejsce dla rozpowszechnienia tej idei?” — pomyslat i podzielit sie tym
konceptem z rozméwca,.

— Dobry pomyst — podchwycil Kramer. — Nie jestem katolickim klechg i stugg
papieza, wiec nie mam nic przeciw wolnomularzom. Wiecej: powiem panu, ze
wybieram sie niebawem w odwiedziny do... hm... lozy w miescie calkiem
nieodlegtym od Lyck. Jak pan jednak rozumie, obowigzuje mnie dyskrecja. I tak
powiedzialem by¢ moze za duzo.

Rozmowa trwala, a z kazdg chwilg inzynier — poczatkowo tak sceptyczny —
nabieral coraz wiekszego zaufania do rozmoéwcey. Zaczeli dyskutowaé juz nie
o tym, czy taka wieza jest w ogdle komukolwiek potrzebna, a jej wzniesienie
realne, lecz w jakim innym miejscu w Lyck lub jego okolicy moglaby stanac.
Inzynier zaraz zasugerowal Tatarska Gore, gdzie wedle legendy kobiety z Lyck
poradzily sobie z mongolskg hords.

— Stusznie, stusznie. — Pokiwal glowg Kramer. — To bardzo symboliczne miejsce.
Niezwykle pasujace do mysli wielkiego kanclerza. To po prostu miejsce, w ktérym
niemiecki rozum i odwaga zwyciezyly azjatycka bute, przemoc, arogancje
1 bezmyslnos¢.

— Celnie pan to podsumowal, pastorze — ucieszyt sie inzynier. — Ale s3 tez inne
mozliwosci. Duzo blizej, bo tuz za rzeks, znajduje sie tak zwana Gorka
Jerozolimska, nieopodal cmentarzy zydowskiego i katolickiego. Nieco dalej jest
wieksza nekropolia, juz nasza, ewangelicka.

— Aha. — Pokiwat glowg Kramer. — To tez byloby miejsce wielce symboliczne. Po
pierwsze gorowaloby nad cmentarzami elementéw jednak nam kulturowo obcych,
zwalczanych przez wielkiego kanclerza. Po drugie odpowiednio blisko naszej
nekropolii, podkreslatoby pamie¢ o przodkach, ktérzy zaprowadzali cywilizacje na
wschodzie.

—Jest tez Mlynska Gora, niedaleko Sybby. Po prostu piekny zakatek, z widokiem
na wode. I niedaleko willi, w ktdrej spotykaja sie... hm... cztonkowie naszego
towarzystwa. Az trudno sie zdecydowac, ktére miejsce lepsze, pastorze! — Inzynier
zatarl rece.

Obaj mezczyzni umoéwili sie, ze wroca do sprawy za pare dni, po Swietach
Bozego Narodzenia.



— Oczywiscie. Spodziewam sie, ze ma pan obowigzki wynikajace z postugi
duszpasterskiej. A jeszcze to spotkanie z... no wie pastor... cztonkami lozy... -
chrzaknat inzynier.

— W rzeczy samej. — Kramer poklepal go po plecach. — Ale za pare dni wrdce i sie
odezwe.

Pozegnali sie, zyczac sobie nawzajem wesolych $§wigt, po czym Kramer ruszyl
w strone centrum miasta. Musiat co$ zjes¢. Marzyl o czyms$ cieplym i sycacym.
Lekarz zalecal mu wprawdzie diete, ale w taka pogode nie wyobrazatl sobie, ze
bedzie jadl jakas cienka zupe, a na drugie danie kiszong kapuste z suchymi
kartoflami. Nie, marzyt o golonce i grzanym piwie! I to w jakiej§ przyjemne;j
restauracyjce, a nie w knajpie na Przedmiesciu Garncarskim, wsréd domoéw
z gliny 1 drewna, krytych strzechami. Dlatego ruszyt zwawym krokiem do serca
miasta.

Szybki marsz tylko wyostrzyt jego apetyt, ale po drodze nie wypatrzyl nic
godnego uwagi. Pieczona ryba, karczma piwna, kawiarenka... Pod kosSciotem
zaczepil uroczg blondynke w kapeluszu, pytajac o jakas restauracje z klasa.
Popatrzyla na niego dziwnie, ale chyba rozpoznata berlinski dialekt i nabrata
respektu. Wskazata Kramerowi droge do odpowiedniego lokalu za gimnazjum,
w strone dworca. Zaoferowala nawet, ze moze go podprowadzi¢, bo zmierza
whasnie w tamtym kierunku. Tyle ze na §liskim bruku poruszata sie dos¢ powoli,
podpierajac sie parasolka. Nie byto to dobre rozwigzanie dla zadnego z nich. Ona
czula, ze go spowalnia, a meskiego towarzystwa wcale nie szukata. On zas - nie
potrzebowatl kobiety, pragnat golonki i grzanca. Oboje dostosowali sie jednak do
zasad eleganckiego zachowania, chociaz w tej sytuacji tylko im przeszkadzaly.

Coz bylo robié, skoro wpadli w sidta konwenanséw? Zabawili sie rozmows.
Kramer wyjasnil, Ze jest przedsiebiorca i przywddca duchowym (nie wiadomo
czemu, postanowit nie uzywac stowa ,pastor”), niedawno zaczat odwiedzaé Lyck
z racji prowadzonych intereséw (,Fotoplastykon! Zna pani? To bedzie sensacja
w mieScie!”), ale tak naprawde to agituje za budowa Wiezy Bismarcka. To ostatnie
dama przyjeta z nieklamanym uznaniem. Zwlaszcza gdy Kramer zapowiedzial, ze
na wiezy miatby znalez¢ sie znicz, ktéry zapalany bytby w stare germanskie swieta.

— Wspanialy pomyst - zakrzykneta. — Moze pan liczy¢ na moje wsparcie i datek!

Potem opowiedziata co nieco o sobie. Kramer dowiedzial sie, ze dama na co
dzien jest wspotwlascicielka przedszkola, ale dzisiaj ma wolne. Dlatego wybrala sie



stalg trasg na spacer — od swej kamienicy, przez cze$¢ Hauptstrasse czestokroc
zajety przez targ, pod pomnik Wiktorii rzucajacej wieniec, a stamtad do Nowego
Skweru.

Tyle zdazyt sie dowiedzie¢, nim dotart do restauracji. Tam pozegnat sie szybko,
by z rozkoszg zatopi¢ zeby w pieczonej golonce. W przerwach miedzy kolejnymi
lykami grzanego piwa zajrzal do miejscowych gazet, by sprawdzié, czy jego
reklamy s nalezycie wyeksponowane. Potem powtdrzyt sobie w glowie to, co
uslyszal od inzyniera — zwlaszcza o potencjalnych lokalizacjach Wiezy Bismarcka.
To znaczy o Tatarskiej Gorze, okolicach Gorki Jerozolimskiej i Miynskiej Gorze (ta
ostatnia wydawala mu sie najmniej efektowna).

Po poéltorej godziny, najedzony i rozgrzany piwem, ruszyl w strone
fotoplastykonu, w ktérym krzatal sie jego syn. Pod budynkiem minat calg
gromadke ludzi, ktérzy nie byli w tak wesotym nastroju jak on. Najpierw zobaczyt
mezczyzne w okularach silujgcego sie z jakims upiornie wygladajacym dzieckiem.
Potem wpadl na wielkoluda wygladajacego jak niedZwiedz. Na koniec w drzwiach
fotoplastykonu zobaczyt rozsierdzonego syna.

— Zamkniete, do kro¢set! — wrzasngt mtodzian.

— Chyba nie dla mnie? — Kramer zmarszczyt brwi.
— Ach, przepraszam. Jako$ cie nie poznalem, ojcze.
— A co, zmienilem sie od rana?

— Nie, ale... Z waséw i1 brody zwisa ci kapusta.

,Co za balwan” — pomyslat Kramer, ocierajac twarz. ,Nie poznal mnie, bo mam
kapuste na brodzie. Czy ja moge zawojowac swiat z kims takim u boku?”.

— Od jutra przejmujesz sprawy w Lyck — zapowiedzial Kramer mtodzianowi. - Ja
wyjezdzam na kilka dni.

— Na kilka dni? - zdziwit sie syn. — Przeciez idg Swieta.

— Fakt. Noico z tego?



ROZDZIAEL 3

W ksieznej Baden cos$ pekto, gdy stracita dzieci, wiekszo$¢ majatku, wplywy i meza
(doktadnie w takiej kolejnosci). Wszystko przez szantaz. Brutalny szantaz:
anonimy ze zdjeciami z ukrycia, sugestywne opisy, przecieki do prasy. Zrobiono
z niej arystokratyczna dworska klacz. Nienasycone zwierze o dziwacznych dla
,porzadnych mieszczan” upodobaniach. Dziwadlo, ktéremu ekstaza smakowata
najlepiej, gdy mieszala sie z bélem — wlasnym i cudzym - a najlepsze pocatunki
mialy dlan smak krwi. A to przeciez byta tylko rola, w ktérg wcielala sie na zyczenie
swoich panéw, krewnych z cesarskiego klanu. Mezczyzn z dworu, faworytow
kajzera. Byla ich marionetky. Szmaciang lalka, ktérg zabierali na towy na
Mazurach i na egzotyczne wakacje w Chinach, a teraz naraz postanowili porzucic,
z leku przed skandalem i moralnoscig ,,porzadnych mieszczan”.

Gdyby tylko poprzestali na odrzuceniu ksieznej... Ale sprawa miala dalsze
konsekwencje. Ojciec, ktory juz od lat panienskich ochoczo ,wypozyczal” jg
znajomym, niczym Pilat umyt rece. Matka przestala do niej sie odzywac. Mgz,
ktéry sam wprowadzal j3 w arkana mitosci na pograniczu bélu i w wieloosobowym
gronie, przybral maske zdradzonego matzonka. Ksiezna mogta to wszystko znies¢.
Nie data tylko rady przetknaé tego, ze nigdy juz nie miata zobaczy¢ swoich dzieci.
To bylo tak straszne, ze nie potrafila o tym mysle¢. Brakto stéw, by wypowiedzie¢
groze tego rozstania, pelnego cierpienia oszukanej i porzuconej matki.

Tygodniami wyla z bélu. Zagrozila, ze pdjdzie ze wszystkim do prasy. Jednak
nawet bliscy stwierdzili, ze ma nie po kolei w glowie i zmysla. Zaden dziennikarz
w Niemczech nie uwierzylby jej, a jesli juz uwierzyl, nie odwazytby sie cokolwiek
z t3 wiedzg zrobi¢. Nawet skandale majg swoje granice. Wtedy zagrozila, ze
wyjedzie do Francji i tam wyda ksigzke o sekretach wspaniatej cesarskiej rodziny.
W odpowiedzi bliscy ksieznej znalezli sposéb, by w konicu jg ujarzmicé i ztagodzi¢
cierpienie. Zeslali ja na ,terapie” do azylu dla oblakanych w Allenbergu™’. Byt to
nowoczesny osrodek szpitalny w Prusach Wschodnich, w ktérym wprowadzono



w zycie wszystkie oswiecone metody leczenia ludzi umystowo chorych, bez
laficuchow, paséow i traktowania jak dzikie bestie. Atmosfera wokdt panowata
sielankowa, zaopatrzenie wydawalo si¢ dobre, a w cichych parkach nad rzeks
Alle”®! mozna bylo odzyskaé réwnowage ducha. Szpital mial oddzial meski
i zenski, otwarto nawet oddziat do opieki nad osobami z klas wyksztalconych
1 uprzywilejowanych.

Tyle ze ksiezng Baden zamknieto w osobnym pawilonie, ktérego atmosfera
przypominala niestawna wiedeniskg Wieze Szalencéw. Przezyta i widziala tam
wszystko. Krepowanie, bicie, lodowato zimne kapiele, gtéd, eksperymenty
ambitnych lekarzy, lepkie tapy ,sanitariuszy” sktadajacych nocne wizyty w jej celi,
okrutne oczy ,pielegniarek” posypujacych rany solg. Dyrektorzy placowki
pojawiali sie rzadko — za kazdym razem zastanawiajac sie, czy ksiezna poza
oczywistg nimfomanig nie cierpi na jaki$ utajony rodzaj epilepsji badz hebefrenii
— 1 zostawiali j3 w rekach zespotu okrutnikow. Jej skargi brali za majaki 1 zwidy.
Oczywistym byto, ze bardziej wierzyli lub chcieli wierzy¢ opiekunom ksieznej,
ktérzy poréwnywali ja do wzburzonych szalencéw zamknietych w izolatkach.
Wydawalo sie, ze nie ma dla niej ucieczki. Ze sczeznie w bélu i zapomnieniu.

Jednak wlasnie tam, zdruzgotana i ponizona, przezyla oSwiecenie. Naraz
przypomniala sobie, jak pierwszy raz towarzyszyla kajzerowi Wilhelmowi II
czula w momencie, gdy trafione przez ojca zwierzeta padaly na ziemie. Dygotaly,
jakby z trudem uchodzily z nich mate i niedoskonale zwierzece dusze. Jedna za
druga. Jelen za jeleniem. Towarzystwo cmokalo z uznaniem, gdy oceniato potem,
gdzie zwierzeta zostaly trafione, czy sprawdzit sie kaliber broni. Mozna byto
umoczy¢ rece w farbie, w jeleniej krwi. Potem zwierzeta lezaly pokotem, martwe
pozowaly do zdjecia na chwale cesarza. Na miejscu zostawat czasem pamiatkowy
kamien z inicjalem kajzera i napisem typu ,Jego Wysokos¢ Cesarz Niemiec i Krol
Prus ustrzelit w tym miejscu kapitalnego rogacza”.

Ksiezna uswiadomita sobie, ze moze by¢ albo takim rogaczem, albo mysliwym.
Po tym, co zrobili z nig maz i rodzice, czula sie juz jak ranny jelen. Lecz wtedy,
w jej wlasne] Wiezy Szalencow, odnalazta w sobie site i od dawna tajong
bezwzglednosé. Kajzer Wilhelm II rzadzit i zabijal, cho¢ lewg reke — zwichnietg
1 uszkodzong podczas porodu — mial wyraznie krétszg, jakby dzieciecy. To
kalectwo, bdl i psychiczna udreka jednak nie przeszkodzily mu w sprawowaniu



wladzy, a takze w decydowaniu o zyciu i $mierci innych. Réwniez ksiezna, cho¢
poturbowana, miala teraz zamiar panowa¢ nad innymi. Decydowa¢ o tym, czy
1 jak beda jeszcze zy¢. Zamierzala polozy¢ pokotem wszystkich wrogow. Miata
jeszcze sporo pieniedzy, a one otwieraly na tym Swiecie mnoéstwo drzwi.
Wrystarczylo tylko wydostaé¢ sie na zewnatrz. Miata tez wcigz przepiekne ciato:
jasne, gladkie i bez skazy, jak porcelana. Niejeden mezczyzna gotéw byltby dlan
straci¢ glowe 1 zabijac.

Kogos takiego znalazta w Allenbergu. Byt to Profesor, jak go przezywano -
podstarzaly pracownik prosektorium, niedoszly chirurg i niespetniony filozof.
Pomégl jej uda¢ wewnetrzng przemiane. Wydawato sie wszystkim, ze spokorniata.
Z czasem pozwolono jej odwiedzal czytelnie, chodzi¢ na przedstawienia
1 koncerty, bywa¢ w kaplicy. W tej ostatniej wcale sie nie modlita, mogla tam bez
skrepowania rozmawiac z Profesorem i rozpala¢ obietnicami jego zmysly. Jako ze
zlagodzono rygory, jakim podlegata, zaproponowal jej ucieczke przez
pomieszczenia gospodarcze: kuchnie, pralnie lub stajnie. Lecz ksiezna chciata
prawdziwej wolnosci, nie ciggtego ukrywania sie. Jako zbieg nie mialaby szansy
odzyska¢ dzieci.

Wtedy Profesor zainscenizowal wypadek w pawilonie ksieznej. Gdy Baden
przebywala z innymi pacjentkami na sali balowej, Profesor doprowadzit do awarii
instalacji od oswietlenia gazowego. Pielegniarka, sanitariusz i lekarz w jej
pawilonie, wyjatkowe kanalie, zatruli sie gazem. Potem pawilon stanat
w plomieniach. Nie przezyl nikt. Baden uwazala, ze to najmniejsza z kar, na jakie
zastuzyli jej oprawcy.

Nowy doktor byt bardziej przychylny Baden, a dziwny wypadek trzeba bylo
zatuszowac dla zachowania renomy osrodka. Dlatego ksiezna, ktéra wygladata na
spokornialg i zbierala coraz lepsze opinie, po kolejnym roku opuscita Wieze
Szalencéw. Niby ze spuszczong gtowa, a tak naprawde z umystem przezartym
nienawiscia 1 gniewem.

Z czasem ruszyl za nig Profesor: zakochany bez pamieci, przywigzany jak
kulawy pies do pana okazujgcego mu odrobine czulosci. Przydat sie, bo wziela sie
juz za karanie szantazystéw, ktorzy zamienili jej zycie w pieklo. Profesor okazal
sie bardzo pomocny przy zadawaniu bélu. Wiedzial o nim prawie tyle, co ona.

— Lubisz sie bawi¢, wiedzmo? Nie wystarczyto ci to polowanie, potrzebujesz
tortur? — wysapal posiniaczony Gerhard. Wisial na lancuchach przy zimnej



kamiennej $cianie, z rekami i nogami w kajdanach. Patrzyl z nienawiscig
1 rozpacza na czarng postaé, ktéra staneta nad nim w towarzystwie dwoch
oprawcéw z pochodniami.

—To jest nic w poréwnaniu z tym, co ty i reszta zrobiliScie mnie i mojej rodzinie
— odparta spokojnie Baden. Tyle razy mu to powtarzata, a on wcigz nie rozumiat.

— Wyjawilem ci wszystko.

— Dla mnie to jednak za malo.

Tak, dowiedziala sie wielu rzeczy. Ze podczas orgii na zamku Gerhard
z aparatem fotograficznym ukryl sie za wielkim weneckim lustrem, a dziwka
przywabiata tam kolejnych dworzan. Zresztg nie tylko ksieznej zrobit zdjecia
podczas orgii, ale ,tak sie zlozylo”, ze akurat jej fotografie wybrali z Ziegem, by
zaszantazowal wszystkich, bo byly ,najbardziej obiecujace”. Ksigze Baden
zaplacil, ile trzeba. Pewnie doplacili do tego takze inni przestraszeni uczestnicy
orgii. ,I to wszystko” — podkreslat Gerhard, jednakze to nie bylo ,wszystko” dla
ksieznej. Bo przeciez to jej zdjecia rozeszly sie po towarzystwie. Reszta dworu
ocalita swojg reputacje, nawet maz zachowat swojg pozycje, tylko ona byta
skonczona.

— Dla mnie twoje wyznanie to za malo - powtérzyla Baden. — Zreszty
powtodrzyles tylko, co wySpiewal Ziege, nim cie zdradzil. Chyba rozumiesz, ze jak
jest wina, to musi by¢ i kara. Odstraszajaca.

— Dlaczego po prostu mnie nie zabijesz? — jeczal Gerhard. — To tez dla ciebie za
mato? Wlozysz mnie do zelaznej dziewicy? Masz taka w tych swoich lochach?

— Zelazna dziewica to przezytek. Mam co$ znacznie lepszego za to, ze mnie
ukrzyzowaliscie. — Kobieta poglaskala wieznia po twarzy swoimi pieknymi
dlugimi palcami, o paznokciach przycietych tak krétko, ze niemal do krwi.
W odpowiedzi Gerhard splunat jej w twarz. A przynajmniej sprébowal. Plwocina
zatrzymala sie na woalce, ktora skrywata ksiezna.

Profesor juz zamierzat sie, by w odwecie wymierzy¢ bezczelnemu wieZniowi
kilka cioséw, ale kobieta go powstrzymata.

— Stdj. On musi jeszcze pozy¢. Cata w tym zabawa.

— Wiec co dalej? — wysapat wiezien. — Obedrzesz mnie ze skory? A moze nabijesz
na pal? Przeciez lubisz zabawy w tych czeSciach...

—Za duzo gadasz. — Tym razem sama uderzyta Gerharda w twarz.



— Wyrwiesz mi jezyk, suko? — wymamrotal wiezien, gdy doszed! do siebie.

Nie odpowiedziata. Machneta na swoich ludzi i wyszli z celi, nie zwracajac juz
uwagi na wycie Gerharda. Z kazdg godzing bardziej zalowal, ze nie zdecht tam
w $niegu razem ze starym durniem, ktéry wciggnat go w afere z szantazem. Teraz
mogt sobie krzyczeé¢ do woli. I tak nikt go nie uslyszy, mury zamczyska stlumig
wszystko.

— Wiec co z nim zrobimy, wasza wysoko$¢? — spytat mezczyzna obok Profesora:
milodszy, z widoczng blizng na szyi. — Przeciez nie moze tam gnié
w nieskonczonosé, az go szczury zjedza.

— Wiem, Karsten — odparta krotko. Wiedziala, ze nie ma az tyle czasu.

Profesor podpowiedzial jej, jaki rodzaj egzekucji bytby odpowiedni dla zdrajcy
1 szantazysty. Wymyslit j3 prawie dwa 1 p6t tysigca lat wezesniej pewien perski krdl
jako kare za obraze swego majestatu. Kazn te nazywano skazaniem ,na todzie”.

Nalezy polozy¢ szantazyste na dnie t6dki zacumowanej na stawie. Potem
nikczemnik zostaje przykryty druga tédks, nieco mniejszg i ze specjalnymi
wycieciami — tak, aby na zewnatrz wystawaly mu glowa, rece i stopy. W tej pozycji,
wystawiony na storice, jest obficie karmiony. Gdyby odmoéwil, kaci zaczeliby wbijaé
szpilki w jego gatki oczne. Po kazdym positku skazaniec jest pojony i oblewany po
twarzy mieszankg mleka i miodu. To przycigga chmary insektéow. A gdy najedzony
1 opity nedznik zaczyna wypréznia¢ sie pod siebie w todzi, jego odchody stajg sie
dodatkowa zachetg dla wszelkich najohydniejszych stworzen. Ich roje pozerajq
jego cialo zywcem. Zaczynajg sie w nim namnazaé. Puchnie od nich jak bania.
Wreszcie umiera w bélu i smrodzie. Tak jak powinni konczyé wywrotowcy
1 szantazysci.

Ksiezna Baden dalaby sie przekonaé Profesorowi, jednak skazanie wieznia ,na
lodzie” nie wchodzilo w gre z przyczyn czysto technicznych. Wprawdzie przy
zamku znajdowala sie dawna fosa, zamieniona w staw, a caly teren z daleka
ogrodzono, wiec nikt nie styszalby jekéw. Byl jednak problem nie do rozwigzania.
Ta kara wymagala stonca, kilku lub kilkunastu dni lata. Tymczasem byt srodek
zimy. Staw od dawna oblodzony, insekty wymarly, skazaniec zdechtby po prostu
z zimna.

Zostala jej inna mozliwo$¢ podpowiedziana przez Profesora, réwnie okrutna
1 egzotyczna.



— Podniostes reke na rodzine cesarsky — oznajmita Gerhardowi Baden. — Na
dodatek zrobiles to z niskich pobudek. Jak czlowiek niecywilizowany. Wiec
dostaniesz kare wymierzang w S$wiecie niecywilizowanym. Tam, gdzie dzicy
biegajq jeszcze z dzidami za lwami, a wrogom wykluwajq oczy, wycinaja
przyrodzenie i wypruwajg flaki. Spotka cie §mier¢ w muslinach.

,Brzmi pieknie” — pomyslat wiezien, jakby chcial cho¢ na moment odeprzec
mys], ze to juz. Teraz. Ze nie przybedzie zadna pomoc, ze ksiezna sie nie opamieta,
a on za chwile odejdzie z tego §wiata.

— Wiem, co sobie myslisz — wyszeptal mu Profesor do ucha. — Myslisz sobie, ze
,2$mier¢ w muslinach” brzmi pieknie. I ze nie bedzie bolato. Ale mylisz sie. Gdybys
wysunal nos ze swej $mierdzacej nory w Konigsbergu i zainteresowat sie §wiatem
dokota, znatbys$ opowiesci Wlochéw z ich wojny w Abisynii. I porzucilbys nadzieje,
ze twoj koniec bedzie piekny.

Nim zdotfat ich przeklgé, Profesor i Karsten zakneblowali Gerharda. Potem
odpieli go od fancuchéw i potozyli — wcigz w kajdanach na rekach i nogach - na
drewnianym stole. Tam owineli go ciasno jak mumie w pare warstw muslinowych
bandazy, ktére wczesniej Profesor nasgczyt woskiem. Wolne pozostawiono
Gerhardowi tylko nogi i glowe.

Tak dziwacznie wygladajacego wieznia zsuneli ze stolu i popedzili w strone
wyjscia z celi. Wspinat sie mozolnie po schodach, zostawiajac za soba krople
1 plamy wosku. Wreszcie wyszedl na zewnatrz, na Swieze powietrze. Pchneli go na
wewnetrzny dziedziniec zamku i rzucili na kolana. Dziwna rzecz: byla zima,
a dziedziniec dokladnie oczyszczono ze Sniegu, posypano piaskiem i solg.

Odwrécili Gerharda w strone przylegajgcego do muréw wystepu — czegos
w rodzaju ryzalitu, tyle ze wychodzgcego na wewnetrzny dziedziniec. W oknie, ze
swiecaca lampa w dioni stata juz ksiezna. Twarz miata odstoniets. Jej oczy byly jak
wegle, usta karminowe, cera gtadka jak marmur.

Skazaniec patrzyl na nig bezradnie.

Dala sygnal. Oprawcy zaszli owinietego jak mumia wieznia od tytu i przylozyli
ogien do bandazy. Potem szybko uciekli w strone wystepu.

Dopiero czujac, jak plecy stajg mu w ogniu, skazaniec wreszcie zrozumial, co sie
dzieje. Rozpaczliwie walczyl. Rzucit sie na ziemie i prébowal ugasi¢ ogien
w piasku. Na prozno, juz nie tylko plecy, ale tez klatke piersiowg i brzuch Gerharda



zajely ptomienie. Teraz bylo jasne, dlaczego ktos poswiecit czas na dokladne
odsniezenie dziedzinca.

Mezczyzna podnidst sie 1 miotal, daremnie szukajac ratunku. Odbijat sie od
$cian zamku, murdw, zatrzasnietych okiennic i zamknietych bram. Szukat studni,
gotéow wskoczy¢ na jej dno. Wreszcie zndw osungt sie na kolana. Nie mial juz sit
walczyc.

Gerhard palit sie jak swieca, wysokim plomieniem bijacym w czarne zimowe
niebo. W powietrzu mieszaly sie zapachy wosku i spalonego miesa. Wreszcie trup
padl na ziemie, zgorzaly i czarny od glowy do ud. To byt koniec.

Ksiezna nie opuscita ani chwili tej egzekucji. Nie byta jednak zadowolona.

— Zapomnieliscie zdjg¢ mu knebel — powiedziala na koniec swoim ludziom, nie
odrywajac wzroku od trupa lezgcego na zamkowym dziedzincu.



ROZDZIAL 4

Nic nie wyszto tak jak trzeba. Miejscowi z archipelagu nie chcieli oddawacé ziemi,
nie chcieli pracowaé, a badajacy ich zycie Kubary — chociaz przybity biedg — nie
godzit sie, by tubylcami manipulowaé¢. Leon wiedzial, ze naukowiec w koncu sie
podda, tak jak wielokrotnie czynil juz w swoim zyciu, gdy ulegal presji ludzi
1 wydarzen. Leon nie chcial mie¢ w tym udzialu, ale sam takze dostat rozkazy
z gory. W razie ktopotéw powinien zmusi¢ Kubarego, by ten przycisnat tubylcow.
W imie intereséw, w imie kajzera.

Leonowi mignely przed oczami cienie autochtonéw, w jego uszy wdarly sie
odglosy strzatéw z broni wojsk kolonialnych. To musialo sie tak skonczyc.
Z wisielcami dyndajacymi na mangowcach, nad juz wykopanymi grobami.
A przeciez tego nie chcial!

To byl koszmar. Koszmar zamiast spokojnych snéw, jakie miewat
w dziecinstwie, marzac na Mazurach o morskich podrézach na koniec $wiata.
Wszystko sie pokrecito, popsuto, skomplikowalo. Tyle rzeczy musiat zrobi¢ wbrew
sobie...

Obudzit sie.

W izbie bylo zimno jak w psiarni, a on caly sie spocil. Wypelniona gesim
pierzem, zatechta posciel po rodzicach tez zrobita sie catla mokra. Leon spojrzal na
zegarek, jednakze nie mogt dojrze¢ godziny. Na zewngatrz bylo zbyt ciemno,
ksiezyc w chmurach. Lecz Leon nie potrzebowal czasomierza, zeby wiedzie(, ze —
niezaleznie od tego, ktéra jest godzina — tej nocy juz nie zasnie. Moze nastepnej,
gdy dotrze do siostry. Moze przy niej znajdzie troche spokoju.

Lecz byl jeszcze jeden problem. Cigzyla mu skrzynia. Ta ze strychu, ktdra
ostatecznie umiescit w miejscowym oddziale Reichsbanku. Obarczona byta
ciezarem trudnych do zniesienia wspomnien. Nazajutrz bedzie musiat jg ze sobg
zabra¢ do pociaggu, na wlasnych muskularnych plecach, chociaz wolalby zda¢ sie
na stuzbe. Stuzacych jednak nie mial. Dogadat sie z Rochem, starym sgsiadem



(porzadny czlowiek, pamietal go jeszcze z dziecinistwa), ze ten podwiezie go na
dworzec furmanka, po drodze zgarna takze depozyt Leona z banku na
Bahnhofstrasse. Leon wyobrazat juz sobie mine, jaka zrobi Roch, gdy zobaczy
skrzynie. Pewnie w zyciu nie byt w banku! A z bankowymi depozytami kojarzg mu
sie tylko bogacze w willach na Sybbie, ktérych namnozylto sie niedaleko chatup
kotodziejéw, szewcéw, bednarzy i innych lichych chat krytych strzecha.

O eleganckiej willi marzyla panna Schellong. Lecz nie mogta sobie na nig pozwoli¢.
,Jej” kamienica, jak o niej mowita, byta przeciez wlasnoscig kogos innego -
miejscowego browarnika, ktory zainwestowal w budownictwo. Ona zajmowala
tylko jedno mieszkanie, i to niewielkie. Gdzie tu sprawiedliwos¢? Przeciez byta
wspotwlascicielka i kierowniczka przedszkola, ktéra zapewniata zabawe, edukacje
1 bezpieczenstwo najmiodszym Niemcom, przyszlosci Cesarstwa. I tylko tyle
z tego miala. Nic nie bylo tak jak trzeba.

»Ale bede miata porzadng wille” — powtarzata sobie. ,Moze nie jutro, ale za pare
lat. Nie dzieki urodzie i nie dzieki mezczyznom, lecz dzieki wlasnemu rozumowi
1 polityce. Ona na mnie czeka. A ja czekam na to, kim dzieki polityce sie stane”.
Wierzyta gteboko, ze ruch narodowy ma przyszlos¢, a ona sama stanie sie jego
prominentng przedstawicielka. To nic, ze kobiety nie mialy — jeszcze — praw
wyborczych. Stanowily czes¢ narodu, byly matkami narodu, w koncu zostang
uslyszane.

Wpierw jednak Marta musiala odbyé podréz. Na Swieta. W inne miejsce niz
zwykle — wcale nie do rodziny w Konigsbergu. Tam musialaby wybra¢ sie nie
z rewolwerem i flakonem kwasu, a z dwoma rewolwerami i butelkg trucizny.

Bo nic nie poszto tak jak trzeba.

To, ze zima trzymala mocno w drugiej potowie grudnia, stalo sie juz norma. To,
ze uprzatnac $nieg na ulicach nie bylto fatwo — takze. Lecz to, ze niemieckie koleje
wcigz nie mogly sobie poradzi¢ ze $niezng aurg w Prusach, cho¢ problem pojawiat
sie rok za rokiem, stalo sie juz irytujgce!

Nieraz bywalo, ze pociag jadacy z Konigsbergu do Lyck utknal w $niegu
w okolicach Alt Jucha?” i nalezalo kilka godzin oczyszczaé tory. Ba, nawet na
wiosne zdarzalo sie, ze do Lyck przez pare dni nie moégt dojecha¢ zaden pociag ze



stolicy Prus Wschodnich. Konigsberg zresztg réwniez bywal mocno przysypany
$niegiem i metropolia liczgca sto osiemdziesigt tysiecy ludzi — pietnascie razy
wiecej niz Lyck — nie umiata sobie z tym poradzic.

— Byle sie nie skoriczylo jak w 1886 roku z pociagiem do Johannisburgal??l —
moéwit niejeden pasazer do drugiego, poniewaz wydarzenia sprzed trzynastu lat
staly sie juz legenda. Wspomniany sklad wjechal pod Baitkowen?3! w zamieé.
Utknat w $niegu tak glebokim, ze na zewnatrz wystawat tylko komin lokomotywy.
Nijak nie szto odkopaé¢ wagondéw. Pieciu nieszczesnych pasazeréw chciato nawet
pomoc kolejarzom, ale i piecdziesieciu chlopa nie daloby tam rady. W efekcie
dopiero po dziesieciu godzinach pocigg zostal uwolniony z lodowej pulapki,
a pasazerowie — dygocacy juz z zimna, a przy tym z kiszkami grajgcymi marsza
z glodu — mogli sie wreszcie ogrzac. Z tym, ze nie u celu podrdzy, lecz u jej
poczatku! Pocigg bowiem nie ruszyt wcale do Johannisburga, jak zaktadat plan,
lecz cofnat sie do Lyck. Zwaly $niegu, z ktérymi musialby sie zmierzy¢, okazaly sie
zbyt potezne, by ryzykowa¢ dalsza podréz na zachéd.

Podjecie podrézy kolejowej 22 grudnia 1899 roku bylo wiec obarczone pewnym
ryzykiem, oglednie méwigc. Kto wie, jakie pogodowe zimowe anomalie mogg
czai¢ sie po drodze? A jednak dworzec kolejowy w Lyck — dlugi pietrowy budynek
kryty czerwong dachéwka, teraz zupelnie przykrytg kotdrag sniegu - byt
przepetniony ludZzmi koczujacymi z powodu narastajacych opdznien. Jedni czekali
na odjazd, odlozony o kilka godzin. Inni oczekiwali na przyjazd znajomych na
Swieta Bozego Narodzenia - tu spdznienie moglo by¢ jeszcze wieksze,
w zaleznosci od tego, z jak daleka przybywali goscie. Najgorzej mieli, rzecz jasna,
ci podrézni, ktérzy czekali na przesiadke. Im czas dtuzyl sie niemilosiernie,
a rozrywek na dworcu bylo jak na lekarstwo. W hallu mogli co najwyzej kupié
gazete. Po ksigzke, mape regionu lub konkretnego miasta, karty do pasjansa,
miniaturowe szachy albo co$ mocniejszego do napelnienia piersiéwki przed droga
musieli pofatygowac sie poza stacje.

Sadowski krazyt z cérka i przeklinal pod nosem pogode i kolejarzy. Mata
rozmawiala z Bellg, ale bylo tylko kwestig czasu, kiedy znudzi sie i zacznie
marudzié. Ojciec uznal, ze najlepiej kupi¢ jej jakas zabawke, ale takowego sklepu
na dworcu w Lyck nie zauwazyt.

— Nic tu nie jest jak trzeba — warknat.



Niedaleko kas mineli catkiem sporg choinke, udekorowang malowanymi
drewnianymi figurkami, szklanymi bombkami i kolorowymi kartonowymi
tanicuchami.

— Ale duza! — zachwycila sie Mitka. — Kiedy my bedziemy mieli takg?

— Moze w nastepne $§wieta, kochanie — sktamal. Od $mierci Zzony nie dekorowat
choinki, nie byl w stanie. Wolal tez, by Mitka tego nie robila, bo to tylko
rozbudzitoby wspomnienia. A wtedy bedzie jak zwykle: placz, dziwne rozmowy
z Bellg i nieprzespane noce.

Tu tez nic nie poszlo jak trzeba. Jeszcze chwila i Mitka urzadzilaby scene przy
dworcowej choince, wiec Sadowski musial szybko znalez¢ jej inny obiekt
zainteresowania.

— O rety, patrz tam. — Wzial dziewczynke delikatnie za reke. — Spdjrz, co tutaj sie
dzieje.

W hallu, w pudlach i paczkach czekaly towary i prezenty wysylane gdzies
w Swiat. Bylo tez pare toreb z korespondencjs.

— Spojrz, wszystkie sg bacznie pilnowane. Jeszcze tego by brakowato, zeby jakis
sprytny zlodziejaszek ulotnil sie z cenng przesylka, korzystajac z zamieszania.
I kto§ w Berlinie nie dostalby wymarzonego prezentu z Mazur! — zasmial sie
Sadowski na tyle przekonujaco, ze Mitka tez zaczela chichotac.

Przez budynek dworca bezustannie przechodzily rozgorgczkowane stuzby
oczyszczajace tory ze $niegu, utyttani w smarze i weglu fachowcy z parowozowni,
a nawet fiakrzy. Czekali ze swoimi dorozkami na przyjazd opdznionych pociggdw,
by zaoferowaé znuzonym ,szybki i tani” transport dorozky do jednego z hoteli.
W rzeczywistosci — jesli tylko nabrali przekonania, ze majg do czynienia
z podréznymi, ktérzy wczesniej nie byli w Lyck — czestokro¢ wozili ich okrezng
drogg i za podwdjng stawke. Doradzali przy tym hotele i pensjonaty, z ktérymi
pozostawali w dobrej komitywie i gdzie dostawali nielichy procent od $ciggnietych
klientow. Nieuczciwi fiakrzy gotowi byli wozi¢ nie§wiadomych przybyszy nawet
do ,Kronprinza” - hotelu, do ktérego dawalo sie dojs¢ piechotg w pare minut
(aczkolwiek tam akurat niedawno byl pozar, wiec trwal remont).

Jednak tego dnia wielu dorozkarzy znajdowato sie na skraju zalamania. Lepszy

zarobek mieliby pod kosciotem przy Hauptstrasse albo pod pobliskimi kasynami
garnizonowymi. Zawsze przeciez trafi sie jakis kurs do wesotej willi na Sybbe.



— Kiedy do diaska podstawig ten pocigg? — westchnal Kramer, zerkajac to na
wlasny czasomierz, to na dworcowy zegar. W o$niezonym kapeluszu
naciggnietym na czoto kopcit cygaro w drzwiach stacji kolejowej. Odliczat dymek
za dymkiem, sekunda za sekundg, ptatek sniegu za platkiem.

— A pan szanowny dokad sie wybiera? — spytal mezczyzna w mundurze,
wygladajacy na kontrolera.

— Do Rastenburga — odpart.

— O, to bedzie pan miat niespodzianke!

— Doprawdy? Czyzby zima zndéw zaskoczyta kolejarzy? — zaniepokoit sie Kramer.

— No, wie pan — kontroler wygladal na urazonego — na zime lepiej nie planowaé
podrézy w interesach.

—Ja nie w interesach jade, do diaska. Jestem pastorem! — mruknat Kramer.

Kontroler spojrzal na niego réwnie zaskoczony jak wczesniej inzynier
rozprawiajacy o wiezy ci$nien. Duchowny, do tego palacz, niepotrafigcy utrzymac
jezyka za zebami? Jaki przyktad daje swym parafianom? Jakim moze by¢ dla nich
przewodnikiem duchowym? Mimo to kontroler postanowit byé grzeczny
i profesjonalny. Poskromit ztoé¢ i usmiechnat sie szeroko.

— To niebiosa nad panem czuwajg, pastorze. Owa niespodzianka, o ktorej
wspominatem, to calkiem nowy sklad, jeszcze na trasie do Rastenburga nie
uzywany. Eksperymentalny, jak to mowia.

— Wspaniale! — odparl Kramer z lekkim przekasem. — Ale czy juz jest
podstawiony?

— Bedzie niebawem. Mitej podrdzy zycze.

Istotnie, nie mineto pie¢ minut, a na stacji oznajmiono, ze pocigg czeka na
podréznych udajacych sie przez Lotzen* i Rastenburg do Korschen]
z ewentualnym zamiarem kontynuowania podrézy z jednej strony do
Allenstein!?®! lub z drugiej do Bartenstein!?”), Preussisch Eylau i Kénigsbergu.

Kiedy s$pieszacy sie do pociaggu pasazerowie mineli wagony towarowy
1 pocztowy, ze zdziwieniem zauwazyli, co na nich czeka. Miat kontroler racje. To
byl wagon pasazerski, jakiego jeszcze w Lyck nie widziano. Testowano ten model
od niedawna, zwano go boczniakiem. Z poziomu peronu wspinalo sie
bezposrednio do konkretnych przedzialow, bez przechodzenia przez korytarz.



Akurat Kramer przyjat to beznamietnie. Wagon jak wagon. Niespodzianka, jak
zapowiadat kontroler, czy nie — dla Kramera bylo to bez znaczenia. Co innego
Sadowski. Kazda nowa, nieznana sytuacja oznaczata potencjalne nowe problemy.
Gdzie jest toaleta i jak do niej sie dosta¢? Podczas drogi Mitka na pewno bedzie
chciata z niej skorzysta¢. W konicu to dziecko! Sadowski pokrecit gtowa. Nic dzisiaj
nie bylo jak trzeba. Niech no tylko spotka kontrolera!

Podobnie zaniepokojona byla panna Schellong. Do jej przedzialu zblizalo sie
trzech starszych panéw. Zle to wrézylo. Nic nie szlo tak jak trzeba.

I wtedy nagle pojawit sie matpolud ze skrzynig. Starsi panowie poszli dale;.

Pasazeréw byl ledwie tuzin. Zajeli w wagonie cztery przedzialy, aczkolwiek dos¢
nieréwnomiernie. I, jak sie niebawem okazato, dos¢ pechowo.

W pierwszym z dwoch przedzialéw graniczacych z toaleta rozsiadl sie Sadowski
z Mitka oraz trzy grubo okutane panie z koszykami, wygladajace jak typowe
kumoszki. Juz od samego wejscia zaczely zachwycaé¢ sie dziewczynks. Ta
odpowiadala niechetnie, zajeta rozczesywaniem wloséw Belli. Aby jednak unikna¢
niepotrzebnych scen i dzieciecych tez, Sadowski podszedt do kumoszek i szeptem
wyjasnit im sytuacje. Na wies¢, ze dziewczynka stracita matke, jedna z kobiet
zaczeta glosno lamentowaé — chociaz przeciez przed chwilg byla proszona wlasnie
0 to, by tego nie robi¢! Na szczeScie zaraz ugryzia sie w jezyk. Ale juz do konca
podrézy wesote dotagd kumoszki spogladaly na Mitke z mieszaning wspétczucia
i troski.

W drugim z przedzialow majacych przejscie do tazienki siedziala Marta
Schellong, otoczona licznymi walizkami i pakunkami, z ktérymi — na szczescie —
pomogli jej sie upora¢ bagazowi na stacji. Trudno bylo wyruszyé w podréz do
innego miasta z jednym tylko kapeluszem. To, co na glowie, nie wystarczy!
Z samymi wiec pudlami na kapelusze zrobil sie juz niezly galimatias. Panna
Schellong zagniezdzila sie na siedzeniu miedzy nimi niczym kokoszka na
grzedzie.

Takie tez skojarzenia miat Leon, gdy wspinal sie do przedziatu, jedng reka
trzymajac podrézng torbe, a drugg podpierajac skrzynie opartg na barku. Na
schodkach do przedziatu lekko sie zachwial, ale utrzymatl rownowage. Usmiechnat



sie do wspotpasazerki jakby przepraszajaco. Nie chciatby wystraszy¢ takiej damy
jakim$ naglym ekwilibrystycznym upadkiem. Zwlaszcza ze skrzynia moglaby
przygnies¢ jedno z jej kolorowych pudel, a moze nawet uderzylaby w zimowe
buciki przypominajace kozaczki.

Marta nie odpowiedziala na usmiech Leona. Tym niemniej ich spojrzenia sie
skrzyzowaly. Marynarz w mig rozpoznat piekng twarz blondynki, ktérg dzien
wczesniej widzial zaczytang na Nowym Skwerze, z nosem nad gazety. Czy jego
panna Schellong rozpoznala? Wciaz pewnie wygladal jej na dzikusa, aczkolwiek
prezentowal sie w sposob bardziej cywilizowany niz wtedy w parku, gdy miat na
sobie wysoka futrzang czape i podziurawione palto. Tym razem wiozyt swoj
najlepszy, a zarazem jedyny reprezentacyjny, strdj. Czapke znang jako deerstalker
(@ rozstawiong przez postaé Sherlocka Holmesa), plaszcz z kolnierzem
z karakutéw 1 wysokie buty oficerskie, ktore wygrat kiedys w karty.

Coz jednak z tego, ze strdj zadbany, skoro kazda rzecz z innej parafii. Czapka
charakterystyczna dla Wysp Brytyjskich. Plaszcz tez rodem z Zachodu. Buty zas
bez watpienia byly zdobyczne, wojskowe, a nie kupione w eleganckim sklepie czy
zamowione u szewca. Na dodatek Leon byl nieogolony, spod czapki sterczaly mu
klaki wloséw, a z calej jego postaci wcigz nie wywietrzala won taniego piwa
1 machorki. Gdy panna Schellong dodata do tego jego olbrzymig posture, tapy jak
bochny chleba i ruchy godne stonia w sktadzie porcelany, na usta cisneto sie jej
ponownie tylko jedno okreslenie: malpolud. Matpolud jak sie patrzy.
Przedstawiciel nizszej rasy. Osobnik, ktdry powinien zosta¢ skazany na stuzbe
innym 1 dosta¢ zakaz rozmnazania sie, by swych cech nie przekazywal kolejnym
obywatelom Cesarstwa Niemieckiego. Jego krwi zdecydowanie trzeba byto sie
z Niemiec pozby¢.

Fakt, ze piekna blondynka mu sie przygladata, cho¢ bez usmiechu, Leon wzigt
jednak za dobra monete. ,Od czegos trzeba zacza¢” — pomyslal. Byli w przedziale
sami, wiec miat szerokie pole do popisu.

W gorszej sytuacji znalazt sie Kramer, ale zdat sobie z tego sprawe dopiero po
sprawdzeniu biletow przez kontrolera (ktéry notabene zajmowat ostatni przedziat
wagonu — samotnie, jakby wszyscy byli zli na opdznienie i nie chcieli mie¢ nic do
czynienia z przedstawicielami pruskiej kolei). Naprzeciw niego siedzialo trzech
starszawych dzentelmenéw z sumiastymi wasami. Tak na wlasne zyczenie



Sci$nietych, ze Kramer najpierw nazwatl ich w glowie Grupg Laokoona, a potem
jeszcze ztosliwiej: trojcg nieswieta.

Palili papierosy i caly czas sie spierali. O koleje 1 drogi w Prusach Wschodnich,
a zwlaszcza na Mazurach. Jeden z wasaczy utrzymywal, ze koleje to najwiekszy
wynalazek od czasu prochu i trzeba ich budowac jak najwiece;.

— Jak pisat nieodzalowany Toeppen, kolej to dla Mazur zyciodajne Zrédlo, ktore
zapewni im wyjScie z izolacji gospodarczej i duchowej, zlaczy z resztg Niemiec —
ekscytowat sie wasacz po lewej.

— Nikt temu nie przeczy, tyle ze stowa historyka sprzed trzydziestu lat nijak sie
majq do sytuacji dzisiaj i do tego, co budowaé obecnie — hamowat go wasacz po

prawe;j.
— Moim zdaniem czas na dojazd z Lyck do mniejszych miejscowosci, a to

zapewni kolej waskotorowa. Jest projekt, zeby poprowadzié ja przez Sypittken!?®!
na Sawadden?”! z jednej strony i Kallinowen®®! — odpart mu entuzjasta kolei.

— Aha, czyli chodzi o to, zeby dotrze¢ do mniejszych miejscowosci
i gospodarstw? A tak naprawde do rozrzuconych po wsiach majatkéw junkrow
i innych bogaczy. Mamy zafundowa¢ im darmowy transport zbioréw kolejg?
Zgoda, ale niech maja w tym udzial, niech to wspétfinansujg jak trzeba, a nie liczg
tylko na rzad, czyli na pienigdze od nas wszystkich — zaznaczyt sceptyk.

— Ale przeciez to bedzie z pozytkiem dla nas wszystkich, tak czy inaczej!

— Z pozytkiem dla nas wszystkich to bedzie rozbudowa utwardzonych szos
i drég wodnych. To tansze niz koleje. Nowoczesne dylizanse i promy zapewnig
transport do najmniejszych wiosek, nawet tych zabitych dechami. I to realnie sie
przetozy na wzrost produkeji, zasobnosci i znaczenia catej naszej prowincji.

Srodkowy wasacz siedzial bez stowa po §rodku, jakby nieobecny. Jedyne, co
robit, to obracal w palcach gtéwke jakiejs ozdobnej szpili wbitej w kolnierz palta.
Kramerowi przyszto do glowy, ze stary albo tak doglebnie rozwaza argumenty obu
stron, albo jest gluchy. Innego wytlumaczenia nie bylo. Cos go tknetlo, by to
sprawdzi¢. Jak sie okazato, diabet go podkusit...

— Przepraszam panéw bardzo — odezwat sie Kramer. — Pozwole sobie przerwac,
bo panéw dyskusja i argumenty s3 dla mnie niezwykle ciekawe. Mam jednak
wrazenie, ze takze panéw wspoéttowarzysz jest fachowcem w tej dziedzinie i ma
co$ interesujacego do powiedzenia.



— Helmut? — zdziwit sie wasacz z lewej. — No wlasnie, co tak milczysz?
— Krecisz tylko tg szpilky i krecisz — dodat drugi wasacz. — Nie kre¢ tyle, bo j3
zgubisz. A mozna by byto przehandlowac jg za piwo.

Helmut tymczasem spojrzal gteboko w oczy Kramerowi, po czym odezwal sie
smutnym tonem. Czyli jednak nie byt gluchy.

— Sam pan widzi, jakie mam zycie z moimi braémi. Zawsze wszystko wiedzg
lepiej, nawet wbrew faktom. Bedg do upadtego im zaprzeczaé. Na przyklad ta
szpilka... — Stary wskazal na ozdobe z kolnierza. — Dostaje sie¢ takie po ukonczeniu
gimnazjum w Lyck. Sg zlocone, a na czubku majg, jesli dobrze sie przypatrzec,
wizerunek ksiecia Albrechta Hohenzollerna. Z nas trzech tylko ja poszedtem do
gimnazjum. Moi bracia uznali, ze taka odznaka to wszystko, co z tej szkoly mozna
wynies¢. Wiec woleli watkonic¢ sie albo pracowa¢ dla innych za grosze.

— Za grosze! Akurat! Co ty tam wiesz! Glupiejesz na staros¢, bracie — zakottowato
sie w Grupie Laokoona czy tez w trdjcy nie§wietej. Az przykro bylo na to patrzec,
wiec Kramer znéw probowal przejaé inicjatywe.

— Ja jednak jestem bardzo ciekawy, jakie zdanie ma pan Helmut na temat
rozwoju regionu. Lepsze drogi zelazne czy ziemne i wodne?

Sktéceni wasacze z lewej i prawej na moment ucichli, jakby spodziewali sie za
chwile usltysze¢ werdykt w pojedynku, ktéry stoczyli nie na piesci, a na argumenty
1 krzyki.

— C6z mam rzec.. — odezwal sie Helmut z ming dziecka z oslej tawki
wywolanego do tablicy. — Im szybsze drogi, tym szybciej ludzie beda stad uciekaé
do wielkich miast.

— Bzdura! Odwrotnie... Wlasnie brak dobrego transportu to powdd, dla ktérego
wolg bardziej cywilizowane rejony Niemiec — przekrzykiwali go bracia.

— Dobrze, niech wam bedzie. To skupie sie na tym, co lepsze: kolej czy drogi -
pokiwat glowg Helmut. — Pamietam, jak trzydziesci lat budowano trase do Lyck. Ile
to bylo trzeba sie nameczy¢ z terenem, chociazby pod Alt Jucha. Tam same bagna
i torfowiska, nalezalo je dobrze utwardzal kamieniami, zwirem i ziemig. Co
z tego, ze wokot pieknie i petno jezior, skoro haréwka niesamowicie wyczerpujaca,
zmudna, skomplikowana i kosztowna. Nieraz bywalo, ze nasyp kolejowy,
z wielkim trudem zbudowany, nagle sie zapadal i prace trzeba bylo powtarzac.



A przeciez to nie wszystko. Przy kolejnych trasach trzeba i mosty zelazne stawiac,
1 mosty zwodzone planowac. Jakiez to wszystko potezne koszty!

— No i? — Kramer chciat juz uslysze¢ werdykt, podobnie jak pozostali dwaj
wasacze z trojcy nieswiete;j.

— No i ja bym chyba ostroznie podchodzit do kolejnych wydatkéw na koleje -
oznajmit Helmut.

W  przedziale podnidst sie taki wrzask, ze az =zaniepokoil pasazeréw
w sasiedztwie.

Marta Schellong mimowolnie spojrzala na matpoluda w swoim przedziale,
chociaz unikata tego od samego poczatku podrdzy — wczesniej czytala gazete,
potem wodzila wzrokiem za zimowymi krajobrazami, mijanymi za oknem.
Obejrzata tez sobie przez szybe dworzec w Lotzen, na ktérym wysiadla z ich
pociggu grupa rozgadanych starszych pan. Nikt nowy nie wsiadl, by¢ moze przez
$niezyce. Lecz czy chcialaby jeszcze dodatkowego towarzystwa w przedziale?
Jeden wlochaty troglodyta wystarczat.

Na nagly halas za $ciang panna Schellong zareagowala odruchowo nerwowym
dygnieciem. Nie zyczyla sobie zadnej bdjki ani pijatyki w pociagu, to nie na jej
glowe.

Leon u$miechnat sie krzywo i zaraz uspokoil (jak mu sie wydawalo)
wspotpasazerke:

— Pani sie nie boi, przy mnie nic pani nie grozi! O ile mi wiadomo, zadni
czerwonoskorzy na Mazurach nie krgzg i na pociagi nie napadaja jak na Dzikim
Zachodzie. A na pewno nie zimg. Czytuje pani Karola Maya?

Jednak nawet na tak kulturalne pytanie panna Schellong nie zareagowata. Bo
c6z z tego, ze malpolud umial czytaé? Po jakaz mierng literature siegall Tak
whasnie dawaly sie oglupiaé¢ rasy nizsze — opowiesciami godnymi nastoletnich
chtopcéw. Poprawita nerwowo wlosy, ktore wchodzily jej do oczu spod kapelusza.

Zeby jednak nie pozostawi¢ malpoluda w stanie zawieszenia, czekajacego na
jakakolwiek odpowiedz z jej strony, dygnela przepraszajaco, wstala i ruszyla
w strone toalety, dzielonej z s3siednim przedzialem. Na szczescie tazienka nie byta
zajeta.

Marta weszla do srodka, dokladnie zamkneta drzwi z obu stron, a na
metalowym zlewie postawita torebke. Wyciggnela z niej niewielkie metalowe



puzderko, ktére spoczywalo obok rewolweru i fiolki z kwasem. Wewngatrz
znajdowaly sie pigulki. Sadzac po anglojezycznym napisie na puzderku, byly to
tabletki do ssania z kokaing — wspanialg medyczng nowinka. Przepisal je pannie
Schellong lekarz specjalista. Dostata te pigulki, aby nie tracita glosu podczas
dlugotrwalych zaje¢ z dzie¢mi, co ostatnio zdarzato sie coraz czesciej. Tabletki
pomagaly zresztg nie tylko na glos — sprawialy, ze Marta czula sie odprezona
1 zdecydowanie mniej przejmowala sie tym wszystkim, co dzieje sie dookota.
Czasem nawet ich nie ssala, tylko od razu polykala.

Przyjeta kilka pigulek i czekajac, az zaczng dzialaé, powoli poprawiata kapelusz.
Jednakze nic z tego nie wychodzito. Poniewaz — aby wygladat na glowie idealnie —
musiala wczeéniej poprawic¢ wilosy. Kilka blond kosmykéw, ktére spadaly Marcie
na czoto i wchodzily w oczy, nie dawato jej spokoju. Zdjela wiec najpierw kapelusz,
a potem zaczela rozpuszczaé i upinaé na nowo niesforne pasma wloséw. Zle to
szto, bo lazienka byla mala jak dla dziecka. Na dodatek przeszkadzalo Marcie
grube futro. Musiala je zdjaé, bo zrobito sie gorgco. Chciata otworzy¢ okno, zeby
wpusci¢ troche §wiezego powietrza, ale nie dala rady. Poluzowata kokarde pod
szyja, rozpiela kilka guzikow koszuli.

Wreszcie zrezygnowana oparta sie o drzwi. I wtedy zaczely dziataé¢ tabletki.
Panna Schellong w koncu poczula sie rozluzniona. Zdenerwowanie minelo jak
reka odjat.

Od strony sasiedniego przedziatu rozleglo sie pukanie do drzwi tazienki. Panna
Schellong uslyszata jakis dziecinny glosik. A moze tylko jej sie wydawato? Byto tak
btogo, czy ktos musiat jej przeszkadzaé?

Osuwala sie przy drzwiach, coraz nizej i nizej. Wydala przy tym z siebie radosny
pomruk, przypominajacy wycie. Czula, ze jej cialo opanowal cieply ptomien,
docierajacy do najintymniejszych nawet zakamarkéw. Ogarnela ja utajona euforia.

Kiedy wagon podskoczyl mocniej na torach, Marte rowniez poderwato w gore.
Jednak dopiero, gdy pociag raptownie zahamowal, na dobre zmienita pozycje.

— Jezus Maria! — krzykneta i runeta jak dluga, uderzajac glowa w drzwi, zza
ktorych weigz dochodzit dziwny dziecinny glos.

Kto$ zaczat tomotaé¢ w drzwi takze od strony jej przedziatu.
— Czyzby malpolud? — Zasmiala sie glosno i euforycznie, ale jej Smiech znowu
zabrzmial jak wycie wilka. Czepiajac sie firanki zwisajacej po bokach okna, Marta



podniosta sie. Potem zaczeta mozolnie gmera¢ przy zamku drzwi. Stracita juz
orientacje, z ktorej strony weszta. Podniesione glosy dochodzily z lewa i prawa.

— Moze cos jej sie stato? — uslyszata dziewczecy glos, ale chyba nie zrozumiata
tych stéw.

Potem w jednej chwili fazienka staneta otworem z obu stron. Marta otworzyta
drzwi do - jak sie okazalo — przedzialu, w ktérym przebywal jaki§ mezczyzna
z dzieckiem. Zas za plecami panny Schellong drzwi do tazienki wywazyt matpolud
z jej przedziatu.

Niezly galimatias.

Zwlaszcza w oczach Sadowskiego. Biorac pod uwage stan, w jakim znajdowata
sie panna Schellong, mogt sobie pomysleé, ze albo wielkolud jg gonit, albo para
baraszkowata przed chwilg w lazience. Raczej to pierwsze, aczkolwiek... Ojciec
mial ochote zastoni¢ Milce oczy, jednak dziewczynka wymkneta mu sie z rak
i krazyta juz z Bellg wokét kobiety, dziwnie sie jej przygladajac.

— Czy pani jest duchem? — spytata mala.

— Na pewno nie potrzebuje pani pomocy? — dopytywat Leon.

— Niechze pani usigdzie. — Podskoczyl do kobiety Sadowski, jakby nie chciat
dopuscié, by do damy zblizyt sie tajemniczy wielkolud z sgsiedztwa.

Wtedy uslyszeli zza okna wagonu, ze dalej juz nie pojads.



ROZDZIAL 5

Jak ma zy¢ matka rozdzielona ze swoimi dzie¢mi? Jak moze nie oszale¢? Gdy tylko
ksiezna Baden wrdcila z osrodka w Allenbergu, postanowita je odnalezé¢ — nawet
wbrew zlozonej mezowi obietnicy. Na Wielkanoc 1897 roku gonita swoje dzieci po
calym Niederschlesien, po ktérym krazyly z ojcem, zwiedzajac zamki i koscioly,
gory i doliny. Eryczek miat dziewiec lat, Krystynka — siedem. Przez jedng trzecig
swego zycia nie widzialy juz matki, a z kazdym miesigcem zapominaly o niej coraz
bardziej. Dlatego ksiezna niczego nie pragneta bardziej, niz im sie przypomniec.
Przeciez kazde dziecko musi mie¢ matke. Powinno wiedzie¢, ze ona istnieje,
nawet jesli jest gdzies daleko. I dziecko musi wiedzie¢, ze matka je kocha
najbardziej na Swiecie. Mysli o nim przez caly czas i nosi pod sercem przez cate
zycie — nie tylko wtedy, gdy jest brzemienna.

Ksiezna krazyla za dzie¢mi, rzecz jasna, incognito, przebrana za owdowialg
mieszczke. Juz gdy widziata maluchy z daleka, serce zaczynalo jej szybciej bi¢. Im
bardziej si¢ zblizata, tym mocniej drzata. W pewnym momencie bata sie nawet, ze
gdy stanie z nimi oko w oko, nie bedzie moglta wydusi¢ ani slowa, po prostu
zemdleje z wrazenia.

Moment préby nadszedl, gdy maz zabral dzieci w Géry Olbrzymiel32.
Odwiedzat tam niestawnego cesarskiego szambelana Leberechta von Kotze. On
takze zostal uwiklany w skandal, przez ktory ksiezna utracita swojg pozycje
i przywileje. Niczego mu nie udowodniono, a wrecz przeciwnie. Adwersarzy
wyzywal na ubitg ziemie, jednego wystal nawet do nieba. Teraz odpoczywal w swej
gorskiej posiadlosci — po krotkiej karze uwiezienia w twierdzy za udzial
w nielegalnym pojedynku i zabicie wysoko urodzonego przeciwnika, z ktorej to
odsiadki zostal zwolniony na mocy cesarskiego utaskawienia. Do rezydencji von
Kotzego oczywiscie ksiezna nie miala szansy sie dostaé. Zatrzymala sie jednak
w poblizu i gdy pewnego dnia byly szambelan zabrat jej meza i dzieci na wyprawe
w goéry, podazyta za nimi. Z dlugim korowodem innych wedrowcéw -



uprawiajacych co$, co Anglicy od kilkudziesieciu lat okreslali jako tourism —
podziwiali okolice urokliwego Briickenberg.

Grupka, ktérg sledzila Baden, poruszala sie — jak w dawnych czasach -
lektykami. W pierwszej von Kotze konferowal z mezem ksieznej, w drugiej
Eryczek i Krystynka wystuchiwali wyjasnien i bajan miejscowego przewodnika.
Opowiadal im, jak powstaly te gory (czy faktycznie to kopce grobowe olbrzymoéw,
po ktérych zamieszkaly tam karly?), lecz dzieci bardziej zainteresowaly sie
legendami o poteznym Duchu Gér Riibezahlul3l, Zwlaszcza ze juz sam jego
wyglad rozbudzal dzieciecg wyobraznie: orla glowa z rogami jelenia, Iwi korpus
z dlugim ogonem i nogi kozta z iScie diabelskimi kopytami.

— Czy ten Riibezahl zjada ludzi jak lew? — spytala Krystynka siwego jak gotgbek
przewodnika.

— Nie badz glupia! — Szturchnat jg Eryczek. — Przeciez ma tylko tutow jak lew.
Glowe ma orfa. Nie potknatby cztowieka!

Juz nawet takie skrawki doslyszanych rozméw sprawialy, ze po policzkach
ksieznej splywaly tzy. Wiedziata, co robi, gdy nakladata na gtowe zatobny wdowi
welon.

Byla gotowa wedrowaé tak za swoimi dzie¢mi na skraj swiata. Wystuchiwac
najbardziej niedorzecznych opowieSci 1 najbardziej dziecinnych pytan.
Wstuchiwaé sie w ich glosiki, ktorych dzwieku zostata pozbawiona, a ktdre kiedys
witaly ja co rano. Wtedy, przed laty, chyba nie potrafita do konca doceni¢
szczescia, jakie jej dawaly. Wyznawala wéwczas starg zasade, ze dzieci powinny
by¢ wsrdéd doroslych niewidzialne i1 nieslyszalne. Dzi§ Baden zakatrupitaby
wszystkich dorostych, byle znéw mie¢ swoje dzieci przy boku.

Lektyki zatrzymaly sie przy najwiekszej miejscowej atrakcji architektonicznej:
osobliwym drewnianym kosciele. Ten s$redniowieczny zabytek, wzniesiony
z sosnowych bali bez uzycia jednego nawet gwozdzia, sprowadzony zostat ze
$nieznego norweskiego Vang, gdzie grozilo mu postepujgce niszczenie. Diugy
drogg morsky i ladowa, przez Stettin i Berlin, prawie osiemsetletnia $§wiatynia
trafita w Gory Olbrzymie, gdzie otoczono ja kultem i zainteresowaniem.
Zabezpieczono tez przed nieobliczalng pogods, zwlaszcza wiatrami od strony
Schneekoppe®¥, wznoszac obok leciwego kosciétka kamienna wieze i dodajac
kruzganki.



Przewodnik opowiadat i opowiadal, lecz stuchaly go gtéwnie dzieci, bo von
Kotze i maz ksieznej wcigz zajeci byli wlasnymi dyskusjami — ani chybi o polityce,
skandalu i1 perypetiach bylego szambelana. Pewnie nawet pojawit sie w ich
rozmowach watek nieszczesnej arystokratki. Baden na to nie zwazata. Widziata
tylko Eryczka i Krystynke. Byta tak blisko dzieci, ze niemal mogta wzig¢ je na rece.

»,Dlaczego Eryczek nie jest zapiety pod szyja? Jeszcze sie zaziebi. A Krystynka?
Jest cala spocona, a czapeczka prawie zsunela sie jej na szyje. Nie mogg tak
chodzi¢. Powietrze jest ostre, zimne” — przeszlo przez glowe ksieznej.

Poczula, ze pocy sie jej dlonie.

Dzieci rozgladaly sie, szukajac potworéw, o ktérych wspomnial im siwy
przewodnik. Na kobiete w czerni nawet nie zwrdcily uwagi. Chcialy sie bawic.
Mialy odszukaé w kosciele smocze paszcze, bestie przypominajacg lwa, wikingow
o wezowych jezykach i skrzydlate monstra. Te pierwsze maluchy odnalazly bez
trudu: smocze ksztalty, niczym z dawnych lodzi wikinskich, ozdabialy dach
swigtyni. Kolejnych dziwadet Eryczek i Krystynka wypatrywali wokét drzwi, wsréd
rzezbionych dekoracji z plataniny wezéw 1 roslin. W pogoni za sylwetkami
kolejnych bohateréw i potworéw wymienianych przez przewodnika, dzieci
rozbiegly sie po kosciele.

Kobieta w czerni ruszyla za nimi.

Rozejrzala sie za maluchami po swigtyni. Nie bylo ich ani przed ottarzem, ani
w lawach, nie skryly sie tez za kolumnami. Uslyszala ich $miech jakby zza Sciany.
Zrozumiala, ze musialy kreci¢ sie po zewnetrznym korytarzu $wigtyni. Baden
szybko minela jakich$ obcych ludzi, ktérzy tez zaczeli zwiedzaé zabytek, cofneta
sie do wejscia i skrecita w korytarz. Byt caly w drewnie, ciasny, ale dobrze
oswietlony przez ozdobne okienka z grubego szkla.

Dziecieca sylwetka migneta i znikneta na zakrecie.

Ksiezna przyspieszyla, wrecz zaczela biec. Lecz gdy dotarta do zakretu, dzieci
juz tam nie bylo. Znikaly za kolejnym zakretem. Chciala krzykna¢ za nimi, lecz na
szczescie ugryzla sie w jezyk. Tymczasem dzieci zawrdcily. Biegly wprost na nia,
krzyczac z radosci.

Rozpoznaly j3?

Baden pochylila sie, odstonita twarz i rozchylifa rece. Wzruszenie odebrato jej
glos.



— Papa! Papa nas goni — krzyknely dzieciaki, przeciskajgc sie obok niej. Minely
matke w biegu jak kogos zupelnie obcego.

Ksiezng niemal sparalizowalo. ,Jak mogly mnie nie rozpoznaé?”. Chwile pdzniej
z jej oczu buchnely tzy. Poczula, jak pieka ja policzki. Coraz mocniej.

To maz. Spoliczkowal j3.

— Co tu robisz, glupia dziwko? Malo zaptacilem za twoje bledy? — wycedzit,

chwytajac Baden za twarz. Miazdzy! jej szczeke jak w imadle. Nie mogta wydusié
z siebie nawet slowa usprawiedliwienia. Ledwie mogta oddychac.

— Jedno moje stowo, a wrocisz do wariatéw... — zaczal, lecz nie skonczyl.
Szarpnat za woalke, zastaniajac ksieznej twarz. To dlatego, ze korytarzem znéw
biegly zasapane i rozesmiane dzieci, po zrobieniu kolejnego okrazenia.

— Wynos sie stad. Jedz na grob matki. Wiesz, ze zmarla? Zaglodzila sie ze
smutku - szepnat jadowicie.

Ksiezna nie wiedziata. Nie miala wczesniej skad sie dowiedzie¢. Gazety o tym
nie pisaly. Stata jak stup soli.

Tymczasem moment pdzniej nienawistny wyraz twarzy meza zmienit sie nie do
poznania. Rozpogodzit sie jak na zawotlanie. Zaczal bawi¢ sie z dzie¢mi. Ksiezna
nigdy go takim nie widziala. Zrobit ze swoich dlugich waséw kly i udawat, ze chce
pozre¢ Eryczka i Krystynke. Dokazywat, jakby byt ich réwiesnikiem, a nie ojcem.

Nie mogta na to patrze¢. Wybiegta z kosciota z ptaczem.

Przy wiezy schwycily ja jakie$ dtonie. To byt Leberecht von Kotze. Poznal j3.

— Cokolwiek sobie myslisz, to nie byla moja wina - szepnal. — Nie ma dnia,
zebym nie zalowat tego, co ciebie spotkato.

— Smiem watpié - syknela.

— Cesarz. Tylko on moze ci pomdc... — dodat.

—Tak? A myslatam, ze lekarz!

Wyrwala sie von Kotzemu i ruszyta przed siebie, tkajac. Juz sie nie odwrocita.
Tym niemniej stowa von Kotzego na moment przywrécily jej nadzieje. Nie mogta
liczy¢ na rodzine, ale co innego kajzer.

Dlatego wiosng 1897 roku ksiezna podjeta ostatnig prébe dotarcia do cesarza
i zawalczenia o swoje dzieci. Byla opuszczona, odtracona i sponiewierana, lecz
przeciez nie pozbawiona zupelnie kontaktéw, koneksji, a nawet sympatii czesci



dworskiej arystokracji. Wiedziata, ze jak co roku w tym czasie Wilhelm II bedzie
krazy¢ po lasach i polowaé. Niczym drapieznik, ktéry wyczul ranng zwierzyne. To
byta chyba jedyna jego pasja. Jedyna rzecz, ktéra go napedzala — oczywiscie poza
pragnieniem, by Cesarstwo stato sie najwiekszym mocarstwem s$wiata. I moze
poza checia, by kiedys$ zrewanzowac¢ sie angielskiemu chlopcu, ktéry w czasach
nastoletnich dat mu w nos na plazy gdzie§ w Devon. Wtedy Wilu$ nie zdazy!
porzadnie sie¢ odplaci¢ — przez zaskoczenie, maniery i swojg cholerng lewa reke
tknietg niedowladem.

Ksiezna wiedziala, ze Wilhelm moze pojechaé albo do Rominten! w Prusach
Dolnych, albo do ProkelwitzB® w Prusach Gérnych. Kochat pruskie lasy, a z myéla
o kajzerze stawiano tam domki mysliwskie, w ktérych bawit calymi tygodniami ze
swoja Switg 1 miejscowymi arystokratami. I to coraz chetniej. W roku 1895 spedzit
na fowach (nie liczac dojazdu) czterdziesci dni. Rok pdzniej — piecdziesiat siedem.
A wtedy, gdy ksiezna postanowita sie dosta¢ przed jego oblicze, az szes¢dziesigt
szes¢ dni.

Powiadano, ze ustrzelit w pruskich lasach setki rogaczy. Z godna podziwu
doktadnoscig i1 sumiennosScig cesarscy urzednicy odnotowywali kazdy tup.
Uwieczniali je specjalnymi stupami i kamieniami z odpowiednimi napisami, ktére
numerowali i nanosili na mape. Czasem ksiezna zastanawiala sie, ile taka
buchalteria pochtania czasu i jak wazny jest w dworskiej hierarchii dostojnik,
ktéry nig sie zajmuje. Na pewno mial lepszg pozycje niz kiedykolwiek ona,
porcelanowa marionetka w rekach mezczyzn.

Kajzer gromadzil przez lata najwspanialsze poroza zastrzelonych jeleni. Ich
gipsowe kopie ofiarowywat zas gospodarzom udanych lowéw; w ten sposéb zbidr
kilkudziesieciu eksponatéw zgromadzit graf zu Dohna z Prokelwitz. Ten to umiat
przypodoba¢ sie Wilusiowi. Na potrzeby cesarza pociagnat do swych dobr linie
kolejowa 1 zbudowal dworzec w staronorweskim Sredniowiecznym stylu
(przypominal §wigtynie przewieziong z Vang w Gory Olbrzymie). Ten urokliwy
drewniany domek - o ksztalcie podkowy, z wysoka cebulasty wiezyczka
i spadzistymi dachami — nazwano p6zniej Cesarskim Pawilonem.

Za takie ,drobne” gesty kajzer odptacat sie swoim klakierom i towarzyszom
zabaw specyficznymi zaszczytami. Reaktywowal powotany niegdys przez swego
ojca Zakon Bialego Jelenia. Oficjalnie to elitarne grono zaszczepiaé mialo
najszlachetniejsze tradycje lowieckie, w praktyce stanowilo po prostu



arystokratyczny meski klub mysliwski. Prawie kazdy kabotyn z dworu chciat do
niego naleze¢, jednak liczba czlonkéw ograniczona byla tylko do dwudziestu
szeSciu, wliczajac samego Wilusia. Luksusowa honorowg odznake -
przedstawiajacg pieknego jelenia z krzyzem wyrastajagcym miedzy porozem,
zawieszonego na kokardzie zdobionej lisciem debu i korong — przyznawano
podczas dos¢ szczegdlnej ,uroczystosci”. Przyjmowany do zakonu musiat
uklekna¢ na krzesle, po czym opowiedzie¢ jakas pikantng anegdote. Jesli sie
spodobata, kajzer klepal go po tylku ptazem szabli i wreczal naszyjnik z jelenich
zebow. Ot, meska zabawa.

Cesarz przyjechal do pieknej posiadlosci Dohnéw w Schlobitten®” pod koniec
maja. Nie tracac zbyt wiele czasu na podziwianie miejscowej kolekcji tabakier
i fajek, juz dzien pézniej ruszyt do Prokelwitz. Gdy po drodze mijal Preussisch
HollandB®, tlumy zgotowaly mu owacyjne przyjecie. Miasto udekorowano
bramami powitalnymi, ludzie rzucali i sypali kwiaty, a cesarz usmiechatl sie
w otwartym powozie i machat do wiwatujacych. Najwiekszy bukiet, wielka jelenia
glowa wykonana z réz, trafit do powozu za sprawg ksieznej Baden. Dotaczony byl
do niego bilet z blaganiem o audiencje. Nie mogla przeciez tak po prostu
przedrze¢ sie do wladcy. Jeszcze wzieliby jg za wariatke i odstawili z powrotem do
zamknietego zakladu dla obtgkanych.

Zdawata sobie sprawe, ze Wilhelm moze bileciku nie zauwazy¢ albo go
zignorowac. Bukiet miat jednak tylko stuzy¢ za pretekst, dla ktérego zamierzata
pojawic sie nazajutrz nieopodal domku mysliwskiego w Prokelwitz. Rok wczesniej
Wilu$ ustrzelil tam ze swoim zakonem dwadziescia osiem rogaczy i jednego orta.
Na pewno nabral apetytu na wiecej. Wstal jak zawsze po trzeciej rano
i spataszowat pozywne $niadanie: chrupigce buleczki, pieczen ze smazonymi
ziemniakami, a na deser jablecznik, popity kubkiem kawy. Potem ruszyt w las
otwartym powozem, ze spora §wita uzbrojong w dubeltéwki.

Tam, przy lesnym trakcie czekala pokornie ksiezna. Stala z jelenig glowg z r6z —
identyczng jak ta, ktérg wczesniej ofiarowala kajzerowi w Preussisch Holland.
Widziala, ze cesarz jg dostrzegt. Widziala, ze zauwazyla jg réwniez cesarska swita
1 czekata na rozkazy. ,Moga mnie i zabi¢ z fuzji, co mi tam” — pomyslata. ,Nic juz
nie mam do stracenia”.

Powoz sie zatrzymal. Potem do ksieznej podjechat cesarski towczy z dwoma
mysliwymi. Nie powiedzieli ani stowa i nie dali jej otworzy¢ ust. Jeden chwycit



ksiezng w pot, poderwal z ziemi, przetozyt w pét przez konia i zabrat w las.
Wygladal niczym jaki$ Indianin porywajacy cudza squaw. Zegnaly ich glosne
$miechy. R6zanego jelenia rozjechatl powdz. Potem Baden dowiedziala sie, ze lowy
Wilusiowi sie nie udaly, trofeéw byto duzo mniej niz rok wczesniej. Ksiezna lubita
sobie powtarzaé, ze to przez nig. Przez 6w incydent, ktory wywotata.

Jezdziec, nieznany jej miody mysliwy, porzucit ja blisko gtéwnej drogi do
Prokelwitz. Nie powiedziat nic. Nie rzucit zadnej grozby, zadnego wyzwiska. Na
koniec nawet lekko dygnat, jakby sie jej uktonit. ,Masz szczescie. Inaczej, po takim
upokorzeniu, musiatabym cie zabi¢” — pomyslala, otrzepujac suknie i plaszcz.

Tak jej nadzieje zaczely ustepowaé miejsca zgdzy krwawego odwetu.

Pare miesiecy p6zniej pojechata za cesarskim klubem towieckim do Rominten.
Wilhelm zatrzymal sie tam w kolejnym drewnianym patacyku mysliwskim,
zbudowanym dla niego przez uznanych norweskich architektéw. Nie, ksiezna nie
probowata juz dopasé¢ tam kajzera. Wiedziala, ze sie jej nie uda. Nie znajdzie go
w $rodku lasu i nie przypadnie mu do stép, btagajac o to, by mogta widywa¢é swoje
dzieci. Nie wslizgnie sie do jego gabinetu: nie wyjdzie przez piec, nie ukryje sie za
biblioteczky z ksigzkami, nie przyczai sie pod stotem — takie rzeczy mogly sie uda¢
tylko w romansach napisanych przez autoréw obdarzonych duzg fantazjg
i brakiem krytycznego zmystu. Dworku kajzera, polgczonego z podobnym réwniez
drewnianym palacykiem cesarzowej, pilnie strzezono. Owszem, styszala, ze kajzer
lubi chadza¢ na samotne spacery, podczas ktérych rozmawia nawet
z przypadkowo spotkanymi chtopami. Lecz jak przewidzie¢, gdzie go nogi
poniosy? Wtbczenie sie samopas po rominckich lasach bylo wykluczone: ksiezna
zupetnie ich nie znala, a nikt nie §miat jej pomoc.

Musiata porzuci¢ pierwotny plan. Zrozpaczona wyznaczyla sobie inny cel.
Postanowila zastrzeli¢ swojego meza. Skoro ich dzieci nie mogly mie¢ rodzonej
matki, to niech ojca tez zostana pozbawione. Zwlaszcza takiego. ,,Gotéw jeszcze
sprowadzi¢ im do domu inng kobiete, jakas ges z Turyngii albo Bawarii. Na to nie
moge pozwoli¢” — powtarzala sobie.

Obok rezydencji cesarskiej w Rominten znajdowala sie kaplica patrona
mysliwych swietego Huberta. Powstata kilka lat po dworku, ksiezna wczesniej jej
nie widziala. Podobnie jak dwoér mysliwski, wzniesiona zostala w stylu
sredniowiecznych norweskich swigtyn. Byla mniej strzezona od rezydencji, wiec

to tam kobieta postanowita sie przyczai¢. Spodziewala sie, ze Wilus



z towarzystwem wraca¢ bedzie wieczorem. Nie to jednak bylo najwazniejsze. Oto
dowiedziala sie, ze jej maz, w ostatnim czasie majacy opinie §wietoszka, zwykt
przed snem chadza¢ do kosciota. Moze to byt jakis rodzaj pokuty, a moze przegral
zaktad lub dostat taki rozkaz od samego cesarza — kto go tam wie. Tak czy inaczej,
wystarczyto poczekaé, a w odpowiednim momencie wyja¢ bron i strzelic.

Jak obmyslita, tak zrobita. Stala wsréd drzew, niedaleko wejscia do kaplicy.
Przebrana w meski strdj, schowana wsréd bujnej zieleni, byla doskonale
zakamuflowana.

Maz faktycznie sie pojawil. Ksiezna S$cisneta w dloniach sztucer. Chciata
wycelowaé z niego do meza jak do zwierza, a potem nacisna¢ spust i widzie¢, jak
z jego serca tryska farba.

Lecz sprawa sie skomplikowala, bo malzonek nie pojawit sie sam. Towarzyszyto
mu kilku innych mezczyzn. W tym jeden, ktéry ewidentnie miat schowang lewg
reke. Kajzer! Ksiezna zagryzla wargi. Byla gotowa umrzeé, ale w razie
niepowodzenia s3 losy gorsze od Smierci. Przypomniata sobie pobyt w Wiezy
Szalencéw...

I wtedy poczula reke na ramieniu. Gdy sie odwrdcila, jakas meska dlon
zacisnela sie na jej ustach, by ksiezna nie wydata zadnego dzwicku. Zapadt juz
zmrok, ale poznala, kto zacz. Ten miody mysliwy, ktéry wiosng wywidzl jg
z puszczy niczym porwang squaw. Pociagnatl ja w glab zagajnika. Opierala sie, ale
byt wystarczajaco silny, by narzuci¢ swg wole.

Przynajmniej wtedy.

Gwaltem czy nie, Karl — bo tak mial na imie - jg uratowal. Potem to on zostat jej
stuga. Tamtego dnia zamiast zabi¢ meza (a przynajmniej tego sprobowac), ksiezna
zyskata mezczyzne, ktory stal sie jej oddany bardziej, niz kiedykolwiek wydawat
sie jej $lubny malzonek. Przekonat ja, Ze ani $mier¢ meza, ani nawet porwanie
dzieci (co tez sobie roifa) nic jej nie dadza. Bedzie musiata ucieka¢, majac przeciw
sobie calg potege Cesarstwa. Karl namoéwit Baden, by skupita sie na szantazystach.
Nalezy odszuka¢ ich i sprawdzié, czy nie majg wiekszej wiedzy o dworskich
skandalach lub kolejnych zdje¢. Czegokolwiek, co pomogtoby jej wplynaé¢ na dwor
cesarski i odzyska¢ dzieci. Jesli nie, zostanie ksieznej tylko brutalny odwet.

To takze dzieki Karlowi dolagczyt do Baden jego ponury, maloméwny brat
Karsten, wieszczacy koniec §wiata — zgnitego i1 zepsutego, dazacego do rewolucji



lub apokalipsy. I to réwniez Karl odszukat dla niej Profesora, tylko czekajacego na
sygnal od swej pani i gotowego rzuci¢ sie dla niej w ogien.

Tak zebrata wokot siebie grupe mezczyzn, ktérzy stali sie jej wlasnym Zakonem
Bialego Jelenia — Zakonem Baden. Dzieki nim mogla na powaznie mysle¢ o tym, by
dopas¢ bydlakéw, ktorzy jg pograzyli w otchtani. Zasada byta prosta. Ona stala na
piedestale, a mezczyzni w zamian za stuzbe dopuszczani byli do jej toza, o ktérym
tyle wczesniej ustyszeli za sprawg skandalu i o ktérym tyle fantazjowali. Stuzyli
wiernie jak psy, wiec pewnie byto —ich zdaniem — warto.

Ksiezna Baden nigdy nie mogta w pelni zrozumie¢ mezczyzn. Pojmowala, jak
funkcjonujg i co na nich dziala. Korzystala z tego na kazdym kroku. Ale naprawde
zrozumie¢ ich nie potrafila. , To musi by¢ nizszy gatunek” —- méwita sobie.

Karl nie byt inny. Tez stuzyt jak pies. Jednak tyle mu zawdzieczala, ze zastuzyl na
specjalne traktowanie i na szczegélne miejsce w jej pamieci. Bo gdy myslata o nim
w zimnym mazurskim zamku w grudniu 1899 roku, Karl juz od roku nie dawat
znaku zycia. A ona nie miala pojecia dlaczego.



ROZDZIAL 6

Pociag stalt w polu. A w zasadzie w Srodku lasu. Postdj sie przedtuzal, az w koncu
padly zlowrézbne stowa: ,Dalej juz nie pojedziemy”. Wtedy garstka pasazeréw,
ktora wybrala sie w podréz tego feralnego dnia przez Mazury, wylegta z wagonu.

— Co wlasciwie sie stalo? — spytal Kramer, odruchowo przeszukujac kieszenie
w poszukiwaniu cygar. Czul, ze potrzebuje zastrzyku energii. — Gdzie sie podziat
konduktor?

— No i masz swojg kolej — powiedzial tymczasem wasaty wrég drég zelaznych do
swoich braci. Po fukaniu pod nosami i pohukiwaniach mozna bylo podejrzewac,
ze zaraz zacznie sie miedzy nimi kolejna kiétnia.

Tymczasem Marta Schellong juz prawie doszla do siebie. Milka pokazywata jej
swojg lalke i opowiadata o Belli, zas Leon 1 Sadowski patrzyli to na panne, to na
siebie.

— Moze lepiej niech pan na razie sie nie zbliza. — Sadowski wzigl Leona na
strone.

—Jak to? — zdziwit sie marynarz.

— No tak. Nie wiem, co miedzy panstwem zaszlo, ale...

— A co niby mialo zaj$¢?! — Teraz Leon juz sie obruszyt. — Uslyszalem, ze kobieta
krzyczy w tazience i najwyrazniej upadla, wiec ruszytem jej na pomoc. Co tez pan
sugeruje?

— Tak jej pan pomodgl, ze uciekla przez drugie drzwi — syknat Sadowski przez
zaci$niete zeby.

»2Aha — pomyslal Leon — kroi sie tu wieksza afera, lepiej uwazac”.

— Postuchaj pan. — Tym razem to marynarz syknat do Sadowskiego. — Cos sie
panu przewidziato. Chcialem tylko poméc. Nie chce zadnych klopotow.

— Po prostu niech pan sie do niej nie zbliza. Chyba wida¢, ze ona sie boi? —
odpart Sadowski.



— Mnie?

— A kogo innego.

— Nie zauwazylem — mruknat Leon. — Ja damy traktuje zawsze z szacunkiem...

—To niech teraz da jej pan dojs¢ do siebie — przerwat Sadowski. — Aha, i do mojej
corki tez prosze sie nie zbliza¢. Ona tez sie pana boi.

— Zaraz, zaraz! To juz caly Swiat mnie sie boi? — nie wytrzymat Leon. — A c6z
takiego zrobitem panu dziecku.

— Wystraszyt j3 pan wczoraj.

- Wczoraj?

— Tak, w Lyck. W fotoplastykonie — wyttumaczyt Sadowski, a Leon uswiadomit
sobie, ze rzeczywiscie widzial jakiego$ ojca z cérkg w zaktadzie na Bahnhofstrasse

1 nawet do matej cos zagadal. — Mitka méwi, ze byt pan inaczej ubrany, ale krazyt
nad panem... hm... strach.

— Krazyt nade mng strach? Co to znaczy?

— Jakby duch. Niewazne. — Sadowski uswiadomit sobie, ze powiedziat za duzo. -
Po prostu prosze nie wywolywaé w niej niepotrzebnych lekéw. To nieszczesliwe
dziecko, duzo przeszlo.

Leon uznal, ze nie bedzie juz bardziej wnikal w te sprawe. Zostawit calg trojke,
z ktorej wszyscy zdawali mu sie niezbyt zdrowi na umysle, i pomaszerowat na
czoto sktadu. Postanowit odnalez¢é konduktora.

— Wiec ile jeszcze tak naprawde to potrwa? — rzucit do niego, gdy ten sie pojawit
w polu widzenia.

—Jak pan widzi. - Mundurowy z kwasng ming wskazat na tory.

Przed rozgrzang lokomotywa lezal pokotem powalony rzad drzew. Trzy
sporawe deby, ktdre runely na tory ze skarpy. Lezaly tak na dlugosci moze nawet
dwudziestu metréw, korzeniami do gory.

— Ale pech. - Pokiwatl gtowa umorusany maszynista, ktéry dotaczyt do rozmowy
razem z kopcacym cygaro Kramerem. — Za bardzo sie rozrosly, skarpa nie
wytrzymala, §niezna czapa tez zrobila swoje. To musialo sie zdarzy¢ niedawno.
Jeszcze wczoraj przejezdzato sie tedy bez problemu.

— Nie da sie przejechad, nie da si¢ tego przesunag, tu trzeba bytoby calej brygady
—westchnat maszynista.



— To ja wezwijcie, do diaska! — Kramer puscit kéteczko z dymu. — Chetnie was
wspomoge modlitwa.

— He? Przydalyby sie bardziej rece — mruknat maszynista.

— Jestem pastorem. — Kramer sie zaciggnal. — Niech kazdy robi to, w czym jest
najlepszy.

Tymczasem do grupy mezczyzn dotgczyla tez trdjca nieswieta.

— Wezwiecie kogos, czy zawracacie do Lyck? — spytal trzezwo Helmut i wskazal
w goére na pojawiajace sie znow platki $niegu. — Jak zlapie tu nas jakas zawieja, to
pewnie sczezniemy.

— Zawraca¢ do Lyck? — Leon az podskoczyt. — Nie ma mowy!

— Mnie tez gonig terminy — odpart Kramer.

— Pamietajcie panowie, ze s3 z nami kobieta i dziecko — odpart konduktor.
Zostawil grupe mezczyzn, by porozmawiaé z panng Schellong i Sadowskimi,
ktérzy zajmowali sie nia, jakby byla chora albo ucierpiata w wypadku.

Zapadla chwila krepujacego milczenia.

— Moim zdaniem nic tu juz nie poradzimy, a robi sie pézno — odezwal sie
maszynista, ocierajac twarz $niegiem. Przypatrujac sie mu, Leon stwierdzit, ze
wygladal na lekko skacowanego. Sam wiedziat co$ o tym. I znal wielu palaczy na
okretach.

— Dobrze, ze$ pan wyhamowal i nie wpadt na te pniaki. Mogliby$my sie wykoleié
i dopiero by byto — pochwalil marynarz.

— No, na szczescie byla tu dobra widocznos¢. — Maszynista usmiechnat sie
skromnie.

—Tu, czyli gdzie? Gdzie my wlasciwie jesteSmy? — Kramer robit sie poirytowany.
— Daleko mamy do tego Rastenburga?

Na to pytanie jakby tylko czekali wasacze z Grupy Laokoona, ktorzy chwilowo
przestali na siebie burczec.

— Znamy dobrze te rejony. To Alliance Wald®¥), tuz za Grosse Verschmint See!4°’
1 mniejszymi jeziorami. ChadzaliSmy tu nieraz na grzyby. Mamy znajomych na
wschéd stad, na gospodarstwie w Martenheim!*!. To nie tak daleko, zima bedzie
z godzina drogi piechots.

—To jakies$ odludzie! - zirytowat sie Kramer.



Maszynista tylko bezradnie wzruszyt ramionami.

— Las, jeziora, wie§ godzina drogi stad... A co z bagazami?! — zirytowal sie
Kramer. Zacisnal zeby na cygarze tak mocno, ze niemal je przegryzt.

— Strasznie pan nerwowy jak na pastora — westchnal maszynista.

— Wiem, wszyscy mi to méwia. — Kramer dmuchnat mu dymem w twarz. — Ale
juz Jezus powiedzial, ze nie przyszedl, by przyniesc na ziemie pokdj, lecz miecz.

— Pan raczej przyniostes cygara! — odpart maszynista, zaczynajac odmachiwac
sie od dymu.

— A co, chcesz pan jedno?

—Ten Martenheim to przy jakie$ wiekszej drodze lezy? — wtracil sie Leon.

— No... Powiedzmy. Mozna tak powiedzie¢. — Trzej wasacze kiwneli glowami.

—Aile stamtad do Rastenburga?

-0, gdybysmy stad szli do Martenheim godzine, to stamtad pie¢ razy dale;...

Na te stowa Leon tylko machnat reky. To w ogdle nie wchodzilo w gre. Nie
sadzil, zeby w takiej wiosce dalo sie ztapa¢ dylizans, a nie bedzie maszerowat pie¢
godzin w $niegu ze skrzynig i walizka.

— Acz Martenheim to lezy w odwrotnym kierunku. Wspomnielismy o nim, bo

znajomych tam mamy - kontynuowali niezmordowanie trzej staruszkowie. —
W strone Rastenburga to blizej byloby ruszyé na péinoc, do Pohiebels#2.

—Iile czasu to zajmie? — spytal Leon, ale bez wiekszej nadziei w glosie.
— Dojs¢ do Pohiebels, do drogi, tak w $§niegu i przez las, z bagazami, to pewnie
z pét godzinki. A stamtad jeszcze z osiem razy tyle...

— Co$ tu si¢ nie zgadza — wtracit sie Kramer, zaczynajac liczy¢ na palcach.
A Leon znéw machnat reka. Kompletnie pogubit sie w tych rachubach. Wynikato
z nich jedno: przed nocg do Rastenburga sie nie dostanie. A dotrze tam w ogdle,
o ile po drodze wilki go nie zjedzg.

Wtedy z odsieczg przybyt konduktor.
— Alez mamy szczescie — oznajmit z szerokim usmiechem.

— I to lubie. — Kramer wznidst oczy ku niebu, jakby spelnity sie jego modlitwy. -
Jest w poblizu jakas brygada drwali? Zajmg sie tymi drzewami i pociag ruszy do
Rastenburga?

— Nie do konca - chrzgknat konduktor. — Pociag ruszy z powrotem do Lyck.



— Gdzie?! Nie ma mowy! — Kramer prawie chwycit mundurowego za karmany,
ale Leon i maszynista w pore go zatrzymali.

— Daj pan spokdj, to napas¢ na funkcjonariusza — szepnat mu Leon. Wiedzial, bo
sam trafil kiedy$ do aresztu za zlojenie skory pijanemu kolejarzowi. Ale to byly
stare czasy.

— Pociag ruszy z powrotem do Lyck — powtorzyl spokojnie konduktor — ale nie
musicie panstwo wraca¢ z nami.

— A co?! Mamy tu zamarznaé? — znéw wyskoczyl Kramer. Zle znosit zimno.
Marzyt o pieczonej golonce i grzanym piwie, tak jak ostatnio.

— W emocjach nawet nie zauwazyliscie panowie, ze kto$ przybyl nam z odsieczg.
— Konduktor odwrocil sie 1 wskazat na chlopa, ktéry stal z tylu przy wagonie
towarowym z rodzing Sadowskich i panng Schellong. — Byl tu w lesie furmankg
pracownik z pobliskiego dworu w Eichmedien!*?!. Moze was zabra¢ do wsi. To
kawateczek na potudnie stad. Jest tam przystanek kolei waskotorowej prowadzace;j
do Rastenburga.

— Czyli dojedziemy do Rastenburga koleja, tyle ze inng drogg? — upewnit sie
Kramer.

—Tak. Z Eichmedien.

— A kiedy bedzie najblizszy pocigg? — dopytywat Kramer.

—Tego niestety chlop nie wie.

—Apan?

—Ja niestety tez nie pomoge w tym wzgledzie.

— Jak to? — Kramer blyskawicznie poczerwienial ze zlosci. — Nie zapisujecie
gdzies takich rzeczy? Nie macie rozkladéw jazdy?

— Tamta linia to inne przedsiebiorstwo — odpart catkiem spokojnie konduktor,
jakby nie uwazal swej niewiedzy za nic niestosownego. — My znamy nasze
rozklady. Podobnie nie wiemy, kiedy pojawia sie tutaj ten czlowiek z furmanka.

— Bardzo $mieszne — pokiwat gtowg Kramer.
— Szanowni panowie pasazerowie — kontynuowal konduktor. — Jako kierownik
tego pociagu oznajmiam, ze w ciggu kwadransa wraca on do Lyck. Albo jedziecie

panstwo z nami, albo zdajecie sie na hojna propozycje wspomnianego gospodarza.
W takim przypadku prosze o wytozenie bagazy.



— Dobra, dobra, prosze mi tylko poda¢ swoje nazwisko — przerwat kolejarzowi
Kramer - zebym wiedzial, kogo pochwali¢ w liscie do pruskich kolei, ktérym zajme
sie zaraz po dotarciu na miejsce.

— Weber, prosze pana. Zygmunt Weber.

Leon juz nie stuchal. Wiedzial, ze dalsze kiétnie nie majg sensu. Zawrdcit do
wagonu, by zabra¢ ze $rodka swoje rzeczy. Za nim pomaszerowalo tez trzech
wasaczy.

— Ciekawe, czy sie wszyscy zmieScimy na tej furmance - rzucit do Helmuta.

— Nas nie trzeba liczy¢ — odpart jeden z braci, zanim Helmut otworzyt usta.

—Jak to?

— My przejdziemy sie piechota do Martenheim, odwiedzimy dawno
niewidzianych znajomych. Nie §pieszy nam sie.

— O tej porze? Dwa dni przed wigilig? — zdziwil sie Leon. — A to beda mieli
niespodzianke.

— Oj, beda. - Wasacze sie zasmiali. Najwyrazniej byli juz w tym wieku, ze
z wieloma konwenansami dali sobie spokdj.

W ten sposéb na furmance, ktéra pojecha¢ miala do Eichmedien, wylagdowala
tylko piatka pasazeréw: panna Schellong, Sadowski z corka, Kramer i Leon.
Woznica, o imieniu Gustaw, wygladal na bardzo z siebie dumnego. Zwlaszcza ze
obok niego siedziata na skrzyni — pelnigcej funkcje kozta — piekna blondynka. Za
ich plecami na drabinkach, stanowigcych burty furmanki, zasiedli pozostali
pasazerowie. Posrodku pietrzyly sie ich bagaze. Na samym dnie umieszczono
ciezky skrzynke Leona. Gdy jg ktadziono, woznica spojrzal na marynarza i jego
miesnie z respektem. Potem egzotyczng skrzynie przywalily mniejsze walizy
i kuferki podrézne. Panna Schellong czasem odwracata sie z kozta, by zerknaé, czy
wiatr nie zwial z fury jej pudet na kapelusze. Gustaw uspokajal, zeby sie nie
martwita, bo przeciez i tak nikt ich w lesie nie ukradnie.

W drodze przez 6w Alliance Wald*4, na straszliwych wertepach, woZnica gadat
i gadal. Nie przestawal méwi¢. Wrecz nie dawat dojs¢ nikomu innemu do glosu.
Byt to kawaleczek drogi, ale, jak podkreslat Gustaw, i tak trzy-cztery razy krotszy
niz trasa do Rastenburga.

— A nie moégtby nas pan zawie$¢ od razu tam? — zdotal przerwa¢ jego monolog
Kramer.



— Znaczy do Rastenburga? — spytat Gustaw.

— Nie inaczej.

— Paaaanie, daj pan pokdj. Nie wiem, czy ta fura by tam w ogéle dojechata. Nie
mam pojecia, co moze sie dzia¢ na drodze przy tej pogodzie — odpart wozZnica. —
Zreszty... Nawet, gdybym sie odwazyl, nie méglbym panstwa tam zawiezé. Mam
jeszcze swoja robote do wykonania w Eichmedien, a §wieta za pasem.

Pasazerowie pokiwali glowami. Wtedy Gustaw gladko zmienit temat. Najpierw
nawigzal do tegorocznej zimy, by potem przejs¢ do rodzajow drzew w Alliance
Wald. Im blizej byli celu, z tym wieksza emfazg chwalit piekno Eichmedien oraz
dokonania miejscowej rodziny arystokratycznej von Redecker. Nie omieszkat tez
wspomnieC o patriotyzmie mieszkancéw, ktoérzy wiasnie w tym roku potozyli we
wsi kamien na cze$¢ kanclerza Bismarcka. Ten ostatni watek akurat zainteresowat
Kramera. Tyle ze Gustaw nie dopuscit go do glosu, bo przeszedt! juz do kolejnego
watku. Zaczal rozptywaé sie w zachwytach nad zaletami kolei, ktéra dotarta do
Eichmedien wraz z otwarciem przystanku waskotorowki w maju ubieglego roku.
Dla kilkuset dusz w miasteczku bylo to takie wydarzenie jak planowane otwarcie
metra w Paryzu.

— Ale pan duzo méwi — odezwala si¢ cienkim glosem Mitka, ku zdziwieniu
pozostalych pasazeréw. — Pan sie nauczyl tego wszystkiego na pamiec?

Pasazerowie zachichotali. Po chwili dotgczyl do nich Gustaw, $miejac sie tak
tubalnie, ze siedzgca obok ptochliwa panna Schellong az podskoczyla.

USmiechy wcigz towarzyszyly pasazerom, gdy dotarli wreszcie na przystanek
kolejowy w Eichmedien. Skromny, bo skromny — nie bylo tam oczywiscie zadnej
hali dworcowej, tylko daszek z tawky - ale najwazniejsze, ze dziatal. Tory tez
wydawaly sie w dobrym stanie. Gdy Leon z Kramerem podbiegli pod daszek, by
sprawdzi¢ przybita do deski informacje z rozkladem jazdy, usmiechy jednak
zamarly im na ustach. Okazalo sie, ze dzisiejszy pociag juz odjechat dwie godziny
temu, a kolejny bedzie dopiero nazajutrz!

— No to dzisiaj naprawde nigdzie juz nie pojedziemy — oznajmil Kramer
przygnebionemu towarzystwu. Gustaw nie odezwat sie ani stowem. Nagle jakby
zapomnial jezyka w gebie. Chyba bylo mu gtupio. Unikat pelnych wyrzutéw
spojrzen swoich pasazeréw. Bo co teraz maja poczac? Spadl z pozycji bohatera,
ktoéry uratowat eleganckie towarzystwo, niczym z kozta na bruk.



— Niech no ja tylko napisze do wladz kolei. — Kramer znéw unidst sie gniewem. —
Ten diabelny kierownik pociggu! Nie zagrzeje juz miejsca na takim
odpowiedzialnym stanowisku! Pozwolit nas tu zabraé, chociaz nie mieliSmy
zadnych szans zd3zy¢ na pociag z Eichmedien do Rastenburga. Sktad odjechat pét
godziny przed tym, jak w ogodle staneliSmy w polu przez te drzewa na torach!
A ten, pozal sie Boze, kierownik oddal nas w rece chlopa, ktéry nie miat pojecia
o rozktadzie jazdy...

— Niech sie pastor tak nie piekli. To nie uchodzi - mruknagt Sadowski, glaszczac
po glowie coérke, jakby jg réwniez chcial uspokoi¢ (chociaz nie wygladata na
zaniepokojona, a co najwyzej na zmeczona).

— Co nie uchodzi? — oburzyl sie Kramer. — Stuszny gniew jest zabroniony?

— Nic nam to nie da — przerwal mu Leon. — Pytanie, co dalej poczaé. Sciemnia
sie, a przeciez nie bedziemy nocowa¢ na przystanku kolejowym.

— Macie tu jakis hotel, panie Gustawie? Juz zmierzcha — spytata Schellong.

— No, jest zajazd Hoffmanna, ale o tej porze roku nieczynny, nikogo tam nie ma.
— Chlop podrapatl sie po glowie. - Moze daloby sie cos zorganizowaé w szkole albo
na plebanii...

— C6z takiego chcesz organizowaé, Gustawie? — odezwal si¢ naraz meski glos.
Zza drzew wynurzyt sie elegancki mezczyzna na koniu. Jechal powoli,
nieSpiesznie, jak na spacerze. Przy tym nic nie robit sobie z zimy, glowe miatl gola.
Wiatr rozwiewal mu przydlugie szpakowate wlosy, upodabniajac mezczyzne do
Beethovena z obrazu Stieleral*sl. Wygladal jak ktos, kto w Eichmedien jest wazny.

Gustaw poktonit sie przybyszowi i w kilku zdaniach wyttumaczyt, co zaszto.

— Pozwole sobie przedstawic sie. — Jezdziec przerwal stowotok woznicy, gdy juz
uzyskal niezbedne informacje. — Nazywam sie Wirth 1 jestem zarzadcy
miejscowego majatku pod nieobecnosé baronostwa von Redeckerdw.

Marta Schellong zerkneta na mezczyzne jakby zyczliwiej, a ten wyraZnie to
zauwazyl. Przez jego inteligentng twarz przebiegt przebtysk usmiechu.

— Baronostwo von Redecker upowaznili mnie, bym w ramach swej plenipotencji
nie szczedzit pomocy przybyszom, ktérzy zawitajg w te strony — kontynuowat. —
Zapraszam wiec panstwa do patacu w Eichmedien. Zapewniam, ze spedzicie tam
noc spokojniej i wygodniej niz w szkole czy na plebanii.



— Bardzo to z panskiej strony szlachetne, nie chcielibySmy jednak sprawiaé
klopotu — odparta panna Schellong, jakby miala jakies obiekcje i przestata martwic¢
sie o los pudet z kapeluszami.

— Nie przyjme odmowy — dodat Wirth, a reszta podréznych nie zamierzata wcale
protestowac.

— Bedziemy spa¢ w patacu? — spytata Mitka ojca, wyraznie zachwycona.

— Hm... Nie spodziewaj sie Bog wie czego. To nie Bawaria i nie palace kréla
Ludwika — odpowiedzial jej cicho ojciec, tak zeby Wirth nie ustyszal.

Ruszyli w droge. Kiedy mijali kolejne gospodarstwa, kosciét i kamien ustawiony
na cze$¢ kanclerza Bismarcka, tym razem to Wirth nie przestawal mowic.
W odréznieniu jednak od pozbawionego oglady Gustawa dawat sobie zadawaé
pytania i chetnie na nie odpowiadat.

— Nigdy wczesniej tu nie bytem. To stara osada? — spytal Kramer.
— Owszem, jeszcze z czaséw krzyzackich.

— A byt tu jaki$ zamek zakonny? — zainteresowat sie Sadowski, ktérego jakby juz
swierzbily palce, by wzia¢ szkicownik i zacza¢ rysowac.

— Z tego co mi wiadomo, stala tu w poblizu warownia, jednak niestety nic po niej
nie przetrwato. Chociaz niektdrzy rozpowiadajg legendy o tunelach, ktére mialy
laczy¢ jq z tutejszym kosSciolem, a moze i nawet z palacem. Lecz to ostatnie jest
zgola niemozliwe, bo dwor stangt wiele wiekdéw pdznie;j.

— Ale kosciotek jest pokrzyzacki? — dopytywat Sadowski.

—Tego do konca nie wiadomo. Ale jesli zajdzie pan tam sie pomodlié, to zobaczy
gotycki portal z czaséw rycerzy zakonnych. A i niektére drzewa wokot swigtyni
mogg pamietac ich czasy.

— No 1 to przejscie, przejscie, panie... — wtracil nagle Gustaw, lecz Wirth
momentalnie zgromil go spojrzeniem. Sadowski to zauwazyl, lecz postanowit
dyskretnie przemilczeé. Takich obiekcji nie miala jednak panna Schellong.

— Wiec jednak jest w kosciele jakieS tajemnicze przejscie? - spytata
z uSmiechem. Jej Wirth nie odméwit odpowiedzi.

— Ludzie tak gadajg, bo za oftarzem byto dojscie do studni na zewnatrz i zejscie
do krypty. Lecz nic w tym tajnego. Poza tym w czasach reformacji wnetrze
kosciota bardzo przemeblowano na potrzeby nowej liturgii, niektére elementy
zastonieto, a to niezta pozywka dla wyobrazni, sama pani rozumie.



— 0j, rozumiem. Co dzien widze kogo$ zaczytanego w ,Kluczu do bardzo
waznych tajemnic” albo w innej tego typu literaturze — odrzekla z przekasem.

— ,Klucz do bardzo waznych tajemnic”, powiada pani? Niejakiego Turowskiego?
Poznalem kiedy$ starszego pana, ktéry dokladnie wiedzial, jak powstala ta
popularna literatura. Jezdzit duzo po Prusach, poznat rézne wersje tej ksigzki,
zmieniane w kolejnych pokoleniach i przez nastepujgcych po sobie wydawcow. To
temat godny, doprawdy, rozprawki naukowej — usmiechnat sie Wirth.

— Wierze — pokiwala gtowg Schellong, jednakze zagadnienia juz nie drazyta.

— Ale z kamieniem na cze$¢ zmartego kanclerza mieszkancy nie zwlekali -
zmienit temat Kramer, wskazujac na lekko osniezony glaz z napisem i datg 1899,
ktéry mijali na rozstaju drég. —- Widacé, ze mieszkajg tu patrioci.

—A1owszem.

— Moze rodzina von Redecker chcialaby ufundowaé co$ jeszcze bardziej
imponujacego — podchwycit Kramer z nadzieja, ze zaraz nawiaze do swej idée fixe,
czyli wznoszenia Wiez Bismarcka.

— Prosze mi wybaczy¢, ale trudno mi méwic za nich — odpart Wirth wymijajaco.
— Dziedzice zmartego pana sg mlodzi, wiekszos¢ czasu spedzaja w Berlinie i na
dalekich podrézach.

Watek wojazy mogtby podchwyci¢ Leon, ale nie zwykt puszczaé wodzy jezykowi
w tak eleganckim towarzystwie. Wolal raczej obserwowaé ludzi na uliczkach.
Wygladalo na to, ze mijali jakis zaklad produkcyjny.

— Czy to jakas fabryczka? — spytat Wirtha, gdy zapadta cisza.

— Och, oczywiscie. I to nie byle jaka — podchwycit zarzgdca. — Od dwustu lat
dziala tutaj manufaktura ceramiczna. Za pierwszych wtlascicieli, von
Hoverbeckow, wyrabiano tu cegly, przede wszystkim do budowy i rozbudowy
patacu. Teraz prébuje sie tez wyrabiaé piece kaflowe, a nawet zastawy fajansowe.
Zna pan si¢ na tym?

— Nic a nic — odpart Leon.

Wirth tymczasem zatrzymat sie przy kobietach wychodzacych z manufaktury
i zamienit z nimi kilka zdan. Chyba byly to polecenia, bo Mazurki pokiwaly szybko
glowami, a potem pobiegly przez §nieg w strone — jak mozna sadzi¢ — patacu.

— Przepraszam, ale musialem wyda¢ pare rozkazoéw, zebyscie mieli panstwo
gdzie sie u nas ugosci¢. Nikogo sie nie spodziewalismy, stuzba pozwalniana do



doméw na przygotowania do $§wiat, sami rozumiecie... Ale obiecuje, ze zanim
panstwo dojedziecie i wyciggniecie bagaze — Wirth wskazat na woéz Gustawa -
pokoje bedg juz gotowe.

— Wspaniale! — Jako pierwsza zaklaskala w rece Mitka, jakby juz nie mogla
doczekac sie wizyty w palacu, by poczuc sie tam jak ksiezniczka.

— O czym to wczesniej mowilismy? — poskrobal sie po glowie Wirth.
— Wymienit pan jaki$ inny réd... — odezwat sie znowu Sadowski.

— Tak, von Hoverbeckéw — powtdérzyt Wirth. — To oni zbudowali patac ponad
dwiescie lat temu. Dostali ten majatek od wielkiego elektora za pomoc
w zrzuceniu przez Prusy polskiego jarzma. Zobaczycie jeszcze w patacu wiele
pamigtek, kafelkow, rycin 1 wzoréw na tapetach noszacych ich herb z trzema
ptakami. A oto i sam pafac przed nami, za brama, spéjrzcie. - Wskazat dlonig na
gmach wylaniajacy sie zza drzew. Ksztaltny, klasycystyczny dwukondygnacyjny
palacyk z czteropotaciowym dachem i wysokim frontonem. Caly jasny, dodatkowo
przykryty $niezna czapa i obwieszony lodowymi soplami, wygladal catkiem
bajkowo.

— Aaaaaale tadny - ni to zakrzykneta, ni ziewneta Milka, a Sadowski usmiechnat
sie 1 przytulit dziewczynke. Wykrzywit sie do niej w usSmiechu takze Leon,
odstaniajac nieréwny rzad zebow, ale ojciec dziecka zgromit go spojrzeniem, jakby
wielkolud znéw chciat nastraszy¢ malg.

— Za czaséw Hoverbeckéw pod tym frontonem zobaczyliby$my tajemniczy, choé
znamienny, napis — opowiadal Wirth. - ,Zgromadzenie obtudnikéw zostanie
spustoszone, a ogien strawi namioty przekupstwa”.

—To z Biblii? — rzucit Kramer.

— No chyba powinien pastor wiedzie¢ — zdziwit sie Sadowski. — To z ksiegi
Hioba.

— Doprawdy? — zmarszczyt brwi Kramer.

— Von Hoverbeck byt cztowiekiem zyjacym skromnie, wrecz po purytansku.
Chcial tez uchodzi¢ za sprawiedliwego sedziego wsrdéd swych poddanych. Stad ten
napis — wyjasnit Wirth.

— Dlaczego zniknal? Dzi$ ta zasada juz nie obowigzuje? — zdziwila sie Schellong.

— C6z. Budynek jest dos¢ szykowny. Napis klut w oczy. Niektérzy zaczeli mowic,
ze ten palac to ,namiot przekupstwa”, a sami von Hoverbeckowie sg obtudnikami.



Zwhlaszcza, ze w stuzbie elektorskiej nie cofali sie przed porwaniami
1 przekupstwem. Von Redeckerowie sg inni. To prawi i pracowici ludzie. Wiem, bo
stuze im od lat.

— A co z von Hoverbeckami? Nawet duchy po nich nie zostaly? — zapytata pét
zartem Marta.

— Hm... Na duchy tu trzeba uwazacd, ale nie s3 to zjawy Hoverbeckéw — odpart
Wirth, i to bez cienia usmiechu. Zabrzmiat catkiem powaznie.

Sadowski mimowolnie spojrzal na Mitke, ktéra szepneta cos do ucha swojej
nieodlacznej Belli.



ROZDZIAL 7

To stato sie po nocnej egzekucji. Rankiem, gdy ksiezna Baden przejrzata na lewe
oko. Posklejane. Lekko zaropiate. Troche zapuchniete. Od czytania. Od snu.

Otworzyla je z wyrazng niechecig. Zerkneta w okno swej ascetycznej komnaty
na zamku w Barten*®. Podobno takie spojrzenie gwarantuje, ze natychmiast
zapomnisz, o czym $niteS. Nieprawda. A ksiezna $nita o Smierci Karla. Bo przeciez
musiat umrzed, skoro $lad po nim zaginat. Chyba od niej nie uciek?

Promienie grudniowego storica wpadaly do srodka jej pokoju dtugimi smugami.
Wszystko wydawalo sie nierzeczywiste, takze $mier¢ Karla. Zwlaszcza ta, o ktérej
$nita. W nocnym koszmarze najpierw dopadly go psy. Potem zycie Karla
zakonczyta smier¢ w muslinach. Czyli to wszystko, na co ksiezna skazata innych.
Miata wyrzuty sumienia?

Drgnela prawa powieka. Otworzenie drugiego oka nie przyniosto jednak
kobiecie ol$nienia. Dato jednak spokdj i pewnos$¢, ze to, co wcigz tkwito w jej
glowie, bylo tylko nocnymi majakami. W realnym swiecie wszystko znajdowato sie
na swoim miejscu: to ksiezna byta katem, nie ofiarg. Sprawy mogly toczy¢ sie
zgodnie z jej planem. A Karl? W koncu ksiezna sie dowie, co z nim sie stalo. Na
wszystko przyjdzie czas.

Wstala. Przeciggnela sie. Spojrzala na siebie w lustrze. Dawno nie wygladata
tak... skromnie. Zwykta traktowaé swoj wyglad i cialo czysto instrumentalnie, ale
tym razem bylo inaczej. Miala na sobie dlugg i sztywna koszule nocna. Zapinang
pod samg szyje, z dlugimi rekawami. Koszula byla gruba i ciezka, dobra na zime
i na czas zaloby. Wlosy Baden miata rozpuszczone, jak zatobnica. Tyle ze na zalobe
nie miala czasu.

Musiata dziataé, jesli chciala zrealizowaé swoje zamierzenia. Nie mogla sie
zatrzymywac, zameczaé kolejnymi rozterkami. Miata po prostu do wykonania
zadanie. Misje. Zemsta i dzieci — to bylo najwazniejsze. Wszystko temu
podporzadkowata. Kazdego dnia kazdy miesien i kazda kos$¢ jej o tym



przypominaly. Przy kazdym oddechu kazda mysl. Zwyciestwo musialo mieé
jednak swoja cene. Przyzwyczaila sie do tego. Inni ja przyzwyczaili. Swiat dookota.
Wolata zy¢ w rozdarciu i napieciu, niz wycofal sie i przegral. Kazdy tydzien,
nawet dzien oznaczal dla niej rosnace ryzyko, ale nie myslata, zeby zrezygnowac.

Rowniez Karl, ktéry towarzyszyt jej przez tyle nocy, byl tylko narzedziem
w planach ksieznej. Teraz przepadl, ale pozostali inni mezczyzni z Zakonu -
gotowi nawet mordowaé dla swej pani. Byla sprytna, wyrachowana, zimna,
przygotowana na wszystko. Na wygrang i na najgorsze. Nawet na $mier¢, bo ta
bytaby lepsza od Wiezy Szalencéw. Tyle ze ksiezna nie miata zamiaru dac sie
zabi¢. Miala wrazenie, ze raz juz umarta — i starczy. Narodzila sie na nowo jako
kto$ znacznie silniejszy niz przedtem.

Powtarzala sobie to wszystko, ale przeciez przychodzily chwile zwatpienia.
Przez ostatni miesigc bywalo, ze spacerowala lub jezdzita konno przez
miejscowo$¢ pod zamkiem. Wsrdd chatup, gdzie ludzie kochali sie i nienawidzili,
wychowywali dzieci i upijali sie. Obserwowala ich zza swojego woalu, tak
przyziemnych i malych - jakby nieSwiadomych swego mato ekscytujacego zycia,
wiodgcego do przewidywalnego gorzkiego finalu w mogile — a jednoczesnie
budzacych takg jej zazdrosé. O losie! Zazdros¢! Ona im zazdroscita...

Czasem chodzita pod basztami zamku, wokét ktérych wirowaty ptaki. Co dzien
rano u podndza krecita sie grupa stuzacych i parobkéw przybywajacych do pracy u
podnéza rezydencji. Tego dnia zadne z nich nawet sie nie domyslato, jakie
piekielne sceny odbyly sie nocg na dziedzincu. Spalony trup Gerharda juz dawno
zostal obcigzony kamieniami i wrzucony do stawu. Jej ludzie o to zadbali.

Oko ksieznej czasem zatrzymywalo sie na twarzach i sylwetkach stuzacych. Nie
budzili jej emocji, nie przySpieszali biegu jej krwi. Byli Baden zupetnie obojetni.
Zbyt dobrze poznata ludzi - bogatych i biednych, arystokratéw i gorzej
urodzonych - by sie kimkolwiek przejmowaé. Kazdy miat jakas tajemnice, ale
rzadko sam jg ujawnial. Czasem trzeba bylo chwili podniecenia, by wyszly te
ukryte pragnienia. Czasem za$ to tragedia odkrywata prawde o cztowieku. Nieraz
widziala, jak «ci, ktérzy wczesniej szydzili z Opatrznosci, w obliczu
niebezpieczenstwa btagali Boga o pomoc. Ona nie miala zamiaru szukaé ocalenia
w chmurach. Sama byta swoim wybawieniem.

W dziecinstwie wychowywano ja wedlug swiattych zasad: ,Nic ponad miare”,
»Nie czyn tego, co potepiasz u innych”, ,Znaj wlasciwg chwile”, ,Nie wzbogacaj sie



w niewlasciwy sposob”. To reguly, jakich jg kiedys uczyli pedagodzy. Sentencje,
ktdére mialy przyswiecac jej zyciu. Ale to byly tylko stowa, lekcje filozoféow. Szybko
zorientowala sie, ze czlonkowie jej najblizszej rodziny — matka, ojciec, starsze
rodzenstwo — dawno o tych zasadach zapomnieli. Wiec dlaczego ona mialaby sie
do nich stosowac? Dlatego przez lata traktowala zycie jak wielkie kasyno. Jednego
dnia szczescie moglo usmiechna¢ sie do ciebie, innego natomiast ty siales, a plon
zbierat kto inny. Teraz, gdy doswiadczona przez los widziala bogactwa jej
dawnych znajomych, serca ksieznej nie zzerata zawis¢ ani zazdros¢, cho¢ wiecznie
wykrzywione usta moglyby to sugerowac. To byta jedynie petna zélci pogarda dla
tych, ktérzy niczego tak naprawde nie osiggneli, a osmielajg sie uwazac za panéw
Swiata.
Tak tatwo bylo ich straci¢ ze szczytu!

Byla kiedys$ jedna z nich. Luksusowym zwierzatkiem w $wiecie przepychu,
intryg i interesdw. Dajacym milosne uniesienia tym, ktérych obserwowatla
z zainteresowaniem, niczym gospodarz badajacy chore zwierze albo dziecko
ogladajace prace mréwek w mrowisku. Teraz to sie zmienilo. Stala sie
drapieznikiem. I zawsze juz nim pozostanie.

Lecz nawet drapiezcy potrzebuja chwili wytchnienia. Wcigz w koszuli nocnej,
wcigz pozbawiona energii, westchneta. Rozprostowala kosci. Zebrala mysli.
Ogarnela przesztosé, terazniejszos¢ i przysztosé. Od czasu opuszczenia Wiezy
Szalencow i nieudanych wypraw z blaganiami do kajzera wiedziala, ze jesli chce
co$ osiggnal, musi dokladnie wszystko planowac i Scisle trzymac sie stworzonego
konceptu. Nie tylko wykorzystywac jak najlepiej swoje zdolnosci i umiejetnosci
swoich zabijakéw z Zakonu, ale takze — a moze nawet przede wszystkim — ludzkie
stabosci. Leki. Uczucia.

Nabrata w tym wprawy. Gdyby maz ksieznej wiedzial, co teraz wyprawia jego
slubna, bytoby z nig krucho! Uzytby wszystkich wplywow, by jg odnalez¢ i zamkna¢
w zakladzie dla niepoczytalnych na zawsze. Lecz ona juz nie dalaby sie pochwycic.
Nie kolejny raz. Po prostu wzietaby nogi za pas. Zapadlaby sie pod ziemie.
Przekupita przesladowcéow 1 uciekla. Kupila sobie gdzies bezpieczenstwo,
wywalczyta miejsce do zycia albo chociaz legowisko - jak w tym zamku,
wydzierzawionym na zime od wiascicieli, ktérzy nigdy nie zdotali pokochaé
mroznej aury w Prusach Wschodnich.



Tak czy owak, ksiezna musiala uwazaé. Znata takich, co tracili marzenia. Ktérzy
tracili ztudzenia. Sama byla niejeden raz na skraju rozpaczy, bliska targniecia sie
na wlasne zycie. Lecz miala swiadomos¢, ze byli tez tacy, ktérzy popetniali btad,
trwajac przy swoich marzeniach, nawet wbrew faktom. Pomimo niekorzystnych
okolicznosci, pechowych splotéw wydarzen, wlasnych niedoskonatosci i btedow.
Ona nie mogta sobie na to pozwoli.

Kobieta wzdrygnela sie i spojrzala na kufer stojacy w rogu komnaty. Nie
zagladata do jego wnetrza. Nawet do niego za bardzo sie nie zblizala. Wystarczyto,
ze na kufer zerkala. To, co od niego bito, bylo zbyt nieznosne. Zapach Karla. Miala
do niego stabosé¢.

Usiadla przy stole i wyciagneta z szuflady zwitek papieréw. Byly tam imiona,
linie, symbole, daty. Zaczeta cos skroba¢ na kartkach wiecznym pidrem. Co jakis
czas przerywala i podnosita glowe. Zwracata oczy ku gorze, jak podczas modlitwy.
Przez moment nieruchoma, mamrotata cos beznamietnie. Jak to ona. Skupiona na
celu. Bezwzglednie go realizujaca.

Wiekszos$¢ nazwisk na jej liscie byla juz skreslona. Jedno bylo zakreslone. By¢
moze najwazniejsze. Ostateczny trop i — kto wie — moze ostateczna droga do
odzyskania przez ksiezng dzieci?

Jej wielki plan narodzit sie, gdy Karl uratowal jg przed popelnieniem
straszliwego glupstwa w Rominten. Ten piekny mtody szlachcic przekonat jg, ze
musi rozwigzywaé swoje problemy systematycznie, krok po kroku. Najpierw
powinna ustali¢, przez kogo znalazta sie w klopotach. Przeciez w orgii na
cesarskim zameczku pod Berlinem uczestniczylo wiele oséb. Dlaczego to j3
potraktowano najsurowiej? Ano dlatego, ze do prasy wyciekly jej prawdziwe
zdjecia z frywolnych zabaw, a nie tylko barwne listy od szantazystow i sugestywne
fotomontaze. Policja oczywiscie nic nie ustalifa (przynajmniej oficjalnie), sprawie
ukrecono leb (szantazystéw optacono), a ksiezna zostala kozlem ofiarnym (jej
reputacja byla juz nie do uratowania).

Karl i jego maloméwny brat Karsten rozumieli rozpacz Baden, bo sami
niedawno stracili matke. Rozumieli, czym jest takie rozstanie — ostateczne, na
zawsze. Takze dlatego chcieli pomédc ksieznej. Przeprowadzili wlasne §ledztwo.
Ustalili pewne fakty, ktore potwierdzito pdzniejsze polowanie na szantazystéw. Po
pierwsze na kompromitujacych zdjeciach ksiezna dogadzata sobie tylko z pewng
prostytutka, mezczyzni znajdowali sie poza kadrem. Ta kurewka, uczestniczaca



w zabawach arystokratéow, znikneta krétko po feralnym dniu orgii. Po drugie
zdjecia najwyrazniej wykonano z jednego miejsca i jednym aparatem. Musiat je
zrobi¢ fachowiec. To takze on moégt wystaé kompromitujgce listy, bo uzyte
sformulowania wskazywaly, ze szantazysta widzial sceny orgii z pewnego
dystansu. Po trzecie aby ustawic¢ i zamaskowa¢ aparat we wspomnianym miejscu,
potrzebna byla wspélpraca kogos z mysliwskiego dworu. W okresie miedzy orgig
a wybuchem afery tylko jeden dos¢ doswiadczony stuzacy z dworu pozegnat sie
z praca. Karl i Karsten wpadli na jego trop w Bawarii, gdzie zyl na zaskakujaco
wysokim poziomie. Skad miat pienigdze, wydawalo sie oczywiste.

Dalej sprawa byta prosta. Kurewka znikta, ale nie zapadta sie pod ziemie. Miala
kolezanki po fachu, sublokatorki. Ziarnko do ziarnka, Karl i Karsten ustalili wiecej
niz policja. Dowiedzieli sie, kim byla. Dziwke nazywano Irming Mazurks.
Pochodzita z Prus Wschodnich, z Lyck. Nalezalo jg tam odnalezé. Podjat sie tego
Karl, zima 1898 roku.

Tymczasem Karsten przygladat sie bylemu stuzacemu, szesédziesiecioletniemu
Erwinowi Ziege. Nie bylto latwo odnalez¢ go w Bawarii, bo zostawit zone i szlajal
sie z kochankami. Czesto zmieniat miejsce zamieszkania i mimo do$¢ podesztego
juz, wydawalo sie, wieku, wedrowat calymi tygodniami po gérskich kurortach.
W pensjonatach chetnie zmieniat nazwiska, jakby wiedzial, ze kto§ moze go
szukac.

Nim Karsten odnalazt Ziegego, nagle zniknat Karl. Sprawa sie skomplikowata.
Karsten porzucit trop Ziegego i pojechat do Lyck szuka¢ brata. Nie znalazt tam po
nim ani §ladu. Nie trafit tez na Irmine Mazurke. Wtedy ksiezna kazata mu wracaé
do Bawarii, szukaé starego kamerdynera. Szczesliwie gdzies w Alpach Ziegemu
przytrafila sie kontuzja stopy i trafit na dluzej do Monachium. Stary jakby stracit
czujnos¢: zatrzymal sie w dobrym hotelu, pod wiasnym nazwiskiem. To go
zgubito. Tam wreszcie dopadt go i przycisnat Karsten.

Stary oczywiscie wszystkiemu zaprzeczal. kgat jak z nut. Jednak widzac
naprzeciw swojego nosa wylot lufy rewolweru, Ziege juz mniej oszczednie
gospodarowat prawdsg. Przyznat sie do zorganizowania spisku - razem
z prostytutka Irming i mtodym fotografem Gerhardem Schreiberem. Zapewnial,
ze byla to tylko jego inicjatywa, do ktorej przekonat reszte. Wydat wszystkie
posiadane jeszcze zdjecia. Zgodzit sie tez ,wystawi¢” Karstenowi fotografa, ktory
powinien mie¢ ich wiecej. Stary sadzil, ze dzieki temu uratuje swoje zycie. Jakiz



byt zdziwiony, gdy w Konigsbergu takze jego potraktowali eterem, a potem zabrali
na $miertelne polowanie.

Ostatnim etapem §ledztwa bylo przestuchanie Gerharda. Potwierdzit przebieg
wydarzen podany juz przez Ziegego. Potwierdzil personalia Irminy Mazurki.
Zeznal tez, ze zniszczyt wszystkie inne zdjecia 1 negatywy. Mial jednak wrazenie,
ze prostytutka wzieta sobie ,na pamigtke” co§ waznego, lecz co dokladnie — nie
wiedzial. Nie naciskal jej, bo zywil do kobiety pewne uczucia, zreszty
nieodwzajemnione.

»Stodki mezczyzna” — pomyslata ksiezna. ,Jednym niszczyt zycie dla pieniedzy,
innym chciat zapewni¢ bezpieczenstwo, bo okazat sie romantykiem. Gnida”.

Przestata pisa¢. Zamkneta przemeczone oczy.

Irmina Mazurka. Ta dziewczyna z zabawy na zamku. Jakze byla urocza. Baden
nigdy nie podejrzewala, ze piérko moze sprawiaé wiekszy bdl niz pejcz — tuz po
tym, jak przynioslo przyjemnos¢ nie do opisania. Za granica ekstazy kryla sie
tortura.

Przypomnialy sie jej jeki, krzyki i melodia w tle. Ta fortepianowa melodia
odtwarzana z fonografu. Raz za razem, raz za razem. Byli jak zahipnotyzowani.

Jaka szkoda, ze nie ma tu muzyki. Zadnego dzwieku, zadnego instrumentu,
zadnego Spiewu. Ksiezna mogla je tylko odnalez¢ we wlasnej glowie. Tak bardzo
brakowalo odrobiny muzyki. Kiedys bylo jej tak duzo wokét Baden! I nagle...
uslyszata j3 we wlasnej glowie. Zaczeta $piewaé. Jednym pociggnieciem zrzucita
z siebie nocng koszule. Uwolnione cialo zaczeto rytmicznie sie poruszaé. Tanczy¢.
Najpierw powoli, potem szybciej. Coraz szybciej. Wirowata. Wirowala.

Wreszcie padla na ziemie. Wyczerpana. Z wywréconymi oczami. Naga, na
kleczkach, zblizyta sie do stolika. Sciagnela $wiezo zapisana kartke papieru.
Zaczela ja drze¢ na kawalki. Na kawaleczki. Drobniejsze i drobniejsze. Predzej
1 predzej. Potem poplamionymi tuszem palcami wpychata cate ich garscie w usta.
Gryzta i przelykala.

Byla mistrzynig przezycia. Stala sie nig. Ale czasem tak bardzo tego
nienawidzita.

Przez godzine lezala na podtodze, poki nogi nie zdretwialy jej z zimna. Niemal
wpadla w stupor. Czyzby tracita rozum?



W powietrzu wcigz unosit sie zapach Karla. Ze skrzyni, w ktérej od prawie roku
ksiezna trzymala jego nieuzywane juz rzeczy. Czasem wdychala te won przed
nocnymi wizytami innych mezczyzn. Dzisiaj miat przyjs¢ Karsten. Nie pachniat
jak brat. Jednak po tym, jak Ziege prawie rozptatal mu gardto podczas polowania,
Karstenowi nalezalo sie troche czulosci. I tak robit sie coraz bardziej matomowny.
Byt oddany Baden, ale martwit go takze los brata.

Rok po zniknieciu Karla Karsten i ksiezna mieli w koficu dowiedzie¢ sie czego$
nowego. W drodze do Barten byl juz ktos, kto na zlecenie Zakonu przetrzasnat
Lyck, by znalez¢ trop zaginionych — i Karla, i Irminy. A kiedy juz jg dorwa... Moze
ksiezna ukarze jg jak niegdysiejszych zamachowcéw, ktérzy porywali sie na
koronowane glowy. Zywcem palono skazanemu reke, ktéra podniést na
pomazanca bozego. Wyrywano mu sutki, na rany lano wrzacy olej i smole. Na
koniec za$ rozrywano konmi. Tak, na dziedzifncu w Barten bez trudu daloby sie
rozerwac kogos czworka koni — po jednym na kazdg konczyne skazane;j.

Karsten uwazal, ze wszystkie te egzekucje, wymyslane przez Profesora i Baden,
nie maja sensu. , To tortury, w zamysle majace odstraszaé. Lecz my zabijamy po
cichu, a zwloki zakopujemy lub topimy. Kogo wiec odstraszajg?” — pytal. Jakby nie
rozumial, jak satysfakcjonujace moze by¢ ogladanie cierpienia wrogdéw i zemsta
na dawnych krzywdzicielach.

A moze ksiezna jednak przesadzala? Przeciez Irmina Mazurka nie dokonala
zamachu na glowe panstwa. Byla tylko kurewks i szantazystka. Moze kara
powinna uwzglednia¢ wlasnie jej zawdéd? Baden przypomniata sobie owg
skandaliczng noc spedzong z Irming w cesarskim zameczku. Przypomniala sobie
gre wstepna z miotetky z puszystych ptasich pidrek. Moze powinna zalaskotac te
dziwke na Smier¢? Bedzie cierpie¢ od nie dajgcego sie powstrzymac Smiechu, tak
jak kiedys ksiezna — z bélu. Bedzie sie trzesta w epileptycznym tancu, tak jak
Baden trzesta sie w lodowatych kapielach w domu dla obtgkanych. Bedzie sie dusi¢
z plang na ustach, tak jak ksiezna dusila sie przywigzana do 16zka, przycisnieta
przez sanitariusza gwalciciela. Bedzie marzyta, by potkna¢ jezyk i zakonczy¢ swe
cierpienia.

I nie dostanie szansy na zemste.



ROZDZIAL 8

Pasazerowie mieli rozgosci¢ sie w pokojach w parterowej czesci dworu.

— Niech pani uwaza na schodach — stwierdzit powaznym tonem Wirth, osobiscie
pomagajac pannie Schellong przy bagazach. - Kiedys tu sie rozegrata nielicha
tragedia.

— Mianowicie? — Marta zatrzepotala rzesami.

— Przed laty trafil tu pod dach ranny oficer. Tak rozkochal w sobie miejscowg
panneg, ze gdy odjezdzal, ta rzucila sie z okna na schody. Od tamtej pory widaé na
stopniach $lad jej serca. Prosze tylko spojrzeé. — Wskazatl jej palcem tréjkatny
ksztalt.

— Troche nieprawdopodobna ta historia — postanowita zazartowaé panna
Schellong. — Biedaczka musiala mie¢ naprawde twarde serce, zeby odbilo sie
w kamieniu.

Wirth zrozumiat zart, aczkolwiek dalszej wymiany zdan juz nie bylo, poniewaz
nadciggneli pozostali goscie, miedzy ktérymi biegal ustuznie Gustaw. Wzial sie
nawet za pomaganie Leonowi, ale poteznie zbudowany marynarz zaraz go
odpedzit. Kramer spojrzal na woznice z ukosa, jakby to jego winit za opdznienie
jednego pociggu i ich spdznienie na inny w Eichmedien, zatem i jemu chlop nie
odwazyt sie zaproponowaé pomocy przy kuferku. Wzigt sie wiec za bagaz
Sadowskich.

— Dziekuje, damy sobie rade. Mamy tylko jedna walize — ustyszat Gustaw, wiec
1 tu jego pomoc sie nie przydata. Wtedy Wirth kazal mu odstawi¢ do pokoju
bagaze panny Schellong. Byto ich tyle, ze rak nie starczato. Niektore pudla wazyly
niewiele wiecej niz piéra kapeluszy, ktére znajdowaly sie wewnatrz, ale ich
gabaryty utrudnialy noszenie. Gustaw wygladal z pakunkami jak cyrkowy
akrobata, a moze nawet klaun — bo raz omal widowiskowo nie wywingt orta,
potknawszy sie w samym progu patacu.



Goscie nie zdazyli sie nawet przyjrze¢ utrzymanemu w jasnych kolorach
1 oszczednie ozdobionemu holowi dworu. Na pietro wiodly z niego symetrycznie
polozone dwie klatki schodowe — z lewej i prawej strony. Pomiedzy nimi
znajdowatl sie korytarz prowadzacy prawdopodobnie do salonu, w tej chwili
zamknietego lustrzanymi drzwiami o bialych framugach. Wirth prowadzit gosci
po kolei do pokojéw umieszczonych w ciasnawych korytarzach odchodzacych
z boku holu.

— Mysle, ze niebawem dostrzezecie panstwo niezwykla urode tego patacu -
zachwalal zarzadca. - Budynek wymaga wprawdzie pewnej modernizacji,
a mowigc wprost, wykonania nowoczesnych instalacji: gazowej, wodociggowe;j
i kanalizacyjnej. I zostanie ona niedtugo przeprowadzona, lecz i bez tego patac jest
jednym z najbardziej urokliwych w regionie. Zdaniem wielu ustepuje tylko
dawnemu palacowi Dénhofféw w Gross Wolfsdorfl”, rezydencji Eulenburgéw
w Prassen[*® i oczywiécie siedzibie Lehndorfféw w Steinort49.

— A co z zu Dohnami? - spytat zasapany Kramer.

— Z grafami zu Dohna? - zdziwil sie Wirth. — Pan chyba z daleka? Oni majg
swoje palace dalej na zachéd, w Oberlandziel5°), nie w naszym regionie. Owszem
jedna grafini zu Dohna rzadzila sie kiedys w Gross Wolfsdorf, ale to juz
przeszlosC... Tak czy owak, w imieniu baronostwa von Redeckeréw witam
w Schloss Eichmedien. Prosze sie rozgosci¢ na pokojach.

Panna Schellong nie oczekiwala po swoim pokoju zbyt duzo. I stusznie. Byl
urzadzony, tak jak sie spodziewala, w stylu mysliwskim. Na $cianach wisialy
poroza i obrazy z jeleniami na rykowisku. Na nocnym stoliku i pétkach szafy stato
kilka wystraszonych wypchanych lesnych stworéw. Nawet na dywanie dawato sie
zauwazy¢ jakie§ mysliwskie elementy: geometryczne ksztalty przypominajace
rogi. Marte zdziwito tylko, ze 16zko pozbawione bylo towieckich motywow -
przeciez rame mozna bylo zrobi¢ z kosci lub czaszek mieszkancow lasu.

Jako poczatkujaca jaroszka panna Schellong przyjela ten wystéj z ironig
1 obrzydzeniem. Jednak jako wyznawczyni volkizmu nie mogta go tak do konca
krytykowac. Las, polowanie, walka o przetrwanie, krew, odwaga i hart ducha - to
wszystko byly drogi do doskonalenia sie germanskiej rasy i potwierdzania jej
przewagi nad innymi.

Postawita wiec na ztoty sSrodek: zastonita co bardziej przyprawiajace j3 o mdtosci
wypchane zwierzaki swoimi pudlami. Na rogach jakiegos$ jelenia powiesita swdj



plaszcz. Potem na moment przysiadia na §wiezej poscieli roztozonej na t6zku, po
czym podeszla do miednicy z wodg. Byta ciepta. Widac¢, ze kobiety z manufaktury
przylozyly sie do zadania zleconego przez Wirtha i przygotowaly zawczasu
wszystko, co trzeba.

Przyjemnie bylo pomysleé, ze ktos o to zadbal, jednak panna Schellong nie
miala zamiaru zapomnie¢ takze o kwestiach zwigzanych z bezpieczenstwem.
W koncu byta na jakiejs gluszy! Zaczela wiec rozgladaé¢ sie za odpowiednim
miejscem, w ktérym, idgc spaé, moglaby na wszelki wypadek umiesci¢ swoj
pistolet. Szuflada przy stoliku nocnym wydawata sie najprostszym i najbardzie;
logicznym rozwigzaniem. Ale czy siegnie tam w razie potrzeby wystarczajaco
szybko? Moze jednak najlepiej potozy¢ pistolet pod poduszka? Kiedys juz tak spala,
chociaz bala sie, czy w nocy przypadkowo nie wypali z broni. Takich probleméw
nie mial pan Kramer. On byt oczarowany swoim pokoikiem, bo chociaz malutki, to
pomiescil wszystkie rzeczy, na ktérych najbardziej mu zalezato: rozgrzany piec,
karafke z nalewka, popielniczke, biblioteczke z dzietami o tresci patriotycznej,
religijnej 1 historycznej, a na Scianach portrety kilku ostatnich cesarzy i kanclerzy.
»Moze to jednak jest dobre miejsce na Wieze Bismarcka?” — pomyslatl. ,Zaréwno
miejscowa rodzina, jak i ludnos$¢é wsi nastawiona jest bardzo patriotycznie. Ten
kamien w wiosce, umieszczony na cze$¢ kanclerza tuz po jego $mierci,
najdobitniej o tym $wiadczy”. Kramerowi przyszlo do glowy, ze moze jednak nie
bedzie zalowal problemu z pociggami i tego, ze trafit na noc do dworu
w Eichmedien.

Tylko nie wiadomo dlaczego, zaczat zdejmowac obrazki ze $cian i sprawdzag, co
jest pod spodem. Jakby batl sie, ze w Scianie umieszczono judasza, przez ktory
bedzie obserwowany. Dopiero gdy sprawdzil ostatniego kanclerza czy cesarza,
Kramer otworzyl swéj podrézny kuferek. Wyjat z niego plik dokumentéw i kilka
zwitkow banknotéw, ktére machinalnie przeliczyl.

Z kolei wyglad pokoju Sadowskich bardzo rozczarowal malg Milke.
Dziewczynka spodziewala sie krysztalowych zyrandoli, luster i wazondw,
szklanych stotéw, szaf'it6zka z puchowg pierzyng siegajaca pod sufit. Jak w basni.
Tymczasem pokdj niewiele sie roznit od izb w jej domu. Tyle ze bylo zimniej
1 ojciec zaraz zaczal sprawdzaé, czy kaflowy piec pod Sciang jest wystarczajgco
dobrze nagrzany. Wygladato na to, ze dopiero w nim napalono.



— Zobacz, papo, ktos sie pomylil i zostawit pod t6zkiem imbryk — zauwazyta
nagle Milka i juz sie gramolita, by naprawi¢ blagd, wyciagnaé rzeczone naczynie
1 postawi¢ na stoliku, gdzie jego miejsce.

— Zostaw to, moje dziecko — westchnat ojciec. — No przeciez to nie jest imbryk...

— A co takiego?

— No przeciez nocnik!

— Taki dziwny i kolorowy?

— Nie wszyscy maja w domach smutne nocniki. Nie bgdz niemadra — odpart
ojciec z lekkg przygang w glosie.

Zapadlo krotkie milczenie, po ktérym dziewczynka glosno zapytata Belle, czy
podoba sie jej w pokoju. Okazalo sie, ze niezbyt, o czym Mitka nie omieszkata
poinformowac ojca.

— Bella jest niezadowolona? — zdziwit sie. — A dlaczego? Nie zmiesci sie pod
poscielg?

— Nie, Bella nie pdjdzie dzis spa¢ — odparta dziewczynka.

— A to dlaczego?

— Musi nas pilnowacé. Tu sg duchy.

Zadnych zjaw nie spodziewal sie zobaczyé w innym pokoiku, na parterze
dworu, Leon. Dawno nie przebywal w takim eleganckim pomieszczeniu.
Z miekkim i czystym 16zkiem, $nieznobialg koronkows firankg w oknie, ISniacg
boazeria, wypucowanym parkietem. Bal sie nawet postawi¢ gdziekolwiek swojq
skrzynie, by przypadkiem nie porysowa¢ tej luksusowej podlogi. W koncu
wykorzystal skére dzika lezgca w progu pokoju. Przesunat ja pod jedno z okien —
z niewiadomych przyczyn zamurowane i czesSciowo przystoniete wielkim
drewnianym herbem Hoverbeckéw z trzema kaczkami — i tam postawit skrzynie.
Pozniej sprawdzit drugie okno, to niezamurowane, tuz obok. Troche sie
wykrzywil, gdy zobaczyt, jak nisko nad ziemig jest umiejscowione, a potem
potrzgsnal framugg. Okno bylo zamkniete na amen. Mialo tez drewniang
okiennice, ktdéra tatwo zatrzasngé. Jego skrzynka byla wiec bezpieczna, nikt
z zewnatrz do niej sie nie dobierze.

Potem Leon, najwyrazniej zadowolony z siebie, skoczyt w posciel. Dopiero lezac
na tézku, zaczat sciggac¢ ublocone buty. Nie bylo to najbardziej eleganckie, ale
prosty marynarz lubi czasem poczuc sie jak panisko albo jak kapitan, jak admirat



nawet. Emerytowany. ,Ja na emeryturze tez bede miat taki dworek. A posciel bedg
mi wygrzewac¢ dziewczeta. Kazdego dnia inna” — rozmarzyt sie.

Przerwal dopiero, gdy glosno zaburczalo mu w brzuchu.

— No wtlasnie, pan Wirth moéglby by¢ tak mily i poczestowaé nas czyms$
smacznym, zeby lepiej sie spato — mruknat.

Jak sie okazato, nie miat dtugo powodéw do narzekan, bo juz kwadrans pézniej
odezwal sie dzwonek i Gustaw zaczat zwolywaé gosci na kolacje. Wielu z nich nie
jadto wprawdzie nawet obiadu, ale na ten positek byto juz zdecydowanie za pézno.
Poza tym zawarto$¢ spizarni dworu w Eichmedien najlepiej nadawata sie do
przygotowania przez kobiety z wioski zaimprowizowanej kolacji, czesciowo na
zimno.

W innych okolicznosciach Wirth zjadlby wieczerze zupelnie samotnie. Takg jak
— wedle jego wiedzy — zwykt jada¢ sam kajzer podczas wypadéw na lowy. A wiec
buleczki z kietbasg lub wedling, do tego herbata i ciasteczka. Potem spedzitby
poltorej godziny na lekturze ksigzek i prasy przy nalewce. Pono¢ Wilhelm II cenit
truskawkowa, lecz w Eichmedien takowej akurat nie bylo i Wirth wybierat zwykle
jezynowa. Kilka kieliszeczkow i sen sam przychodzit. Nie byly go w stanie zmaci¢
ani wycie psow, ani tajemnicze szelesty i stukoty, jakich zawsze pelno w tym
lesnym dworze.

Tego wieczora Wirth musial zmieni¢ swoje utrwalone przez lata rytualy.
Kucharka - Sciggnieta z wlasnego domu, oderwana od $§wigtecznych rodzinnych
sprawunkéw 1 obowigzkéw — napredce przygotowata w dworskiej kuchni rzeczy
wstepnie przyszykowane juz na Boze Narodzenie dla zarzadcy dworu. A wiec
gesine podang na kilka réznych sposobdéw, pare rodzajow ryb, raki, satate
warzywng oraz kompot z wisni. Jako deser musialy wystarczy¢ suszone owoce
1 paluszki serowe.

Jadalnia byla duza, wiec Wirth i piecioro jego gosci bez trudu sie w niej
pomiescili. Odestal kucharke do domu, co przyjela z wdziecznoscig, a reszte
obowigzkow zwigzanych z kolacja wziglt na siebie. Jedna rzecz pozostawil
Gustawowi: polewanie alkoholi. A byly w Eichmedien i nalewki, i reriskie wina,
1 koniaki z eksportu, a nawet zwykte miejscowe piwo. Dla tych, ktérzy chcieli
rozgrza¢ sie czym$ innym niz trunki wyskokowe, zaparzono kawe, a w
mosieznym, rosyjskim samowarze czekata na nich herbata. Mata Mitka wygladata,



jakby nigdy wczesniej nie zetknela sie z takim urzadzeniem, i przygladata mu sie
jak przyrzadowi z instrumentarium alchemika.

Siedzacy naprzeciw Leon podjat kolejng prébe przekonania do siebie
dziewczynki 1 zaczal opowiadaé, jak w samowarze zaparza si¢ herbate. Mala
stuchata z pewnym zainteresowaniem, jednak gdy przeniosta wzrok z urzadzenia
na marynarza, na jej matym czoétku pojawita sie zmarszczka niepokoju. Zauwazyl
to czujny ojciec i natychmiast wiaczyl sie do dyskusji. Spojrzal na Leona
z wyrzutem, a potem zaczal przekonywaé coreczke, by najpierw co$ zjadla,
a dopiero potem napita sie herbaty z tego cudownego urzadzenia, ktére tak
przypadlo jej do gustu.

— Nie spodziewalem sieg, ze spotka mnie dzi$ jeszcze cos$ tak mitlego — mlasnat
Kramer, objadajac sie gesim udzcem. — Niech Bég panu w dzieciach wynagrodzi,
panie Wirth.

— Dziekuje. Bede o tym pamietal, gdy juz znajde odpowiednig wybranke -
odpart zarzadca, a jego wzrok, nie wiadomo czemu, wlasnie wtedy skrzyzowat sie
ze wzrokiem panny Schellong.

— Stowa pastora to juz prawie blogostawienstwo. — Zasmiala sie. Pamietala
Kramera z wcze$niejszego przypadkowego spotkania na ulicy w Lyck i wiedziata,
ze sie nie obrazi.

— Och, pan jest pastorem? — zdziwit sie gospodarz, jakby wczesniej ta informacja
wcale do niego nie dotarta. — A z jakiej parafii, jesli moge zapytac?

— Na razie z zadnej, dopiero jest organizowana. Ja zas jestem wolny jak ptak -
odpart.

— Czyli nie reprezentuje pan gléwnego nurtu kosciola ewangelickiego
w cesarstwie? — zapytal ostroznie Wirth, jakby chcial sprawdzi¢, czy jego gosé nie
jest czasem organizatorem jakiej$ dziwacznej sekty, ktére wyrastaly tu i éwdzie
w Niemczech.

— Nie nazwalbym tak tego — odpart Kramer. — Lecz naprawde mniejsza o to.
W tej chwili nie tyle szukam owieczek do swej owczarni, co zaangazowalem sie
w dzialalno$¢ patriotyczna. Mianowicie staram si¢ zorganizowaé miejscowq
spoleczno$¢ w Prusach Wschodnich do wzniesienia sieci pamigtkowych wiez na
czes¢ Swietej pamieci kanclerza Bismarcka.



— Calym sercem wspieram ten pomyst — wtracita panna Schellong, odktadajgc
sztucce, ktorymi zgrabnie poradzita sobie z catkiem sporg porcjq satatki.

— Ciesze sie, wciggne panig na liste sympatykéw tego pomystu — odpart Kramer.
— A idea, cho¢ szlachetna, jest nietatwa do zrealizowania. Potrzebuje ludzi
z otwartg glowg i, co tu duzo méwic, z otwartymi portfelami. Samymi dobrymi
checiami takich wiez sie nie wzniesie.

Po czym w kilku zdaniach Kramer wylozyl gléwne zalozenia swojego projektu,
wspomnial o wiezy zaplanowanej w Drengfurcie i probach znalezienia
odpowiedniego miejsca w Lyck. Zakonczyt tym, ze by¢ moze gdzie§ miedzy
Eichmedien a Rastenburgiem tez znalaztoby sie miejsce dla takiego monumentu.

— Po pamigtkowym glazie postawionym w Eichmedien na cze$é¢ kanclerza
Bismarcka sadze, ze patriotyczny zywiot jest w okolicy bardzo silny. Mam szczerg
nadzieje, ze zaréwno pan, jak i baronostwo von Redecker zyczliwie podejdziecie
do mojego pomystu — zapalit sie Kramer. — Prosze sobie wyobrazi¢, ze w calych
Prusach Wschodnich mozna bytoby wznies¢ sie¢ wiez tak gesta, ze gdy w noc z 30
kwietnia na 1 maja rozpali sie na ich szczycie ognie, widoczne beda na horyzoncie
od Lyck, przez Rastenburg i Drengfurth, az do Kénigsbergu!

— Dlaczego akurat w noc z 30 kwietnia na 1 maja? — spytal Wirth. — Ona nie ma
chyba wiekszego zwigzku z zyciorysem kanclerza...

— No, ale to Noc Walpurgii! - rzucita panna Schellong, jakby obruszona
niewiedzg gospodarza.

— Swieta noc naszych przodkéw — pokiwal glowa Kramer. — Miala wprawdzie
kiedys bardzo negatywne, bo poganskie konotacje, zwlaszcza wsréd
duchowienstwa... Ale w ten sposéb mozna je odczarowal, ze tak powiem,
i wykorzysta¢ dla wzmocnienia naszego ducha. Zresztg, moze to by¢ zupetnie inna
data.

— Na przyklad 18 stycznia, gdy w 1871 roku proklamowano Cesarstwo
Niemieckie, bedace wszak dzieckiem Zelaznego Kanclerza — zaproponowat Wirth.

— Oczywiscie — potwierdzit Kramer. — Tyle ze jestem czlowiekiem praktycznym
1 wiem, ze W styczniu, przy pochmurnej pogodzie i opadach, trudno bedzie
wypatrywac tun na horyzoncie.

—To prawda — przyznat Wirth.



— Tak czy owak, cho¢ data to kwestia o pierwszorzednym znaczeniu, to jednak
mozna wybraé j3 pdzniej — kontynuowal Kramer. — Teraz najwazniejsza jest
spoleczna mobilizacja. I pieniadze! Wie pan, ze aby je zdoby¢, sprowadzilem
z synem fotoplastykon do Lyck?

Na te slowa wyraznie drgnat Leon, dotad smetnie siedzacy nad talerzem
i kieliszkiem z nalewks. Nagle przypomnial sobie scysje z mtodym czlowiekiem
z fotoplastykonu. ,,Ach, wiec to rodzina tego zwariowanego pastora” — u§miechnat
sie lekko. W sumie lubil wariatéw, o ile tylko nie siegaja mu do kieszeni i nie
sprzedaja religijnych banialuk.

— Pan Kramer jest bardzo operatywny — stwierdzita Schellong, jakby chciata
przypieczetowac te czes¢ rozmowy przy stole. — Obiecuje, ze bede agitowac za jego
pomystem w towarzystwie nowoczesnych niemieckich kobiet, z ktérymi
regularnie sie spotykam.

— Nowoczesnych? — podchwycit Wirth. — To znaczy? Jezdzicie panie bicyklami,
a nie konno?

—Jezdzimy i tak, i tak — odparta Marta. — Chcemy mie¢ udziat we wszystkim. To
juz nie czasy Krzyzakéw, gdy kobiety nie mialy w tym panstwie nic do
powiedzenia.

— Zapomina pani o blogostawionej Dorocie z Gross Montaul®l. Nawet wielcy
mistrzowie jej sie stuchali — ozwal si¢ nagle jakis glos, niczym z zaswiatéow. To
Sadowski nie mogt sie powstrzymac od komentarza, gdy tylko kto§ wspomniat
o zakonie krzyzackim.

— He? — Panne Schellong zadziwily zaréwno stowa, jak i to, skad dobiegly.
Sadowski, czlowiek o glowie w ksztalcie jaja, na ktérej osadzono okulary
wygladajace jak miniaturowy bicykl, nie wydawat sie osobg ciekawg lub majaca
cokolwiek interesujacego do powiedzenia.

— M&j papa wie wszystko o Krzyzakach! Wszystko! — zawotata Mitka, potrzasajac
Bella.

— Ach, to dlatego pytal pan, czy dwér w Eichmedien stoi na pozostatosciach
warowni rycerzy zakonnych — pokiwat gtowg Wirth.

— Owszem. To taki méj konik — odpart skromnie Sadowski i spojrzal wymownie
na cérke, jak gdyby nakazywat jej milczec. Dziewczynka pokornie spuscita wzrok



i zajela sie rozczesywaniem wlosow Belli, jakby daleko im byto jeszcze do perfekeji,
cho¢ mata zajmowata sie tym kilka godzin dziennie.

— To moze zainteresuje pana informacja, ze caly czas mamy tu krzyzackich
gosci? — Wirth siegnat po filizanke z kawg z taka ming, jakby juz przygotowywat
sie do dtuzszej opowiesci.

— Przyjezdza tu kto§ z tej niemieckiej czesSci zakonu, ktéra nie zostala
zsekularyzowana? A moze z Baliwatu Utrechckiegol5?!? - zaciekawit sie Sadowski.

— Nic podobnego — odpart gospodarz, pociggajac tyk gorgcego czarnego napoju.
— Jak juz wspominalem, mamy w Eichmedien duchy. I s3 to gléwnie duchy
krzyzackie!

Sadowski nic nie odpart, tylko spojrzat na Milke, ktéra znéw podniosta wzrok,
jakby byto jednak co$ ciekawszego niz fryzura Belli.

— Jestem pastorem, ale do informacji o duchach podchodze ostroznie. — Kramer
rozpart sie w krzesle z wyrazem twarzy az nazbyt wiele méwigcym o jego
sceptycznym nastawieniu.

— Nam, Niemcom, brakuje czestokro¢ ducha przodkéw, ale nie ich duchow -
rzucita panna Schellong z ming godng Sfinksa.

— Zapewniam, ze nie jest to tylko czcza gadanina, bajdy rozpowiadane przez
jakich§ zabobonnych chtopéw - nie dal sie zbi¢ z tropu Wirth. — Oni wierza
w karczmarke przemieniong przez diabta w kobyle, ktdra mozna czasem spotkaé
na rozstajach drég, zwlaszcza podczas mgly. Lecz spotkaé gdzies konia to co
innego, niz zobaczy¢ rycerza w plaszczu, prawda? A wielokrotnie mieliSmy z tym
do czynienia w patacu.

— Pan tez? — Panna Schellong uniosta brwi.

— Tak. Kiedy bylem dzieckiem. Lecz prosze nie tlumaczy¢ tego dzieciecy
naiwnoscia. Potem wystuchiwalem o podobnych obserwacjach innych ludzi, w tym
baronostwa von Redeckerdow.

— To niechze pan opowie co$ konkretnego o tych duchach — pociagnat go za
jezyk Kramer, chociaz nie zmienit ani tonu, ani miny.

— S3 dwa miejsca, w ktorych mozecie sie ich spodziewal. Jedno to poddasze.
Tam widuje sie na schodach rycerza w plaszczu z czarnym krzyzem i z wielkim
psem. Bestig bez glowy.



Po drugiej stronie stolu Mitka westchneta cicho, ale potem znéw spoczat na niej
wzrok ojca i momentalnie sie uspokoita.

— Oczywiscie nie macie panstwo powodu, by wchodzi¢ na poddasze, wiec nic
wam nie grozi. Co innego drugie miejsce... — ciggngl Wirth. — Moze nie
powinienem o nim moéwic, ale lepiej chyba przygotowaé panstwa na ewentualng
dziwaczng przygode, niz potem wzywal lekarza, by wyciggal was ze stanu
glebokiego oszolomienia.

— Czyli? O czym méwimy? — Tym razem to panna Schellong pociagneta go za
jezyk.

— O studni niedaleko dworu. Przy debie. Czasem w jej wodzie mozna wypatrzy¢
twarz rycerza zakonnego.

— To bardzo ciekawe - stwierdzil nagle Sadowski. — Trudno podejrzewac, by
takie zjawy pojawialy sie w miejscach niezwigzanych z Zakonem. Moze wiec
jednak byta tu warownia?

— Moze — wzruszyt ramionami Wirth.

— Znam troche podobnych historii — kontynuowat Sadowski. — Zwykle takie
zjawy czego$ strzegy. Na przyklad skarbu. Pozostaly w Eichmedien jakie$
bogactwa po Krzyzakach?

— Nic mi o tym nie wiadomo — pokrecit glowg Wirth.

— Straznik z bezglowym psem ewidentnie wyglada, jakby czego$ pilnowal -
rozochocit sie Sadowski. Albo byt to efekt drugiego kieliszka koniaku, wypitego na
prawie pusty zotadek, albo urzednik podchwycit swéj ulubiony temat i dtugo nie
bedzie chcial go zmienic.

— Wybaczy pan, ale nie mialem okazji spytac. - Wirth usmiechnat sie, jakby juz
zalowal, ze podjat ten watek.

- Wizerunek w studni tez co§ musi oznacza¢ - drazyl tymczasem

niezmordowanie Sadowski. - Chyba wspominaliicie co§ panowie o ewentualnym
krzyzackim tunelu. Moze wiédt przez studnie?

— Kto to wie? — westchnal Wirth, odprowadzajac wzrokiem Gustawa, ktory
krazyt bez stowa miedzy gos¢mi, uzupetniajgc filizanki i kieliszki.

— A moze to samobojca, ktory rzucit sie do studni? — zastanawiat sie glosno
Sadowski. — Moze...

Przerwala mu Mitka, glosno wybuchajac ptaczem.



— Panowie, dajcie juz spokdj. Przeciez to dziecko sie boi! Wystraszyliscie je
swoimi bajkami! — podnidst nagle glos Leon. Wszyscy spojrzeli na niego, jakby
zaskoczeni, ze w ogdle potrafi méwic. Sadowski probowat cos odpowiedzied, i to
niezbyt grzecznie, ale zorientowal sie, ze najpierw powinien uspokoi¢ zaptakang
coreczke. ,Idiota, chyba sie napil. A tak troszczyt sie, by inni nie nastraszyli mu
dziecka” — pomyslat Leon.

— Zmienmy temat — stwierdzila panna Schellong. — Moze pan sam co$
zaproponuje? — nieoczekiwanie zwrocita sie do Leona. Do malpoluda, ktérym
zdawata sie tak wzgardzac, a okazat sie taki wrazliwy.

— Wilasnie — podchwycil Kramer. — Juz dawno zauwazylem na pana szyi
fragment malunku, to chyba tatuaz? Czyzby byl pan marynarzem? Sadzac z pana
postury, prawdziwym wilkiem morskim.

— Nikt jeszcze mnie tak nie nazwatl. — Leon usmiechnat sie, ukradkiem zerkajac
na Milke. — Ale faktycznie, plywato sie troche po morzach. Mialbym niejedno do
opowiedzenia.

Mial cicha nadzieje, ze dziewczynka przestanie pochlipywaé i zacznie
wypytywac o egzotyczne zwierzeta, na przyklad o lwy i slonie. Ale moze byla juz
z tego pokolenia, ktore ogladalo dzikie stwory w niewoli, w parkach, na wystawach
1 w ogrodach zoologicznych. W tych czasach nie tylko Berlin, ale nawet Poznan
chwalit sie wlasnym zoo. Gdy Leon byt w wieku Mitki, mégt ogladaé¢ zyrafy
i nosorozce tylko na obrazkach.

— Dalej — odezwat sie Wirth. - Czekamy, panie...

— Leon — odpart marynarz. — Leon Prus. A wlasciwie Duzy Leon, tak o mnie
moéwig, pot zycia.

— No wiec, panie Leonie, poprosimy o jaka$ historie — nalegal Wirth. - Pewnie
wrécit pan niedawno z jakiej$ podrézy, prosimy o uchylenie rabka tajemnicy.

— Prosimy — odezwala sie wielce taskawie panna Schellong, a Kramer skwapliwie

jej przytaknal. Tylko Sadowski nie brat udzialu w naleganiach, bo opowiadat cos
swej coreczce na ucho, ona jednak nie przestawata pochlipywac.

Leon nie dat sie dlugo prosic.

— Wrécitem wtasnie z Wysp Karolinskich — zaczat i skingt na Gustawa, by chtop
podal mu co$§ mocniejszego.

— Gdzie to jest? — zainteresowal sie od razu Kramer.



— Na Pacyfiku. Powiedzmy, ze nie tak daleko, bioragc pod uwage europejski
sposob myslenia i widzenia mapy §wiata, od Archipelagu Bismarcka, o ktérym na
pewno pan styszal — odpart Leon.

— Owszem, slyszalem. I tam tez postawimy kiedys wieze! — Zatart rece Kramer. -
Ale prosze kontynuowac, prosze.

— No wiec Karoliny leza miedzy naszym Archipelagiem Bismarcka i Hawajami,
z ktérych pochodzi ten stynny kréll*3! obiezy$wiat, co kilkanascie lat temu
zwiedzat calg Europe, w tym Kolonie i Poczdam — wyjasnit Leon.

— Pamietam z czasdéw dziecinnych, to byla sensacja. Wieksza niz ten czarny
oficer i dyrygent!® w Kénigsburgu, pupil cesarza... — wtracila panna Schellong, ale
szybko sie wycofala, aby nie przeszkadzaé¢ w opowiesci marynarza.

— Na Karolinach sg wieksze i mniejsze wyspy. Jedna z wazniejszych jest Yap,
znana z olbrzymich kamiennych pieniedzy, nazwanych przez miejscowych rai.
Pewnie widzieliScie panstwo kiedy$§ w prasie, jak wygladaja. To takie wielkie,
czasem wieksze niz cztowiek, kamienne dyski z dziurg posrodku. Do portmonetki
ich nie zmiescisz — zazartowal, wywotujac ogélng wesotos¢. — Ostatnio spedzalem
jednak czas w miejscu jeszcze bardziej osobliwym. To egzotyczna wyspa
Ponapel®!, Jak tam trafilem? Nie uwierzylibyscie — zawiesit glos i na moment sie
zamyslil.

We wspomnieniach nasze przezycia wydaja sie czesto wyolbrzymione, prawie
nierzeczywiste, niemal zmyslone. Zbyt piekne i zbyt straszne, raz poetyckie, raz
przesadzone. I czesto podziurawione lukami niepamieci. We wspomnieniach...

Dwubiegunowy wszechswiat — blekitny na gérze, turkusowy w dole, drzacy
1 polyskliwy — zaktécata tylko ruchliwa sylwetka wcinajaca sie miedzy bezmiar
nieba i wody. Jak motyl frunacy w palgcym blasku stonica, jak wazka przecinajaca
plynny jedwab morza. Z jego piany wylaniata sie ,Syrena” — tak nazywat sie ten
okret. Prula fale dzieki rytmicznym ruchom dlugich, smuklych wiosel, z torsem
splywajacym strugami wody i zaglem z trudem prébujacym zlapaé wlasciwy wiatr.
Ta ,Syrena” Spiewala piesn, w ktérej mieszaly sie dudnienie fal o burte, szmer
ptétna, podniesione glosy ludzi i postekiwanie drewna. Kiedys byla piekna, dzis na
jej drewnianym ciele petno byto uszkodzen, czesto widocznych jedynie z bliska:



dziury ran, blizny fat, swierzb brudu. Nad wszystkim unosit sie wrzask dowddcy,
ciskajgcego wymyslnymi przeklenstwami nad glowami spoconych wioslarzy
o przepalonej skorze, §mierdzacych kwasem potu zmieszanym z solg morza.

Widnokrag tez nie byt tak spokojny, jak z poczatku sie wydawalo. Owszem -
z perspektywy frunacego w poprzek kursu ,Syreny” morskiego ptaka,
wypatrujacego nisko pod powierzchnig wody tatwego zeru — statek wydawat sie
jedynym elementem naruszajacym boski, btekitno-turkusowy bezmiar. Ale gdyby
tylko skrzydla poniosly drapieznego mysliwego wyzej i dalej, okazaloby sie, ze
pola¢ oceanu nie jest tak rozlegta. Niedaleko znajdowalo sie mnéstwo wysepek
i atoli. Niektorzy z wiostujacych — ciemnoskérzy i muskularni — dobrze znali te
miejsca, byli stad. Ale to nie oni wydawali polecenia, lecz jasnowlosi biali na
pokladzie ,Syreny”. Bywalo, ze miejscowi spojrzeli na nich krzywo i mruczeli cos$
pod nosem. Jednak krzykacz, bedacy dowddcy stateczku, ttumaczyt pozostatym
bialym, ze wioslarze po prostu przyzwyczajeni sg do innych, wlasnych todzi
i dlatego marudzg. Albo miat tyle pewnosci siebie, albo tez tak dobrym byt
aktorem, ze na jego pocietej zmarszczkami i bliznami facjacie nie mozna byto
dostrzec nawet cienia leku. Leon, siedzacy obok innych Europejczykéw, patrzyl na
wilka morskiego z uznaniem.

I nagle tym blekitno-turkusowym $wiatem zatrzesto. Nieoczekiwana fala
uniosta ,Syrene” wysoko w goére — zapierajac dech ludziom na poktadzie — a potem
cisneta w dét, az zaskrzypial jej drewniany szkielet. Mozna bylo pomysleé, ze caly
wszech$wiat sie trzast. Leon uderzyt glowa o maszt i stracit przytomnosé.

Obudzily go narastajace krzyki. Odwrociwszy glowe, przerazony sledzil, jak
nadcigga ogromna fala, powstala po tym, jak zatrzesta sie ziemia. Na ,Syrenie”
wsrod jekow zgrozy wzbil sie w gére brutalny wrzask dowddcy. Czy myslal, ze
zdota przeciwstawic sie zywiotowi? Fala zmiotta ich wszystkich z pokladu, a potem
roztrzaskata okret w drzazgi.

Stracili orientacje pomiedzy turkusem a blekitem. Pomiedzy orzezwiajacym
chtodem wody, bijacym z glebin jak ciepto od plomienia, a ogniem lejacym sie
promieniscie z nieba stonecznymi strumieniami.

Kiedy kilka wystajacych ponad tafle morza gléw zrozumiato, gdzie znajduje sie
lad (a mianowicie, ze jest nim waska bruzda ciggngca si¢ na horyzoncie), ich
oblewane woda piersi wydaly westchnienie ulgi. Dionie rozbitkéow wczepily sie
jeszcze mocniej, az do krwi, w kawalki drewna, ktére pozostaly po ,Syrenie”.



Miesénie zaczely intensywnie pracowaé, aby stopy jak najszybciej mogly znéw
poczu¢ pod sobg twardy grunt. Leon spojrzal na pozostalych ocalonych: to byli
sami miejscowi. Gdzie podziala sie reszta, bogowie raczyli wiedzie¢. Moze poszli
na dno lub zostali porwani przez fale gdzies daleko. Moze wszyscy poza nimi
zgineli lub zostali przez zywiot rozproszeni. Lecz tylko na chwile Leon wrocit
myslami do wspétpasazeréw. Zaraz potem skupit sie na wlasnej walce o przezycie.

Rozbitkowie widzieli brzeg i wiedzieli, ze ratunek jest blisko. Wystarczy tylko
poruszaé konczynami i zachowa¢ zimng krew. Wydawalo sie, ze cud ocalenia staje
sie faktem, kiedy nagle co§ odebralo rozbitkom nadzieje na szczesliwy final.
W niespokojnej pianie i dziwnych babelkach przeplyneta obok smrodliwa niby-
wyspa, wielka martwa o§miornica...

Dlaczego trup przegnanego trzesieniem ziemi kalmara, przerazajacego w swym
wygladzie, wynurzyl sie wlasnie obok nich? Dlaczego majac do dyspozycji cale
swoje morskie krélestwo, ktdrego panem byt na glebokosciach niedostepnych dla
najodwazniejszych z nurkujacych ludzi, pojawit sie wlasnie obok rozbitkow? To
nie wygladatlo dobrze, a przeciez od zbawczego lgdu dzielito ich juz naprawde
niewiele.

I wiasnie wtedy, odwrdciwszy sie na moment, Leon zauwazyt tréjkatne ostrza
drapieznikéw, ktére przecinajac turkus fal, plynely od strony pelnego morza
w kierunku martwego monstrum z glebin oraz ledwie zywych rozbitkéw
z ,Syreny”. Do niedawna zaniepokojone trzesieniem, a teraz podekscytowane
zapachem krwi i poruszajacymi sie ciatami, rekiny szukaly mocnych wrazen.

W starciu z szybkimi jak blyskawice drapiezcami rozbitkowie nie mieliby szans
— po kolei wciggani pod wode i rozrywani. Na powierzchnie wyptywalyby tylko ich
szczatki. Takie byly fakty, wiec nogi rozbitkéw zaczely panicznie trzepotaé
w wodzie. Lad byt coraz blizej, ale masywne szczeki rowniez!

Zdawalo sie, ze sprawa jest beznadziejna, gdy naraz wokét ludzi pojawily sie
nowe pletwy. Troche inne. Pletwy delfinéw. , Klekoczac” w swoim dziwnym jezyku,
zwierzeta stworzyly ciasny krag wokét ludzi. To byto jak sen. Poszturchujac lekko
rozbitkéw w kierunku wybrzeza, konwojowaly ich az do samej plazy, pozwalajac
nawet oprze¢ sie zmeczonym ramionom na ich sliskich, przyjacielskich ciatach. To
bylo niezwykle uczucie - radosci, wolnosci, zaufania.

Rekiny, zdezorientowane i zaniepokojone przewagg liczebng delfinéw, daly za
wygrang. Trzymaly sie z boku, sprawdzajac, czy wybawiciele ludzi jednak nie



odptyna. Ostatecznie musialy zrezygnowac z kolejnego positku, bo delfiny oddality
sie dopiero, gdy rozbitkowie szczesliwie wydostali sie z wody.

Zmeczony Leon kleczal na ciemnym piasku, na zmiane modlac sie i ciskajac
wyzwiska. Gdzie$ za ocalonymi uderzyla o brzeg przyniesiona przez fale czesé
masztu. Inni rozbitkowie, miejscowi wioslarze, zaopiekowali sie obcym. W koncu
nie krzyczat na nich, do niczego nie zmuszal. Dzieki nim na tej wyspie ocalenia
Leon poznat niejakiego Kubarego. Badacza i podréznika. Ze wspdlczuciem
podszedt on do Leona, bo — jak méwit — sam byt kiedys ofiarg podobnego wypadku
na morzu, co drogo go kosztowato.

Poza tym Kubary ucieszyt sie na wies¢, ze Leon jest Mazurem. Sam byt pét
Polakiem, pét Niemcem. Te niejednoznaczne korzenie réwniez ich zblizyly,
aczkolwiek opowiadajac o tym w Eichmedien, Leon niespecjalnie podkreslat 6w
fakt. Za to zaznaczyl co innego. Tam na Pacyfiku rozbitek okretowy spotkal
rozbitka zyciowego. Marynarz spotkal pasjonata. Jeden wylgdowat na wyspie
przypadkiem, drugi zas celowo.

Kubary zmienit zycie Leona pod wieloma wzgledami. Dzieki Kubaremu Leon
wiecej dowiedzial sie 0 miejscowych — a morska przygoda, jaka przezyl, nabrata
niemal mitycznych rozmiaréw. Okazato sie, ze w wierzeniach ludéw Pacyfiku bog-
rekin przegrat niegdys walke z gigantyczna oSmiornica, strazniczky raf. Przyrzekl
wtedy nie atakowaé wiecej ludzi. Zwykle dzikie rekiny musialy jednak jakos
przetrwac 1 ich nie obowigzywala obietnica ztozona przez béstwo. Leon przezyl
najwyrazniej dzieki boskiej interwencji, jak mu ttumaczono. Bo w pojawieniu sie
delfinéw tez upatrywano jakiego§ mistycznego sensu. Zwierzeta te brali bowiem

niektérzy miejscowi za cudownie przemienionych ludzi.

Taki byt poczatek Leona na Karolinach. Gdy ustyszal przy stole w Eichmedien:
,prosimy o wiecej”, siegnagt po jedng z ostatnich swych przygdd. Opowiedziat,
najpiekniej jak umial, o miejscu nazywanym Wenecja Pacyfiku, a ktore dla niego
bylo zaré6wno urokliwe, jak i mroczne. To Nanmatal®® na wyspie Ponape.
Kilkadziesigt wysepek, moze nawet ze sto. CzeSciowo naturalnych, koralowych,
czeSciowo usypanych przez samych Karolinczykéw czy tez ich przodkéw.
Porosniete bujng roslinnoscig i wysokimi palmami, figowcami i chlebowcami,
skrywaja tajemnice. Bo na owych oddzielonych kanatami wysepkach wznosi sie
jakby cytadela. Opuszczone starodawne miasto, zbudowane z ogromnych
bazaltowych blokéw.



Nikt nie wie, ile ma lat. Miejscowi powiadajg, ze opuszczono je
w niepamietnych czasach. Sami zapuszczali sie w ruiny z rzadka, unikajac ich
zwlaszcza w nocy. Méwia, ze duchy z umartego miasta bedg przesladowac
kazdego, kto naruszy ich spokdj, ale przeciez nikt z Europejczykéw im nie wierzy.
Pytanie, ile prawdy jest w innych opowiesciach tubylcéw, ktorzy swych dziejéow nie
spisali na zadnym pergaminie, papierze, glinianych tabliczkach, nie wykuli ich
w kamieniu. Powiadajg oni, ze kilkadziesigt pokolenn temu nad Nanmatal, calg
wyspa Ponape i okolicznymi wysepkami panowata dynastia Saudeleuréw. Elity,
arystokracja owej cywilizacji, mieszkaly wtasnie w Nanmatal. Ich todzie ptywaly
kanalami miedzy wysepkami, w specjalnych stawach hodowano zétwie i wegorze.
Na zlecenie wladcéw poddani uprawiali ziemie, zbierali orzechy kokosowe,
budowali lodzie i transportowali z daleka wielkie, piecio- i sze$cioboczne
bazaltowe kolumny na kolejne budowle. Jednak pewnego razu wybucht bunt
1 dawnych panéw wybito. Ich palace zarosly, swiatynie opustoszaly, grobowce
niszczaly.

Gdy jakie$ szesédziesiat lat temu przybyt na Ponape pierwszy bialy — a byl to
mlody Amerykanin irlandzkiego pochodzenia, rozbitek ze statku wielorybniczego
— zastal juz Nanmatal kompletnie opuszczone. Probowal zglebia¢ jego tajemnice,
nie wierzac w zabobony miejscowych. Swoje wspomnienia opisat potem w ksigzce,
ktorg wydal po szczesliwym powrocie do ojczyzny, gdzie wystepowal w cyrku
osobliwosci jako ,,wytatuowany czltowiek”.

—Jednak prawde o kamiennym miescie z wysp Pacyfiku odkryt dopiero Kubary,
ktory dotart na Pacyfik pod koniec lat szes¢dziesigtych i spedzil tam prawie
trzydziesci lat. Mialem przyjemnos¢ poznac tego wspaniatego cztowieka. Dziatajac
z ramienia hamburskiego Muzeum Godeffroya, wykonat tytaniczng prace na
Karolinach. Opisat przyrode, ludzi, osobliwosci, historie. Moze czytaliicie panstwo
jego relacje w gazetach? — spytal w tym momencie Leon, rozgladajac sie po
zastuchanych biesiadnikach, ktérzy na moment przeniesli sie ze $nieznych Mazur
na egzotyczne wyspy Pacyfiku. Kramer pokiwal leniwie glows, aczkolwiek bez
przekonania. Reszta czekala na cigg dalszy opowiesci.

Pochwaly, ktére wyglosit pdzniej Leon na czesé¢ Kubarego, byly moze przydtugie,
ale rzadko kiedy miat okazje, by zadedykowaé niezyjacemu znajomemu taka
laurke. Tyle zmudnej pracy kosztowaly podréznika badania, chocby w samym
Nanmatal. Sprawdzal nawet glebokos¢ kanaléw i to, czy s3 zarosniete przez



koralowce. Analizowal tez, jakim cudem bazaltowa cytadela jeszcze stoi. Okazato
sie, ze ma sie calkiem dobrze dzieki specyficznej konstrukeji. Warstwy kolumn
zostaly na siebie nalozone w sposdb krzyzowy, a fundament stanowily czestokro¢
bloki koralowca, przyciggniete z pobliskich raf.

Kubary wskazal rowniez, ze cytadela nie jest dzietem, jak chcieli niektorzy,
hiszpanskich piratéw szwendajacych sie po Pacyfiku. Jednoznacznie dowidd! tez -
na podstawie znajdowanych artefaktow, na przyktad ozdéb wykonanych z muszli
— ze poszczegllne czesci Nanmatal powstawaly w réznym czasie. W rdéznych
okresach tez pogrzebano na jego terenie znamienitych wladcéow.

Kim doktadnie byli ci dawni krélowie, nie wiadomo. Wydawalo sie, ze miejscowi
wiedzg wiecej, niz chcg moéwic. Badacze probowali zblizy¢ sie do wodzéw, ktorzy
wspolnie tworzyli cos pomiedzy radg a tajnym stowarzyszeniem. Wszyscy znali
stare rytualy (inne niz te, ktére odprawiano publicznie, na przyklad podczas
uroczystych wyscigéw wioslarskich), byli zaprzysiezeni i zbierali sie kilka razy
w roku w pewnym uswieconym miejscu, otoczonym kamiennymi murami. Tam
rozmawiali, pili mistyczne napary i sktadali ofiary bogom. Pono¢ pierwszy puchar
Swietego napoju — zwanego kawa, lecz smakujacego inaczej niz ta, ktérg znamy
w Europie — poswiecano bogu, a dwa kolejne: kaptanom. Po tej ofierze udawali sie
na wysepke, gdzie miat zy¢ wielki wegorz morski, uwazany za wcielenie boga.

Dla kogo$ z zewnatrz wziecie udzialu w tym zgromadzeniu i poznanie jego
sekretow byto zgota niemozliwe, grozila za to kara $mierci. Badacze prébowali
jednak chociaz zblizy¢ sie do samych stowarzyszonych. Ci akurat byli dobrze
znani i mieli do§¢ charakterystyczny wyglad. Nosili bowiem dlugie wlosy, ktérych
nigdy im nie obcinano, lecz jedynie osmalano. To od tej elity Kubary dowiedziat sie
o wielu faktach, niedostepnych i nieznanych.

— Zagadkg jednak pozostalo, jak przetransportowano owe olbrzymie bazaltowe
kolumny, z ktérych powstalo Nanmatal. Wydawalo sie, ze potrzebna byla do tego
jakas rasa olbrzymoéw! Ale czyz nie brak wsrdd nas takze i takich, ktérzy egipskie
piramidy biora za dzielo jakiego$ czarnoksieznika, cho¢ ich budowa wymagata
tylko czasu, pomystowosci i cierpliwosci? — zakonczyt swojg opowies¢ Leon.

Reszta stuchala, wcigz rozmarzona. Cisze przerywalo tylko trzaskanie drewna
w kominku.

— Dziwny ten raj, z ktérego pan wrécit — odezwala sie panna Schellong. Dyskusja
nie podazyta jednak juz w tym kierunku. Wszystkich opanowata bowiem btoga



sennos¢. Wygladali, jakby krazyli myslami gdzie$ daleko, wpatrzeni w plomienie
swiec i w migotliwe dekoracje na niewielkiej §wiatecznej choince, podwieszonej
pod sufitem jadalni. Wirth machinalnie bawit sie jakims blyszczacym znaczkiem
wpietym w klape jego marynarki. Milczal, cho¢ pora juz byla zaprosi¢ gosci do
t6zek.

Wtedy Leon, wypiwszy haustem ostatni kieliszek podany przez Gustawa,
oznajmil, ze wystarczy juz chyba jego opowiesci. I ze czas konczy¢ wieczerze, bo
Wwszyscy s3 pewnie zmeczeni tym niezwyklym dniem, pelnym zaskoczen.

— Zbliza sie péinoc, szanowni panstwo, wiec... hm... Kto chce sie dobrze wyspac,
powinien chyba uda¢ sie na spoczynek - oznajmil Wirth, nagle zrywajac sie
z krzesta. - Wprawdzie pocigg do Rastenburga macie panstwo dopiero o godzinie
czternastej trzydziesci, ale warto wstac rano i obejrzec jeszcze okolice dworu. Nie
mieliscie nawet okazji im sie przyjrzeé, bo dotarliscie juz po zmierzchu. A jest tu
1 gustowny park, i zielony labirynt, i piekna kaplica, i alejka do malowniczej
nekropolii nieopodal. Na spacer po $niadaniu w sam raz!

Pierwszy pozegnatl si¢ Sadowski. Wziat §piacg Mitke na rece 1 wyszed! z jadalni.
Za nim ruszyt Leon, niepostrzezenie machajac do dziewczynki, jakby uparcie
chcial sie z nig zaprzyjazni¢, nawet wbrew woli jej ojca. Potem wstal od stotu
Kramer. Zapytal, czy nie bedzie nietaktem, jesli zapali w pokoju cygaro. W koncu
wypatrzyl tam troche zabytkowych rzeczy i nie chcialby, by dym im zaszkodzit.
Wirth odparl, Ze nie stanowi to najmniejszego ktopotu, wiec zadowolony pastor
skingt grzecznie glowg i1 odszedl. Przy stole zostala juz tylko panna Schellong.
Podziekowata gospodarzowi za ,wspanialy wieczor” i ,,cudowng goscing”, po czym
data sie odprowadzi¢ Gustawowi do pokoju. Chlopina mial mine, jakby niemal
umowit sie z elegancky damg na schadzke.

W jadalni zostat tylko Wirth. Popatrzyt na stél, jakby zastanawiat sie, kto to
wszystko jutro posprzata, a potem tylko usmiechnat sie lekko. Kwadrans pézniej
pogasil z Gustawem wszystkie swiece w jadalni.

— Czas na nas, mdj stary. — Poklepat po plecach woznice, ktéry tak sprawnie
odgrywat dzisiaj role kelnera i kamerdynera.

Pozostawili swiece tylko w korytarzach i holu. W catlym palacu nie bylo ani
jednej lampy naftowej, co najwyzej gazowe — Wirth za bardzo bal sie, ze jeden
nieostrozny ruch i moze doj$¢ do wypadku, po ktérym dwor sptonie jak zapatka.
Moze po remoncie rezydencji przyjdzie czas na zainstalowanie elektrycznosci?



Na brak lampy naftowej zwrdcit tez uwage Kramer w swoim pokoju. Lecz on
temu sie nie dziwil. Sam znat kilka historii nieostroznego obchodzenia sie
z takimi lampami — zaréwno przez piekne panny czy eleganckich kawalerow, jak
1 przez szanowanych naukowcow — ktére niewesoto sie skonczyly. ,Aczkolwiek
Swiece tez nie s3 bezpieczne. Gdyby tu wybucht pozar, najbezpieczniej bytoby
chyba uciec przez okno” — pomyslat i zaczat nerwowo badaé okiennice. Gdy
sprawdzit, ze da sie je otworzy¢, wyraznie sie uspokoil. Zaciggnat sie cygarem, po
czym spojrzal na nie, jakby tez moglo by¢ potencjalnym Zrédtem zagrozenia.
Szybko wcisnat niedopatek do popielniczki i wygasit.

,Do diaska. Chyba sie troche upilem”. Podrapat sie po glowie. Na koniec
zamknat na klucz drzwi do pokoiku — to na zupelnie inny wypadek. Wtedy
wreszcie potozyl sie spac.

W pokoju obok Leon zastanawiat sie, czy nazbyt nie rozgadat sie przy stole. Czy
nie powiedzial gdzies o jedno stowo za duzo? W koncu od tego zalezala przysztosé
— 1 to nie tylko jego wlasna. Podszedl pod zamurowane okno i sprawdzit, czy nikt
nie manipulowatl przy jego skrzynce. Wygladalo na to, ze byta nietknieta. Zreszta,
kto miatby to zrobi¢? Duchy? Zasmiat sie.

,Ciekawe, dlaczego to okno jest zamurowane?” — przeszto mu przez mysl.
Wychodzilo na niewlasciwg strone, a moze dalo sie przez nie latwo zajrze¢ do
pokoju? Czy tez w gre wchodzi jakas kolejna legenda? Mégt o to zapyta¢ Wirtha,
ale przeciez nie bedzie sie specjalnie po to wracal do jadalni. Przemyl twarz
w zimnej juz wodzie w misce koto t6zka i zaczat sie rozbiera¢. Miat ochote zrzucic
wszystko. Rozebra¢ sie do naga. Spa¢ w tej §wiezej, pachnacej poscieli — to jak
kapac sie w cieptym potudniowym morzu.

Marta, wyciagnieta w t6zku, w ciemnym pokoju, tez marzyta o czyms cieplym.
Piec byt wprawdzie rozgrzany, jednak temperatura na zewnatrz tak spadla, ze
przez chwile zastanawiala sie nawet, czy nie zatozy¢ do tézka szalu i jednego
z kapeluszy! Co za brak smaku i elegancji! W koncu potozyta sie w koszuli nocnej,
jak Pan Bog przykazal. Przez kilka minut szczekala zebami z zimna, nim w koncu
ogrzala sie pod poscielg, a jej cialo sie uspokoito. Do poczucia pelnego komfortu
brakowalo jej tylko dotkniecia rekojesci rewolweru ukrytego pod poduszks. Gdyby
byta w domu, wolataby pewnie gtadzi¢ oktadke ksigzki o hrabinie Gamiani, ktora
chetnie przegladala przed zasnieciem. Lecz tu, w obcym miejscu, bylo inaczej.



Chciala przede wszystkim czuc sie bezpiecznie. A bron dawala jej poczucie, ze juz
nikt nigdy jej nie skrzywdzi. Mogta spa¢ spokojnie.

Spokojnie zasypiala tez mata Mitka, u boku swojego ojca. Opowiedziat jej do snu
jakas bajke o zwierzgtkach z lasu - celowo, zeby nie byto zadnych duchéw, macoch
1 cmentarzy. Sam krazyl wprawdzie myslami wokoét Krzyzakéw, tajemniczych
sredniowiecznych tuneli i zapomnianych skarbéw, ktére przetrwaly w ludzkich
fantazjach z opowiesciami o upiorach w tle, jednak musiat sie z tym kry¢ przed
dzieckiem. I przed jej Bellg, ktéra obserwowata wszystko, nawet gdy wydawalo sie,
ze Miltka juz $pi. Jego cérka potrafila niezle wymyslaé. Lecz przeciez nie byla
ktamczucha, tylko kruchg malg osébka, ktora zastugiwata na czulg opieke i zwyklg
dziecinng bajeczke przed snem. Ojciec nie chcial, by znéw miata koszmary.

A jednak to wlasnie przerazliwy krzyk malej Mitki obudzit wszystkich rankiem
23 grudnia, tuz po wschodzie Stonca.

Zobaczyta zwloki.

Zakrwawionego trupa wygladajacego jak upior.



CZESC II:

CZARNE SWIETA



ROZDZIAL 1

Pomieszczenie bylo niemal ciemne, rozswietlato je tylko kilka swiec. Staly obok
fonografu, w ktérym jakie§ sprawne rece wymienialy co kilka minut woskowe
walki z nagraniami. Plynat z nich kobiecy glos, na zmiane spokojny i histeryczny.
Glos jak z zaswiatéw.

Kolejnego cudu domu brandenburskiego nie bedzie. Kiedys, za zycia naszych
pradziadow, weszli do naszego domu ze wschodu zotnierze. Zapach pozogi i movdu unosit
sig W powietrzu. Zawrocili, bo smier¢ zamienita wladcéw na tronie carskim. Lud pruski
przetrwal. Potem za naszych dziadéw weszli do naszego domu zotnierze Napoleona. Zapach
pozogi i mordu unosit si¢ w powietrzu. Zawricili, bo z carem w wojng si¢ wdali i przegrali.
Lud pruski przetrwal. Za wnukéw naszych znéw wejdg ze wschodu zolnierze. Z pozogq
i movdem. Cara zabraknie. Nad Konigsbergiem uniesie si¢ smrod spalenizny. Nie zostanie
kamien na kamieniu. Lud pruski nie przetrwa. Chyba ze Zy¢ i modli¢ si¢ bedzie podtug
Pisma.

Posrod szmeréw — bowiem w ciemnosci kto$ sie nagraniu przystuchiwat -
dtonie w rekawiczkach wymienily watek.

Zaczelo sie w dzieciristwie, ktére spedzatam na wsi w Assauen'>”. Moja matka przewlekle
chorowata, wiec codziennie biegatam na msze swigtq, by sie za nig pomodlic. Za ktoryms
razem, gdy bytam sama w kosciele, ustyszatam tajemniczy glos, méwigcy w nieznanym mi
jezyku. Po chwili zas pokazata mi si¢ wielka swiattosC. Poczutam sig¢ jak we Snie. Wstatam
z kolan 1 wysztam z kosciota, jednak wszystko dookota widziatam inaczej. To byla stara
krzyzacka Swigtynia, a zdobit jq jakis ztamany krzyz. Na drzwiach wisiata tablica z innym
niz nasze pismem. Nawet dzwonnica przed kosciotem byta inna. Z kazdym moim krokiem
Swiattos¢ jednak bladta, az zgasta. Wtedy zamrugatam, jakbym budzila si¢ ze snu, i Swiat
dookota znéw wyglgdat jak przedtem.

Tu nastgpita kolejna zmiana walka z nagraniem.

Cud sig nie zdarzyt i moja mama zmarta. Dlatego nie przywigzywatam wielkiej wagi do
tego, co stato si¢ w Assauen. Jednak moja dziwna wizja powrdcita — i to bardziej



rozbudowana — w kolejnym miejscu, w Landsbergu'®®. Przebieg wydarzen byt zgola
identyczny. Znéw glos w nieznanym jezyku, znow swiatlo. A potem wedrowka w jego
nikngcym blasku. Znoéw zlamane krzyze, znéw nieznane pismo. Tym razem wysziam
znacznie poza obreb kosciota. Dotarlam az pod miejscowy hotel, w ktorym ponoé nocowat
podczas wojny Napoleon Bonaparte. Takze tam zobaczytam obce napisy i symbole.
Chciatam zapytac, co to wszystko znaczy, ale ulice byty opustoszate. Zawrdcitam do kosciota
1 wtedy zobaczylam, zZe tg starg gotyckq swigtynie zdobig od zewngtrz jakies wielkie
malowidta swigtych, ale odmienne od naszych.
Nagranie sie skoniczyto. Po chwili wigczono nastepne.

Kiedy przybylam do Konigsbergu, opanowala wmnie dziwaczna gorgczka. Swiat
rozmazywat sig, huczato mi w uszach, to byly dzwigki i obrazy kovica Swiata.

Dopiero po kilkunastu latach pozbieratam te wszystkie szczegéty i zrozumiatam. Dziwne
krzyze, ktore widziatam w Assauen i Landbergu, nie byly wcale ztlamane. To byly po prostu
krzyze wschodnie, z dodatkowymi belkami. Takze obce malowidla Swietych miaty
bizantyjski, wschodni rodowdd. Nieznany jezyk byt podobny do rosyjskiego, choc
najbardziej przypominat mi mowe chlopéw z Ukrainy. Podobnie z tablicami zapisanymi
w tajemniczymi znakami. Byta to odmiana cyrylicy, a wlasciwie jej ukrainiska wersja. Tak
to zapamigtatam, do takich wnioskow dosztam po latach poszukiwan. Kto ma uszy do
stuchania, niechaj stucha. I dziata, bo czas jest bliski.

Jak to rozumie¢? Pewnie inaczej pojmowali to inzynierowie, lekarze
1 przyrodnicy, nalezacy do Towarzystwa Wotana w Konigsbergu, a inaczej mniej
wyksztalceni jego cztonkowie, ktorzy nie mieli za sobg studiow. Bo cho¢ pruskie
szkoly mialy renome, a globus, cyrkiel i mapa wygladaly jednakowo w calych
Niemczech, to jednak edukacja w Rastenburgu nie cieszyta sie przeciez takim
uznaniem jak berlinska. Nawet szanowane gimnazjum w Lyck bylo tylko
prowincjonalng szkoétka.

Z drugiej strony kto, jak nie pruski lud, mégt zywi¢ wieksze obawy przed ludami
Wschodu? Przeciez Prusy byly atakowane w przeszlosci przez Polakéw, Litwindéw
1 Tataréw. Takze przez ludy stowianskie, battyjskie i azjatyckie. Sek w tym, ze
pruski lud stanowili tez Mazurzy. Lojalni wobec Niemiec, ale majacy krew niewiele
réznigcy sie od krwi sezonowych robotnikéw z Kongreséwki. Protestanci, ale
modlacy sie po polsku. Poddani cesarza, lecz o stowianskich korzeniach.

Dlatego siwy Mazur — stuchajgcy wlasnie stéw apokaliptycznej przepowiedni
z fonografu, a pamietajacy popularny ,Klucz do bardzo waznych tajemnic”



Turowskiego — modgt mie¢ sprzeczne odczucia. Nie bylo jednak czasu na
rozmys$lania. Za chwile mial wystapi¢ z wlasnym raportem na temat
wspomnianego dzieta. Przepowiednie w nim zawarte tez budzily ciekawosé
Towarzystwa Wotana. Jednak, zdaniem referenta, nikt nie powinien w nie
wierzy¢. Mazur znal bowiem ludzi, ktérzy wymyslali te przepowiednie,
przepisywali, zmieniali i drukowali. Nie stala za nimi zadna wiedza tajemna, tylko
przekonanie, ze do moralnego postepowania nalezy nakfania¢ ludzi, straszac
malymi katastrofami dnia codziennego i zblizajgcg sie wielkg apokalipsa.



ROZDZIAL 2

Trup lezal pod oknem pokoju zajmowanego przez Sadowskich. Pokrywala go
cienka warstwa $niegu, spod ktdrej przezieralo zsiniale cialo. Najbardziej
intensywny byl jednak kolor rozlewajacy sie na twarzy. Obfite strumienie krwi
zabarwily tez $nieg pod glowg. Wyplynely z oka, a wlasciwie z oczodotu, w ktérym
tkwit wielki lodowy sopel, czesciowo juz ukruszony i roztopiony.

— Zobaczytam to, gdy sie obudzilam. Taty nie bytlo w pokoju, wiec zaczetam go
szukal. Weszlam na parapet, spojrzalam przez okno i wtedy... — opowiadala
rozdygotana Milka. Uspokoita sie dopiero, gdy ojciec wzigt ja w ramiona
1 zrozumiala, ze nic juz jej nie grozi. W pokoju to pojawiali sie, to znikali jacys
ludzie. Sadowscy nawet im sie nie przygladali. Trwali w uscisku, jakby chcieli sie
wzajem chroni¢ przed calym Swiatem. Ztym swiatem.

Goscie dworu krazyli miedzy pokojem Sadowskich a podwoérzem, gdzie lezaly
zwloki. Tylko Wirth pilnowal, by nikt zanadto nie zblizat sie do ciala. Potem
scedowat ten obowigzek na Gustawa, a sam zajat sie koniecznymi formalnosciami.
Po pierwsze potrzebowal dokladnych danych nieboszczyka. Po drugie musial
telegraficznie powiadomi¢ o zgonie na terenie majatku wiladze powiatowe
w Rastenburgu.

Telegram nadal Wirth na poczcie tuz po godzinie dziewigtej. Dochodzito
potudnie, gdy przed dworem pojawit sie leciwy powdz. Na kozle siedzial zgarbiony
mlodzieniec o twarzy pelnej piegdw i znamion po ospie. W powozie siedzialy dwie
umeczone podrézg osoby: jasnowtosy, na oko trzydziestoletni mezczyzna oraz
lekko siwiejaca juz kobieta. Blondyn przedstawit sie jako inspektor gospodarczy
z powiatu, dr Maksymilian Kunze. Towarzyszyla mu siostra zmarlego, cala
W czernl.

— Dobrze, ze znalaztem jej adres w dokumentach, ktére nieboszczyk mial przy
sobie, i przestalem telegraficznie do wladz powiatowych. To oszczedzi wielu
biurokratycznych kilopotow - pochwalil sie Wirth, a stojacy obok Kramer



przytaknal. Potem zarzadca wreczyl Kunzemu wspomniane papiery: byla to
legitymacja Kaiserliche Marine z zalgczonym zaswiadczeniem, ze Leon Prus zostat
zwolniony ze stuzby z przyczyn zdrowotnych. Na ostatniej stronie dokumentu
szczesliwie znajdowala sie adnotacja o bliskich: ,Kontakt do rodziny. Siostra I.
Prus, Rastenburg, Oberteichstr. 3”. To dzieki temu dopiskowi blyskawicznie
odnaleziono siostre Leona, by mogta uda¢ sie na miejsce tragicznego wydarzenia
1 odebra¢ ciato brata.

Kobieta w czerni zachwiala sie, gdy wysiadala z powozu. Trudno powiedzie¢,
czy poslizgnela sie, czy zrobilo sie jej stabo. Nawet przystonieta welonem jej twarz
byta biala jak ptétno, co robito upiorne wrazenie. Wirth z trudem podtrzymat ja, by
nie upadta.

— Ingeborga Prus — cicho przedstawila sie kobieta. Potem z trudem wydusita
z siebie prosbe, by zaprowadzi¢ j3 do brata. Lezal zaledwie trzydziesci krokéw
dalej, za rogiem budynku.

— Alez trzeba mie¢ pecha — powtarzat Kramer, patrzac to na lezacego marynarza,
to na wcigz wiszace pod dachem budynku sople. Tylko kilka byto strgconych.
,Ciekawe, czy to sie skonczy sprawg sadowa i odszkodowaniem? Biedny pan
Wirth moze jeszcze mie¢ klopoty ze strony von Redeckeréw. A taki chcial by¢
goscinny” — pomyslat pastor przepelniony chrzescijaniskim mitosierdziem.

,Ingeborga Prus — pomyslal Sadowski. — Pewnie stara panna, skoro nosi takie
samo nazwisko jak zmarly brat. Chyba ze nazywat j3 siostrg zwyczajowo, a tak
naprawde to jego szwagierka”. Dziwne, jak rozmaite mysli przychodza jednym
ludziom do glowy, podczas gdy inni z bélu i zalu nie potrafig wykrztusi¢ stowa.

Marta Schellong milczala, z blada twarzg obserwujac ludzky tragedie, jaka
rozgrywala sie na jej oczach. Ingeborga Prus kleczata w $niegu i tkata. Chwycila
brata za skostniatg dton i Sciskata raz za razem, jakby chciala przywréci¢ Leona do
zycia. Mowita co$§ do niego, chyba w dialekcie mazurskim. A moze to byla
modlitwa? Woda z topniejgcego sopla lodu sptywala po twarzy Leona — wygladal,
jakby zaczat ptakac.

Nikt nie $miat podej$¢ do zrozpaczonej kobiety. Nie bylo dla niej pocieszenia.

— Czemus nie zastonil martwemu twarzy, tak jak prositem? — odezwat sie Wirth
do Gustawa cicho, ale ostrym tonem.



— Przeciez ta pani i tak by ja odstonita — odpart stary. Wirth tylko machnat reka.
Jakby prézno bylo tlumaczy¢ Gustawowi takie niuanse, bo chlopina nie miat za
grosz wyczucia.

Tymczasem po pobieznych ogledzinach denata Kunze przysiadt na tawce
w parku przy dworze i wypelnial formularze. Okazalo sie, ze byl nie tylko
inspektorem gospodarczym, lecz takze lekarzem sgdowym - stad tytul doktora.
Fakt, ze jedna osoba mogta petni¢ dwie funkcje, byt dla wtadz powiatowych wielce
wygodny. Zwlaszcza, ze w tych okolicach nie bylo wielu urzednikéw z wyzszym
wyksztalceniem. Kunze zas, obejmujac dwie posady, mogt liczy¢ na awans, prestiz
1 wieksze pienigdze. ,Wystarczy ciezko pracowaé” — powtarzat w domu, zwlaszcza
W towarzystwie niechetnego mu tescia.

Dzi$ w Eichmedien papierzyska Kunzego furkotaly na wietrze. W pewnej chwili
omal nie odlecialy. Wypatrzyt to czujny Wirth i oczywiscie zainterweniowat.

— Najserdeczniej przepraszam! Zapraszam do Srodka, w nasze progi. Przeciez
nie moze pan robi¢ takich rzeczy na podwoérku — chwycit Kunzego pod reke. Ten
stabo sie bronit.

— Denat jaki jest, kazdy widzi. Siostra go rozpoznala. Sprawa jest oczywista —
stwierdzit tylko.

— Co by nie bylo, wstyd mi, ze nie wprowadzilem pana do domu - przepraszat
Wirth tak glosno, by kazdy uslyszal, ze naprawia swéj btad. — Pan wybaczy, ale
nigdy wczesniej.... Nigdy wczesniej co$ takiego mi sie nie przytrafito. To znaczy
nie widzialem takiej przedziwnej Smierci.

Kunze dat sie wprowadzi¢ do holu dworu. Usiadl tam na sofie i rozlozyt swoje
formularze na stoliczku. Kramer, Sadowski i Schellong przygladali sie temu
z daleka, raczej dyskretnie. Po chwili podszedt do urzednika piegowato-pryszczaty
woznica, ktéry go przywidzl pod dwér w Eichmedien. Wymienili kilka stow.
Woznica byt ciekaw, ile potrwajg procedury.

— Troche to zajmie. Przynajmniej jesli o mnie chodzi. Musze dostarczy¢ do sadu
szczegbtowe dane — stwierdzit Kunze. — A nie wiem jeszcze, co z siostrg zmarlego.

— To zjawie sie za godzing, panie Kunze. Odwiedze tu kuma — odpart woznica,
odwrdcit sie na piecie i zniknal, najwyrazniej zadowolony.

— Macie w Rastenburgu urzedowego... hm... dorozkarza? — spytal Wirth
Kunzego, gdy mezczyzna sie oddalit.



— Nieformalnie — odpart lekarz sgdowy. — Jest Srodek zimy, jutro Wigilia, a tu
taki przypadek.

— Parszywy przypadek — westchnat Wirth. — Prosze mi wybaczy¢ stownictwo.

— Ano parszywy — potwierdzil urzednik.

Zapadla krepujaca cisza, ktorej nie przerywal nikt z krecacych sie w poblizu
gosci. Zaklocilo jg dopiero pojawienie sie siostry zmartego.

— Kiedy moge zabrac cialo brata, zeby spokojnie przygotowac¢ je do pochdéwku? -
spytala, ocierajgc chustka mokrg od tez twarz.

Mezczyzni spojrzeli po sobie.

— To nie tylko ode mnie zalezy — odpart Kunze. Po czym wyjasnil, ze
niewatpliwie doszto do wypadku, ale powstaje pytanie, czy Leon Prus lub von

Redeckerowie posiadali polise ubezpieczeniows. Wtedy na miejsce powinien
jeszcze przyby¢ przedstawiciel ubezpieczyciela.

— Pan chyba zartuje — odezwala sie zaskakujaco chlodnym tonem Ingeborga
Prus. — Mysle tylko o zabraniu stad swojego brata. W zyciu nie wykupit nigdzie
ubezpieczenia, wiec nie o czym mowié. Ja za$ nie mam watpliwosci, ze tutejszy
zarzadca w niczym nie przyczynit sie do tego wypadku.

— Pani jest jedyng rodzing zmartego? — dopytat Kunze.

— Owszem — odparta z pewnym wahaniem, ktérego lekarz sgdowy nie omieszkat
odnotowaé. Podnidst pytajaco brew. — To znaczy mamy jeszcze mlodszg siostre, ale
od dawna nie utrzymuje z nami kontaktu — dopowiedziala Prus.

— Policja pomogtaby jg odnalezé. Wystarczy, ze poprosze.

— Dajmy sobie spokéj z policja — mrukneta Ingeborga i wymownie machneta
dionig. — Nasza siostra dla nas juz nie istnieje, tak jak my nie istnieli§my dla niej.
Nic jej z nami nie f3czy. Ja jestem jedyng zyjaca rodzing mojego brata.

— Udzieli mi pani takiego o§wiadczenia na pismie?

—Jesli to potrzebne, a nie jest zbedng biurokracja...

— Przydaloby sie. Bylbym wdzieczny — przerwal jej grzecznie Kunze. Nie chciat
wystuchiwac od kolejnej osoby narzekan na urzedniczg biurokracje i zamitowanie
do papierdéw.

— Dobrze wiec — zgodzila sie Prus. Potem przeniosta wzrok na Wirtha, ktéry
wygladal, jakby od dluzszego czasu chcial zadac¢ jakies pytanie.



— Chce pani zobaczy¢ pokdj zajmowany przez brata? — spytal. — Sg tam jego
rzeczy osobiste.

— Oczywiscie. Prosze mnie zaprowadzi¢ — odpowiedziata szybko Prus, a Wirth
zaraz zabrat ja do pokoju. Tam zostawit kobiete samg i przymknat drzwi.

— Zagladal pan tam wczes$niej? — nagle wtracit sie do rozmowy Kramer.
— Nie. A niby po co? — wzruszyt ramionami Wirth.

— No wie pan, jesli to byt samobdjca, mogt zostawic list pozegnalny...

— A to wyglada panskim zdaniem na samobdjstwo?

— Oczywiscie, ze to niemozliwe — skwitowat pomyst Kramera doktor Kunze. -
Ale moze w pokoju dowiemy sie, po co denat wyszedt na zewnatrz o tak wczesnej
porze? Swojg droga Leon Prus zostal zwolniony z cesarskiej marynarki z przyczyn
zdrowotnych. Ciekawe, o co chodzilo? Moze cierpial na jakas posepnice, ktory
ktora skutkowata bezsennoscig, i dlatego snul sie nad ranem pod palacem? Moze
w jego bagazu sa jakie§ dokumenty na ten temat i siostra denata moglaby to
sprawdzi¢?

— Prowadzi pan te sprawe niczym oficer $ledczy z Berlina. - Wirth usmiechnat
sie lekko, stosownie do okolicznosci. — Oczywiscie ma pan racje. Sprawdzmy to.
Siostra na pewno sie nie obrazi.

Pomyst wydawat sie przedni. Jednak przeszukanie pokoju i bagazu zmartego nie
dostarczylo zadnych nowych informacji. W pomieszczeniu zajmowanym przez
Leona nie znaleziono niczego dziwnego. W torbie podréznej nie byto zadnych
dokumentéw, tylko ubrania. Pozostata stojgca pod Sciang skrzynka. Zamknieta
byla na ktédke. Na szczescie klucz do niej lezal w widocznym miejscu, na wieku.
Ingeborga Prus spojrzala na obu mezczyzn pytajaco, po czym wiozyta klucz do
ktoédki i przekrecita. Puscita bez problemu.

Kobieta podniosta wieko.

Moze doktor Kunze - wiedzac, ze zmarly byl marynarzem - marzyl przez
chwile, ze w Srodku ukaza sie setki blyszczacych monet lub jakies inne
niesamowitosci. Jednak zawarto$¢ skrzyni byla rozczarowujaca, chociaz
z pewnoscig egzotyczna. Znajdowalo sie tam — w papierowym pudle wypchanym
sianem - kilka ostro zakonczonych kolorowych muszli, niewatpliwie
pochodzacych z jakich$ dalekich mérz. Obok lezal w skrzyni pekniety na dwie
czesci, polozone jedna na druga, ciezki kamienny dysk. Z tylu wepchnieto kilka



starych czasopism o tematyce podrézniczej i geograficznej. Catos¢ uzupelnialy
dwa tomy Biblii — oddzielnie Stary i Nowy Testament — oraz sfatygowane
drewniane pudetko z szachami, chyba niekompletnymi.

— Nawet nie wiem, czy to ze sobg zabiera¢ — westchneta Ingeborga ni to do
siebie, ni to do towarzyszacych jej mezczyzn.

— Zawsze to jakas pamigtka — mruknat Kunze, drapigc sie po nosie.

— Co pan nie powie... — odparta niezbyt grzecznie.

— Oferuje w imieniu baronostwa von Redeckeréw wszelkg pomoc w transporcie
— zapewnil Wirth.

— A méwi pan tylko o bagazu, czy takze o zwltokach mojego brata? — spytata
Wprost.

— O wszystkim. — Wirth chrzaknat nerwowo.

— Dziekuje. — Skineta gtowa,

— Potrzebuje tylko troche czasu, zeby zorganizowa¢ jaki§ woz do Rastenburga.
W dorozce sie pani z tym wszystkim nie zmiesci, zwlaszcza ze 1 pan Kunze...

— Ale ja nie wybieram sie do Rastenburga — przerwata Wirthowi kobieta. — Chce
jecha¢ do Lyck. Tam jest nasz dom rodzinny, tam pochowam Leona.

Zarzadca wygladat na zaskoczonego.

— Prosze wybaczy¢, ale to nieco zmienia sytuacje — odpart nieco zaklopotany. -
To duzo bardziej skomplikowane. W tych okolicznosciach oferuje optacenie
podrézy pociagiem, to jest wykupienie catego przedziatu na pani potrzeby.

— Dziekuje. Przyjmuje i te propozycje — potwierdzila.

— Szkopul w tym, ze z Eichmedien nie ma bezposredniego pociggu do Lyck.
Musiataby pani jecha¢ przez Rastenburg, tak czy inaczej. Dzisiejszy pociag
odjezdza tam za godzine.

— Niemozliwe, zebym zdgzyta.

— Jest jeszcze inne wyjscie. MOj czlowiek zawiezie panig na stacje
w Martenheim. Tam zlapie pani wieczorny pociagg do Lyck. Wprawdzie wczoraj
pociag zatrzymaly powalone drzewa, ale dzis trasa powinna juz by¢ przejezdna.

— Slyszalam juz o tych problemach od innych oséb, ktére tu goszcza. — Kobieta
przerwala wywod Wirtha. — Przeciez wlasnie z tej przyczyny trafit do Eichmedien
moj brat. Mdj Boze, kiedy wczoraj pocigg nie dotart na stacje, miatam takie zte



przeczucie. Wprawdzie obstuga dworcowa zapewniala mnie, ze to tylko klopoty na
torach, jakie zimg s3 czeste, ale...

Kobieta ciezko opadla na fotel ustawiony miedzy skrzynig a t6zkiem. Jej wzrok
wedrowatl po pokoju. Obaj mezczyzni milczeli. Céz mogli powiedzie¢? Wirth juz
chcial opusci¢ kobiete pod pretekstem pozegnania gosci udajacych sie na stacje
w Eichmedien, gdy ustyszat kolejne pytanie.

— Dlaczego to okno pod herbem jest zamurowane?

— A, to stara sprawa. — Pokiwat glowg. — Wlasciwie legenda.

— Legenda?

— Tak. Pono¢ kiedy$ mieszkata w tym palacowym pokoju mioda panna, do
szalenstwa zakochana w paniczu pochodzacym z rodu zwasnionego z jej ojcem.
Oczywiscie nie bylo mowy o malzenstwie. Jednak ktérejs nocy panna po prostu
wyskoczyta przez okno do czekajacego juz kochanka. Wtedy wsciekly ojciec kazat
zamurowac okno. Pono¢ zdarza sie, ze jego duch wraca i puka w te $ciane, jakby
chciat pogodzi¢ sie z cérky, ale jest juz za pdézno. — Wirth podszedt do Sciany
1 postukal, jakby chcial zademonstrowaé, w jaki sposéb moze da¢ o sobie zna¢
zjawa sprzed wiekow.

— MJj brat duchy miat za nic — wyszeptala kobieta znuzonym tonem. — Leon nie
bat sie nikogo i niczego.

— A moze zmarly uslyszat takie stukanie i to wywabito go na zewnatrz? — rzucit
nagle Kunze.

— O czymze pan mowi? — spytata Ingeborga, podnoszac wzrok.

— Nic takiego. ZastanawialiSmy sie po prostu, po c6z pan Prus wychodzil na
zewnatrz o tak wczesnej porze? Cierpial na bezsennosc?

— By¢ moze — odparta kobieta. — U nas to rodzinne.
Znéw zapadla krepujaca cisza.

— Wiec jak pani zdecydowata? — spytat Wirth.

—To znaczy? W jakiej sprawie?

— Transportu do Lyck.

— A ile mam czasu, nim pociag stanie w Martenheim?
Wirth zerknal na swoj zegarek kieszonkowy.

— Cztery godziny. Za trzy nalezatoby stad wyruszy¢ — odpart.



— Zatem zgoda - powiedziala cicho. Za nic nie chciataby pozostawaé¢ dluzej
w miejscu §mierci brata. — Dziekuje panu.

— Spetniam tylko méj obowigzek. - Wirth dygnat.

— Tak sie moéwi. Byt pan bardzo uczynny, dziekuje. — Kobieta nawet nie
probowala sie usmiecha¢. - Mam dwie prosby. Czy moge zosta¢ w pokoju i zebra¢
rzeczy brata?

— Oczywiscie — odpart Wirth. — A druga prosba?
— Czy ktos mogtby przygotowac Leona do drogi?

Za zgodg Wirtha Sadowski prébowat zaja¢ czyms cérke w patacowym parku. Mitka
najbardziej lubila zabawe w chowanego. Kryla sie przed ojcem w labiryncie
z zywoplotow, za kamiennymi filarami muru biegngcego przy ogrodzie, a nawet
za kaplica von Redeckeréw, ktéra dla malej dziewczynki nie wydawala sie
grobowcem, a jakim$ niewielkim zameczkiem, gdzie mogla by¢ ksiezniczks.
Sadowski wydawat sie gotowy na kazde glupstwo i na kazdy pomyst dziewczynki,
byleby nie wracata myslami do szokujacych wydarzen z poranka.

— Ciekawe, gdzie tez on wybral sie nad ranem, ze dziewczynka obudzila sie
w pokoju sama — myslal glosno Kramer, obserwujac te zabawy Sadowskich.
Wyrazil swoje watpliwosci na tyle donosnie, by uslyszala je panna Schellong,
przechadzajaca sie obok z zimowa parasolka.

— Czy to istotne? — zapytala. — Moze zglodnial i wybral sie do jadalni, by
uszczknaé cos z resztek wezorajszej kolacji. A moze zaschlo mu w gardle?

— Tak, to bardzo mozliwe. — Kramer pokiwal glowa, ale w jego glosie nie bylto
stycha¢ przekonania.

— Nie sadzi pan chyba, ze wszed! na dach i zrzucit sopel lodu prosto na biednego
marynarza? — spytala Marta Schellong. Bodaj po raz pierwszy pomyslata o Leonie
jak o cztowieku, a nie maltpoludzie.

— Skadze znowu - prychnat Kramer. — Ma tez pani fantazje.

— Ale przeciez to pan zasiewa jakie$ watpliwosci.

— Nic podobnego! Wejs¢ na dach i zrzuci¢ sopel lodu! Bagatela! Zadanie godne
cyrkowca.



—To sie ciesze, ze oboje tak uwazamy — przyznala panna Schellong.

Nie zakonczylo to jednak dyskusji. Jaki§ kwadrans pdzniej wrocit do nie;...
zziajany Sadowski, uciekajacy wlasnie przed corky ciskajacg w niego $nieznymi
pigutami. Stanat przed Kramerem, spojrzal mu prosto w oczy i stwierdzit krétko:

— Bytem przy studni. Chcialem sprawdzié¢ legende o Krzyzaku. Zadowolony?

Po czym odwrdcil sie na piecie i odbiegt, by dalej bawic sie z corka.

Kramer i Schellong wymienili spojrzenia ciezkie jak z otowiu.

— Nie miatem pojecia, ze on nas styszy — stropit sie Kramer.

— Nie grzeszy pan dyskrecja, pastorze — odparta z przekgsem.

— Musze zapali¢ - stwierdzit duchowny i1 natychmiast zaczal szukaé¢ po
kieszeniach cygara. Gdy go nie znalazl, zaklat cicho, acz dobitnie. Marta spojrzata
na niego ze zgroza. Pastor jednak tym sie nie przejal, lecz spokojnie odmaszerowal
w strone schodéw paltacu. Gdzie§ tam musiato by¢ Zrédlo nikotyny, od ktérej tak
sie uzaleznil. Potrzebowat choéby papierosa.

Marta Schellong nie potrzebowala tego dnia tego rodzaju wsparcia. Nie przyjeta
zadnej cudownej pigulki. Wcigz miala przed oczami obraz Ingeborgi Prus,
kleczacej w $niegu przy bracie. Nie dawalo to jej spokoju.

Patrzyla na zaptakang kobiete w czerni, a gdy ta nieco juz doszla do siebie,
zamienily kilka stéw. Schellong ztozyla jej wyrazy wspodlczucia. Byta nawet tak
mita, ze posunela sie do ktamstwa. Stwierdzila mianowicie, ze wprawdzie znata
Leona Prusa bardzo krotko, jednak wydal sie jej bardzo interesujacym
cztowiekiem, ktéry miat duzo do przekazania, nie tylko z racji odbytych podroézy.
Na koniec Marta zapytata milczacg zalobnice, czy mogtaby jej jakos pomoc.

— Tak - odparta Ingeborga Prus — Prosze mi opowiedzie¢ o bracie. Jak sie
poznaliscie, co wczoraj robit, co opowiadal?

W innych okolicznosciach Marta tylko wywrdcitaby oczami, ale w tej sytuacji nie
mogta odmoéwié. Opowiedziata, ze podrézowali wspdlnie pociaggiem i przyszedt jej
z pomoca, gdy zaciely sie drzwi w tazience. Potem byl niezwykle uczynny, gdy
przyszto do przenoszenia bagazy.

— Najmilej wspominam jednak wieczér, ktéry pani Swietej pamieci brat umilit
nam opowiesciami o wyspach na Pacyfiku — wyznala i bylo nawet w tym troche
prawdy. Relacje z egzotycznych wypraw podziataly na jej wyobraznie. Bowiem



w kazdym normalnym czlowieku, nieprzywyklym do dalekich eskapad, mogly
budzi¢ tesknote za przygoda.

— Wyspy na Pacyfiku — powtdrzyla w zamysleniu Ingeborga Prus. — Prosze sobie
przypomnie¢, co méwit Leon. Mnie juz nic nie opowie.

Przez blisko kwadrans Marta opowiadala wiec, co zapamietata o Nanmatal i jej
mieszkancach. A takze o tajemnicach wyspy i naukowcach, ktérzy strawili lata na
badaniu tej Wenecji Pacyfiku: o amerykanskim rozbitku wielorybniku i Kubarym,
przybylym z Europy. Schellong opowiadata, a gdy nie mogla juz sobie
przypomnie¢ nic wiecej, zamilkla. Wtedy Ingeborga Prus, najwyrazniej
wzruszona, objela jg swoja rozmdéwezynie i cicho podziekowata.

— Nigdy pani tego nie zapomne — szepnela. — A teraz prosze wybaczy¢. Musze
zabrac¢ swojego brata z tego zimnego miejsca. On kochat tropiki.

Kobieta w czerni odeszta i szybkim krokiem ruszyla w strone drzwi wejsciowych
do dworu. Tam, gdzie zarzadca rozmawial z lekarzem sadowym, z ktérym
przyjechata do Eichmedien. Marta za$ od tego czasu spacerowala i spacerowata,
rozmyslajac.

W takim stanie zawieszenia odnalazt j3 Gustaw.

— Szanowna pani juz spakowana? Za dwa kwadranse musimy jechaé¢ na
dworzec, jesli nie chce pani straci¢ kolejnego pociagu do Rastenburga — oznajmit.

Do drogi przyszykowal sie juz Kramer i zapakowal na woéz Gustawa swoje
niewielkie bagaze. Wokdt pojazdu krecita sie takze rodzinka Sadowskich.
Wygladato na to, ze cata grupa czeka tylko na panne Schellong.

Marta truchtem wbiegla do holu patacu. Omal nie zderzyla si¢ z Ingeborgs,
ktéra wyszta z pokoju brata i rozgladala sie za panem Wirthem. Wygladata na
zdezorientowana,.

— Cos sie stalo? — spytata Schellong.

—Tam w pokoju brata... Stycha¢ to stukanie!

—Jakie stukanie?

— Duch stuka w okno!

— Co takiego? — Marta nie wierzyla wlasnym uszom.

— Duch stuka w zamurowane okno! — krzykneta Ingeborga Prus. Tym razem tak
glosno i dobitnie, ze ustyszata to nie tylko panna Schellong, lecz takze pozostali



goscie, stojacy na schodach patacu i szykujacy sie do drogi.

W tej samej chwili silniejszy podmuch wiatru rozwial wlosy matej Milki.
Z pionowa zmarszczka na czole i dziwnym spojrzeniem - jednoczesnie
badawczym i zaleknionym - tez wygladala, jakby zobaczyla ducha. Scisnela Belle
tak mocno, ze lalka az zaczeta pekac.

Potem polaly sie tzy. Mitka plakata i za siebie, i za Belle.

Ingeborga opadita na sofe w holu, jakby zupelnie pozbawiona zostala sik
W koncu pojawit sie Wirth, z pospiechem niosgc wode w karafce.

—To pewnie tylko kotatek tak panig wystraszyt. Taki robak, cos jak kornik, zyjacy
w drewnianym herbie Hoverbeckéw, ktory wisi na tym zamurowanym oknie.
Potrafi niezle hatasowaé — wyjasnit.

— To miejsce przyprawia ludzi o histerie — stwierdzil pastor Kramer, ale nikt go
nie uslyszal. Nikt nie potrzebowal takiego przewodnika duchowego. Sadowski
ponownie musial zaja¢ sie cérka. Zas Marta zndéw postanowita by¢ dobrg
Samarytankg i doskoczyta do sofy, by zadba¢ o Prus. W koncu to byta niemtoda juz
kobieta. Tak chyba wypadato.

Zaptakana i wystraszona Ingeborga Prus zdjela z glowy kapelusz z welonem.
Dopiero teraz wida¢ byto w pelni jej twarz jasng od pudru, bujne wlosy przetkane
gdzieniegdzie bialymi pasemkami oraz duze migdalowe oczy, nad ktérymi
wyrastaly grube i ostro zakonczone brwi. Marta ustuznie przejeta kapelusz
kobiety, potem prébowata nieporadnie chwycic j3 za dlon. Byta watta i zimna.

Losem siostry denata zainteresowat sie takze doktor Kunze, ale po chwili
odszedl, by zebra¢ personalia i adresy wszystkich hotelowych gosci. Byly mu
potrzebne do protokotu, jaki miat sporzadzi¢ po wizycie w Eichmedien
1 stwierdzeniu zgonu Leona Prusa.

Gdy pastor Kramer zatatwit juz formalnosci z urzednikiem, podszedt do sofy, na
ktérej panna Schellong wachlowala - mimo mroznego zimnego powietrza,
bijacego z wejscia do patacu — oszolomiong siostre zmartego. Kramer pomyslal, ze
to kompletnie bez sensu, jednak nie powiedzial ani stowa. Chciat poruszy¢ duzo
wazniejszg kwestie.

— Panno Marto. Nie mozemy juz dluzej czekaé. Zaraz pocigg nam odjedzie
i utkniemy tu na kolejny dzien — stwierdzil pastor. — Sama pani wie, ile ma



klamotéw i ile czasu to zajmuje — dodat dos¢ niegrzecznym tonem. Pierwszy raz
zwrécil sie do pieknej blondynki w sposéb tak obcesowy. Nie pozostata mu dluzna.

—To le¢ pan do swojego nieba, pastorze — odparta hardo. - Ja zostaje tutaj.

Po Kramerze splyneto to jak po kaczce. Tylko wzruszyt ramionami. Do odjazdu
pociaggu zostala mniej niz godzina, wiec nie chcial juz wdawac sie w potajanki.
— Naprawde, to miejsce przyprawia ludzi o histerie — powtdérzyt na odchodne.

Gustaw trzasnal biczem. Woéz ruszyl, Kramer i Sadowscy odjezdzali nim
z ponurymi minami.

P6l godziny po nich do odjazdu szykowala sie takze dorozka Kunzego. On
wygladal na zadowolonego. Wszystkie formalnosci zostaly zalatwione. Na
dodatek, gdy Ingeborga Prus doszta do siebie, potwierdzila, ze nie zamierza
wraca¢ do Rastenburga, lecz jedzie do Lyck. Urzednik nie musiat wiec podrézowacé
z ponurg zalobnicg i trumna. Trupa bowiem kilku parobkéw z Eichmedien zabrato
ze $niegu, zawinelo w grube ptétno i wpakowalo do napredce skleconej skrzyni,
wypetnionej lodem. Strach pomysleé, jak taki ,bagaz” obcigzytby rozklekotang
dorozke. Moglaby pekng¢ o5 i kolejny problem gotowy. A tak, zadnych utrudnien
by¢ nie powinno.

Za to chetnie doktor zabralby ze sobg do Rastenburga Marte Schellong, ktéra
wczesniej zrezygnowala z pociggu, by wspomoc siostre zmartego.

— Skoro juz poszkodowana czuje sie lepiej, to zapraszam. W dorozce jest jeszcze
troche miejsca — zaproponowat.

— Dziekuje, ale tak tatwo nie zmieniam zdania. - Zgromila go spojrzeniem,
jakby dobrze wiedziala, co sobie uroil. — Odstawie panig Prus do Lyck. Widzi pan
tu jakas inng kobiete, ktora mogtaby sie nig zaja¢? Moje plany moga poczekac.

Kunze pokiwat gtowa, jakby przyjat to do wiadomosci. Wygladat jednak na
rozdraznionego odmowa, i to tak jednoznaczng. Jakby dla dodania sobie prestizu
przed piekng panng Schellong, zawotat na Wirtha.

— Niech no pan postraca te sople. — Doktor wskazal na lodowe ostrza wcigz
wiszace z dachu dworu. — Nieszczedcia chodzg parami. A nuz jeszcze co$ sie
przydarzy? I co pan wtedy powie von Redeckerom?

Wirth przyznat mu racje i solennie obiecal, ze zajmie sie soplami. Oczywiscie
nie mial zamiaru strgca¢ ich sam. Najchetniej obarczytby tym Gustawa -
samotnika bez rodziny, niemajacego zadnych obowigzkéw domowych przed



Swietami — ale ten odjechat na dworzec w Eichmedien, a po powrocie czekat go
jeszcze dluzszy kurs do Martenheim. Zarzadca wezwal wiec parobkéw, ktorzy
wczesniej borykali sie ze zmrozonymi zwlokami marynarza. Skoro juz trafila sie
im dzisiaj taka niecodzienna fucha, to niech zrobig jeszcze co$, czego nigdy
wczesniej nie robili.

A tymczasem Wirth zajmie sie pieknymi paniami.



ROZDZIAEL 3

Sala lozy nie byta juz tak ciemna jak wtedy, gdy stycha¢ w niej bylo dzwiek
fonografu. Przez zaciggniete grube zastony na oknach przebijalo sie nieco
stonecznego $wiatla. Rowniez $wiece, cho¢ rzadko rozstawione, dawaly blask.
Mimo to z trudem dalo si¢ wytowi¢ sylwetki stuchaczy, do ktérych przemawiat
cztowiek za pulpitem. Jego twarz takze znajdowala sie w cieniu, jakby miato to
sprawi¢, ze temat wyktadu stanie sie jeszcze bardziej intrygujacy.

Opowiadal, ze starozytne teksty religijne czestokro¢ traktujg o zaginionych
swiatach. Najciekawszymi z nich wydajg sie podziemne krainy pod naszymi
nogami, odrebne i rzgdzace sie wlasnymi prawami. Wioda do nich otchlanie na
biegunach, z ktérych woda z oceanéw splywa do istnej sieci podziemnych jaskin.
Od wewnatrz oswietla je gorgce jadro Ziemi. Wystarczy poczytac prace Merkatora,
Kirchera, Eulera, Halleya. Pytanie, czy da sie zy¢ w tych innych Swiatach? A jesli
tak, to czy jest tam jakas cywilizacja? Prelegent mial wiele do powiedzenia:

O tajemnicach skrywanych przez jaskinie i ol$nieniu, jakie mogq przyniesc, pisal
w starozytnosci Platon. I to takze ow filozof zachowal do naszych czasow legende
o Atlantydzie, jakze rézng od judeochrzescijanskich mitologii. To jakby opowies¢ o wiezy
Babel i potopie w jednym — ale nie dajmy si¢ zwiesC. To historia zupetnie odmienna.
Zawiera tez tajemnice: co stalo si¢ z Atlantydami? Rozproszyli si¢ po catym globie? A moze
2yjq gdzies pod naszymi stopami?

Juz w starozytnosci sugerowano, ze mogli przenies¢ si¢ pod ziemie i przetrwac tam,
kontynuujgc dzielo swojej cywilizacji. Czy przypatrujg si¢ nam z oddali? Dlaczego milczg?
Takie pytania zadaje wielu z nas. Lecz moze czas sformutowac inne. Gdzie szukac ziemskich
pozostatosci po Atlantydach? Gdzie ich dziedzictwo: biologiczne, intelektualne i techniczne?

Madame Blawatska, z londynskiego Stowarzyszenia Badaw Psychologicznych, w swojej
»Doktrynie tajemnej” objawita swiatu pewne starozytne przekazy. Wynika z nich, ze
cywilizacjia na naszej planecie niszczona byla wielokrotnie, zas z jej najdoskonalszymi
pierwotnymi mieszkanicami najwigcej wspdlnego majg Ariowie. Czy tez Aryjczycy, rasa



nordycka, germanska. My, drodzy panowie. Czy mozemy zrobi¢ co$ poza odkryciem
depozytow doskonalosci, jakie w nas pozostaty? W naszych ciatach i umystach, w sercach
1 we krwi?

Mozna prébowac dotrze¢ — jak chce Blawatska — do tybetanskiej krainy Szambala, moze
nawet podziemnej, gdzie tajemniczy mistycy przekazujq prastarg wiedze. Wyglgda to
jednak na pobozne zyczemia, a nawet pokrgtng metafore, obrazujgcq droge do jakiegos
filozoficznego oswiecenia. Czy nie lepiej rozejrzec si¢ wokdt za realnymi pozostatosciami
1 Swiadectwami? Uzy¢ rozumu, by odkry¢ prawde i poglebic naszq wiedze?

W siedemnastym stuleciu profesor Olof Rudbeck z uniwersytetu w Uppsali oglosit, ze
Atlantyda znajdowata si¢ w Skandynawii i stamtqd cywilizacja trafita do Egiptu, Grecji
i Rzymu. Nie ma jednak na to materialnych dowodéw. Podobnie jest z hipotezami, wedle
ktorych pozostatoscig po zaginionym kontynencie jest Islandia.

I tu dochodzimy do sedna problemu. Wielu badaczy z faktu, ze vasa aryjska jest
pozostatoscig po atlantydzkiej, usituje wysnuc wniosek, jakoby wyspa ta musiata znajdowac
si¢ gdzies na pétnocy. Nic przeciez jednak podobnego. Skovo nasi przodkowie byli tak
potezni, to byli tez w stanie podrozowac po catym globie. Juz Schlegel i Herder wskazywali
na to, ze cywilizacja narodzita si¢ w vejonie Indii. Czy mieli racje? Naszym zdaniem nalezy
zapuscic sig jeszcze dalej.

By tam dotrze¢, musimy przez chwile przyjrze¢ si¢ sSwiatu zwierzqt. Otoz brytyjscy
zoolodzy zwricili uwage, ze na Madagaskarze zyjq malpoksztattne zwierzgta zwane
lemurami. Ich skamienialosci nie znaleziono ani w pobliskiej Afryce, ani na Bliskim
Wschodzie. Odkryto je natomiast w Indiach i Azji Poludniowo-Wschodniej. Logiczne wigc
si¢ wydaje, ze musiat istniec tam jakis ogromny kontynent, rozpiety od Oceanu Indyjskiego
po Pacyfik. To mogloby ttumaczy¢ powstanie tak osobliwych cywilizacji jak ta, ktora
wzniosta wielkie posqgi na Wyspie Wielkanocnej. A takze ta, ktéra pobudowata opuszczone
miasto Nanmatal w archipelagu Karolindw. Za chwile wpuscimy nieco wigcej swiatla
1 przekaze panom zdjecia. Dzis nad naszym kochanym Konigsberg stovice Swieci jak latem.
Owca

Oglgdajqgc te fotografie, zastanéwcie sig, czy jakas prymitywna rasa mogta zdobyc¢ si¢ na
taki wysitek?

Musimy zrobi¢ wszystko, by poznac budowniczych i ich wszelkie zwigzki z nami: rasowe,
mentalne i symboliczne. Jesli czcili Boga Grzmotu, to chcemy wiedzieé, czy przypominat
nordyckiego Thora. Jesli stawiali megalityczne budowle, to czy przypominaly nasze
w Europie? Jesli uzywali jakiegos systemu znakéw, to czy przywodzg na mysl runy? To



kosztowne i pracochlonne zadanie, ale czyz nie jest warte najtezszego wysitku? A pomocna
w tym bedzie kolonizacja Deutsch-Neuguinea, obejmujgca setki wysp na Pacyfiku.
Pozostatosci po Lemurii czy raczej Atlantydy. Naszej praojczyzny, jak wierzymy.

Stuchajac tego wyktadu, cztowiek wychowany nad jeziorami Prus Wschodnich,
ktory znat tylko jedno morze: Baltyk, mogt sie poczuc jak dziecko podczas lektury
basni. Da¢ sie oczarowac. A jednak siwy Mazur mial watpliwosci. Moze bardziej
wyksztalceni czlonkowie Towarzystwa Wotana zarzuciliby mu brak szerszych
horyzontéw, jednak jego zyciowe doswiadczenie kazalo patrzeé¢ podejrzliwie na
basnie dla dorostych. Ile mogg kosztowac czasu i pieniedzy? Czy nie sg tylko
mrzonkami? Ale sita autorytetu elit, ktore rzadzily Towarzystwem, nie byly bez
znaczenia. By ogrzaé sie w ich swietle, trzeba bylo przyzna¢ sie do swej matosci
i niewiedzy. I klaskaé. Bi¢ brawo, az rozbolg dlonie.



ROZDZIAL 4

Na stacje kolejowa w Martenheim wyruszyt caly sznur pojazdéw. Z przodu jechaly
sanie, w ktorych zasiedli Ingeborga Prus, Marta Schellong i zarzadca Wirth.
Powozit niezawodny Gustaw. Na kozle obok niego i na dachu pietrzyly sie
przytroczone bagaze panny Schellong. Za saniami sunal wéz z trumng -
a wlasciwie ze skrzynig z cialem — wokét ktérej siedzialo kilku okutanych
parobkéw. Mieli poméc na stacji w przeniesieniu zwtok. Zdawalo sie, ze na dtugo
zapamietajg ten dzien tuz przed wigilia, ktdry przyszio im spedzi¢ z umarlakiem.

— Czy nie bedzie pani potrzebowa¢ zadnej pomocy przy formalnosciach
pogrzebowych? — odwazyl sie zapyta¢ Wirth. — Moze poleci¢ jakich$ fachowcow
w Lyck? Mam tam jeszcze znajomych, kiedys uczytem sie w tamtejszej szkole.

— Nie, nie trzeba — zaprzeczyta Prus.

— To moze w jakis$ inny sposéb moge pomoc? Jesli chodzi o transport z dworca
w Lyck? Moge nadac telegram z Martenheim, by na miejscu czekat juz powdz.

—To mite, dziekuje, ale poradze sobie — odparta Prus i obejrzata sie, jakby chciata
sprawdzi¢, czy woz z bieda-trumng na pewno podaza za saniami.

— W razie potrzeby, pomoge pani Ingebordze na dworcu — zapewnita Schellong.

— Dziekuje. Mysle, ze sobie poradze. Tyle lat spedzilam w tym miescie... —
powtérzyta Ingeborga.

— Dawno pani wyjechala? — zainteresowat sie Wirth.

— Nie mialam jeszcze wtedy siwych wltoséw. — Prus usmiechneta sie blado. — Ale
prosze by¢ spokojnym. Wprawdzie nie ma juz tam mojej rodziny, ale sg znajomi.

— Gdzie sie pani zatrzyma? — spytal Marta. - W razie potrzeby stuze...

— Dziekuje, nie trzeba — ponownie odméwita Prus. — M6j brat miat przy sobie
klucze do naszego rodzinnego domu. Tam si¢ zatrzymam.

—To gdzie§ w centrum miasta?



— Wrecz przeciwnie, na Sybbie. Miedzy takim tamtejszym jeziorkiem a Kleine
Sellment. Niedaleko laséw w Barannen.

— 0j, to kawal drogi z dworca — zaniepokoita sie Marta. — Bywatam tam czasami
na przejazdzkach.

— Przed moim bratem jeszcze dltuzsza podréz — odparta smetnie Prus. — I na jej
koncu nikt nie czeka...

Schellong i Wirth spojrzeli na kobiete, wyraznie skonsternowani.
— Nie jestem zbyt religijna, prosze mi wybaczy¢ — o§wiadczyta w odpowiedzi
Ingeborga.

— Nie przekonuje pani chrzescijanska wiara? — zainteresowala sie panna
Schellong.

— Wierze, ze Jezus istnial. Ale te instytucje, ktoére dzis na niego sie powotujs...
Coz...

— Istniat niewatpliwie — podchwycit Wirth. — I nie moéwie tego, bo chce
podejmowac jakas krucjate przeciw pani. Wrecz przeciwnie. Jezus niewatpliwie
istnial, czego dowodzg te zdjecia w prasie, ktére pewnie panie widzialy.

Obie kobiety spojrzaly na niego zdziwione.

— Chodzi mi o zdjecia calunu z Turynu, wykonane rok temu przez wloskiego
fotografa — wytlumaczyt Wirth. — Na negatywach widaé¢ posta¢ do zludzenia
przypominajaca Jezusa. Takg jaka znamy z tradycji, z przekazow. Podobnie jest
z calym ciatem. Na fotografii wida¢ §lady cie¢, razow, ran.

— Jest pan przekonany, ze tego calunu nie dalo sie podrobié? — zapytata ostroznie
panna Schellong. — Dobrze znamy sztuczki papiestwa.

— Rzecz wyglada na oryginat — odpart Wirth. — Ale co dla mnie najciekawsze,
wydaje sie, ze sam Jezus malo mial cech charakterystycznych dla narodu
zydowskiego. W tej sylwetce i twarzy jest co$ takiego... naszego.

— Naszego? — zdziwila sie panna Schellong.

— Tak! Nie chce pan zanudzag, ale... Od wiekéw historycy dyskutujg o tym, kim
byt ojciec Jezusa. Ten biologiczny, ze tak powiem, jesli odrzucimy wiare
w niepotrzebne cuda. — Wirthowi az rozblysly oczy, jakby w koncu znalazt
odpowiednie audytorium dla swoich zainteresowan. — Moze slyszalyicie panie
o starozytnych przekazach, ze Maria z Nazaretu byla brzemienna wskutek
kontaktow z rzymskim zolnierzem, zwanym Panterg. Za czas6éw juz nam



blizszych réwniez niemiecki biblista Johann Christoph Wagenseil wspominat
o zydowskiej tradycji faczacej Jezusa z ojcem o podobnym imieniu. A juz catkiem
niedawno, bodajze czterdziesci lat temu, w nadrenskim Bingen znaleziono
starozytne cmentarzysko, na ktérym znajdowal sie nagrobek rzymskiego
legionisty z I wieku naszej ery, podpisany — jesli pamie¢ mnie nie myli —
,Tyberiusz Juliusz Abdes Pantera z Sydonu”. To chyba zamyka sprawe!

Schellong spojrzata na Wirtha z zywym zainteresowaniem. Moze faczyto ich
wiecej niz sktonna byta podejrzewac.

— Tylko ze... — zwrdcita uwage. — Jesli ten Pantera pochodzit z Sydonu, to byt krwi
zydowskiej, nie naszej.

—To, ze wywodzil sie z Sydonu, wcale nie znaczy, ze byt Zydem — odparl Wirth. -
Zydzi wiecznie buntowali sie przeciw Rzymianom. Kto$ z nich mialby zostaé
legionisty, i to nie byle jakim? Nie! Mysle, ze Pantera byt wojskowym z dziada
pradziada, a jego przodkéw przerzucano po calym cesarstwie. Jest mndstwo prac
naukowych dowodzacych, ze Chrystus byt Indoeuropejczykiem, Aryjczykiem, jesli
co$ mOwig paniom te nazwy.

Marta przytaknela, a Wirth tym chetniej kontynuowat.
— Czyz Zydzi oddaliby wlasnego pobratymca pod rzymski sad? Musial by¢ dla
nich kims obcym. Jego pozytywne cechy osobowosci wyraznie wskazywaly na inne

pochodzenie. Czy przypadkiem nasz wielki Ryszard Wagner nie poréwnywat
Jezusa do germanskiego Wotana?

— Do Wotana? Nie wiedzialam - zdziwita sie Marta.

— Zdziwi sie pani jeszcze bardziej jako jaroszka, bowiem takze te ceche Wagner
przypisywal Jezusowi. Spozywanie chleba i wina, a wiec roslinnych produktéw,
jako ciala i krwi podczas Ostatniej Wieczerzy, wyraznie pokazywato, ze chciat
przywroci¢ ludzkosci swoistg niewinnoscé.

— Ale przeciez pan jaroszem nie jest — przerwala Schellong. - Widziatam, z jakim
apetytem palaszowat pan wczoraj gesine.

— Owszem. Ale to moja stabos¢. Ktéz ich nie ma? — odpart bez mrugniecia okiem.
— Doskonala rasa, prawdziwi Aryjczycy, mogliby obejs¢ sie bez miesa. Krew
przelewaliby tylko na polu walki.

Marta wpatrywala sie w niego z coraz wiekszym zainteresowaniem, ale w koncu
uswiadomita sobie, ze w rozmowie zupelnie nie uczestniczy Ingeborga Prus. Byto



to malo eleganckie wobec niej. Spytata wiec:
— A co pani s3dzi na ten temat?

— Prosze mi wybaczy¢, ale nie jestem zapalong czytelniczka prasy i ksigzek
naukowych - powiedziala cicho. — Poza tym... Troche to dziwny temat
w przeddzien Wigilii Bozego Narodzenia, nie sadzicie panstwo?

— Wrecz przeciwnie! — zapalil sie Wirth. — Temat jak najbardziej na czasie.
Trudno o bardziej adekwatny.

— Nie dla kobiety podrézujacej z martwym bratem — odparta krétko Prus.
Na to ani Wirth, ani Schellong nie znalezli juz odpowiedzi.

— To, ze nie chce mi sie wierzy¢é w szczesliwe spotkania z bliskimi po tamtej
stronie — Ingeborga Prus spojrzata w szarobure grudniowe niebo — nie znaczy, ze
chetnie naskakiwaé bede na tradycje, w ktorej wychowywali nas §wietej pamieci
dziadkowie 1 w ktorej poktadali wlasne nadzieje. To juz dla mnie zbyt wiele. Za
duzo smutnych i bolesnych rozliczen na jeden dzien.

Zapadla taka cisza, ze stychac byto tylko skrzypienie $niegu pod ptozami san.

W takiej atmosferze dojechali do stacji w Martenheim. Tam zgodnie z planem
ludzie Wirtha zniesli skrzynie z cialem Leona oraz jego bagaze, a nastepnie
przygotowali do transportu. Prus podziekowata kazdemu z osobna. Zna¢ bylo, ze
chetnie databy im wiecej niz po drobnej monecie, ale zwyczajnie nie bylo jej na to
sta¢. Czy nie dlatego tak latwo zgodzila sie na propozycje Wirtha, ze ten
zarezerwuje caly przedziat dla niej i przewozonego w lodzie brata? Probowala ten
niedostatek ukrywaé, jednak jej ubiér az nadto wskazywal, ze zyje bardzo
skromnie. Jej brat tez nie wygladal na milionera, byl bogaty co najwyzej we
wspomnienia.

— Na pewno chce pani ze mna jecha¢? — spytala Prus panne Schellong, gdy na
horyzoncie pojawit sie zarys stalowej machiny z kltebami dymu uchodzacymi
z komina. - Moze jeszcze pani kontynuowal swojg podrdéz zgodnie
z wczesniejszymi zamierzeniami. Ja naprawde sobie poradze. Nie chciatabym
zabiera¢ czasu, ktéry pragneta pani spedzi¢ inaczej, poza Lyck.

— Naprawde, nie ma o czym mowic — przerwata Schellong i pozwolita sobie na
male ktamstwo, by uspokoi¢ rozméwcezynie. — Juz w trakcie podrézy z Lyck
zalowalam w duchu, ze wyjechatam. To nie byt dobry pomyst.



Marta podreptala jeszcze do budynku dworca — matego domku ze spadzistym
dachem, otoczonego drewnianym plotkiem. Rozgladata sie tam za telegrafista, ale
nie byla w stanie nada¢ telegramu, bo urzednicy zbyt zajeci byli Wirthem.
Zalatwial z nimi ostatnie formalnosci zwigzane z przewozem zwlok. Pokazal
miedzy innymi zaswiadczenie od doktora Kunzego, ktére wyjasniato, ze transport
dotyczy ofiary wypadku i nic nie wskazywalo na $mier¢ wskutek zarazliwej
choroby, ktéra moglaby zagrozi¢ pasazerom pociggu lub mieszkanncom miasta,
bedacego celem podrézy.

Schellong nie skorzystala wiec z telegrafu i ruszyla na peron. Cale szczescie
innych pasazeréw tego dnia w Martenheim nie bylo. Pocigg okazal sie prawie
pusty, wiec z zaladunkiem bagazy i skrzyn nie byto klopotu.

Ingeborga Prus przed odjazdem mocno uscisneta dtonn Wirtha.
— Nigdy panu tego nie zapomne — obiecata.

Kilka zdan z Wirthem wymienila tez panna Schellong. Zagluszyt je glos
konduktora informujacego, ze pociag do Lyck za chwile wyruszy w droge.

Schellong wspieta sie do wagonu, a potem rozgoscita w przedziale, w ktorym
skwapliwie oddzielono jej bagaz i pudia z kapeluszami od kuferka z pamigtkami
Leona Prusa i drewnianej skrzyni z samym zmartym.

— Prosze do mnie napisa¢ — zawotal na koniec Wirth, gdy Marta pojawita sie
jeszcze w oknie. W odpowiedzi piekna pasazerka pomachata mu reka.

Podrézna w czerni patrzyla tylko na obdrapang skrzynie.

Sadowski nie chciat jecha¢ obok Kramera w kolejce waskotorowej z Eichmedien do
Rastenburga. Usiadl jak najdalej od dziwacznego pastora. Kiedy jednak zostawit
na moment Milke, by sie odswiezy¢, Kramer sam go odnalazt i wziat na bok.

— No, niechze sie pan nie gniewa — powiedzial pastor cicho i pojednawczym
tonem, jakiego rzadko uzywat.

— Trudno sie nie gniewaé po tym, co pan sugerowat w Eichmedien. - Sadowski
zalozyl rece, jakby przybieral postawe obronng.

—To znaczy?

— No nie zgrywaj pan naiwnego — Sadowski zgromit Kramera wzrokiem.



— Naprawde, prosze mi powiedzie¢ wprost...

— No przeciez zasugerowaleS pan, ze moge mie¢ jaki§ zwigzek ze $miercig
tamtego nieszczesnika.

— Ech tam, takie tylko gadanie — wykrecat sie Kramer.

— Ladne mi gadanie — zirytowat sie Sadowski. — Ale slusznie, wyjasnijmy to
sobie. Naprawde przyszto panu przez mysl, ze mogtbym zabi¢ tego marynarza?
Jaki rzekomo miatem motyw?

— Nie wiem... Hm...
— No dalej, szczerze — popedzat go Sadowski.

— Céz, zwrécilem uwage, ze bardzo staral sie pan trzyma¢ go z dala od swojej
corki — odpart w koncu zasepiony Kramer.

— Owszem - przyznat Sadowski.
— A dlaczego?

— Odniostem wrazenie, ze za bardzo sie nig interesowal. Bylo w tym co$
niestosownego — wyjasnit oglednie Sadowski.

— Pan uwaza... - zaczat Kramer, lecz nie wazyt sie dokonczy¢.
— Marynarz. — Sadowski pokiwatl gtows. — Marynarz.

— Czemu tu stoisz, papo? — wtracita sie znienacka Mitka, ktéra na paluszkach
zakradla sie do obu mezczyzn. Byli tak zajeci rozmowa, ze dali sie dziecku podejs¢.
Obaj wyraznie sie zmieszali. Mieli tylko nadzieje, ze dziewczynka nic nie slyszala.

— Rozmawiali$cie o tym panu, co umart? — spytata, jak to dziecko, prosto i bez
ogrodek.

Nie odpowiedzieli, wymienili tylko ze sobg wiele méwiace spojrzenia. Jednak
Mitka najwyrazniej nawet nie potrzebowata odpowiedzi.

— Bo ja wiem cos, czego nikt nie wie — wyjasnita z dumg

— Ale na jaki temat? — Sadowski staral sie usmiechngad.

— No na temat tego pana, co umart.

— Nie méwmy o tym. — Ojciec chwycil j3 za reke, ale dziewczynka sie wyrwala.
Bedgca oznakg gniewu zmarszczka znoéw wyskoczyta jej na czole.

—Jak ten pan lezat i jak krzyknetam, to potem zobaczytam, ze blyszczato mu sie
koto buta cos ze ztota. Bylo wida¢ przez okno, bo jakos tak zaswiecito stonce. But



czarny, a to zlote. A potem, gdy wyszlam ze wszystkimi przed palac, to tego juz nie
byto — wyjasniala z powazng mina,.

— Przewidzialo ci sie, corus. — Ojciec pogtadzil jg po glowie.

— Moze to 16d tak mocno blyszczat — dorzucit Kramer.

— Nie! To byto zloto! — Dziewczynka tupneta gniewnie noga. — To wygladato jak
duza zlota igla.

Pociag zaczat zwalnia¢. Dojezdzali do Rastenburga. Na dluzsza rozmowe nie
byto juz czasu. Kramerowi przyszto co$ do glowy. Domyslat sie juz, co moglo leze¢
obok nogi Leona Prusa, jednak zostawit te refleksje dla siebie.

Lecz takze Sadowski nie powiedzial mu wszystkiego. Nikomu nie moéwit catej
prawdy o Milce. Otéz, gdy zobaczyla pierwszy raz Leona Prusa — pod
fotoplastykonem w Lyck — to zauwazyta nad nim, jak to méwita, ,aniota umartych”.
Pierwszy raz ujrzala go nad wlasng matky, nim ta zachorowala. Potem nad
znajomym Sadowskiego z pracy — mezczyzna faktycznie niedtugo potem zmart na
serce. Sadowski ttumaczyt sobie, ze dziewczynka ma taky przypadlosé i trzeba to
zaakceptowad, podobnie jak rozmowy z Bellg i ,niewidzialnymi przyjaciétmi”. Nie
wspominat nikomu o ,darze” ukochanej céreczki. Boze bron! Gdyby okazat sie
prawdziwy, Sadowski chcialby go wykorzystac zupelnie inacze;.

Tymczasem w pociggu do Lyck rozmowa miedzy Martg Schellong i Ingeborgy
Prus z poczatku sie nie kleita. Jakby wyczerpaly wszystkie tematy. Schellong
patrzyla na lekko siwiejacg kobiete i nagle przyszto jej do glowy, ze sama kiedys tez
sie zestarzeje. Nie byloby zle, gdyby zachowata tyle urody, co pani Prus, aczkolwiek
sama mysl o pojawiajacych sie zmarszczkach i siwych wlosach byta dla Marty
nieznosna. Poczula, ze znéw ogarnia jg zly nastrdj. Istny smutnodur, melancholia.
Dlon Marty sama powedrowala do torebki, w ktorej znajdowalo sie puzderko
z obco brzmigcym napisem na wieczku i pastylkami z kokaing w srodku. Z trudem
sie powstrzymywala.

Wtedy nagle odezwata sie Ingeborga Prus.

— W bardzo cieplych stowach opowiadata mi pani o bracie. I o tym, jak zadziwit
was przy stole opowiesciami o dalekich wyspach na Pacyfiku.

— Owszem — przytakneta Marta.



— A jednak zaden z pozostalych panéw, moze poza zarzadca, nic mi o tym nie
wspomnial. Jakby te opowies¢ przespali.

— Trudno mi za nich sie wypowiada¢ — odparta Marta. - Moze byli zazdrosni.
Sami nie potrafili opowiada¢ w tak zajmujacy sposéb, nawet jesli mieli o czym.
Mezczyzni to straszni zazdrosnicy.

— Tak. — Ingeborga pokiwata glows. — Zwlaszcza w towarzystwie pieknej kobiety.

— Wie pani co$ o tym? — zapytata Marta.

— Przeciez nie o sobie méwie. — Prus przechylita przekornie glowe.

— Pani mnie zawstydza...

— Prosze nie zaprzeczad. Jestem juz troche siwa, ale nie $lepa.

Marta Schellong nie wiedziala, co odpowiedzie¢, ale nie musiala. Mowita
i pytala Ingeborga:

— Wiec jak bylo naprawde? Leon ciekawie méwil? Kto§ zadawal mu dodatkowe
pytania?

— Chyba tak, sama juz nie pamietam — odparta panna Schellong. — Tak czy owak,
opowiadat nam dos¢ dlugo. A potem po prostu poszlismy wszyscy spac.

— Tak... — westchneta Prus. — Gdyby mial mocniejszy sen, moze zytby jeszcze. Ba,
gdyby siegnat po kieliszek alkoholu, tez nie miatby ktopotéw ze spaniem.

— Akurat po alkohol to siegal — podchwycita Marta. — Nie, zeby duzo. Po prostu
wszyscy piliSmy wino, nalewke lub koniak. W taki zimowy wieczdr,
w nieoczekiwanym miejscu, zmeczeni i spdéznieni, dlaczego nie? Przeciez tam nie
moglo sie wydarzy¢ nic ztego! Tak sadzilismy.

Prus w milczeniu pokiwata glowa.

Niebawem pocigg dojechal do stacji w Lyck. Bylo juz bardzo ciemno, padat
$nieg, zatem warunki raczej nieodpowiednie na podréz samotnych dam.
Ingeborga czekala na bagazowych. Cale szczescie Wirth poinstruowat obstuge
pociagu o specyficznym ,bagazu” panny Prus.

— Moze jednak odwioze panig pod sam dom? — zaproponowata Schellong, gdy
wychodzily z wagonu. Byta to jej strony jedynie kurtuazja, prézno bowiem bytoby
szukaé¢ wozu, w ktdrym zmieScilyby sie i skrzynie panny Prus, i liczne bagaze
panny Schellong. Nie wspominajgc juz o tym, ze Marta nie bylaby szczesliwa,



gdyby jej kapelusze i ubrania jechaly koto skrzyni z nieboszczykiem. Mogly
przeciez nasiagkna¢ trupim odorem!

— Naprawde nie trzeba — odparta Ingeborga. — Ale za wszystko pani dziekuje.

— To moze chociaz... — Schellong spojrzala jej w oczy. — Moze przyjdzie pani do
mnie w §wieta.

— Wykluczone — zaprotestowala Prus. — Juz je pani zepsutam. Nie pojechata pani
tam, gdzie chciala.

— Nic podobnego — zaprzeczyta Marta. — Prosze postuchaé: spedzam to Boze
Narodzenie sama, pani takze. Zapraszam przynajmniej jutro, na wieczerze
wigilijna. Przeciez w takg noc nikt nie powinien by¢ sam — przekonywata.

Chwile jeszcze sie spieraly, az ostatecznie Prus sie zgodzila. Wzieta od
Schellong karte wizytowa z adresem, pomachala na pozegnanie i wyruszyla
z bratem w ostatnig droge na Sybbe.

Marta postala jeszcze chwile, poki pow6z nie zniknat za zakretem.

— Jedziemy juz pod pani adres? — spytat lekko zniecierpliwiony stangret, ktéry
czekatl juz na kozle powozu wytadowanego jej bagazami.

— Jeszcze nie — odparta chlodno. Musiala pilnie nada¢ telegram. Wszak
catkowicie zmienila swoje plany, zrezygnowala z wizyty i powinna byla wystaé
zainteresowanemu wiadomos¢ z wyjasnieniem, dlaczego tak sie stato.

Gdy jechali, byto ciemno i biato jednoczesnie. Wokét panowata juz grudniowa noc,
a wszechobecny $nieg odbijal nawet nikle swiatlo ksiezyca i gazowych lamp. Im
blizej Sybby, miejscowosci pod Lyck bedgcej wlasciwie czym$ w rodzaju letniska,
tym stawalo sie mroczniej, a droga robila sie trudno przejezdna.

— Kto$ tu w ogdle mieszka zimg? Toz to juz prawie puszcza — zagadat do woznicy
miody, silnie zbudowany chlopak, najety na stacji do pomocy przy skrzyni
i bagazach.

— Dziwisz sie? Ty chyba nietutejszy? To nie puszcza, to tylko lasy w Barannen[>®’
— odpart wozZnica. — A co majg ludzie tu nie mieszkaé? Wystarczy napali¢ w piecu
1 gotowe. Zobacz no tylko, w tych willach palg sie Swiece. W niejednej pijg i sie
bawig na catego. Pono¢ chetnie wpadajg tu oficerowie z garnizonu, rozgrzac sie.



Prus machinalnie potrzasala wielkimi kluczami do domu, wygrzebanymi
z bagazu brata. Tyle czasu nie trzymala ich w reku! Moze dlatego tak jej cigzyly?

Jej rodzinny dom nie wygladat jak typowa willa wypoczynkowa z Sybby, o jakiej
mowit fiakier. To byla zwykla chata, podobna do chatup miejscowych bednarzy,
szewcow 1 tokarzy. Czesciowo z kamienia, czeSciowo z drewna, kryta strzecha.
Stara i biedna. Bogata tylko we wspomnienia zamkniete za zniszczonymi grubymi
okiennicami.

Ingeborga otworzyla furtke w leciwym plocie i ostroznie wspiela sie po
schodkach. Pamietala, ze s3 nieduze, ale strome i zimg strasznie $liskie. Potem
zabrala sie za kldédke w drzwiach. Byta podobna do tej przy skrzynce z pamigtkami
Leona, tylko mniejsza. Na szczescie zamek nie zamarzt, klucz dat sie przekrecic.
Stekneta otwierana kiédka, zaskrzypialy pchniete przez Ingeborge drzwi. Ze
srodka powiato zapachami zbutwialych staroci. Znajomymi zapachami.

Gdzies blisko wejscia powinna by¢ lampa. Pamietata, jaka to byta sensacja, gdy
zaczeli jej uzywaé zamiast swiec. Tak samo bylto z zapatkami. Po latach az trudno
w to uwierzyd.

Ingeborga namacala najpierw wielkie zapalki, potem szklany klosz lampy.
Strzelila iskra, kobieta zapalila knot, rozblysto swiatlo. Wyregulowata ptomien,
jakby przestraszyla sie, ze zaraz ja poparzy.

Stojac w sieni, zobaczyla dobrze sobie znane zarysy chalupy. Posrodku
znajdowala sie tak zwana czarna kuchnial®® z paleniskiem i butelkowatym
kominem, wokoét niej pozostate izby — na lewo jadalnia i sypialnia dzieci, na prawo
spizarnia 1 sypialnia dorostych. Wygladaly jak dawniej, brakowato tylko
biegajacych miedzy pokojami kur.

Woznica i jego pomagier z trudem poradzili sobie z bieda-trumng ze zwlokami
Leona, nieustannie przy tym narzekali na grozace im lumbago. W rezultacie
musiala pomoéc im sama Ingeborga.

— Calkiem pani silna — zdziwit sie wozZnica. — W kopalni pani robita czy co?
— Ostatnio duzo pracuje w ogrodku — odrzekta.

Po sliskich schodach udato sie wepchng¢ skrzynie do sieni.

— Gdzie jg zostawi¢? — spytal wozZnica.

— Moze by¢ w sieni, byleby nie utrudniata przejscia — odparta.

— W sieni? — zdziwit sie.



—Tak — potwierdzita.

—Jakos to nie wedlug obyczaju.

— O to niech sie pan nie martwi — uspokoita go Ingeborga.
— A co z pozostalymi rzeczami?

— Lekkie bagaze na lewo, a ten ciezki kuferek na prawo — poinstruowata
chtopaka. - Mogg zosta¢ w jadalni i w spizarni, dalej juz sobie poradze.

Potem dwaj mezczyzni wzieli pienigdze i odjechali. Zaptacitaby wiecej, zeby
z nig zostali. Bala sie tego domu i duchéw, ktére powylaza ze wszystkich $cian.
Zmor i zjaw. Matka opowiadala, ze gdy Ingeborga byla niemowleciem, to ktos
z s3siedztwa zniweczyt jej przysztosé ztym spojrzeniem. Nigdy nie miata juz by¢
szczesliwa. Ingeborga styszala te historie jako dziecko i pamietata cate zycie, ze
szczescie nie jest jej pisane. Dostosowala sie do tego wyroku losu.

Czy mogla go zmienié¢? Ojciec opowiadal, ze na strychu ma w beczce ktobuka.
Ognistego ptaka, ktérego dobrze karmil, a ten w podziece przynosit mu nocg
zloto. Mala zawsze zastanawiala sie, co potem dzieje sie z tym bogactwem, skoro
bieda w domu az piszczata. ,To chyba niemozliwe, zeby tyle zlota przepi¢” —
dziwowala sie. Az ktéregos dnia kilkuletnia dziewczynka sama poszta na strych iz
ciekawosci otworzyla beczke. Wewnatrz nie byto nic. Chyba jednak niedoktadnie
beczke zamknela, bo po kilku godzinach ojciec wszczat awanture.

— Grzebalas tam! Kto ci pozwolit?! — krzyczal. - Wypuscilas go! Przez ciebie
nigdy juz nie bedziemy bogaci!

Po czym uderzyt dziewczynke w twarz.

— Od dzi$ bedziesz na siebie pracowac! — rozkazal. Matka pokornie przytakneta.
Wtedy jednak zainterweniowali dziadkowie, rodzice ojca, ktérzy mieszkali z nimi
pod jednym dachem, gniezdzac sie w malej dzieciecej sypialni.

— Sami sie nig zaopiekujemy i wychowamy - oznajmili. — Wy zajmijcie sie
Leonkiem.

— Zebyscie tego nie zalowali — odpart ojciec. — Ta mala srajda przynosi tylko
pecha. Nie wierzycie? Mialem kupony z panstwowej loterii. Wydatem na nie
majatek. BylibySmy bogaci, ale ona wypuscita ktobuka i z wygranej nici!

— Rozpuscicie ja tylko jak dziadowski bicz — dodata matka. — Niezte ladaco z niej
wyros$nie.



Dziadkowie sie nie przejeli. Babcia zabierala jg z sobg, gdy szta po kwiaty i ziota
— od pokrzyw po czarny bez — z ktdrych robila lekarstwa i nalewki, a potem
sprzedawala na targowisku w Lyck. Po drodze na bazar pokazywata malej piekne
miejsca, gdzie rosta zélta 1 cytrynowa macierzanka, powdj, rumianek,
niezapominajki, dzwoneczki, sasanki. Wszystkie mozliwe kwiaty na wianki. Byta
tez kalina i czeremcha z kwiatami wielkimi jak kule, tak pachngcymi w maju.
Wokot petno jasnozéttych motyli. Maly raj.

Jako dziewczynka najbardziej lubila miejsce, gdzie rést jasmin. Babcia nachylata
galgzki, by mala mogla go powachaé. Ingeborga kochata ten moment. Od babci
dowiedziata sie, jak dzialajg ludzkie zmysly i jakie przyjemne bodzce na nie
wplywaja. A potem babunia §piewata o kogutku, co go lisek porwal. I wtedy mata
ptakala. Ale mimo wszystko lubita ten moment. Dzieki babci poznala, czym jest
wrazliwos¢ 1 jak uwalniajg sie ludzkie emocje.

W domu to ona pokazala matej, jak prowadzi sie gospodarstwo — bo przeciez
kiedys i ona bedzie mie¢ wlasne, prawda? Chodzac po kuchni, jadalni i spizarni,
Ingeborga z dziwnym rozrzewnieniem dotykata sprzetéw i naczyn, ktérych
uzywaly. Krzywe garnki, dziurawe miski, powykrecane tyzki — to wszystko
wydawalo sie kiedys w duzo lepszym stanie. Ingeborga gtadzita meble, o ktére
babcia tak dbata, a ktore po latach zamienily sie w przegnite rupiecie. Wiele z nich
zrobil sam dziadek.

On zabieral malg na jezioro, gdzie wiercit i rabat przereble, w ktérych towit
potem ryby. Tez sie tego nauczyla. Ktorejs wiosny w tym samym jeziorze utopit
szczeniaki, bo ,suka i tak by ich nie wykarmita”. Tego dziewczynka juz nie
powtarzala. Aczkolwiek byla przekonana, ze dziadek kochat zwierzeta, zwlaszcza
te przydatne w gospodarstwie. Uczyl ja wlasciwego podejscia do koni, zeby sie nie
bata, ze zaraz jg kopng albo ugryzga. Uczyl, poki nie sprzedali swojego siwka dla
pieniedzy. Pozostalo po nim tylko smutne chomato, do dzi$ wiszace w sieni chaty
— obok makatki ze wzorem majgcym rzekomo przynies¢ szczescie temu domowi...

Mata najszczesliwsza wydawata sie jednak poza nim. Chadzata z dziadkiem na
spacery po blizszej i dalszej okolicy. Poznala wszystkie rodzaje ptakéw w lasach.
Tropila sarny. Wiedziala, gdzie szuka¢ dzikich pszczél. Poznatla stare lesniczowki
1 opuszczone sadyby. Widziala nawet zabytkowy tréjstyk na dawnej granicy Prus,
Polski 1 Litwy. Tak uczyta sie historii, o ktérych nikt inny nie opowiadal. A razem
z nia takze Leo$ — bo wbrew obietnicom rodzice wcale sie nim nie zajmowali, zbyt



zajeci szukaniem okazji do zarobku i tegoz przepijaniem. Chlopiec bardzo polubit
te polubit te piesze podréze z dziadkiem i siostra. I chciat wiecej — w przysztosci.

Pewnego jesiennego dnia mala wroécita do domu cata we tzach i powiedziala, ze
jedna z kolezanek nazwala jg bidokiem i brudasem, bo chodzi w szmatach.
Dziadek wybratl sie wtedy nad wode i zabit tyle pizmakoéw, ze mozna byto uszy¢
z nich palto dla dziewczynki. I nikt sie juz z niej nie $mial, bo nikt nawet nie
podejrzewal, ze mozna dziecko w pizmoszczury ubrac.

Ktérejs zimy z Leonem i z pomocg babci dtugo lepita batwanka. ,Patfanka”, jak
moéwita przez szczerbate zabki. Powietrze byto ostre. Zbyt ostre. Babcia
rozchorowala sie i zmarta. Lekarze nie mogli nic poradzié¢. Zadne leki nie pomogly.
Nawet szklanka wodki z czarnym prochem ani cudowne miejscowe medykamenty
na bazie nafty, w ktérych gustowat dziadek.

Bardzo zaniemogt tez LeoS. Pewnego dnia dziewczynka zobaczyta, jak matka
gladzi malca po twarzy i méwi: ,Jestes chory, to moze w koncu péjdziesz do nieba?
Babcia dlugo chorowata i poszta do aniotkéw”.

Przestraszona opowiedziata o tym dziadkowi. W domu wybuchla awantura. Po
paru godzinach dziadka rozbolalo serce i potozyt sie do t6zka. Zerwat sie w srodku
nocy, obudzit mata i wzigt w ramiona. Zabrat j3 do czarnej kuchni, tam zapalit
lampe i pokazal jej cegle z tylu za kominem, na ktérej byto cos wyryte.

— Widzisz te date? — spytal. — To rok 1816. Wtedy postawiono ten dom i wtedy sie
urodzilem. Pamietaj, ze na moim grobie ma by¢ taka sama data.

I tej samej nocy dziadek zmart.

Dlugo po nim ptakata. Najgorsze przyszto jednak pézniej. Nikt juz nie bronit
dziewczynki przed rodzicami, chyba ze brat. Ale on tez dostawat lanie od ojca. Za$
dziadek sie nie miat kamienia z wyryta data na grobie — poki nie zadbat o to
dorosty juz Leon.

Ingeborga zaszta do ciemnej kuchni i odnalazta cegle, ktorg wtedy pokazat jej
dziadek. Powiodla palcem po krawedziach napisu. Jedynka. Osemka. Jedynka.
Osemka.

Zdziwita sie. Dalaby glowe, Ze powinno by¢ 1816, a nie 1818.

Pamie¢ potrafita jednak ptata¢ figle. Moze powinna czesciej zagladaé do tego
domu? Opuscita go przed laty, tak samo miasto. A kiedy wracata do Lyck, nie
chciata tu zaglgdaé, wybierata hotele.



Sama wyparla przesztos¢ z pamieci.

Rodzice zapili sie 1 wcale nie chciala o nich mysle¢. Ale dziadkowie... Tak,
pamietata ich. Lecz tylko jako dziadkéw. Nie miala pojecia, jacy byli jako mlodzi.
Jak sie poznali, jak pokochali, jakie mieli plany. Zawsze byli tylko dziadkami. Nie
wydawalo sie, by kiedys w ogéle mogli by¢ mlodsi. I nie wydawalo sie, by mieli
jakiekolwiek plany na przysztos¢. Pozbawieni przeszlosci i przysziosci, stali sie
wiecznymi dziadkami. Nie przyszlo jej nigdy do glowy, ze moglo by¢ inaczej. I nie
dowie sie juz, jakie mieli marzenia. Wzieta ich milos¢, ich serce, oddanie, a w
zamian zapewnifa im w swojej pamieci tylko ukryte gleboko miejsce, pozbawione
Swiatta — niczym trumna.

Cala ta chatupa byla kryptg nieboszczykéw. Trupiarnia. Domem umartych.

Prus spojrzala na skrzynie ze zwtokami brata, ustawiong w sieni na wiklinowym
chodniku. Snieg na wieku i 16d w érodku juz sie topily. Gdy sie rozpuszcza, cialo
zacznie sie rozklada¢. O nic juz brata nie zapyta, to jasne. Nigdy go nie przytuli ani
nie pocatuje. Jeszcze doba lub dwie, a Leon, dawny Leos, bedzie sie jej kojarzyt ze
smrodem zgnilizny i klebowiskiem robakéw.



ROZDZIAL 5

Pastor Kramer, w wielu miejscach Mazur znany jako spiritus movens akcji budowy
Wiez Bismarcka, $pieszyl ulicami Rastenburga, powazny i czyms$ zaniepokojony.
Na silnym, mroZnym wietrze jego plaszcz nadymat sie jak czarny zagiel.

Mréz nie mréz, wigilia nie wigilia, pastor Kramer zamierzat zrealizowac, co
sobie postanowit.

Spod futrzanego kolnierza wystawal mu skraj teczuszki z kalkulacjami
dotyczagcymi budowy monumentu i listg honorowych mecenaséw tego
przedsiewziecia. Teczka byla zabrudzona plamkami po $niegu i po atramencie,
znac bylo, ze wiele juz przeszla. A jednak jej zawartos¢ byla dzis dla Kramera
sprawg drugorzedng. Plan bowiem, z ktérym jechat do Rastenburga, stracit racje
bytu. Wczoraj podczas podrézy z Eichmedien wszystko sie zmienito. Pastor
przemyslal jeszcze sprawe w hotelu, a potem podjat decyzje: musi skontaktowaé
sie z doktorem Kunze.

W innych okolicznosciach Kramer szedlby teraz do znajomych z rastenburskiej
lozy, by czekaé na achy i ochy, jakie wzbudza jego plany, tudziez lista wptywowych
0sob gotowych je poprzeé. Przy okazji wypalitby kilka cygar, jak to miat
w zwyczaju. Sycitby sie ich niemal bachiczng mocg i aromatem, az do zawrotéw
glowy i przyjemnego odprezenia uwalniajacego od wszelkich smutkéw i rozterek.
Réwniez tych zwigzanych z jego powotaniem. Wyksztalcil sie na pastora, by
pomagac bliznim. Pare lat temu odnidst jednak wrazenie, ze spedzit juz zbyt wiele
czasu z ludzmi, niosac im nieszczerze pokrzepienie. W duchu wcigz przekonywat
siebie, ze ktamie w imie wiekszego dobra i ze jego misja jest jak najbardzie;
chlubna. Jednak sam fakt, ze stracit wiare, wszystko zmieniat. Musial znalez¢ jakis
sens. Jakie$ nowe zadanie. Patriotyczna misja upamietnienia Zelaznego Kanclerza
w Prusach Wschodnich byla dla niego przedsiewzieciem odpowiedniego kalibru.
Réwniez rozreklamowanie jej dzieki nowoczesnym srodkom technicznym czy
przyciagajacym gawiedz atrakcjom, takim jak fotoplastykon, swiadczylo zaréwno



o pomystowosci Kramera, jak i o jego pracowitosci oraz poswieceniu dla sprawy.
Tylko w blyszczacych, czujnych oczach pastora odbijat sie niepokéj targajacy jego
wnetrzem, rozchwianie ducha, pelne napiecia wyczekiwanie. Czul, ze Bog kiedys
sie 0 niego upomni, nawet jesli sam Kramer chcial juz o Bogu zapomnie¢.

I to wlasnie wydarzyto sie w pociggu. Dlatego spotkanie ze znajomymi
z rastenburskiej lozy musialo poczekaé. I nawet budowa Wiezy Bismarcka
przestawata by¢ tak pilna, gdy w gre wchodzito ludzkie zycie.

Jako mtody chtopak byt zolnierzem. ,Mlodos¢! Kiedy to byto?” — mysli Kramera
poszybowaly w przeszlos¢. Cofnat sie prawie o trzydziesci lat — do chwili, gdy
ubrany w pruski mundur czujnie wyzierat z okopéw pod Sedanem. Naprzeciw
stala francuska armia, huczaly dziala. Francuska kawaleria rozpaczliwie
probowata rozerwac peta pruskiego oblezenia i uratowac cesarstwo Napoleona III.
Lecz Francuzéw czekala kleska, niespodziewana i bardzo dotkliwa.

Kramer pamietal, ze byl wrzeSniowy swit, a on drzal zziebniety, zaspany
1 polprzytomny, czekajac na zwarcie z wrogiem. Wokdt posypat sie grad
$mierciono$nych pociskéw. Co$ latalo nad jego glowa, ktos krzyczal. Kramer
mechanicznie wykonywat jakie$ polecenia, sam wrzeszczal, a potem po prostu
strzelal, ttukl, przebijal bagnetem. Ranit i zabijat Francuzéw.

Potem z trudem zmywat z siebie ich krew. Wtedy powziat decyzje, ze zostanie
pastorem. Podzielit sie nig, gdy wrécit do domu i odebrat swa nagrode z rak
kobiety, ktéra dopiero miala sie sta¢ jego zong. ,To mniejszy grzech niz zabijanie”
— moéwil sobie, gdy lezeli w stodole na sianie, a wiatr hulal za nieszczelnymi
Scianami. Skora ich cial blyszczala, perliscie zlana potem, oddechy wracaly do
normalnego rytmu, miesnie z wolna przestawaly drze¢. Powiedzial jej, ze nie chce
juz by¢ wojennym bohaterem. Wolal ratowaé ludzkie dusze, niz wysyla¢ je na
tamten Swiat. Ale chciat tez mie¢ rodzine, dzieci — z nig. Pocalowata go. Poslubita.
A potem data mu syna; moze nawet sptodzili go wtedy, w stodole.

Jakze zbladla ta dawna milo§é. Zona — zamiast spedzaé czas z mezem i synem —
jezdzita na swieta do wod razem ze swoim bogatym kuzynostwem. Jakze zbladla
jego dawna duchowos¢. Kramer zaczal ulega¢ zbyt wielu pokusom. Wiara
wietrzala, az zostaly po niej tylko puste deklaracje. Jakze zbladt dawny pacyfizm!
Juz nie Bog — ktéry teraz wydawat sie Kramerowi coraz bardziej daleki — a polityka
rozgrzewala jego serce. Nagle zaczat by¢ dumny ze swojego krwawego dzieta pod
Sedanem. Nagle docenial i chwalil Zelaznego Kanclerza oraz owoce jego



dziatalnosci Ba, mial nawet wyrzuty sumienia, ze tak dlugo krytycznie patrzyt na
Bismarcka i zarzucal mu, ze wprawdzie dal Niemcom dumne zwyciestwa, ale
jednoczesnie pograzyt ich w zwodniczym poczuciu wyzszosci i przekonaniu
o wlasnej dziejowej misji. Bo z kazdym dniem Kramer czul, ze wtasnie takowg
Niemcy posiadaja. Zelazny Kanclerz obudzil drzemigca w tym narodzie potege.
Kramer przyznat wreszcie, ze polityka nie stuzy zachowaniu pokoju, a wojna jest
koniecznoscig wrecz biologiczng - dzieki niej rozwijaja sie potega i kultura
panstwa. Wystarczylo przeciez spojrze¢ dookota. Do czego doszli Niemcy! W ilu
dziedzinach nauki, kultury i techniki byli liderami, nie wspominajac o przemysle
czy wojskowosci. Zostalo w nim jednak takze co§ z chrzescijanskiego
uniwersalizmu - zgadzal sie bowiem, ze dobro calej ludzkosci jest wazne.
Zastrzegatl jednak, ze postep odbywa sie za sprawg poszczegdlnych nacji,
w granicach ich panstw.

Ktérejs wiosny myslat o tym dlugo w swym rodzinnym miescie nad Battykiem.
Ukryty w mroku i wpatrujacy sie z miejskich muréw w fale, oswietlone tylko przez
ciala niebieskie i mizerne $wiatlo spdznionych lodzi, nabrzeznych lamp oraz
morskiej latarni, ktdra go zainspirowala. Wprawdzie okazalo sie, ze ktos juz zaczat
stawia¢ wieze na czes¢ Bismarcka, ale — pal to licho! — pomyst byt zbyt dobry, by
zostawié go iInnym.

Kramer postanowit zrobi¢ wszystko, by jego zycie znéw nabrato glebszego
sensu. Coz z tego, ze nie w sferze duchowej — w uczczeniu tworcy Cesarstwa
Niemieckiego, ktory zmart w 1898 roku, tez bylo co§ wzniostego i mistycznego.
Kramer dostrzegal w tym szanse, by zndéw robi¢ co$, w jego mniemaniu,
sensownego i pozytecznego. Cos, co przetrwa dtuzej niz jedno ludzkie zycie.

»,Masz mnie, masz swoich parafian... To wszystko ci nie wystarczy?” — dziwit sie
jego syn. Jakim on byl minimalistg! Kramer nie chcial juz mu przypominaé, ze
pochodzg z rodziny majacej ambicje i zasady. Bedac dzieckiem, Kramer ustyszat
bowiem od ojca, ze mlodzi ludzie powinni holdowaé idealom starozytnych
Rzymian. Winni by¢ patriotami, wyrdéznia¢ sie umiejetnoscia madrego
1 przekonujacego przemawiania, piastowaé urzedy panstwowe, wreszcie zdoby¢
uznanie, zyska¢ postuch w rodzinnym regionie, uczciwie sie wzbogacié¢, sptodzi¢
liczne potomstwo, a w razie potrzeby porzuci¢ plug i siegnagé po miecz. Pastor
Kramer temu nie sprostal. Nie chcial tez przymusza¢ do czegokolwiek swego syna,
gdy ten oznajmil, ze najbardziej na Swiecie marzy o otwarciu fotoplastykonu.



Pastor od razu podchwycil pomyst. Oczyma wyobrazni widzial galerie zdje¢ Wiez
Bismarcka z calego $wiata: wyrastajgcych miedzy piramidami Ameryki, wsréd
afrykanskich sawann i w tropikach Azji. Widzial, jak ludzie poréwnujg je i rodzi
sie w nich pragnienie, by postawi¢ w rodzinnym miescie wlasna, wyzsza,
wspanialszg. To mogtlo by¢ jak religia, jak budowa katedr w §redniowieczu!

Lecz przyszedt taki czas, ze Kramer zaczat sie obawiaé, czy mu sie powiedzie.
W rodzinnym mieScie zbyt wiele widzial wokét siebie wrednych spojrzen, za duzo
slyszal plotek i wyzwisk. Kto§ wzigt go na jezyki, zarzucal mu tchérzostwo pod
Sedanem. Bo czy inaczej tak szybko zrzucitby mundur po zwycieskiej badz co badz
wojnie? Kto inny rozpowiadal, ze Kramer musi by¢ oszustem. Bo co to za pastor:
z cygarem, ale bez parafian? Bez wlasnego kosciota, ale z fotoplastykonem?

Lecz sobie z tym poradzil. Swiadczyly o nim efekty jego dzialan. Byl skuteczny.
Znal sie na ludziach - jako czlowiek z bogatym bagazem wlasnych zyciowych
doswiadczen, latwo wczuwal sie w sytuacje innych i umiatl przekonywaé
niezdecydowanych. No, moze czasem zbyt tatwo oceniat ludzi albo zachowywat sie
wobec nich nieuprzejmie. ,Ale to tylko zima!” — ttumaczyt synowi. ,,Wtedy jakos
robie sie gruboskérny”.

Uwazal, ze wlasnie tak zachowywal sie podczas pobytu w Eichmedien. Ba, to
przekonanie graniczyto z pewnoscig. Nie zdziwilby sie, gdyby wiele poznanych
tam os6b wzielo go za jakiego$ hochsztaplera. Tym razem naprawde przesadzil,
o czym $wiadczyta chociazby reakcja Sadowskiego. Kramer nie stracit jednak
kontaktu z rzeczywistoscig, bo przeciez podszedt i zagadngl obrazonego
mezczyzne. Los mu to wynagrodzil: nie tylko poczut sie lepiej, ale tez zrozumial
co$, co mialo niezwykla wage. Musiat tylko odszukaé w Rastenburgu Kunzego. Ten
cztowiek byt wazniejszy niz miejscowa loza i plany budowy Wiezy Bismarcka.

Gdzie byt doktor? W pracy. A przynajmniej tak si¢ wydawato. W Rastenburgu
wszyscy go znali, chocby w urzedzie powiatowym i w sadzie. Sek w tym, ze
wszedzie na Kramera szukajacego lekarza sgdowego spogladano jak na raroga.

— Jest Wigilia. Co pan spodziewa sie dzisiaj zalatwi¢? - pytano niemal
retorycznie. Kunzego widziano to tu, to tam, ale tylko przez moment.

— Panie, przeciez ida §wieta! A co pan myslal? Pan jest pastorem i nie wie, co jest
najwazniejsze dwudziestego czwartego grudnia?



Na szczescie wypatrzyt gdzie§ na korytarzu piegowato-pryszczatego woznice,
ktéry pare dni wczesniej przywidézt Kunzego do Eichmedien. Kramer zapytal
mezczyzne o doktora. Ten poradzit mu, by udat sie do miejscowej kantyny. Pono¢
Kunze chetnie bywat tam koto potudnia, o ile oczywiscie nie dostal wezwania do
jakiegos$ przypadku.

Kramer zasiadl przy stoliku, pomimo Wigilii zaméwit grzane piwo i zaczal
rozgladac sie po stolikach. Nieliczne byly zajete, gléwnie przez pojedyncze osoby
w pospiechu co$ dojadajace. Tylko przy jednym stole toczyta sie rozmowa jakichs
miodych urzednikéw o specyficznych zainteresowaniach.

— No wiec stuchajcie. Znalaztem historie taka — odezwatl sie jeden z nich,
ocierajgc wilgotne od piwa usta. — Do pewnej kobity przychodzit swego czasu gach.
Umawial sie z nig, ze bedzie otwierala mu drzwi, gdy przyszedlszy wieczorem
zaszczeka pod nimi jak piesek... — W tym momencie towarzystwo wyszczerzylo sie
ze szczerej uciechy, a Kramerowi zdalo sie, ze opowiadang historie skads juz zna.
— Trwal ten proceder jakis czas, gdy rzecz przyuwazyl pewien spryciarz. Domyslit
sie wszystkiego, wysledzit pare, poznat ich tajemne znaki i... postanowit, ze i jemu
nalezy sie co§ od zycia. — Twarze sluchaczy rozjasnily lubiezne u$miechy. —
Kolejnej nocy spryciarz sam przyszedl pod dom swawolnicy i cicho zaszczekatl. Ta,
spodziewajac sie kochanka, zgasita swiatla, aby nie zostal zauwazony, i wpuscita
go do srodka. Mezczyzna od razu zabral sie do rzeczy, tak ze nawet nie
zaprotestowala. Kiedy tak dokazywali, pojawit sie pod drzwiami domu i wlasciwy
gach. Zaczat szczekad, jak to zwykle robil. Wtedy spryciarz zerwat sie na réwne
nogi i odszczekngl mu glosno, jak wielki, bojowy pies. A gach, slyszac, ze
z wiekszym od siebie ma do czynienia, wzigl nogi za pas!

Towarzystwo zaniosto sie od §miechu. Stuknely o siebie szklanice piwa. Kramer
zaczat sie zastanawiad, czy rodziny tych mtodych ludzi nie bedg mie¢ nic przeciw
temu, ze ci wtoczg sie do domu z chmielowymi oddechami.

— Ajamam jeszcze lepszg anegdote — odezwat sie inny z mezczyzn i chrzaknat. -
Miala pewna kobieta gtupig cérke. Matka modlila sie czesto, zeby niebiosa daly
miodej wiecej rozumu. Nie skutkowalo, jednak kobiecina modlila sie na tyle
glosno, ze corka uslyszala, o co matka prosi. Dobrze to zapamietala, stowo
w stowo. Kiedy pewnego dnia szla przez wies, zobaczyla w kacie jakiegos
podworza, jak pewien chlopina obtapia oslice. Nie wiedzac, co sie dzieje, zapytata
chedozacego, co wlasciwie robi. Ten niezmieszany odrzekt z glupia frant: ,A



wpycham jej rozum”. ,Ojej, dobry cztowieku!” — ozywita sie dziewczyna na te
stowa, pamietajac dobrze, o co modlita sie matka. ,WsadZzze i mnie troche
rozumu, moja matka bedzie ci taka wdzieczna!”. Mezczyzna zdziwit sie, ale nie dat
sie prosi¢ po raz wtory. Odstawit oslice 1 wziat sie za mtddke. Kiedy tylko skonczyt,
uradowana dziewczyna pobiegla do matki i szczesliwa opowiedziata jej calg
historie. Matka tylko zalamata rece: ,Nie tylko wiecej rozumu nie zyskatas, ale na
dodatek stracitas to, co jeszcze mialas!”.

— Taaa... — Kramer u$miechngt sie z wysitkiem. Przypomniat sobie, skad owe
opowiesci zna. Byly to chyba bajki Ezopa, z ktérymi zetknat sie na ktéryms etapie
swojej edukacji. A moze sie mylil? Tak czy inaczej, byly to antyczne anegdoty.
Czyzby przystuchiwal sie popijawie jakich§ mlodych filologow? I to
w Rastenburgu? Nie zdziwiloby go to w Konigsbergu, ale tutaj?

Dobrze jednak, ze pastor nie pozwolil, by zrazily go te pikantne historyjki,
1 zostal w pustawej kantynie dtuzej niz kwadrans. Oto niebawem pojawit sie w jej
drzwiach nie kto inny jak poszukiwany doktor Kunze. Zaczat wita¢ sie z mtodymi
filologami. Méwili do siebie co$ po grecku i po facinie, a potem $miali sie tubalnie.

— Ale trafit sie panu doktorowi zgon w Eichemdien — odezwal sie jeden
z piwoszy erudytéw. — Az mi sie przypomniato, jak filozof Empedokles wspiat sie
na wulkan i zszedt do krateru. Po czym ze §rodka wystrzelit tylko jego sandal.

Wspoétbiesiadnicy wybuchli szczerym $miechem. Najwyrazniej lubili wisielcze
poczucie humoru. Znéw zaczeli sie wymienia¢ anegdotami — tym razem
o dziwacznych zgonach starozytnych slaw. Bylo wiec o Heraklicie, ktory
postanowit sie leczy¢ z pomocg konskiego gnoju, by wypocic chorobe, ale ugotowat
sie w nim na $mier¢ (,Nie wchodzi sie dwa razy do tego samego gnoju” — ktos
sparafrazowal heraklitowa madros¢ ,Panta rhei”, ale bez efektu). Bylo o cesarzu
Tytusie, po ktérego $mierci znaleziono w mézgu komara wielkosci golebia (,To
miatl ptasi mézdzek!” — padt kolejny dowcip). Bylo tez o zapasniku Milonie, ktory
chcial dla zabawy rozerwaé uschniete drzewo, lecz rece utknely mu w pniu
i sportowca pozarly wilki (,To powinna by¢ dyscyplina na tej nowej olimpiadzie
w Paryzu! To dopiero ludzie by ogladali” — zazartowat ktos gorzko).

Tymczasem wzrok rozbawionego Kunzego przypadkiem zboczyt i padl na
pastora Kramera. Wtedy w oczach doktora pojawit sie jakis blysk, swiadczacy
0 przeczuciu, ze chyba nie jest to przypadkowe spotkanie. Gdy doktor podszedt sie
przywitaé, pastor potwierdzit jego domyst.



— Nie jestem tu przez przypadek — poinformowat Kramer. — MusielibySmy
jednak porozmawia¢ na osobnosci.

— Dzisiaj? — zdziwil sie Kunze i machinalnie spojrzat na zegarek.
— Koniecznie — odpart Kramer. — To dotyczy takze pana i panskiej kariery.

Twarz i ton doktora momentalnie spowaznialy. Uméwili sie, ze pastor przyjdzie
za dwadziescia minut do jego gabinetu, a Kunze w tym czasie porozmawia chwile
z przyjacidtmi i pozyczy im wesotych swigt.

Pojawit sie, jak obiecal. Dokladnie dwadziescia minut po rozmowie
z Kramerem. Zaprosit go do izby, ktéra zgola nie przypominala biura lekarza
sgdowego. Owszem, byly tam jakie$ akta i kodeksy porozstawiane po szafach
1 potkach. Wisialy portrety cesarskie i kanclerskie, jak przystalo w panstwowym
urzedzie. Lecz jedna Sciana wyraznie wygladala na prywatne poletko pana
Kunzego, odbicie jego hobby. A byl to konik dos¢ niezwykly. Na $cianie wisialy
bowiem w ramach szkice, rysunki czy wrecz techniczne projekty rozmaitych
sprzetow podwodnych.

Pierwszy z nich, z wygladu najstarszy, przedstawial wielkg beczke, wewnatrz
ktorej siedziat czlowiek. Najwyrazniej miala stuzy¢é do schodzenia gleboko pod
wode. Z beczki prowadzita w gére, zapewne ponad tafle morza czy jeziora, dluga
rurka, przypominajaca powiekszone zdzblo trzciny. W wersji udoskonalonej
beczka ta miala zaznaczone szklane $ciany, aby jej pasazer mogt ogladaé skryte
gleboko pod wodg wraki, morskie cuda i potwory z glebin. Na kolejnych obrazkach
widnialy wersje i projekty coraz doskonalsze, coraz nowsze, pochodzace z coraz
blizszych czaséw, az wreszcie pojawial sie szkic okretu podwodnego, jakiego
uzywaly juz niektére jednostki marynarek wojennych, opatrzony dosé
tajemniczym napisem ,Versuchs-U-Boot”.

Nie po to jednak Kramer pojawit sie u Kunzego, by wypytywac o hobby.

— Panie Kunze, w Eichmedien doszto do zbrodni! — powiedzial podniesionym
glosem.

— Kiedy? — zdziwil sie lekarz. — Po moim wyjezdzie?

— Co tez pan méwi... Chodzi o §mier¢ tego marynarza — wyjasnit pastor.
— Tego trafionego soplem?

— ,Trafionego”! Dobre sobie... To niemozliwe.

— Nie? A ja styszatem o podobnym przypadku — odpart Kunze.



— Doprawdy? Gdzie? — zdziwil sie Kramer. — Gdzie§ w Prusach?
— Nie. W Rzymie. W starozytnym Rzymie.
Kramer az prychnat ze zdziwienia.

— Opisal to poeta Marcjalis — kontynuowat Kunze niemal rozmarzonym tonem.
— Chlopiec wpatrywat sie w sopel lodu, zachwycony jego pieknem i blaskiem, a ten
nagle spadli przebit biedaka, zabijajac na miejscu.

— Interesujace — mrukngt pastor. — Nie wiedzialem, ze w Rzymie w ogdle
zdarzajg sie tak mrozne zimy, by z budynkoéw czy drzew zwisaly sople.

— Prawda, ze ciekawe? — odpart urzednik. — Chodzg wypadki po ludziach...
Pono¢ antyczny atenski dramaturg Ajschylos ustyszal przepowiednie, ze zginie od
uderzenia czegos, co spadnie mu na glowe. I faktycznie, drapiezny ptak upuscit na
niego z wysokosci zétwia. Prawdopodobnie wzigt lysine pisarza za kamien i chciat
o nig rozbic¢ skorupe porwanego gada.

»Aha, kolejna opowies¢ z tego kétka mitosnikéw antyku” — zirytowat sie Kramer.
Odruchowo pogtadzil sie jednak po lysinie. Brakowalo jeszcze, zeby spojrzal
w gore 1 sprawdzit, czy nie przelatuje nad nim jakis orzel. Nie w glowie byly mu
jednak zarty.

- Wréémy do $mierci tego marynarza — chrzaknat Kramer.

— Sprawa jest zamknieta. M¢j raport trafit do sgdu i nie wzbudzit niczyich
watpliwosci — wzruszyt ramionami Kunze. — To byl po prostu pech. Przypadek.

— Tak, przypadki chodza po ludziach. To jednak nie ttumaczy, dlaczego przy
denacie znajdowala sie pewna wielce znaczaca rzecz, ktéra nastepnie szybko
usunieto — powiedzial powoli, cedzac stowa, Kramer. — To dowdd zbrodni, niczym
dymigacy pistolet.

— Czyli co takiego? Niechze pan méwi — ponaglit lekarz.

— Byt to zloty znaczek, jaki dostajg absolwenci gimnazjum w Lyck i chetnie sie
z nim obnosza, nawet po latach — zaczat ttumaczy¢ Kramer. — Najwyrazniej doszlo
do szarpaniny miedzy Leonem Prusem i mordercg. W jej trakcie 6w emblemat
znalazt sie na ziemi. Gdy marynarz zostal §miertelnie ugodzony, runat obok
ozdoby zerwanej mordercy. Sprawca niczego poczatkowo nie zauwazyt...

— Pan wierzy, ze kto$ zabil tego marynarza soplem? — zmarszczyt brwi lekarz.

— Prosze pozwoli¢ mi dokonczy¢ — Kramer powstrzymat lekarza stanowczym
ruchem dloni — No wiec, gdy denat sztywnial w $niegu, obok jego buta lezatl ten



znaczek. Potem jednak morderca to wypatrzyt i szybko usunat emblemat, nim
ktokolwiek to zauwazyt.

— A pan to spostrzegt?
— Nie — odpart Kramer, a widzac, ze jego odpowiedZ rozczarowala Kunzego,
dodat szybko: — Sam tego nie widzialem, jednakze wiem, kto zauwazyt 6w istotny

drobiazg. Swiadek nie zdaje sobie tylko sprawy z wagi swej obserwacji, bo to...
mata dziewczynka.

— Ach, coreczka tego, jak mu tam, Sadowskiego? — pokiwat glowg Kunze.

— Wlaénie - potwierdzit Kramer. — Jesli pan jg przestucha, na pewno potwierdzi.
I wie pan, co to oznacza?

— Zamieniam sie w stuch.

— Podczas kolacji w Eichmedien tylko jedna osoba nosita taka ozdobe. Ona jest
wiec winna!

—To tez wie pan od dziewczynki? — Unidst brwi lekarz.
— Nie, ona nie ma o tym pojecia... To ja sam zauwazytem.

— Ale wie pan... — Kunze pochylit sie i otworzyt szuflade swojego ciezkiego biurka
— ...ze wiele os6b ma podobne odznaki ze swoich szkél, chociaz nie kazdy na co
dzien je nosi? Na przyktad moi koledzy z klubu mitosnikéw antyku.

Rankiem Ingeborga Prus byla tak przemarznieta, ze z trudem mogla sie
rozprostowaé. Cicho zaklela pod nosem, w sposdb nieprzystojacy porzadnej
kobiecie, nawet z nizszych sfer. A przeciez wieczorem tak sie naharowata, by
rozpali¢ na dtuzej w piecu. Pod chalupg niewiele znalazta chrustu. Nic dziwnego:
Leon nie zamierzal juz tu wracaé, a przynajmniej nie tej zimy. Ingeborga musiata
wiec porabac¢ siekiera i wrzuci¢ do pieca kilka starych zdezelowanych taboretow,
troche kuchennych sprzetéw, jakies szmaty i papiery. Po dwdch godzinach po
chatupie rozeszto sie ciepto.

Kobieta myslala, ze starczy tego napredce zorganizowanego opatu do rana, ale
kiedy sie obudzila, znéw bylo tak zimno, ze bala sie wyjs¢ spod pierzyny. A gdy juz
spod niej wypelzla, ponownie musiata ragba¢ i rwac. ,To ci dopiero wigilia” -
pomyslala. ,Gdzie ozdoby z galgzek, gdzie swigteczny snopek zboza, gdzie



stodycze, ktore dostawal maly Leo$ podczas koledowania z drewnianym koniem,
jakie odbywalo sie co roku po miescie?”.

Na mysl o stodyczach, przetknela sline. Poczula, ze dopada jg niemal zwierzecy
gléd. Zjadlaby konia z kopytami. W domu pozostalo po Leonie tylko troche starych
ziemniakow i cebuli. Musiala je ugotowaé, upiec — zrobi¢ z nimi cokolwiek, byle
napetni¢ brzuch. Ucieszyta sie, ze pod wieczdér zaproszona jest na Wigilie do
panny Schellong. Bedzie okazja sie najes¢ i wygrza¢ do woli. Musi tylko
doprowadzi¢ sie do porzadku: bez grubej warstwy pudru ani rusz.

W zamysleniu zjadta co$, co miato uchodzi¢ za $niadanie. Nie skupiata wzroku
na jakims szczegdlnym przedmiocie, aczkolwiek zyiki, ktére uwidocznily sie na jej
skroniach, swiadczyly o glebokim zadumaniu. Po ostatnim kesie Ingeborga
przetarta zeby palcem wskazujacym 1 wydlubala resztki jedzenia, a potem
nastawila kawe zbozowa. Z zaparzonym juz napojem w metalowym kubku poszta
do sieni. Spojrzala na stojacg tam skrzynie — trumne jej brata

— Wypadaloby, zeby§ mial cerm!®”, biedaku — powiedziala. — Ale kto mialby
przyj$¢ na taky stype? Nikogo tu juz nie mamy i nikt nie chce nas znaé. Wiec
wybacz, ale po prostu wypije dzi§ twoje zdrowie z t3 elegantka z miasta.
Aczkolwiek kuchu nie bedzie.

Kuchem nazywano ciasto drozdzowe z cytryng, rodzynkami sultanskimi
1 przyprawami korzennymi, obsypane kruszonkg lub zalane galaretky. Jako dzieci
bardzo je lubili, zwtaszcza gdy dodano do niego jeszcze owoce: §liwki, maliny lub
jabtka. Im wiecej, tym lepiej. Pamietala, ze taki kuch na bogato byl na pogrzebie
babci. I dziadek kazatl jeszcze doda¢ rabarbaru i miodu. To chyba dlatego, ze tak
babcie kochal. To byt kuch nad kuchami. Nigdy potem Ingeborga juz takiego nie
sprobowatla. I nie zje na pogrzebie Leona, bo kuchu po prostu nie bedzie. Leon
daleko za morzami nie takie rzeczy widziat i drozdzowe ciasto z frykasami ze
sklepu kolonialnego nie mogto robi¢ na nim wrazenia.

— Ale zrobie co$ dla ciebie zgodnie z tradycja, braciszku. Nie martw sie -
obiecata Ingeborga pétglosem. Probowata sobie przypomnie¢, jak grzebano ich
rodzicéw. Co tam jeszcze bylo, poza cermem? Moneta pod jezykiem, jak za
starodawnych czaséw. Na pewno ojcu wlozono tez do trumny stomkowy kapelusz
1 grzebien. Po to, jak méwiono, by na tamtym $wiecie mogt otrzepaé sie z ziemi
1 uczesa¢ wlosy. A matka? Miala chuste, zeby sie otrzepaé, a do tego nie tylko
grzebyk, lecz i lusterko. Wiadomo, kobieta musi stana¢ elegancka przed swietym



Piotrem, bo jeszcze jej do nieba nie wpusci. ,Ale tobie i tak niebo nie bylo pisane,
mamusiu” — mrukneta Ingeborga.

Wiec, zeby cho¢ troche zados¢ uczynic¢ tradycji, Ingeborga mogla zrobi¢ trzy
rzeczy. Po pierwsze przygotowac dom. Czyli zastoni¢ wszystkie lustra, zeby dusza
brata sie w nich nie pojawiala. A nuz zapatrzylaby sie i nie chciala i$¢ na tamten
Swiat... Po drugie trzeba ustawi¢ trumne nogami do drzwi. Zdaje sie, ze wiasnie
tak Leon lezal, wiec ten problem miata z glowy. Po trzecie powinna przygotowac
mu wspomniane akcesoria na droge w zaswiaty. Kapelusz i grzebien. Na pewno
gdzies byly w tym domu. Muszg by¢.

Szperala tak z pét godziny, az musiata odsapngé. Przysiadta w pustej spizarni,
gdzie bagazowy dorozkarz postawili skrzynke z matymi skarbami Leona.
Kapelusza i grzebienia w niej nie bylo, o ile pamietata. Lecz mogla tam sie
znajdowac rzecz wazniejsza — dla niej, na przysztosc.

Otworzyla kluczem ktédke i jeszcze raz przejrzata zawartos¢ kuferka. Na dwa
tygodnie przed wyjazdem do Rastenburga brat wystal jej list, z ktdrego wynikalo,
ze niebawem bedzie dysponowal sporg gotowky. Naprawde sporej. A wtedy
skonczg sie ich problemy. Wyjada gdzies do cieplych krajow. Leon nie
sprecyzowal, skad bedg pochodzily te pienigdze. Napisat tylko, ze z Rastenburga
uda sie po swietach do Konigsbergu i tam spodziewa sie¢ je otrzymac. Za co, tego
nie sprecyzowal.

Zapewne za co$, co znajdowalo sie w tej skrzyni, tylko za co? Najpierw
Ingeborga obejrzata pekniety kamienny dysk. ,To moze by¢ co$ warte, wyglada na
rzadkos¢. Ale szkoda, ze pekniety” — pomyslala Swiadoma, ze to zawsze ma
znaczenie, niezaleznie od przedmiotu. Potem wziela pudetko z kolorowymi
muszlami sterczacymi spomiedzy siana. Dokladnie zlustrowala kazda, zajrzata
nawet do ich wnetrza, jakby spodziewala sie tam znalez¢ czarne perly. Czy moga
by¢ duzo warte? Ciezko powiedziec.

Teraz przyszia kolej na Biblie w dwdch tomach. Przerzucita szybko kilka stron,
potrzasneta jednym i drugim tomem, jakby ze Srodka mialy wypasc¢ jakies
pienigdze — i nic. Przyjrzala sie nawet skorzanym oktadkom i sprawdzita, czy nie
jest w nich nic zaszyte: monety, drobne klejnoty, banknoty. Nic podobnego. Po co
brat wozil ze sobg Biblie? Nie byt czlowiekiem religijnym. Moze to pamigtka po
jakims bliskim znajomym?



Odlozyta ksiegi. Zostato jeszcze pudto z szachami. Nie byly z bursztynu ani nie
inkrustowano ich klejnotami. Wydawaly sie bardzo toporne. Czy umilaly Leonowi
dalekie podréze? Jak pamietala, lubil gra¢ w warcaby. Moze grat w nie pionkami
od szachéw? Tak czy owak, rowniez gra nie wygladala na skarb, ktory mialby ich
ustawi¢ do konca zycia.

W skrzyni nie bylo juz nic. Tylko kilka zbutwiatych czasopism o tematyce
podrézniczej. Starocie. Tyle ze na jednym z artykutéw widnialy jakies adnotacje.
Poznata pismo brata. ,Powinno by¢ tego wiecej” — napisal przy jednym z akapitow,
niewyraznie podkreslonym. Kilka linijek nizej byl kolejny zaznaczony fragment,
tym razem z dopiskiem: ,To jest to!”.

Ciekawe...

Ingeborga nie byla analfabetka. Zawsze przepelniala jg duma, ze jako dziecko
w szkole zbierala same pochwaly. Jednak, zeby zrozumie¢, o co chodzi
w zaznaczonych fragmentach, pelnych dziwacznych stow, musiata przeczytaé caly
artykut dwukrotnie.

Przy tytule pojawito sie nazwisko badacza Pacyfiku: Johann Stanislaus Kubary.
Pod nim wydrukowano inicjaly MK - czyli kto$ relacjonowat odkrycia naukowca.
,To pewnie o tym Kubarym Leon tyle opowiadal przy kolacji w Echmedien” -
wywnioskowala Ingeborga i z tym wiekszym zaangazowaniem przystapita do
nietatwej lektury.

Wiekszg czes¢ artykulu stanowit opis geograficzny 1 historyczny wyspy Ponape,
ze szczegélnym uwzglednieniem bazaltowego miasta Nanmatal. Nawet jednak
opowie$¢ o tym, jak ostatni jego krdl zjadt swoich poddanych, natarlszy ich
wczesdniej kurkuma, nie zainteresowala szczegélnie Ingeborgi (a takze wczesniej
Leona, skoro obok nie postawil nawet wykrzyknika).

Dalej pisano, ze Ponapejczycy pozwalajg swoim dziewczetom na dos¢ swobodne
prowadzenie sie. Zmienia sie to po §lubie. Wtedy zdrada karana jest Smiercia.
Ciekawostka: za maz moze wyjs¢ jedynie dziewczyna wytatuowana. Lecz réwniez
to nie wzbudzilo zaciekawienia Leona, chociaz byl kobieciarzem (i mial na
plecach, jak donosit kiedys siostrze w liscie, spory tatuaz przypominajacy tawice
delfindéw).

Bez komentarza pozostawil rowniez znamienne zdanie: ,Kradzieze nie s3g tu
znane, bo nie ma co krasc”. Jak tez stwierdzenie, ze trudno jednak wyspe nazwac



rajem, skoro sprzedawano tam ludzi w niewole.

Im blizej bylo strony z podkresleniami Leona, tym bardziej rosta ciekawos¢
Ingeborgi. Oto Kubary przeprowadzil eksploracje grobéw krélewskich
w bazaltowym miescie. Odkryt w nich kamienne toporki, korale, bransolety,
pienigdze z macicy perlowej oraz piekne muszle. To przy tym ostatnim stowie
pojawito sie podkreslenie i zdanie dodane przez Leona: ,Powinno by¢ tego wiecej”.

Kolejny akapit moéwit o wykopaliskach w krypcie krélewskiej w czesci
bazaltowego miasta zwanej Nantauacz. Znaleziono tam dwie wydluzone czaszki
o niespotykanych rozmiarach, ktérych pozostate cechy ,odpowiadaly jednak
typowi nordyckiemu”, cokolwiek autor artykulu mial na mysli. Po czym
wymienione zostaly okreslenia charakterystyczne dla poszczegdlnych czesci
czaszki wraz z danymi liczbowymi. W to juz Ingeborga nie wnikata, nie miata
o takich rzeczach pojecia. Najwazniejsze, ze jej brat podkreslit sformulowanie
»-.wydluzona czaszka o niespotykanych rozmiarach” i dodat obok: , To jest to!”.

Artykut konczyt sie dwa akapity nizej zdaniem: ,Niestety, skarby te zostaly
bezpowrotnie stracone, gdy 19 wrzesnia 1874 roku doszlo do katastrofy
przewozacego je szkunera »Alfred«. Fale zatopily go podczas sztormu w waskim
przejsciu miedzy wyspami archipelagu Jaluit. Kubary ocalal, jednak nauka
poniosta niepowetowang strate”.

Ingeborga odlozyta artykul. Co tez to wszystko mogto znaczy¢?

Kilka godzin pdzniej, okolo siedemnastej, Ingeborga Prus mogla sie cieszy¢
pelnym  komfortem. Mieszkanie Marty Schellong byto calkowitym
przeciwienstwem chatupiny z Sybby. Czyste, ciepte, oswietlone, nowoczesne.
W kamienicy, ze wszystkimi udogodnieniami. A stét wigilijny, chociaz dos¢
skromny, to przeciez nieporéwnanie bogatszy niz zawarto$¢ spizarni w chacie
Pruséw. Gesia kielbasa, sledzie, pierniki, makowiec, orzechy - to byly dla
wyglodniatej Ingeborgi nie lada frykasy.

— Przepraszam, ze tak sie objadam, ale wyjezdzajac z Rastenburga nie wzielam
ze sobg zadnego jedzenia. Chyba wtedy jeszcze nie wiedziatam, gdzie pochowam
brata. A moze po prostu nie chcialam wierzy¢, ze naprawde nie zyje. — Prus
zawiesita glos. Spojrzala na postawione przy stole puste krzesto, nakryte



kawatkiem ptétna. I na pusty talerz, ktéry czekal na goscia — tym razem
przybywajacego nie z dalekiej podrézy, lecz z zaswiatéow. To plétno powinna
pozniej wziac¢ 1 pogrzeba¢ z Leonem, zgodnie z tradycjg. Tak chcieliby babcia
1 dziadek.

Nawet dekoracje wigilijne byly w mieszkaniu Marty inne niz w typowym
mazurskim domu. Nie miala ani snopka zboza w kacie jadalni, ani powieszonej
pod sufitem sosnowej galezi, lecz ozdoby z bluszczu i jemioly przy drzwiach,
wieniec z ostrokrzewem i §wiecami adwentowymi na stole, a na parapecie okna
drzewko swierkowe. Ten niemiecki zwyczaj upowszechniat sie juz w mazurskich
miastach, co bylo wida¢ takze w Lyck.

—To swierk? — upewnita sie Ingeborga.
- Owszem - potwierdzila panna Schellong. Siedziala milczaca, z lekkim
usmiechem sledzac, jak znikajg z talerzy kolejne potrawy, ktdre udato sie jej kupic.

— M¢j brat opowiadal mi kiedy$ taka ciekawostke zwigzang ze Swierkiem.
Zapamietalam ja, bo wykraczala poza to, o czym uczy sie w szkotach i pisze
w gazetach — Prus przetkneta kes piernika i wytarta chustky usta. — Otéz swierk
znany jest w Anglii 1 Ameryce pod nazwg ,spruce”. To dlatego, ze wieki temu
swierki trafialy za morze na statkach z Prus. Zalogi czesto byly polskojezyczne.
Pytane na miejscu, jakie to drzewo, powtarzaly mieszaning angielskiego
i polskiego, ze to drzewa ,,z Prus”. I tak juz zostalo, ,spruce”.

— Bardzo ciekawe — pokiwala glowa Marta Schellong. — Nie znatam tej anegdoty.
— Moze opowie pani dzieciom w przedszkolu?

— One raczej nie znajg mazurskiego — odpowiedziala Schellong, ewidentnie
celowo nie uzywajgc stowa ,polski”. - Wiec nie zrozumieja.

— Pruski lud jest pojetny.

— Ajest, bo pruski lud to Niemcy. Ale sg inne wychowawcze priorytety.

— Od nadmiaru znajomosci jezykdéw jeszcze nikt nie umarl. - Ingeborga
skrzywila sie. — Moj brat zawsze powtarzal, ze poza ojczystym jezykiem, warto
umieé powiedzie¢ cokolwiek takze w innych. Ale moze to dlatego, ze zostal, kim
zostal.

— Moze sie pani zdziwi, ale mam krewnego, ktéry tez sporo czasu spedzit
w egzotycznych krajach. I to zdaje sie nieopodal rejonéw zwiedzanych przez pani



brata. Otéz badal mieszkaincéw Kaiser-Wilhelms-Land!®?! na Deutsch-
Neuguineal®,

— Naprawde? To faktycznie lady nie tak dalekie od ukochanych wysp Leona -
zdziwita sie Ingeborga. — Co dokladnie kuzyn tam robit?

— Prawde mowigc, nie wiem. Jest ode mnie starszy, kiedys mieszkal w Lyck, ale
wyjechal, gdy bylam jeszcze malenka. Wiem, ze miat do czynienia ze strasznymi
dzikusami, ale wiele czasu spedzil, analizujgc ich tradycyjng muzyke. Podobno
zaowocowalo to jakimis naukowymi sukcesami. Moze, gdy nastepnym razem bede
w Konigsberg, popytam rodzicow.

— Pewnie ogromnie zalujg, ze pani nie przyjechata do nich na swieta. — Prus
zrobila mine, jakby czula sie winna z tego powodu.

— Ja wcale nie do nich jechalam - zaprzeczyla Marta. — Lecz to juz niewazne.
Prosze mi opowiedzie¢, jakie ma pani dalsze plany.

— No c¢6z, musze pogrzebaé brata, uporzgdkowaé pare spraw i wracam do
Rastenburga. To nie takie tatwe, bo sg akurat swieta...

Schellong stuchata jej, a jednoczesnie sie przygladala. Zastanawiala sie, ile
wlasciwie lat ma Ingeborga. Sylwetke miala bardzo zgrabng, nawet w tych
czarnych tachach, w ktorych przyszta. Na twarzy miata duzo pudru, osypujacego
sie w zalamaniach zmarszczek. By¢ moze nawet za duzo. Gdyby nie on i nie
przyproszone siwizng wlosy, moglaby sie wydawac tylko pare lat starsza od Marty.

— Pani jest najstarsza z rodzenstwa? — zapytata Schellong.
— Tak. A dlaczego pani pyta?

— Prosze mi wybaczy¢ ciekawosé, ale... — Marta wiercita sie niespokojnie
w krzesle, wiedzac, ze zachowuje sie dos¢ nieelegancko. — Biorgc pod uwage, ile lat
miat brat, musi by¢ pani w wieku, w ktérym ma sie juz doroste dzieci.

— Ja takowych nie posiadam. — Ingeborga siegneta po kieliszek z nalewka
1 pociagneta spory lyk. Jakby dla kurazu, przed zmierzeniem sie¢ z drazliwym
tematem, ktérego nie lubila. Marta Schellong jednak ja zaskoczyla. Nie chciata
wcale wnikaé w kwestie dotyczace dzieci i zamazpdjscia.

— Chodzi mi o to — stwierdzita Marta — ze wyglada pani wrecz znakomicie. Pod
pudrem widze piekng cere, ma pani mlodg sylwetke, delikatne dlonie z dlugimi
palcami. Jaki jest sekret? Jak pani zapewnita sobie takg urode?



— To ja powinnam komplementowaé panig — odparta Ingeborga. — Dawno... Po
prostu dawno nie widziatam kogos tak pieknego.

Pewnie wypadatoby, zeby rozméwczyni spuscita wzrok, ale to nie byto w stylu
Schellong. Az za dobrze wiedziala, jakie ma atuty.

— Bardzo pani mita — odparta wiec grzecznie Marta, lecz nie przestala nalegaé. —
Ale zdradzi pani swdj sekret? Kapie si¢ pani w mleku? Dlugo spaceruje dla
zdrowia? Jezdzi konno?

— A pani stosuje takie wlasnie metody? Juz w tak mlodym wieku mysli pani
o tym, co bedzie za wiele lat? — odparta pytaniem na pytanie Ingeborga.

— Coz szkodzi sie przygotowaé? — Schellong wzruszyta ramionami. Duzo
bardziej podobal sie jej taki temat rozmowy niz typowa S$wigteczna prdzna
gadanina. — Owszem, jezdze konno, i naleze réwniez do klubu cyklistek. Ale mysle,
ze sekret jest jednak inny.

— Stosuje pewne zasady, o ktérych styszalam lata temu od doswiadczonej
znajomej. To metoda, ktéra wymyslita pewna arystokratka. Zona generala
Zajaczka. Méwi co$ pani to nazwisko?

— W zyciu nie styszalam. To stowianskie nazwisko?

— Tak. Robita furore na salonach w Warszawie, ale nie tylko. Zachwycat sie nig
stynny francuski pisarz Balzac. Nazywal ,wrézks z bajki”, bo jeszcze w wieku
osiemdziesieciu lat wydawala sie dwu-, trzykrotnie mlodsza. I to nie tylko dlatego,
ze korygowala zmarszczki przy pomocy wosku. — Ingeborga przesuneta palcami
wokot prawego oka.

— Zaloze sie, ze chodzito o jedzenie. Na pewno byla jaroszka — przerwala
Schellong, nieomal triumfujgcym tonem.

— Ma pani troche racji — przyznala Prus. — Bo generalowa faktycznie jadia
gléwnie warzywa, owoce i nabial. Sekret sukcesu byt jednak inny: kapiele
w lodowatej wodzie i spanie w wyziebionej sypialni.

Panna Schellong az sie wzdrygnela.

— My Niemcy nie przepadamy za zimnem. To domena Rosjan, z ich
niedzwiedziami i lodowymi patacami. Brrr!

— Chciata pani poznac¢ tajemnice, to juz jg pani zna. Lod. Lod to zdrowie i zycie —
westchneta Ingeborga, po czym nagle spochmurniata. — Tylko nie dla mego brata.
On lezy w lodowej trumnie i zycia nikt mu juz nie wroci.



Milczaly. Wypily po kolejnym kieliszku nalewki.
Nagle Prus az podskoczyta na krzesle.

— Co sie stalo? — zaniepokoila sie Marta i zerwala sie z siedzenia. — Niedobrze
pani? Moze co$ zaszkodzito?

— Nie, nie — wstrzymata jg Ingeborga. — Po prostu... Nie, to takie niemadre...
— Co takiego? Zbladla pani...

— Przez moment wydawato mi sie, ze w tym lustrze, wiszacym za pani plecami,
zobaczytam twarz swojego brata — Prus spuscita wzrok, niemal ze wstydem. - Wie
pani, jest taki zwyczaj, zeby po Smierci bliskich nie patrzec...

— Rozumiem - stropita sie Schellong. Co miata zrobi¢? Zdja¢ to lustro? Zastonié?

— Niewazne. — Ingeborga machneta reks. — Glupi przesad.

— Cos$ za nim jednak stoi — odparla spokojnie, bez szyderstw Schellong. — Wiara,

nasze potrzeby. To chyba normalne, ze czasami chcialoby sie zobaczy¢ zmarlych
krewnych. Ta mala, cérka pana Sadowskiego, chyba miata taki... hm... problem.

— M6wi pani o tej dziewczynce z Eichmedien? — Ingeborga zmarszczyta brwi.

—Tak. Ciagle wygladata, jakby zobaczyta ducha. Moze to przez ojca...

— Ojca? Byl dosy¢ dziwny. Mato przyjemny.

—To prawda — przyznala Marta. — Ponurak z osobliwym hobby.

— Mianowicie?

— Nad ranem sprawdzal w Eichmedien legende o krzyzackim duchu w studni.
Chyba liczyt na znalezienie jakiego$ skarbu. — Schellong usmiechneta sie drwigco.

— Skarbu? — powtérzyta Ingeborga. I to stowo rozbrzmiewato jej w glowie juz do
konca wieczoru. Skarb. Nie mogta przesta¢ o nim myslec, skarb.

Zapomniata, ze zgodnie z mazurska tradycja miata obsypa¢ panne Schellong
ziarnami i zlozy¢ jej zyczenia. Zapomniata, by kurtuazyjnie zapytac ja, czy chadza
na jutrznie. Zapomniala zazartowaé, czy Marta ma w domu jakie$ zwierzatko,
ktére po péinocy mogloby przeméwié ludzkim glosem. O wszystkim zapomniata,
bo myslala o dziwnym mezczyznie szukajacym skarbéw i jego wystraszonej
coreczce. A takze o pienigdzach za co$ (moze za jakis skarb?), dzieki ktérym Leon
chciat zapewnic sobie i siostrze nowe, lepsze zycie.

Pocalowala panne Schellong w policzek na pozegnanie. Wyszla, wczesniej
obiecawszy, ze jeszcze sie z Martg zobaczy. Moze pojutrze? Kto wie.



Kiedy Prus wrocita do domu, staneta nad bieda-trumng brata, spojrzata na nig
1 zapytala, jakby spodziewala sie uslysze¢ odpowiedz:

— Co sie naprawde stalo?



ROZDZIAL 6

Ksiezna Baden nie miata zamiaru w zaden sposéb obchodzi¢ swigt. Udawala przed
sobg, ze Bozego Narodzenia nie ma. Inaczej zndéw zaczetaby mysle¢ o starych
czasach, o dzieciach, o utraconym zyciu.

Lecz nie bylo latwo udawaé. Zeby to zrobié, musiala zabié ten czas. Najpierw
probowala z Karstenem. Spedzit w jej t6zku dwie godziny. Byl szampan
1 hiszpanska mucha. Ale gdy Karsten wychodzil, Baden marzyla tylko o tym, zeby
otworzy¢ kufer z ubraniem Karla. Powdycha¢ jego niknacy zapach. ,Gdzie jestes,
Karl. Gdzie jestes? Co sie z tobg stalo?” — niemal szlochata. Plakataby, gdyby nie
wylata juz wszystkich tez w Wiezy Szalencéw.

Wyciagneta dubeltowke z obcietymi lufami. ,A moze skonczy¢ to wszystko raz
na zawsze, tu i teraz?” — zapytala samg siebie. Ile jeszcze porazek i strat musi
zaakceptowaé? Czy zemsta, ktérg znajdzie na konicu tej drogi jg usatysfakcjonuje?
Pogladzita obciety lufe. Tak powinna obejs¢ sie ze swoim mezem, a nie z jego
strzelbg. Od tego winna zaczac.

Obrzyn, wygladajacy teraz jak podreczna bron bandyty, byl pierwotnie
elegancka fuzja, jakg malzonek ksieznej dostal w prezencie od kajzera Wilhelma
II. W prezencie, a moze bardziej w ramach rewanzu. Malzonek ksieznej
podarowal byt bowiem wczesniej cesarzowi praktyczny upominek — sztuciec:
z jednej strony widelec, a z drugiej tyzka. Wilhelm uzywat takich przyrzadow ze
wzgledu na niedowlad jednej reki. Sztuciec od meza ksieznej wyrdznial sie
trzonkiem wykonanym z pieknie pofaldowanego kta narwala. , Kiedys brano takie
cuda za rogi jednorozcéw. Mam nadzieje, ze przyniesie ci szczescie, panie, nie
tylko na towach” - zyczyl cesarzowi unizonym tonem ksigze. Kajzer byt
zadowolony.

Nastepnego dnia maz ksieznej dostgpit zaszczytu uczestnictwa w dziwacznej
zabawie pijanych mysliwych z dworu cesarskiego. Kilku tanczyto przed
Wilhelmem w strojach baletnic, z wyraznie zaznaczonymi czeSciami intymnymi.



Jednym z nich byl notabene Karsten, po latach nawet nie chciat wraca¢ do tego
obrzydliwego wspomnienia. Kajzer chichotat i celowal w tych cudakéw
z dubeltéwki. Gdy przypadkiem upuscit bron, przez niedowtad reki, fuzje podnidst
maz ksieznej. ,A wez ja sobie, Baden” — powiedzial cesarz. ,Mnie z nig polowanie
nie idzie”. Potem zamoéwit sobie u rusznikarza strzelbe, ktéra zamiast jezykow
spustowych miala specjalne przyciski na szyjce od kolby.

Ksiezna musiata wystucha¢ od meza, jak wspanialy prezent otrzymat i co to
oznacza dla jego pozycji na dworze. Szybko jednak zorientowat sie, ze
opowiadanie o okolicznosciach, w jakich do tego doszlo, jest krepujace. Stracit
wiec serce do cesarskiego podarunku, wrecz starat sie o nim zapomnie¢. Schowat
w jakiejs szafie. Baden podkradala te bron do ¢wiczen na strzelnicy. W koncu jg
sobie wzieta na wlasnosc¢.

Teraz glaskala lufe obrzynu jak trofeum i zapowiedz zemsty. Wyobrazata sobie
kolejne tortury, jakimi mogtaby zrewanzowac¢ si¢ swoim dreczycielom. Moze ta
z Chin, ktdrej swiadkiem byl jej maz podczas wizyty w Jiaozhou, co budzito niejaky
zazdro$¢ Profesora? Nazywano to ,tysigcem cie¢”. Karano tak Azjatéow, ktorzy
osmielili sie podnies¢ reke na Niemcow rzadzacych w miescie lub na misjonarzy
towarzyszgcych Europejczykom. Chodzilo o to, by metodycznie odkrajaé
skazancowi fragmenty ciala. Potrzebny byt jednak do tego kat specjalista, ktory
potrafit zachowac torturowanego przy zyciu chocby przez pét godziny, zeby ofiara
zobaczyla, jak poszczegdlne czesci jej wlasnego ciata wypelniajg koryto dla swin.
To ten fachman podawat skazancowi odpowiednie Srodki wyostrzajace zmysly
1 utrzymujace czlowieka w przytomnosci. Czy Profesor doréwnatby takiemu
chinskiemu mistrzowi tortur? Watpliwe.

Juz zmierzchalo, gdy po kilku godzinach picia niemal sztywna Baden zaprosita
go do swojego buduaru w ramach wigilijnej wieczerzy. Profesorowi tez nalezato
sie co$ od zycia.

Gdy robit swoje, ona marzyta o $mierci. O tym, jak zada jg gléwnej winowajczyni
katastrofy, w jakg zamienilo sie jej zycie — szantazystce Irminie Mazurce. No
chyba, ze kobieta wykupi sie czyms, co mogtoby odmienic los ksieznej. Lecz Baden
z trudem trzymata sie tej nadziei. Jedyne, czego mogla by¢ pewna, to krwawa
zemsta. Jak najsurowsza.

Sprowadzenie doswiadczonego chinskiego kata, specjalisty od wymyslnych
tortur, nie bylo mozliwe. Dlatego podniecony Profesor zaproponowat réwnie



wyrafinowang egzekucje, o ktérej wiedziat duzo wiecej. Kiedys, podczas wizyty na
Gotlandii, zobaczyl kamien z wyrytg w Sredniowieczu sceng, pokazujacg dziwny
rytual. Mezczyzni pochyleni nad wiezniem wyrywali co$ z jego plecéw, tak sie mu
wtedy zdawalo. Potem dowiedziat sie, ze byl to tak zwany rytuat krwawego orla,
bezgranicznie okrutna tortura. Kat wbijat ostrze miecza w plecy skazanego, po
czym famatl lub wycinal zebra tak, by dalo sie je odgiag¢ na zewnatrz. Aby je
wydoby¢, musial przebi¢ sie przez skore i miesnie, co trzeba bylo zrobi¢ szybko, by
ofiara nie zmarta wskutek naruszenia naturalnego porzadku wszystkich
zywotnych organéw w klatce piersiowej. Mogta sie przeciez wykrwawi¢ lub udusié.
Gdy juz potzywy, ledwo dychajacy skazaniec wygladal z tylu niczym orzet
z rozwinietymi skrzydtami — zebrami, wyciggano mu ptuca. Teraz mogt skonac.

Wedle skandynawskich sag w ten sposdb synowie maécili sie za §mier¢ ojca na
zabojcy. Baden pomyslala, ze ojca jeszcze nie stracita, chociaz chetnie widziataby
juz go wsréd martwych. Szczerze méwiac, to nawet oztocitaby tego, kto zabilby
starego capa, ktory jako pierwszy zaczat zamienia¢ jej zycie w pieklo — ale jeszcze
sie taki odwazny nie przytrafit. Moze kiedys? Najpierw chciala krwi Irminy
Mazurki.

Sek w tym, ze rytuat ,krwawego orla” tez wymagal wprawy. Byt skomplikowany
niczym chirurgiczna operacja. Ofiare nalezato utrzymac przy zyciu najdtuzej jak
sie da. Ta tortura wymagata od kata wrecz artyzmu. Czy Profesor temu podota?
A moze mial racje Karsten, gdy przekonywal, ze niepotrzebne im wymyslne
egzekucje?

— Dasz rade? — spytala Profesora, gdy lezat na niej, gwattownie podrygujac.

— Dam. Dam - sapal.

Rano ruszali w droge.
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Rankiem 25 grudnia Ingeborga postanowita odwiedzi¢ groby swoich dziadkow
1 rodzicow.

Byli pogrzebani niedaleko. W potowie drogi miedzy pagérkiem, na ktérym stala
chata Prusow, a jeziorkiem. Ze $niegu wystawaly tylko czubki kamieni nagrobnych
z ledwie widocznymi napisami. Snieg byt miekki, ale ziemia pod nim zmrozona
i twarda.

Potem poszla nad jeziorko. W reku miata stary swider, siekiere i wiadro.
Godzine wyrabywala dziure w lodzie. Pamietala miejsce, gdzie zawsze dziadek
lowit ryby. Wystarczyta byle jaka wedka i troche kulek z gotowanych ziemniakéw
na przynete, by potow byt obfity.

Pal licho, ze w Boze Narodzenie nie powinno sie ciezko i glosno pracowac. Tu
styszeli tylko umarli. Tak jej sie przynajmniej wydawalo do momentu, gdy na
brzegu pojawily sie trzy sylwetki. Wotaly do niej po nazwisku. Zawahala sie. Znata
tych ludzi? Czego chcieli? Mieszkali tu w poblizu?

Zostawita narzedzia i ruszyta do brzegu. Byla zgrzana, spocona, oddychata
ciezko. Przyda jej sie dluzsza chwila odpoczynku.

Na brzegu stali trzej starsi panowie z sumiastymi wasami. O twarzach
podobnych do siebie jak krople wody. Zapewne rodzenstwo lub krewni.

— Rochowie z s3siedztwa — przedstawili sie. — Pani Prus, prawda?

— Prawda - przytakneta.

— Pamieta nas pani?

— Stabo - przyznata. Przez mysl przemknely jej jakie§ wspomnienia.
Rzeczywiscie przypominala sobie jakich§ Rochdéw, ale nie byto to sasiedztwo

bliskie. Ich dom stat o kilka minut drogi, blizej nowych willi Sybby. Zresztg, z chaty
Pruséw do nikogo nie bylo blisko.



— 0}, szkoda. — Mezczyzni wymienili zdziwione i zasmucone spojrzenia. — A my
panig od malenikosci... Z pani $wietej pamieci dziadkiem to i wspdlnie stuzbe
wojskowg odstuzyliSmy, i na ryby czesto chodzilismy, i wspdlne interesy
robilismy... Ile to juz lat? Nie, to nie bylo az tak dawno. A ostatnio przeciez
widzielismy sie...

- W czym moge pomodc? Prosze mi wybaczy¢, ale mam duzo spraw, jutro
wyjezdzam.

— Juz jutro? Czyli pogrzeb brata dzisiaj? Pytam, bo to juz trzy dni ming zaraz,
a wedle tradycji wiadomo, jak jest — dociekat jeden z Rochéw. Dwaj pozostali
dzgneli go tokciami.

— Helmut, nie tak obcesowo — zwrdcit mu uwage scenicznym szeptem jeden ze
staruszkow.

—To panowie juz wiedzg? — westchneta Ingeborga.

— No jak mamy nie wiedzie¢, jak my z Leonem jednym pociggiem jechaliSmy.

—Jak to? — Zdebiala.

Nie bylo wyjscia. Musiala zaprosi¢ nieoczekiwanych gosci do chalupy, zeby
wystucha¢ ich relacji. Naniesli $niegu, nie zdjeli nawet palt, poprosili o kawe, a do
powiedzenia mieli niewiele. Siedzieli w pociggu do Rastenburga w innym
przedziale niz jej brat. Leon wydawat sie im strasznie zaaferowany jakas piekng
blondynkg (,Zapewne panna Schellong” — pomyslata Ingeborga), ktdra potem
zastabta, gdy pociag stangl. No i jeszcze wykldcal sie o cos z jakims tysym
cztowieczkiem, przy ktérym stato dziecko (,,Ani chybi Sadowski”).

— No, ale wiecej to my naprawde nie wiemy, bo po tym, jak dalej juz pociagiem
jecha¢ nie bylo mozna przez te powalone drzewa, to my nie do Eichmedien
ruszyliSmy tym wozem, tylko do Martenheim, do znajomych — wyjasnili. Tym
razem to nie wscibski Helmut mowil, a jego wspoéttowarzysze. On za$ sie
rozgladal, jakby sprawdzal, czy zgodnie z tradycjg wszystkie lustra sg
pozastaniane. Dmuchnat tez na krzesto, zanim usiadl, ,zeby duszy nie
przygniesc”.

— Chyba ze ty, Helmut, co$ tam jeszcze z biednym Leonem zagadates? Bo
zakrecite$ sie koto biedaka, jak stat przy pociggu — zwrocili sie do niego, jeden
przez drugiego, omal nie wylewajac na siebie parujacej kawy zbozowe;j
z blaszanych kubkow.



— Przywitalem sie tylko. Straszny wypadek mu sie przytrafil, naprawde straszny
— stwierdzit Helmut, wcigz rozgladajac sie bacznie dookota. — I co teraz pani zrobi
z takim domem? Sprzeda¢ trzeba bedzie.

— Moze tak, moze nie — odpowiedziata.

— Zostanie tu pani?

— Przeciez powiedzialam, ze pojutrze wyjezdzam.

— Nie, méwila pani, ze jutro — poprawit j3 Helmut.

— Co za réznica... Nie zostane tu. Nigdy, przenigdy — pokiwata gltows.

— A pogrzeb?

— Zorganizuje. Sama. Moze jutro z rana.

— Sama? — zaniepokoili sie. — Gdzie? Jak? Wedle tradycji to i sgsiedzi powinni
by¢, i nauczyciel, i pastor. Jak inaczej?

—Jeszcze to przemysle — odpowiedziata na odczepnego.

— Czasu malo. Leon w tej skrzyni juz rusza¢ sie zaczyna — dogadat jej Helmut.
Na szczescie kidtnia nie wybuchta, bo wkroczyli pozostali dwaj Rochowie.
Powiedzieli, ze czas juz im i8¢ do kosciota, dziekuja wiec za kawe i licza na
informacje, co z pogrzebem Leona.

Sklamala, ze da im znaé.

— A pozwoli nam panienka jeszcze jeden jedyny raz spojrze¢ na Leona? — spytat
nagle Helmut.

Z trudem zlapala powietrze. Nie wiedziala, co odpowiedzie¢c. W koncu
machneta przyzwalajaco reka.

— Ale nie przy mnie, nie przy mnie — powiedziala i uciekta do sypialni.

Styszata tylko, jak Rochowie odbijaja wieko skrzyni. A potem rozlegt sie meski
szloch. Placz starych mezczyzn, ktdrzy niepotrzebnie przezyli juz wielu mtodych.

Nakryli wiekiem bieda-trumne i odeszli. W $wieta nie powinno sie wbijaé
gwozdzi. Ingeborga pomyslata jednak, ze calg tréjke Rochéw wiasnorecznie
podkutaby hufnalami albo wrzucita do przerebla. Nie wzruszyli jej swoim placzem,
raczej rozzloscili. Gdzie byli, gdy pod tym dachem dzialy si¢ inne nieszczescia?
Dlaczego nie reagowali?

»Szkoda, ze zobacze Marte dopiero jutro” — przeszlo jej przez glowe i sama az
sie zdziwila, co pomyslata.



Potem wzieta wiadro, wedke i wrécita na jezioro. Chciala zjes¢ rybe na kolacje.

— Papo, czy te wszystkie zambki, ktére rysujesz, s naprawde takie stare? — pytata
Mitka w swieta ojca, przegladajac jego prace.

—Tak — odpowiedzial na odczepnego.

— Chyba nie. Wiem, kiedy ktamiesz.

— No dobrze — przyznal i spojrzal na nig z westchnieniem. — Nie s3. Ale to nie
bylo ktamstwo, dziecko. Tylko uproszczenie.

— Teraz mowisz prawde. — UsSmiechnela sie. — To jak jest z tym? — Wskazala reka
na szkic z wielkim zamkiem z Marienburga.

— Jest remontowany. Wiec nawet to, co wyglada bardzo staro, moze by¢
w rzeczywistosci duzo nowsze.

—Jak z remontowaniem domu.

— Wtasnie. Poza tym architekci chcg w Marienburgu zachowad, to co naprawde
stare, a reszte przerobié. Tak, zeby uwypukli¢ to, co kojarzy sie z rycerzami, ze
Sredniowieczem, a czego tam juz nie ma albo nigdy nie byto.

— Czyli co$ wymyslajg?

— Nie do konica. Powiedzmy, ze pozwalajg sobie na wiecej niz przy zwyklym
remoncie.

— I to nie klamstwo? — naciskata.

— Nie. Wszyscy tak robig, w innych krajach tez, na przyktad we Francji.

— 1 to nie ktamstwo? — powtdrzyla.

— No dobrze - przyznal wreszcie Sadowski. — Troche kltamstwo, ale nie takie
duze i wazne. Czasem to jedyne wyjscie, by to, co bylo ruing albo zostalo
zaniedbane, znéw zaczeto ludzi interesowac.

— A to nie mozna byto dbac o to caly czas? — dreczyta go Mitka.

— Jak dorosniesz, to zrozumiesz, ze jest co$ takiego jak polityka — mruknat. —
Przez nig jedne rzeczy wydajg sie wazniejsze, inne mniej. Jedne sie zaniedbuje,
inne nie. Jedne rzeczy sie remontuje, inne nie.

— I ta polityka nie chciala remontowa¢ tego Marienburga?



— Nie. Przez dlugi czas, nie.

— Dlaczego?

— Bo nasze wladze dlugo uwazaly, ze budowniczy Marienburga, czyli Krzyzacy,
nie s3 godni nasladowania - odparl, a w myslach dodat: ,,Bo widziano w nich tylko

ciemnych ciemiezcéw, krwiopijcéw i1 zacofanych fanatykow, ktérzy na dodatek
przegrali”.

— A byli?

— A widzisz, jakie zamki postawili? — Wskazal na rysunki. ,Dzi§ w koncu sie
docenia, ze nieSli na ten dziki barbarzynski wschéd cywilizacje. Inaczej
Stowianszczyzna bytaby kompletnie zacofana” — znéw dodal w myslach. ,To oni
zamiast drewnianych osad pobudowali murowane miasta. To przy nich rozwijaly
sie nauka 1 technika. Budowali drogi przez lasy, gdzie stycha¢ bylo tylko stgpanie
dzikiego zwierza.”

— Chyba nie méwisz mi wszystkiego — przerwala, z nagly przenikliwoscia
wpatrujac sie w ojca oczy.

— Méwie to, co wazne — odpart wymijajaco.

— A bedziemy méwié prawde cale Swieta?

— To ryzykowne — zasmiat sie troche nerwowo. — A to ci pomoze?

—Tak. Tak, bo wtedy widze jasniej — odparia.

Marta Schellong nie sktamata, méwiac o swoim krewnym prowadzacym badania
na Deutsch-Neuguinea. Wlasciwie zalowala, ze nie zna wiecej szczegdtéw jego
prac. Sama mysl o badaniu muzyki dzikich budzita jej wesotos¢ i sktaniata do
ironicznych zartéw. Tymczasem nie mogla nawet wykluczy¢, ze jej krewniak
poznal Kubarego, o ktérym wspominat tyle brat Ingeborgi Prus. Kto wie, czy nie
spotkal nawet na swej drodze Leona, jesli tamten faktycznie ptywat tyle po Oceanie
Spokojnym.

Przegladajac z nuddéw roczniki starych gazet, znalazla troche informacji
o Kubarym i jego wyspach. Czytala, ze wyruszyt z Europy w 1869 roku. Wsiad!
w Hamburgu na statek, by poptynaé¢ na archipelagi na Pacyfiku, na zlecenie
stynnego Godeffroya. Ten kupiec, mecenas nauki i fowca osobliwosci chcial mie¢



eksponaty do zalozonego przez siebie muzeum historii naturalnej. Czytala tez, ze
Kubary zbankrutowal podczas swoich wojazy, ale na szczescie, z racji dobrych
kontaktow z miejscowymi, zaczat dorabia¢ jako ttumacz oraz zarzadca plantacji.
Zmart nagle w 1896 roku, znaleziono go niezywego pod drzewem.

Nie mogla przeczytaé, bo nikt o tym nie pisal, ze Kubary z Europy nie wyjechat
tak po prostu, lecz uciekl. Wczesniej mieszkal w Warszawie i jako nastolatek
walczyl w powstaniu styczniowym przeciw wojskom carskim. Zmanipulowany
i ztamany przez Rosjan, poszed! na wspétprace z ich stuzbami, co zaowocowalo
wydaniem jego kolegdw patriotéw. Nie potrafil sie z tym pogodzié. A jako, ze mial
niemieckie pochodzenie, wyjechal na zachéd, a potem z Hamburga na skraj
$wiata. Panna Schellong nie miala tez gdzie przeczytaé, ze Kubary zbankrutowal,
bo nie chcial wykorzystywa¢ krajowcéw. A potem stangl przed ponurg
perspektywa: musial poméc Niemcom w ich wykorzystywaniu, by samemu nie
umrze¢ z glodu. Podupadt na zdrowiu, nie uktadato mu sie z zong, wygladal na
cztowieka ztamanego przez zycie. Nie zmart tak po prostu. Przyczyng Smierci
mogt bowiem by¢ nie tylko atak serca, ale tez morderstwo lub samobdjstwo.
Najpewniej to trzecie. Ostateczna ucieczka.

Marta Schellong nie myslala o ucieczce. Z Niemcami wigzata swojg przyszlosc,
ponadto jej zdaniem przed narodem niemieckim otwieraly sie olbrzymie
mozliwosci. Lyck, chociaz ponizej jej aspiracji, byt dla niej dobrym miejscem do
zycia. Miala tu swoje mieszkanie i prace. Pienigdze, pistolet i butelke z kwasem.
Potrafifa sobie poradzi¢ z intruzami. Czasem tylko w klopoty wpedzaly Marte jej
z trudem powstrzymywane ciggoty. Majac tak piekne cialo, bedac pozadanym tak
czesto, trudno bylo unika¢ ludzkiej uwagi. A to wystarczy, by wpas¢ w tarapaty —
zwlaszcza, jesli ma sie co$ do ukrycia.
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26 grudnia nad ranem Ingeborga obudzila sie z mysla, ze musi jeszcze co$ zrobié
W sprawie swojego brata. Te rzeczy, ktore wozit ze sobg. Te sprawy, o ktérych
moéwita panna Schellong. Tych kilka uwag od Rochéw. Sadowski, towca skarbow...
Ingeborga czula, ze nie zazna spokoju, pdoki nie porozmawia ze wszystkimi
swiadkami ostatnich chwil swego brata.

Przed poludniem wybrata sie do Lyck. Na szczescie przestalo padaé i nie
musiala brng¢ po kolana w $niegu, by dosta¢ sie do miasta z Sybby. Po drodze
minat j3 nawet jakis fiakier — bioragc za dame z jednej z will, w ktérych bywajg
oficerowie —i zaproponowat podwodzke, ale odmoéwita. Pomyslata, ze spacer dobrze
jej zrobi. Znala tu przeciez wszystko tak dobrze. Jeziora, pagorki, tgki, zagajniki.
Opowiesci o duchach z Wisielczej Gory, o kochliwych bosniackich kawalerzystach,
bogaczach z mlyna, diabtach i Tatarach. Mijata parki, skwery, zadrzewione aleje,
wreszcie dotarta do miejsca zwanego kiedys Bramg Polska (chociaz zadnej
budowli tam nie uswiadczysz) i do mostu na rzece Lyck.

Z zadumy wytracita j3 skrzeczaca starowina. Gadala co§ po mazursku
1 probowala wcisngé przechodniom jakies domowe przetwory. Ingeborga chciala
omingc¢ ja szerokim tukiem, ale stara byla uparta i poszta za nig.

— Nie uciekaj przede mng, kochanienika. Przeciez sie znamy. — Szarpnela
Ingeborge za reke.

— Zostaw mnie, czarownico — wyrwala sie Prus.

— Daj mi jakie$ pienigdze. — Podreptala za nia.

— 1dz precz, bo wezwe zandarma - zagrozila Prus. — Ze tez ludzie nie potrafia
nic uszanowaé. Stara wariatka... — rzucita do przechodzgacej obok pary, wyraznie
zaciekawionej tym, co sie dzieje.

Starowina dala za wygrang, ale pozegnala Ingeborge iscie demonicznym
$miechem.



Prus poprawita zalobny woal zwisajacy pod kapeluszem i przys$pieszyla kroku.
Byla juz prawie w centrum miasta. Mineta pensjonat, w ktérym parokrotnie sie
zatrzymywala podczas wizyt w Lyck, by nie bywa¢ w znienawidzonej starej
chatupie. Chyba nastaly dla niego gorsze czasy, moze pojawila sie konkurencja.
Ingeborga zdziwila sie, ile powstaje nowych, naprawde pieknych kamienic.
Budowali sie kupcy i browarnicy. Powstawaly najrozmaitsze sklepy — od punktéow
sprzedazy miesa, przez apteki, po banki. Ona kierowala si¢ wlasnie do czegos
nowego. Tu gdzies, calkiem niedaleko, na Bahnhofstrasse, powinien by¢
fotoplastykon. Zaklad nalezacy do pastora Kramera. To jego postanowita na
poczatek znalez¢, by porozmawiaé o ostatnich chwilach swojego brata.

W fotoplastykonie panowal gwar. Kto§ manipulowat przy $cianach i wizjerach,
ale nie byli to chyba klienci. Do Ingeborgi podbiegt przygarbiony blady mlodzian.

— Niestety, nie zdazyliSmy otworzy¢. Zaklad zamkniety do odwotania -
zamruczal.

— Ale drzwi sg otwarte — odparia.

— Trwa demontaz sprzetu. Trzeba go jakos wynies¢, prosze pani.
— Czyli fotoplastykonu w ogéle nie bedzie?

— Prosze pani...

— Dobrze — przerwala mu stanowczo. — Tak naprawde nic mnie to nie obchodzi.
Szukam wtlasciciela, pastora Kramera. Kiedy wraca? Gdzie go znajde?
W Rastenburgu?

Mlodzian podnidst wzrok. Oczy miat podkrazone, jakby ptakat albo nie spat calg
noc —alboijedno, i drugie. Glos mu drzat.

— Szanowna pani... M9j ojciec nie zyje.

Troche potrwato, nim wydobyta z chtopaczyny, co sie stato. Okazalo sie, ze ojciec
dojechal do Rastenburga, jak zaplanowal. Mial spotka¢ sie z kilkoma osobami
w sprawie Wiez Bismarcka. Wiadomo, jak byt tym zaaferowany. Nie odpuszczal
tego tematu nawet w swieta. Poswiecit sie mu catkowicie. I krazyt tak jak zwykle,
z glowg w chmurach, az przy Neuer Markt mial wypadek. Podczas wichury trafily
go dachéwki stracone z dachu jakiejs rudery.

— Za duzo myslal. Zawsze za duzo myslal. — Syn raz za razem wycierat
mankietami zawigce oczy, ale nie pomagalo.



Ingeborga wygladala na zdezorientowang i przerazong. W pierwszym odruchu
wezwala fiakra, by pojecha¢ na Sybbe. W ostatniej chwili jednak zrezygnowata
z pomystu. Zamiast tego, poszta do apteki po laudanum - niestety, nie mieli go
w sprzedazy. A nim wybrala co$§ innego na uspokojenie, jeszcze raz zmienita
zdanie. Postanowila uda¢ sie do panny Schellong, skoro byly dzi§ umoéwione. Co
z tego, ze poéttorej godziny przed czasem. Marta na pewno zrozumie.

Schellong byla zaskoczona, w samym peniuarze, ale oczywiscie zaprosila
Ingeborge do mieszkania. Trudno jej byto odmoéwi¢, widziata, w jakim Prus jest
stanie. Marta nie bawila sie nawet w oferowanie kawy, tylko od razu postawita na
stole alkohol i napetnita kieliszeczki.

— Owszem, to dosy¢ dziwny zbieg okolicznosci — przyznala, gdy Ingeborga
przekazala jej zatrwazajace wiesci o pastorze Kramerze.

— Rzecz jasna zaczynam sie zastanawiad, czy to moze mie¢ zwigzek ze Smiercig
mojego brata — Ingeborga oparta glowe na rekach i intensywnie masowala skronie.

— Ale jaki? — zachneta sie Marta. — MusielibySmy wtedy zalozy¢, ze nie zmart
wskutek nieszczesliwego wypadku albo ze mamy do czynienia z jakas... nie
wiem... klgtwa?

— Ta mala dziewczynka musi co$ wiedzie¢ — szepneta Ingeborga. — Takie mam
przeczucie.

Marta ponownie napehita kieliszki, szybko opréznione do dna. A potem
kolejne, jakby bez tego obie nie potrafily sie rozluznic.

— Nie jestem ostojg racjonalizmu ani krynicg madrosci — zaczeta Schellong — ale
s3 duzo prostsze wytlumaczenia. Jest surowa zima, a to powoduje zwiekszong
liczbe wypadkéw. Ludzie pedza, nie uwazaja, Slizgaja sie na bruku, jest
ograniczona widoczno$¢... To po pierwsze. Po drugie nie da sie wykluczy¢, ze
pastor Kramer byl w jakim§ ogdélnym przygnebieniu po wydarzeniach
w Eichmedien, chodzit zamyslony i... nieszczescie gotowe.

— Ja tez nie jestem przesgdna. — Ingeborga opréznita kolejny kieliszek nalewki
z truskawek.

— Naprawde? - zdziwita sie Schellong. — Po tym, co méwilas, przyjaciétko, o tej
dziwnej dziewczynce, pomyslalam, ze jest inaczej. I jeszcze twdj strach wtedy,
w palacu w Eichmedien, gdy uslyszatas jakies stukanie w pokoju.



— Jesli dostane jeszcze kieliszek tego napoju — Ingeborga wskazata na karafke —
to powiem ci calg prawde.

— To znaczy? — zainteresowala sie Marta, siegajac zgodnie z zyczeniem po
nalewke.

—Ten atak strachu byl troche przesadzony.
—Jak to?

— Poczutam, ze nie dam rady tak sama...
—To znaczy? — nie rozumiata Marta.

— Chcialam, zeby kto$ mng sie zajat.

— Kto$? — spytata cicho Marta. — Ktokolwiek?

— Nie ktokolwiek. Miatam nadzieje, ze to bedziesz ty — odparta Ingeborga znad
kieliszka. Usta miala cale czerwone i wilgotne od gestego, stodkiego alkoholu.

— Nie bylo tam innej kobiety, musiatam poméc.

— Tak sadzisz? — Ingeborga przesiadla sie z fotela na mieciutks sofe, obok
gospodyni. — Nazwalas mnie przed chwilg swoja przyjaciétky. Nie dziwi cie, ze
przychodze wtasnie do ciebie, cho¢ tyle lat mieszkalam w Lyck? Jak gdybym nie
miala tutaj zadnych innych znajomych i powiernikow.

— Nie mam pojecia, jaka jest twoja sytuacja osobista. W pracy mam kontakt
z wieloma rodzinami i wiem, ze réznie to wyglada. Nie wiem nawet, czy masz lub
mialas meza.

— Mysle, ze mialam do zamazpdjscia podejscie podobne do twojego — odparta
Ingeborga. — A nie dziwi cie nawet, ze nigdy wczesniej sie w Lyck nie spotkalysmy,
przez tyle lat?

— A cow tym dziwnego? — zachnela sie Marta.

— Moze i nic w tym dziwnego. Ale ja bardzo zatuje — odparta Ingeborga smutno.

—Tych lat?

— Tego, co stracone — odrzekla Prus. Po czym wrecz rzucila sie do ust Marty
Schellong.

Whpila sie w nie swoimi. Calowala chciwie, jakby tapala powietrze potrzebne do
zycia. Scisnela Marte swoimi ramionami, chcac ztamaé wszelki opér.

Gdyby sie pojawit. Lecz wcale go nie bylo.



Peniuar szybko okazat sie zbedny. Poszto z nim jednak duzo szybciej niz z grubg
warstwg ubran Ingeborgi. Marta niemal je rozerwala, by dosta¢ sie do jej piersi.
Gdy je calowala i ssala, Ingeborga probowata zedrze¢ z siebie reszte stroju. Pozby¢
sie zapachu jej zatechlego rodzinnego domu, biedy i S$mierci. Przezy¢ co$
autentycznego 1 intensywnego.

Zadyszana, naga Marta Schellong wygrzebata z szafki pudetko ze swoimi
tabletkami.

— Wez to razem ze mng — poprosita Ingeborge. — Wtedy w koncu o wszystkim
zapomnimy i bedziemy sobg. Niewazne, co potem.
Chciata euforii. Tu i teraz.

Przed oczami migal jej obrazek z zakazanej ksigzki, ktérg chowala
w biblioteczce za encyklopediami. ,Gamiani: oder Zwei Ndichte der
Ausschweifung”!®. Ten obrazek... Hrabina Gamiani i jej przyjaciétka Fanny.
Nagie, z rozpuszczonymi wlosami, na porozrzucanych poduszkach. Wchodzg na
siebie okrakiem, zachodzg na siebie rozlozonymi nogami jak nozyczki. Napierajg
1 pocierajg, ich wlosy sie mieszaja i skrecaja, wargi robig sie gorgce i wilgotne.
Dysza zasapane w zapamietaniu, poki nie wydobedzie sie z nich jek rozkoszy.

Tak Marta chciata. Tak zrobily. Na koncu czekal spazm, omdlenie, ekstaza,
zapomnienie. Rozkoszna mata §mier¢.

Dom Pruséw na Sybbie byl ustronny, a jednak dalo sie pod nim zauwazy¢ ruch
wiekszy niz pod niejedng willg, w ktérej bywali oficerowie z garnizonu w Lyck,
spragnieni platnej milosci i strzelajacych korkéw od szampana. Tyle ze ludzie,
ktorzy krecili sie pod chatupg, nie mysleli o rozrywce.
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Korzystajac z mroznej, ale stonecznej aury, 26 grudnia Sadowski zabrat cérke na
dlugo wyczekiwang wycieczke z Rastenburga do Baslack. Mieli tam obejrzec
wspanialy piecsetletni kosciét, ktéry powstal z przerobionego krzyzackiego
zameczku. W sloneczne potudnie, pod pierzyng ze $niegu, wsrdd bezlistnych
szkieletow drzew wygladat jak z basni. Otoczony zarosnietym granitowo-
ceglanym murem z bramg wjazdowa ozdobiong schodkowym szczytem. Mineli
polozony za nig niewielki cmentarz i skierowali sie w strone Swigtyni.

Byla masywna, rowniez wzniesiona z kamienia i cegiet. Miata spadzisty dach ze
schodkowym szczytem. Sadowski odruchowo spojrzal, czy nie wiszg tam jakies
sople, ktorych powinni sie obawiacd.

— A do wiezy zajdziemy? — spytata Mitka.

— Moze potem — odpart ojciec. Gérujaca nad dawnym zameczkiem wieza nie
interesowata go wcale, bo postawiono jg duzo pézniej. — Postaraj sie skupi¢ na
tym, co zobaczysz w §rodku kosciota.

— Aty bedziesz rysowal?

— Moze potem. Ale przede wszystkim bede cie obserwowat.

Koscidt byt otwarty, jak to 26 grudnia, aczkolwiek pusty. W srodku zadnych
parafian ani duchownych. Mieli pojawi¢ sie dopiero wieczorem, by zgodnie
z tradycja odprawic¢ msze za chrzescijan meczennikéw.

— Moge sie pomodli¢ za mame? — spytata Mitka.

— Oczywiscie.

— A za Belle? Zostata w domu sama...

— Za Belle nie musisz. Na pewno sobie poradzi — uspokoit coreczke.

— A co, pytales ja? — wiercita mu dziure w brzuchu. Sadowski zaczat zatowacd, ze
jednak nie zabrali tej okropnej lalki. Czasem przerazato go, jaki wplyw ma na jego
dziecko. Ktéregos dnia wrzuci jg chyba do pieca.



— Tak.

— Nie ktam, papo.

— Spojrzalem na nig i pomyslatem: jesli nie chcesz zosta¢ sama w domu, daj mi
jakis znak — odpowiedzial. — A Bella siedziala, dalej usmiechnieta. Wiec chyba jej
sie nie przykrzy.

Mitka taskawie przyjeta to do wiadomosci.

Usiedli w fawkach.

— Postaraj sie skupié¢ i rozejrzyj uwaznie — szepnat Sadowski. - Widzisz cos$
niecodziennego? Moze jakis gtos co$ ci podpowiada.

Dziewczynka zmruzyta oczy i zacisneta usta. Milczata w skupieniu.

Sadowski dobrze poznat historie tego budynku. Co sie w nim dzialo, zanim stat
sie Swigtynig. Wiedzial, ze na tym zamku Krzyzacy przetrzymywali w komnacie
litewskiego ksiecia Swidrygielle, brata polskiego kréla Jagielly. W koscielnej
szkatule do dzi§ trzymano piekny kielich z greckim napisem, bedacy - jak
moéwiono Sadowskiemu - kopig Swietego pucharu nalezacego do Litwina.
Oryginatu nigdy nie znaleziono. Powiadano, ze mégl mie¢ wielkg moc. Lecz i bez
tego byt skarbem, na ktérym mozna wiele zarobié. Zwlaszcza, ze da sie dopisa¢ do
niego niesamowitg wrecz legende.

Swidrygietto pochodzit z rodu Giedyminowiczéw. Wywodzié¢ sie miat od ksiecia
Dowsprunga, ktéry przybyt na Litwe z jakiego$ kroélestwa na Zachodzie. Jedni
moéwili, ze chodzito o Rzym. Inni, Ze o Brytanie. Z oboma tymi miejscami faczyla
sie legenda najbardziej poszukiwanego kielicha na $wiecie — Swietego Graala.
Nawet jesli Sadowski nie ufat w jego moc i nie dowierzal mitom, swiadom byl
wartosci, jaka sredniowieczny kielich moze mie¢ dla kolekcjoneréw.

Mitka nic nie méwila, postanowit wiec bardziej ja nakierowac.
— Moze szczegélnie przyjrzyj sie Scianom - szepngl. Kto§ z miejscowych
opowiadal mu kiedys, ze dawno temu w kosciele zamurowano co$ we wnece.

Mitka wstala z tawy i podeszla do chrzcielnicy, potem do oltarza, obeszla
ambone. Spojrzala na kolorowy witraz z ukrzyzowanym Jezusem 1 na cytaty
z Biblii zapisane gotykiem, wielkimi literami, na murach obok.

,No dalej, skarbie — pomyslat Sadowski. - Musisz mie¢ t¢ moc, ktéra miala
1 twoja mama. Tylko musisz wiedzie¢, jak jg wlasciwie wykorzystac. Nie na rojenia



o przyszlosci naszej i catego rodzaju ludzkiego, lecz na odkrycie tego, co przed
nami ukryte, a co moze ufatwic i ubarwi¢ nam zycie. To chyba nie grzech?”.

I kiedy tak czekal na to, co powie Mitka, nagle sam doznal jakiego$ ol$nienia.
Przed oczami staneta mu twarz zony, a potem... mezczyzny, ktérego widzial
niedawno i zupelnie go nie rozpoznal. A to byt czlowiek, ktéry przed laty wciggnat
matke Mitki w spisywanie apokaliptycznych przepowiedni i inne profetyczne
miraze. ,Jak moglem go nie rozpozna¢ wtedy w Eichmedien?” — rozmyslal
Sadowski. — ,,Moze uplyw czasu zrobil swoje?”.

— Nic nie znalaztam. Nic nie widzialam, nic nie slyszatam - powiedziata Mitka,
ktora wlasnie skonczyta obchéd po kosciele.

— Dobrze, dziecko. Swietnie. To chodZmy juz - powiedzial Sadowski
nieobecnym tonem, zatopiony w myslach po swoim nieoczekiwanym odkryciu.
Wziat corke za reke i wyprowadzit z kosciola na zewnatrz.

Na wiatr i storice.

— Nic tu nie widziatam, ale wiem, o czym ty myslisz, papo — powiedziata Mitka,
gdy szli w strone bramy.

— Doprawdy?

—Tak.

—To o czym?

— O ludziach z patacu, w ktérym spalismy.

Sadowski zatrzymat sie w p6t kroku. Pochylit sie i popatrzyt dziewczynce prosto
W 0CZy.

— Kochanienka, umawialiSmy sie. Zapomnij o tamtym miejscu i o tym, co sie
stalo. Niedobrze jest o tym mysle¢. Bardzo niedobrze — poprosil, a w jego glosie
byta i stanowczos¢, i czulosé.

— Dobrze, ale jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej ci nie powiedziatam.
—Tak?

— Widzialam wtedy aniota $mierci nie tylko nad panem Leonem.
Sadowski westchnat ciezko.

— Chcesz mi powiedzie¢, nad kim jeszcze?

— Tak — pokiwata glowa,.

—Tonad kim?



— Anioly byly nad wszystkimi przy stole. Nad wszystkimi oprocz nas.

Te same dlonie, ktére najpierw wymienialy w fonografie woskowe walki
z nagranymi proroctwami, a potem trzymaly w reku referat o aryjskiej Lemurii,
zaciskaly sie teraz na poreczy najbardziej niezwyklego fotela na swiecie. Caly
obciaggniety byt skérg niedZwiedzia. Z poreczy i ndzek sterczaly autentyczne
pazury. Natomiast pod siedzeniem fotela, jako podpérka dla nég, znajdowat sie
odciety i wypchany teb zwierzecia — z guzikami zamiast oczu i rozwarta paszcza
z armig kléw. Mebel ten wykonano na wzér fotela przekazanego przed laty
w prezencie amerykanskiemu prezydentowi Andrew Jacksonowi. Tyle ze nie
wykonano go ze skory niedzwiedzia grizzly, a syberyjskiego. Byto w tym cos wielce
symbolicznego, podkreslajacego dziejowa misje Aryjczykow na barbarzynskim
stowiansko-kalmuckim wschodzie.

Mebel byl rzadki i drogi. Niemal tak kosztowny, jak osobliwe dekoracje
umieszczone za nim. Na $cianie wisialo tam pét tuzina zasuszonych, ciemnych
glow. Mialy niezwykte ,dzikie” fryzury, wytatuowang skore i jasniutkie zeby,
rzadko juz spotykane wirdéd Europejczykow. Byly to mokomokai — tradycyjne trofea
z wojen muszkietowych na Nowej Zelandii. Wymieniane przez plemiona
maoryskie za bron palng, trafialy do kolekcjoneréw z Zachodu jako egzotyczna
ciekawostka.

Obok nich wisialy znacznie mniejsze gtéwki — jakby miniaturowe lub wrecz
dzieciece. To z kolei byly trofea nowogwinejskie. Miejscowi opanowali te
niesamowity technike do perfekcji. Kluczem bylo wykorzystanie Swiezo Scietej
glowy, z ktorej w pierwszym rzedzie nalezalo wyciaé¢ i wydtubaé czaszke, mozg,
oczy 1 jezyk. Pozostalg skore nalezato odpowiednio zszy¢, wygotowaé, obkurczy¢
jeszcze bardziej przy pomocy gorgcego piasku i kamieni. Gdy byta odpowiednio
wymodelowana, suszono jg nad ogniem. Cztery takie cuda wisialy nad fotelem
z niedzwiedzia, obok mokomokai.

Cztowiek, do ktérego nalezaly, niewatpliwie miat kosztowne hobby. Pragnat tez
spelni¢ dziejowa misje. Potrafit polaczy¢ idee i pienigdze. Udalo mu sie dzieki
temu, ze zdobyl za darmo dwie rzadkie egzotyczne czaszki, na ktére loza
z Konigsbergu przeznaczyta malg fortune. Byly to bowiem niewatpliwie czaszki
Aryjczykow z Lemurii.



Ten prywatny gabinecik kosztowal krocie. Opowiesci o Aryjczykach i Lemurii
dobrze sie sprzedawaly. A bylo jeszcze tyle mozliwosci w tej iScie magicznej lozy!
Tak wiele eksponatéw, ktére bogata elita z Konigsberg 1 okolic chciataby zobaczy¢.
I ktére nalezalo za wszelkg cene zdoby¢. Wszystko, co mogto potwierdzi¢, ze
Niemcy pochodzg od doskonatej rasy Aryjczykéw. Ludu wywodzacego sie moze
nawet ze starozytnej Atlantydy, a przez wieki wyznajacego wiare w Wotana — boga
bogdéw, mistrza magii i pana wojny. Skoro tak byto, to o te rase i pradawne tradycje
— ktoérych szczatki mozna bylo jeszcze odnalezé w ludowych zwyczajach,
wystarczyto tylko dobrze poszpera¢ — nalezalo dbaé. W Towarzystwie Wotana
zakazane bylo mieszanie sie ras. Zakazane byly konszachty z klerem (zwlaszcza
katolickim, bo niszczyl przez wieki pradawne wierzenia), Zydami (bo tym
najwyrazniej blizej byto do troglodytéw z jaskin i afrykanskich Hotentotéw) oraz
Stowianami (nadajacymi sie, zgodnie =z tlacinska ich nazwa, tylko na
niewolnikéw!®)), nie wspominajac nawet o rasach zéltej i czarnej. ,Tylko stabi
zdobywaja w pocie czola to, co mozna wywalczy¢é krwig” - czlonkowie
Towarzystwa Wotana nader chetnie cytowali te slowa rzymskiego historyka
Tacyta na temat starozytnych Germandéw. Chcieli poznal znaczenie rundéw,
pradawnego kultu Stonica i magicznego symbolu swastyki. Wybierali sie¢ na
inscenizacje utworéw Wagnera. Rozprawiali takze o wizji, ktérej doswiadczyl
pewien natchniony austriacki zakonnik, zwigzany z ich gronem. Oto zobaczyt we
$nie rycerza, ktory stopg miazdzyt matpe. Czyz nie bylo to wezwanie z zaswiatéw,
by rasa pandéw wreszcie pokonata otaczajace je hordy podobne do matp?

,Jeszcze przyjdzie na to czas” — pisal mezczyzna rozparty na niedzwiedzim
fotelu. - ,Kiedy przyjdzie wlasciwy moment, bedziemy przygotowani. Nie
zawahamy sie. Zgnieciemy matpe zelazem. Tylko stabi zdobywajg w pocie czota to,
co mozna wywalczy¢ krwia. Krwig wlasng i cudzg. Kazda nasza ofiara uszlachetnia
aryjskg rase. Prymitywne rasy mozna zgladzi¢, bo trudno przeciez uznaé, by
przystugiwato im takie samo prawo do zycia jak silnym i pelnym wigoru. To byloby
wbrew naturze”.

Bywalo, ze niemal wierzyt w to, co pisal. To ulatwialo ktamstwa. Ale w glebi
duszy czul, ze chodzi tylko o pozycje i luksusy. O to, by rodzina go podziwiata,
zona wychwalata, a dzieci calowaly po rekach. Kto wie, moze nawet kiedys
zdobedzie fotel w parlamencie? Czul, ze nie zniéstby porazki. Dlatego potrzebowal



trofedw. I skarbow z Lemurii. Eksponatéw, ktére nalezato pozyskaé albo stworzy¢,
jesli nie istnialy. Jego zdaniem cel to uswiecat.

Kiedy juz lezaly wtulone w siebie, a narkotyczny trans prawie mingl, Ingeborga
zaczeta mowié. O tym, ze pierwszy raz byla z mezczyzna wbrew wlasnej woli. I o
tym, ze kiedys$ brat sprzedat j3 starszemu koledze. Rzadko o tym myslata i zawsze
usprawiedliwiata Leona. To bylo tyle lat temu... Dlaczego przypomniata sobie
wlasnie teraz?

Wygladato jednak na to, ze Marta $pi. By¢ moze nie ustyszata nawet stowa. Jesli
wiec Ingeborga pozatowala chwili szczerosci — i martwita sie, ze mato brakowalo,
by powiedziala jeszcze wiecej — to mogla sie uspokoié. NajwyraZniej jej tajemnice
pozostaly nieodkryte.

— A ty chcesz mi co$ wyznac? Chcesz co$ zdradzi¢? — spytata Prus na tyle glosno,
by przebudzi¢ kochanke, jesli ta spata. Lecz Marta nawet nie drgneta.

— Tylko udajesz? A moze to po tych pigutkach? — pomyslata na glos Ingeborga.
Lecz i tym razem nic w odpowiedzi nie ustyszala.

Podniosta sie, zabrala swoje ubrania z dywanu i cichaczem zaczela sie ubieraé
w korytarzu. Wcigz czula na sobie pot, §line, §luz. Na twarzy, na palcach, we
wlosach, na udach, na wargach. Nawet nie probowala ich wycieraé. Okryla sie byle
jak i wymkneta z mieszkania Marty.

Na zewnatrz znow padat $nieg. Wiat wiatr od Lycker See. Naprzeciw kamienicy,
pod kosciolem, ztapata dorozke. Fiakier obrzucit j3 wzrokiem, jakby jej twarz
wydala sie mu znajoma. A moze miejscami start sie puder a szminka rozmazata?
Jak zwykle najprostszym wyjsciem bylto zastoniecie twarzy zalobnym woalem.

Calg droge dorozkarz mruczat sobie pod nosem ,Masurenlied” Dewischeita!®®.
Poetycki hymn Mazur — z obrazem rybackiej todzi kolyszacej sie na spienionych
falach; ze spacerami wsrod gajow, pdl i wzgdrz; z wcigz zmieniajacymi sie
oblokami w tle. ,0 Heimatland, Masovias Strand/Masovia lebe, mein
Vaterland!”!®7) — pod$piewywal mezczyzna. Najwyrazniej nawet mrozng zimg
cieszyly go idylliczne obrazki Mazur w cieple dni.

Ten starszy kolega Leona, z ktérym ona kiedys, pierwszy raz, wbrew sobie... Tez
tak $piewal. ,Moze, gdyby ktokolwiek wtedy zareagowal, gdyby Leon co$ zrobil, to



wszystko potoczyloby sie inaczej, cate to moje zycie...” — pomyslata ze ztoscig. ,Ale
nie, to nic by nie zmienito. Byto jak bylo, a jestem jaka jestem, trzeba si¢ z tym
pogodzi¢”.

Tak sobie mowita, thumaczyta. Ale cos sie w niej kotlowato.

W domu wyszukata duzy zatechly kawatek ptétna — chyba kiedys byt to zagiel do
lodki dziadka. Potem wzieta siekiere i poszla do sieni. Zsunela wieko trumny
z cialem brata, a potem boczne Sciany. Wokoét rozsypaly sie kawatki lodu, ktore
wcigz nie roztopily sie w zimnej sieni domu. Odrzucita precz kawatki drewna,
obok ciata roztozyla ptécienng ptachte.

Starala sie nie patrze¢ na twarz brata — martwa, spuchnietg nie do poznania,
noszaca rane po soplu. Chwycita za obute nogi i pociagneta. Nie dala rady. Cialo
bylo za ciezkie, sztywne i zmrozone. Przyklekla wiec z boku i wzieta trupa pod bok.
Krzyknela wsciekle, z najwiekszym wysitkiem udalo sie jej ruszy¢ zwtoki.
Przeturlala je na roztozony obok kawat ptétna.

Okryta nim brata. Potem przyniosta szpagat i wielkg igle. P6t godziny zszywala
material, az w koncu calun byl gotowy. Nie znala marynarskich zwyczajéw, zrobita
to po swojemu. Po wszystkim ubrala sie ciepto, otworzyla drzwi domu 1 zaczeta
wyciggac cialo na zewnatrz.

Gladko zjechalo po schodkach. Snieg byt §liski, wiec z trudem, ale pociagnela
zwloki w kierunku rodzinnego cmentarzyska. Nie zatrzymala sie jednak przy nim,
lecz ruszyta w dot, w strone jeziora.

— Bedziesz mial prawdziwie marynarski pochéwek, braciszku — mrukneta. -
Bedziesz mogt spa¢ z rybami. Woda to zawsze byl twoj zywiot.

Zostawita calun na lodzie, a sama wrocita do domu po siekiere. Wyciggnela tez
skrzynie z egzotycznymi skarbami jej brata. Niech je zabiera ze sobg w diably, na
tamten Swiat. Niczego od niego nie potrzebowata. Niczego.

Dobrze, ze przerebel zrobila juz wczesniej, fowigc ryby. Teraz wystarczylo go
poszerzy¢. W ruch poszla siekiera.

Bylo juz po péinocy, gdy dopchata do przerebla cialo brata i kufer.

— Wybacz, ze bez zadnych ceremonii i bez ksiedza, ale i tak zawsze go unikales.
Bede sie za ciebie modli¢, jak tylko sobie przypomne stlowa — wymamrotala.
Postanowita zsungé¢ do przerebla cialo w catunie, a zaraz po nim skrzynke pelng
,skarbow”.



Liczyla, ze wszystko pdjdzie na dno w okamgnieniu, jak kamien. Ale nie,
skrzynka utkneta, zaklinowala sie. Ingeborga zaczela sie z nig mocowaé. Skrzynia
sie przechylifa i otworzylta, zawartos¢ zas wysypala sie na 16d. Dopiero po paru
minutach mordegi Prus wreszcie udalo sie zepchnaé¢ wszystko do wody, tacznie
z cholernymi muszlami.

Pot lal sie z Ingeborgi strumieniami. Z oczu pociekly tez 1zy.

Ruszyla zmrozonym jeziorem do brzegu, ciggnac za sobg siekiere jak kule od
kajdan. Nic juz nie widziala i nie styszala. Gdy na brzegu chwycilo j3 i przydusito
pare rak, nie wydata nawet jeku.
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Polozyli j3 na stole, na brzuchu. Zdarli ubranie. Potem przywigzali za rece i stopy
do noég stotu. Na koniec chlusneli Ingebordze w twarz lodowatg wodg.

— Teraz dobrze — odezwala sie ksiezna Baden. Chwycita Prus za wlosy
i poderwata glowe do géry. Dlonig w skérzanej rekawiczce przetarta jej twarz. —
I na co ci tyle pudru i farby? Nie poznalam jeszcze kobiety, ktéra tak bardzo
chciala sie postarzy¢. Wstydzisz sie wlasnej urody, stodziutka?

Ingeborga nie odpowiedziata.

— Nie poznajesz mnie? — uSmiechneta sie drwigco ksiezna. — Bo ja ciebie dobrze
zapamietatlam z tamtej nocy. I ze zdje¢. Ba, najlepiej. No wiec?

— Pamietam — wycharczata Ingeborga.

— Myslatas, Irminko, ze wystarczy troche zmieni¢ imie, postarzy¢ sie,
przeprowadzi¢ sie do innego miasteczka, i nikt cie juz nie znajdzie? -
kontynuowata Baden przez zacisniete zeby. — Nic podobnego. I nic ci juz nie
pomoze. Zaplacisz za to, co mi zrobitas.

Ksiezna skineta na Profesora. Ten zaczal macaé kregostup i zebra Prus. Potem
otworzyl wielkg skorzang torbe z lekarskimi narzedziami, przypominajgcymi
bardziej akcesoria rzeznika.

Baden szarpnela Prus za glowe, tak by ofiara katem oka mogla dostrzec, co jg
czeka.

— Juz niedlugo zamienisz si¢ w orla, a moze raczej w gotgbeczka? — Ksiezna
pomachata palcami, imitujgc ruch skrzydetl. — I juz odlecisz stad na zawsze.

— Czego chcesz? — wyjeczala Prus. - Ja nic nie mam.

— Masz zycie. Ja swoje stracitam — sykneta ksiezna.

—Ja stracilam brata...

— Nie miatlam z tym nic wspdlnego. Zreszta, pewnie bylo z niego takie samo
zidtko jak z ciebie. — Baden wzruszyta ramionami. - Mam ciekawsze tematy do



naszej rozmowy.

— Marnujesz tylko czas.

— Ano. Moglabym spedza¢ go z dzie¢mi. Ale mi je odebratas.

—Ja? - zdziwila sie Prus.

—Akto?

— Cala reszta. Gerhard, Ziege, nawet tw6j maz.

— Chyba nie powiesz, ze wiedzial o tej intrydze? — zdziwila sie Baden. -
I Gerhard, i Ziege méwili co innego. Wierze im, bo z obcegami w oczodole jeszcze
nikt nie ktamat.

— Prawda, twdj maz nie wiedzial, ale przeciez mogt zareagowac inaczej.

Baden zaczela sie histerycznie §miac.

— No oczywiscie. Stuchajcie, kurwa bedzie nas uczy¢ zasad, jakie panujg
W towarzystwie!

— Nie zostalam kurwa dla przyjemnosci — wyszeptala Prus.

— Co? Nie slysze! —wykrzyczala jej w ucho Baden.

— Nie zostalam kurwa dla przyjemnosci! — wrzasneta Prus. — Nie mialam
wyjscia, musiatam z czegos$ zy¢, chciatam sie stagd wyrwaé. Ziege obiecywal, ze ma
wielkie znajomosci i bede miala paru stalych, bogatych klientéw, ze nie trafie na
ulice. A potem straszyt, ze skonicze jak najgorsza, jesli nie zgodze sie na szantaz.
Zmusit mnie. Tam w zamku mysliwskim to nie byt méj pomyst.

— Twoje tlumaczenie nic nie da. — Ksiezna wzruszyta ramionami.

— Myslisz, ze to zrobitam dla pieniedzy. A widzisz ten dom? Widzialas, jak
mieszkam w Rastenburgu? Tak zyje ktos, kto sie dorobit?

— Nie dostatas ani grosza?

— Po prostu Ziege pozwolit mi w nagrode w spokoju odejs¢. Gerhard kazal
wraca¢ do domu i tyle.

— To i tak nic nie zmienia. Skrzywdzita§ mnie, moje dzieci, mojg rodzine.
Musisz za to zaplaci¢ — westchneta ksiezna. — Jeszcze dwa pytania. Po pierwsze
opowiedz mi o Karlu.

- O kim?
— O Karlu. O mezczyznie, ktérego postalam rok temu, by cie znalazl. Pewnie
przedstawit sie inaczej. On nie wrdcil, a ty potem zniktas. Co sie stalo?



— A tak. — Prus nagle zaczetla sie Smiaé. — To ten do szalenstwa we mnie
zakochany!

— Ze co? — Baden znéw szarpnela ja za wlosy.

— To byto jak choroba — wysapata uwieziona. — Chciat tego wszystkiego, co
widzial na zdjeciach...

— Klamiesz! — Ksiezna uderzyla j3 w twarz.
— Moéwil, ze marzyt o tym. Latami — wystekata Prus.

— Przestan tgaé, ty kurwo! — Baden chwycita jg za szyje i zaczeta dusi¢. W koncu
Karsten 1 Profesor odciggneli j3 na bok. Ten drugi spojrzat na ksiezng znaczgco.
Chyba nie chce skonczy¢ zabawy przed jej rozpoczeciem? Jak teraz zadusi te
dziwke, to co z ,krwawym ortem”?

— Opowiedz, co stalo sie z moim bratem — zazadal Karsten pozbawionym emocji
glosem, dobiegajacym niczym echo ze studni. — Chce wiedzie¢ wszystko,
rozumiesz?

—Jakie to ma znaczenie, skoro i tak mnie zabijecie?

W odpowiedzi Karsten przysiadl i zaswiecit Prus lampg prosto w twarz.

— Wiem, ze masz nowg, przyjacidtke. Panne Marte. Chciatabys, zebym pojechal
do niej i pociat jej twarz? Albo oblal j3 naftg i podpalit? Zdarzajg sie takie wypadki.
Szczeros¢ to chyba niewielka cena za czyjes ocalenie?

Bylo tak...

Po powrocie do Lyck i wykaraskaniu sie z uktadéw z Gerhardem i Ziegem, Prus
starala sie normalnie zy¢. Nie chciala jednak mieszka¢ w domu po rodzicach.
Wynajeta pokdj — najpierw w hotelu, potem u starej kobiety mieszkajacej po
drugiej stronie jeziora, za zamkiem. Pracowala w karczmie na trasie do Bartossen,
naprzeciw Wyspy Francuza na jeziorze Sunowo.

Prus pracowala i starala sie nie rzuca¢ w oczy. W glebi ducha obawiala sie, ze
sprawa z szantazem byla tak skandaliczna, ze kto§ moze w koncu wpas¢ na jej
trop. Myslala nawet o tym, zeby pdjs¢ na policje i wyzna(, ze zostala zmuszona do
przestepstwa. Gdyby odmoéwila, Gerhard i Ziege potamaliby jej kosci albo obcieli
nos. Grozili jej, ze bedzie wyglgdala gorzej niz po ataku Kuby Rozpruwacza. Tylko



kto by uwierzyl prostytutce? Dlatego chetnie przywigzala sie do mysli, ze skoro
w prasie afera przycichla, to znaczy, ze nikt juz o niej nie pamieta.

Noca, z 30 listopada na 1 grudnia 1898 roku, zatrzymat sie w karczmie elegancki
pan. Wygladat na nietutejszego, chociaz twierdzil, ze jego matka mieszka w Lyck
1 sam tam sie wychowal. Przedstawil sie imieniem Karloman, niczym jakis
frankijski ksigze. Tak wpatrywat sie w Prus, tak czarowal, ze data sie naméwic na
rozmowe. Potem zaproponowal, ze jego powdz odwiezie j3 do domu. Prus nie byla
glupia — wiedziala, co to oznacza. Wtedy on sie zmitygowal. Powiedzial, ze Zle go
zrozumiala: on sam tym powozem nie pojedzie, tylko jego fiakier. Kobieta moze
wiec czuc sie bezpieczna.

Sniezyto. Godzinny powrét piechota w taka pogode jej sie nie usmiechal. Nie
nalezato sie jej co$ od zycia? Dlatego zgodzita sie, glupia. Chociaz, kto wie, moze
chciata by¢ oszukana? Okazalo sie, ze Karloman nie wsiadt wprawdzie do powozu,
ale usiadl na kozle obok woznicy. Prus nie widziala go ze Srodka. Zauwazyla
dopiero, gdy po paru minutach pojazd sie zatrzymal, a elegant nagle otworzyt
drzwi i wskoczyt do wnetrza.

Zaczela sie szarpaé, ale on chwycit jg za rece i sprawial wrazenie, ze chce
uspokoi¢. Wyjasnil, ze j3 rozpoznal ze skandalicznych zdje¢ z cesarskiego
zameczku. Ze $ni mu sie po nocach i marzy o jej ciele. Nie pozwolil jej zaprzeczy¢.
W koncu zaoferowal, ze zaplaci kazda cene, byle ,zobaczy¢ jg taka, jaka byla tamtej
nocy”.

Wystraszona Prus postanowita gra¢ na zwloke. Powiedziala, ze jesli Karloman
dobrze zaplaci, to ,poczuje sie jak na cesarskim dworze”. Zrobi to dla niego, ale
przeciez nie w powozie. I nie u staruszki, u ktérej sie zatrzymala. I nie w zadnym
hotelu w Lyck, bo postanowita skonczy¢ ze stara profesja, nie chce plotek.
Zaproponowala, zeby pojecha¢ do opuszczonego domku jej rodzicéw na Sybbie.
Sktamata, ze to wcale nie rudera. Pomyslata, ze nim tam dojada, jakos wyskoczy
z powozu i narobi hatasu, pozbywajac sie natreta.

Kiedy jednak docierali do Wyspy Zamkowej, Karloman nagle nabrat podejrzen.
Mieli przejezdza¢ obok sgdu i wiezienia — pewnie domyslit sie, ze moglaby tam
wszcza¢ alarm i sprobowaé wystawié¢ go do wiatru. Kazal wiec fiakrowi zjechaé
z trasy na jezioro, dobrze juz skute lodem. Pamietal z dziecinstwa, ze podczas
surowej zimy tafla jest jak kamien. Przez jezioro mozna byto dotrze¢ do Sybby na
przetaj — szybko i tatwo.



Wtedy Prus zrozumiala, ze moze sie juz nie wymiga¢ od spelnienia ztozonej
porywaczowi obietnicy. Rzucila sie do drzwi, zeby wyskoczy¢ na zewnatrz.
Powstrzymat j3. Gdy sie szarpala, zaczal jg oktadaé. Gryzta i kopata, wiec Karloman
pociggnat za dzwonek i wezwat fiakra. Ten zatrzymat pow6z i wskoczyt do budy,
zeby mu pomoc. Szarpali sie. Powéz caly sie trzast, lekko zaniepokojone konie
ruszyly. Fiakier chcial je zatrzymad, ale Karloman mu nie pozwolit.

— Niech sobie jadg, pom6z mi najpierw z nia! — rozkazal.

Rozerwali na kobiecie ubranie. Nie dawala za wygrana, wiec Karloman
wyciggnat miniaturowy pistolet. Dopiero wtedy Prus przestala wierzgac.
Karloman przejechatl po jej nagim ciele rekg i az wstrzgsngl nim spazm. Wcisnat
pistolet fiakrowi, a sam zaczat Sciggac spodnie.

Prus patrzyla blagalnie na woZnice, ale ten nie zamierzal jej poméc. To nie byl
dorozkarz z miasta. To byt stuga Karlomana, oddany swemu panu.

Powoéz zaczat sie trzasc —juz z innego powodu. Gwalciciel kazat ofierze krzyczeé
z rozkoszy. ,Przeciez to umiesz, nie? To twdj zawdd. Pokaz, jak wtedy krzyczatas?
No nie udawaj. Przeciez nie da sie zgwalci¢ prostytutki, wy wszystkie tak
naprawde to lubicie, nie?”.

Konie jechaly, woznica nie reagowal. Czasem tylko zerkal przez okienko, czy
nikt nie pojawit sie w poblizu. Na wszelki wypadek, bo kto tazitby po jeziorze o tej
porze? Nie zwracajac uwagi na dokonywany gwatt, woznica sprawdzal, czy daleko
jeszcze do drugiego brzegu. Musiat wyjecha¢ tam na lad tak, zeby nie potamac kot,
a przeciez nie moégl zapyta¢ swego pana, skupionego na realizacji wlasnych
fantazji.

Konie stagpaly miarowo. Prus myslata juz tylko o tym, kiedy to wszystko sie
skonczy. tzy ciekly jej z oczu. ,Powiedzialem, ze masz jeczel!” — wrzasnal
Karloman, nagle pozbawiony satysfakeji. — ,Ma by¢ ci tak dobrze jak na tamtych
fotografiach!”.

Uderzyl ja w twarz, a kiedy krzykneta, az caly zesztywniat z podniecenia.

Potem wyrwal pistolet woznicy i prébowal wepchnaé lufe kobiecie do ust.
Powéz podskoczyt na jakiejs nieréwnosci. Co$ zatrzeszczalo, nie wiadomo, czy o$
pojazdu, czy 16d. Mezczyzni skrzyzowali zaniepokojone spojrzenia. Prus
wykorzystata ten moment i ugryzta oprawce w dton, w ktérej trzymat bron.

Wrzasnat z bélu i odruchowo nacisnat spust.



Pocisk przebit bude i trafit w zad ktéregos z siwkow ciggnacych berlinke. Konie
szarpnely gwaltownie. Caly powoz sie zatrzast, a 16d pod kotami puscit.

Konie wpadly do wody, berlinka przechylila sie na bok. WozZnica upadl na
potnagiego Karlomana, niemal nokautujac go wlasng glows. Obaj wsciekle zakleli.
Karloman upuscit bron.

Tymczasem Prus, niemal na czworakach, rzucita sie do wyjscia. Odbita sie od
podlogi powozu niczym jakis cyrkowiec. Rozbita drzwiczki. Spadta na 16d, ktory
zadrzal, ale nie pekt Jakim$§ cudem pociggneta za sobg takze pistolecik
upuszczony przez Karlomana.

Trrrrach, w mgnieniu oka zatamat sie jeszcze wiekszy kawat lodu wokét powozu
1 wierzgajacych koni. Pechowcy runeli w ton. Berlinka momentalnie zanurzyla sie
w $miertelnie zimnej wodzie, ktéra niemal natychmiast sparalizowata obu
mezczyzn. Po chwili wszystko bylo juz pod wodg, zas Prus pelzta po lodzie
w strone brzegu.

Po tragedii nie bylo juz prawie $ladu. Wszystko trwato tak krétko, ze
W pograzonym w $nie miescie nikt nie miat szans niczego zauwazyc.

Na brzegu Prus doprowadzita sie do porzadku, a potem z dusza na ramieniu
ruszyla do swego miejsca zamieszkania. Postanowita, ze nie da po sobie nic
poznaé. Zaspang staruszke tatwo bylo oszukaé. Nazajutrz w karczmie byto
odrobine trudniej, bo wiascicielka zadawata niedwuznaczne pytania. Prus nie
odpowiadata wprost. Tak naprawde dala z siebie zrobi¢ kurewke, po czym — niby
obrazona - kolejnego dnia rzucita prace. To bylo jej na reke.

Wyjechala do Rastenburga. Tam ufarbowala wiosy tak, by wygladaly na
przyproszone siwizng i wymodelowala je. Grubg warstwa pudru zrobita z siebie
kobiete o kilkanascie lat starsza. Zmienila tez imie — Irmina na Ingeborga.
Wymyslita starszg siostre, ktorej nigdy nie miata. Potem wystala list do brata.
Doszedt, bo Leon przebywatl akurat nieco dtuzej w Jokohamie.

Nigdy nie miala z nim dobrego kontaktu, ale byt juz ostatnia jej nadziejs.
Obiecat jej lepsze zycie.

— Starczy — mruknat Karsten. Lampa w jego rekach zadrgata.



—Tak, juz nie chcesz dtuzej stuchaé tych... wynurzen? — Baden spojrzata na niego
z obrzydzeniem. Jej oczy ciskaly blyskawice. — Nigdy nie uwierze, ze Karl tak sie
zachowal.

—To gdzie jest? — spytal Karsten.

— Moze i zginal, ale na pewno nie tak.

Zapadla cisza. Profesor zerkat na Baden, jakby czekal na sygnat, by przystapic
do krojenia. Potem patrzyt na skore, miesnie i zebra Prus, i przelykal sline.
Wygladal, jakby nie moégt sie doczekacd, kiedy uslyszy trzask kosci tej pieknej
kobiety.

— Nie tak predko — stwierdzita ksiezna. — Mam jeszcze drugie pytanie do naszej
ktamczuchy. Czy masz ktdres z tamtych zdje¢? Gerhard sugerowal, ze cos sobie
zatrzymatas.

— Nie mam zadnych zdjec.

—To co masz? — podchwycita ksiezna.

— A jest cokolwiek, co mnie ocali?

— Watpie. Ale probuj — zaproponowala ksiezna. A gdy Prus wcigz milczala,
wyjasnita jej: — No dobrze. Najpierw poczujesz, jak to jest, gdy kto$ kroi cie
zywcem. Nie bdj sie, nie damy ci zemdle¢. Potem Profesor wylamie ci zebra
1 wyciaggnie na zewnatrz jak piéra ptaka. Spdjrz na niego, az sie do tego pali, marzy
o tym od miesiecy. A na koniec ja sama z checig wyrwe i rozszarpie ci pluca. Serca
nawet nie bede szuka¢, bo pewnie go nie masz.

— A ty masz, skoro jeste$ zdolna do tego, by zgotowa¢ mi taki los? — szepneta
Prus.

— Widzisz, do zemsty trzeba mie¢ serce: wielkie i zimne. Takie wlasnie mam -
odparta spokojnym tonem Baden. — Ty zas§ masz jaki§ guz w piersiach,
skartowacialy i nieistotny.

—Jesli powiem prawde... Darujesz mi zycie? — spytala cicho Prus.

— M6w najpierw, co masz — odparta Baden. Po raz pierwszy glos jej zadrzatl. Po
raz pierwszy pozwolila sobie mie¢ nadzieje. ,A wiec jednak! Mialam racje! Jest
jeszcze co$. Moze co$, co pomoze mi odzyskac¢ dzieci?”. — No, gadaj — ponaglita.

— Mam dowdd, ze cesarz tez lubil pouzywac.

— Przeciez méwitas, ze nie ma wiecej zdje — zaniepokoita sie Baden.



—To nie zdjecie. To order.

—Jaki znowu order? — Ksiezna az sie pochylita nad Prus.

—Jego, mysliwski, taki z jeleniem, klejnotami i kokardg...

— Ach, Zakon Bialego Jelenia! — zachnela sie Baden. — Skad go masz?

— Odpiefam mu z munduru. Na pamigtke... I na wszelki wypadek, gdybym
wpadla w klopoty. Wiedzialam, ze tym dwém rajfurom nie mozna ufac.

— Kiedy to zrobilas? Tamtego wieczoru? Przeciez cesarza z nami nie bylo, nie
widziatam go — dopytywala podejrzliwie Baden.

— Dwa dni pdzniej. Podobno osobiscie kazal mnie sprowadzi¢. Afera przeciez
wybuchta duzo pézniej...

— Nie slyszatam, zeby szukano tego orderu — przerwata ksiezna.

— Moze kajzer pomyslal, ze go zgubit i zamoéwit kolejny - wymamrotata Prus.

— Wiec co mi da ta blyskotka? Jaka mam pewnos¢, ze to jego?

— Na spince jest dedykacja z imionami cesarza.

Tréjka oprawcow wymienita spojrzenia.

— I co niby nam to da? — spytal cicho Profesor, jakby zaniepokojony rozwojem
sytuacji.

— Opowies¢ dziwki plus dowdd w postaci orderu mogg zainteresowaé prase —
odparta ksiezna.

— Przeciez nikt tego tutaj nie opublikuje — zachnat sie Karsten.

— Ale za granicg tak. We Francji wydrukujg z przyjemnoscia. Razem z moja
historig, tak jak kiedys chcialam — wyjasnila Baden, nagle podekscytowana. —
Sprzedam te historie Francuzom, chyba ze... kajzer odda mi dzieci. Albo
przynajmniej pozwoli je widywac.

— Czyli mamy uwolni¢ te tutaj? — zaniepokoit sie Profesor.

Baden nie odpowiedziata.

— Gdzie to masz? - Szturchnela uwieziong. — Mam nadzieje, ze nie
w Rastenburgu?

— Nie, zawsze zabieram w podrdz ze soba. Tak na wszelki wypadek — odparta
Prus drzacym gltosem. Od dluzszego czasu trzesla sie juz z zimna.



— Czyli order jest gdzies tu? — spytala ksiezna. - W tych tachmanach? — Kopneta
z pogarda poszarpane ubranie Prus.

— Nie. Po przyjezdzie wlozylam go do skrytki w czarnej kuchni — wymamrotata
Prus. —Ja pokaze, tylko dajcie mi co$, stabo mi juz z tego zimna.

Na polecenie Baden Profesor, cho¢ z ciezkim sercem, uwolnit kobiete. Karsten
narzucit jej na plecy swoje palto.

— No dalej, prowadz — polecit, przyswiecajac lampa.

Zmaltretowana Prus szla jak na Sciecie. Ale czy miala inne wyjScie? W czarnej
kuchni zaczeta macaé Sciane za kominem. Odnalazla cegle, za nig byta skrytka,
ktéra pokazal jej dziadek. Jedynka. Osemka. Jedynka. Osemka. Wystarczylo
nacisna¢ obie jedynki.

Marta tylko udawala, ze $pi. Slyszata wszystko, co méwita Ingeborga. I czula, jak
Prus sie podnosi. Widziala, jak jej kochanka sie ubiera i zamyka za sobg drzwi. Nie
zatrzymywala jej.

Nie zatrzymywata, bo wiedziala, ze pod chatupg Prus czeka juz albo niebawem
pojawi sie Karsten. Syn Rozamundy Heide, z ktérym panna Schellong tak bardzo
listownie sie zaprzyjaznila ponad rok temu. Tyle ich przeciez tczylo. Mieli
wspolne poglady. On podziwial, jak zdecydowang i nowoczesng kobieta jest Marta.
Zrobilo na nim wrazenie, ze wspélnie z jego matky urzadzily sobie strzelnice.
A kiedy kilka miesiecy temu pojawit sie w Lyck i poprosit o pomoc, Marta nie
mogta odméwié. Zwlaszcza, ze chodzito o spadek po Rozamundzie Heide.

Karsten wyjasnil Marcie, ze jego rodzina wpadla w sidta drobnych oszustéw. To
mazurskie rodzenstwo z nizszych sfer: Leon i Irmina Prusowie. Zdobyli weksle
Rozamundy, ktére stara pani Heide juz splacita, nie ma jednak na to dowodu.
Policja bezradnie rozltozyta wiec rece. W efekcie Karsten i jego rodzenstwo moga
straci¢ spuscizne po matce. Musza wiec dotrze¢ do Irminy Prus, nim wszystko
bedzie stracone.

— Ja nie moge zosta¢ w Lyck, wzywaja mnie obowigzki. Pomoze nam pani ze
wzgledu na mojg matke? — spytal Karsten Heide. — Obiecuje, ze to nic
niebezpiecznego.

— Bez wahania — odparta Schellong. - Co moge zrobi¢?



— Musi pani po prostu obserwowac opuszczony dom rodziny Pruséw. Wiemy, ze
pomieszkiwal w nim Leon Prus. Kiedy wrdci z zagranicy, na pewno poszuka
kontaktu z siostrg. Prawdopodobnie uda sie do niej z wizytg. Prosze jecha¢ za nim.
Zapewniam, ze pokryjemy wszelkie koszty, moze mi pani wierzy¢.

— Oczywiscie — Marta przerwala mu ruchem dioni. — Prosze méwic dale;j.

— Byloby najlepiej, gdyby udato si¢ pani dotrze¢ do samej Irminy Prus. — Karsten
wyjat z kieszeni zdjecie kobiety. — Kiedy$S mieszkala w Lyck. Widziata jg3 pani
kiedykolwiek?

— Nie przypominam sobie. — Marta zmarszczyta brwi.

— Nic dziwnego. Zadaje sie z szemranym towarzystwem. Pani jednak, jak
wierze, nie bedzie na to narazona. Tym niemniej dotarcie do samej Irminy bedzie
wymagato wysitku.

— To mnie nie przeraza. Zna juz mnie pan troche. I wie, jak przywigzana bytam
do panskiej matki — zapewnila Marta.

— Owszem. Nalegam jednak, by telegraficznie donosita pani o postepach -
podkreslit Karsten. Nastepnie wyttumaczyt Marcie, na jakie nazwisko ma wysyta¢
telegramy i jak je formulowa(, by przekaza¢ zdobyte informacje, nie piszac jednak
wprost o poszukiwanych osobach. W koncu oszusci mogli mie¢ znajomosci nawet
na poczcie.

Tak w poukladane i nudne zycie Marty Schellong przygoda, ktéra miala
wreszcie nada¢ mu dlugo wyczekiwany smak. Co dwa dni jezdzita konno na
Sybbe, by sprawdza¢ dom Pruséw. Zaopatrzyla sie nawet w miniaturowy pistolet.
Bo cho¢ Karsten Heide twierdzil, ze misja nie jest niebezpieczna, to z bronig
w dtoni panna Schellong czula sie duzo pewniej.

Matpolud Leon - chociaz pewnie sadzil inaczej — nie byl trudny ani
o wypatrzenia, ani do Sledzenia. Zwlaszcza, ze zwykt poruszac sie pieszo, nie lubit
jezdzi¢ powozami. A kiedy Marta wsiadla z nim do pociggu do Rastenburga,
zadbala, by nie wzbudzi¢ najmniejszych podejrzen. Postanowita wypas¢ na osobe
prozna, ptochg i niezainteresowang calym swiatem dookota. No, moze troche
przesadzita ze swoimi pigutkami. Ale czasem tak ciezko bylo jej bez nich zy¢.

Niestety, plany Marty pokrzyzowal przymusowy postdj pociagu w polu. A byt to
dopiero poczatek klopotéw. Bowiem jej zamiary zostaly niemal ostatecznie
zniweczone, gdy Leon Prus zgingt w dziwacznym wypadku w Eichmedien. Marta



Schellong zastanawiala sie nawet, czy to aby tylko przypadek, ale skoro lekarz
sgdowy tak orzekt... Nie miescilo sie w jej glowie, by podwazaé¢ wyrok wtadzy czy
autorytet niemieckiego sgdownictwa.

W tym nieszczesciu bylo jednak i szczescie. Po zwloki przyjechala zaraz siostra
zmarlego. Sek w tym, ze nosifa inne imie i byla starsza od poszukiwanej Irminy
Prus. Marta postanowita jednak trzymac sie kobiety za wszelkg cene. Wpatrywata
sie w jej twarz i nagle zaczela rozumied, po co te grube warstwy pudru. Spogladata
na jej wlosy i podziwiala, jak s3 mocne i blyszczace, mimo siwizny. Kto$ tu
probowat sie postarzy¢. Zatem byla oszustka, jak méwit Karsten Heide.

Kiedy Marta doniosta mu o wszystkim, rosto w niej podniecenie. Podniecenie,
ktore przybrato nieoczekiwang forme. Bo co§ w Irminie, czy tez Ingebordze Prus,
bardzo Marte pociaggalo. Zaréwno co$s w jej fizycznosci, jak i w jej psyche.
Niepostrzezenie do glosu doszly uczucia i potrzeby, ktére Schellong od dawna
w sobie tlumila. Uczucia, ktérych nie wzbudzat w niej zaden mezczyzna, nawet
Karsten. Jednoczes$nie jakis glos wewnetrzny podpowiadat jej, ze moze posunaé
sie bardzo daleko — bo chodzi przeciez o informacje potrzebne rodzinie Heide.

A moze sie oszukiwata? A co, jesli chodzilo tylko o nig samg, o Marte?
O pozadanie i mozliwos¢ zaspokojenia z3adzy z kobieta, ktéra pragnie tego
samego. Tylko jak to przyznac?

Czujac narastajaca stabos¢, Marta zaczela sie przekonywaé: ,Nie wierz jej
stowom, nie byly prawdziwe. To oszustka. Na pewno tylko przed tobg grata”.
Z drugiej strony, ciekawa byta, jak Karsten zakonczy sprawe. Obiecal, ze nic nie
wspomni o roli Marty.

»A jesli Prus jest niebezpieczna? Jesli dojdzie do kiétni miedzy nig i Karstenem,
czy sprawy mogq wymkna¢ sie spod kontroli?” — pomyslata Marta, a cichszy gtos
wewnetrzny dodawal: ,A moze wcale nie chce zrywa¢ z nig kontaktu? Drobne
oszustwo. C6z, obie bylySmy oszustkami. Ona — wieksza, ja — mniejsz3. Ale zycie
toczy sie dalej”.

Marta musiala wyjs¢ na spacer, by ochtona¢ na mrozie. Ani sie obejrzata,
a zlapala dorozke i kazala jecha¢ na Sybbe. Z nerwow potkneta kolejna tabletke
z puzderka.

Powéz stangt daleko od chaty Pruséw, Marta zaplacita fiakrowi i ruszyla
w strone budyneczku. Pod plotem staly puste sanie z zawieszong lampg naftows.



Takze w jednym z okien chaty migotalo $wiatlo. Nie mogla powstrzymac
ciekawosci. Byta tak podekscytowana, ze az drzata.

To, co zobaczyta, byto jednak przerazajace. Kobieta, z ktorg spedzita upojny
wieczor, lezala naga na stole, a troje oprawcéw krazylo wokét niej jak kruki.
Marcie zawirowalo w glowie. Poczula, jakby nagle znalazta sie w koszmarnym
$nie. Moze to te tabletki? Moze przedawkowata?

— Przestan tga¢, ty kurwo! — uslyszata kobiecy glos, a po nim ostrg wymiane
zdan. Potem zas$ przyszly stowa Karstena Heide, po ktorych Schellong osuneta sie
na ziemie.

— Wiem, ze masz nowg, przyjaciotke. Panne Marte. Chciatabys, zebym pojechal
do niej i pociat jej twarz? Albo oblal j3 naftg i podpalit? Zdarzajg sie takie wypadki.
Szczeros¢ to chyba niewielka cena za czyjes ocalenie?

Zza okna poplyneta opowies¢ o porwaniu, gwalcie, Smierci. Potem byla mowa
o jakich§ dowodach kompromitujgcych samego cesarza Wilhelma. Ale nawet to
nie zrobilo juz na Marcie takiego wrazenia jak haniebna zdrada Karstena Heide.

Czula sie oszukana, wykorzystana, rozrywana przez emocje. Z trudem je
kontrolowala. Kiedy ustyszata kroki, dygocaca dlonig siegneta do torebki.

— Dajcie no wiecej $wiatta — rozkazata Baden, przygladajac sie, jak Prus manipuluje
w niszy za kominem paleniska, caly czas pod czujnym okiem Profesora
uzbrojonego w rzeznicki ndz.

Karsten postusznie podat ksieznej lampe naftows.

Chwile pdzniej drgnat nagle i odwrdcit sie czujnie, slyszac ciche rzenie konia
dochodzace z podworza.

— Sprawdze to — stwierdzil, biorac obrzyna ksiezne;.

— W porzadku, nikogo tu nie ma — krzyknat po chwili.

— Wez drugg lampe z san, bo tu oslepniemy — zawotala za nim ksiezna, a potem
niecierpliwie ponaglita Prus. — Co tak dtugo? Profesorze, poméz jej — rozkazala.

Mezczyzna blysnal nozem.
Wtedy gruchnat strzal. Z glowy Profesora buchneta krew z kawatkami mézgu.
W swietle lampy Baden zobaczyta, jak w reku Prus drzy pistolet. W skrytce byta



bron, nie order cesarza.

— Oszukata nas! Karsten! — Ksiezna cofnela sie i przylgneta do $ciany, by unikngé
kolejnej kuli. Popatrzyta na pistolet. Znata te bron. Nalezala kiedys$ do Karla. Reka
Prus drzala.

— Kaz mnie wypusci¢ — zazadala, grozac Baden bronia.

— Nigdy! — Ksiezna pogardliwie wydeta usta. — Karsten!

Odpowiedzial jej okrzyk zdziwienia. Karstenowi, gdy podszed! do san, migneta
w ciemnosciach jakas twarz. Piekna, anielska. Znat j3.

— Schellong? Po cos tu przyszta? - Nerwowo potrzgsnat obrzynem.

W odpowiedzi Marta strzelila. Karsten probowat sie uchyli¢, ale kula trafita go
prosto w dion trzymajaca dwururke. Wrzasnat z bélu. Obrzyn zwisal mu z dloni
o postrzepionych, zakrwawionych palcach.

— Zabije cie, ty... —wysapal, probujac chwycic bron drugg reka.
Schellong nie miala w swoim miniaturowym pistolecie drugiej kuli. Jednak
miala ze sobg inng bron.

Krwawiacy Karsten poczul, jak co$ chlusneto mu w oczy. Zaczat pali¢ go zywy
ogien. Zlapal sie za twarz, za szyje. Oslepiony, w bolesnej agonii, z wrzaskiem
wpadt na konie. Te, wystraszone, stanely deba. Potezne uderzenie kopyta
zmiazdzylo mu poparzong twarz. Marta odwrocila sie z obrzydzeniem, nie mogta
powstrzymaé wymiotdw.

Baden patrzyla to na Prus, to na gre cieni na podworzu. Stala jak sparalizowana.
Gdy tkwita w tym stuporze, pétnaga Prus po prostu przeszta obok niej i opuscita
czarng kuchnie.

— Nie uciekniesz. Nie dam ci spokoju — wysyczala za nig Baden.

— Inge...! — zawotlala rozpaczliwie Marta Schellong, a gdy tylko Prus sie
odwrdcila, ksiezna wykorzystala jej nieuwage. Poderwala z podlogi rzeznicki néz
Profesora.

Nim jednak zadata cios, Irmina-Ingeborga zdazyla zareagowac.

Strzelita. Nie w glowe, nie w serce, nie w brzuch, nie w reke trzymajaca néz, lecz
prosto w naftowg lampe trzymang przez ksiezna.

Rozlana ciecz staneta w plomieniach. Ogien momentalnie zajgt suknie.
Karminowe usta wykrzywily sie w przerazajacym wrzasku.



Prus zatrzasneta drzwi do czarnej kuchni i zaryglowata. Oparla sie o nie, a po
drugiej ich stronie Baden wyla i walczyla o zycie. Prus zaczela sie podtglosem
modli¢, tak jak j3 uczono.

Ojcze, ktorys jest w niebie, ustysz nas, wystuchaj nas. Ogniu gorejgcy, sam Chrystus
rozkazuje Tobie przeze mnie, stuzebnice niegodng, abys dalej swych ptomieni nie rozszerzal,
lecz w tym miejscu pozostal. Dang od Pana Boga moc zatrzymaj na inny czas. W imig Ojca
i Syna i Ducha Swietego.

Potem zmowila trzy razy Ojcze nasz.

— Amen - dokonczyt za nig meski gtos, dochodzgcy z progu domu.

To byt Helmut Roch.



ROZDZIAEL 11

Sadowski jadl malymi kesami jajecznice i rozmyslal. Od dawna jego $niadanie nie
trwato tak dlugo — nawet Mitka zaniepokoila sie, czy ojciec nie jest chory lub czy
nie boli go zab. Zaprzeczyl i kazat jej szykowaé sie do szkoly. Dziewczynka
zasmiala sie glosno. Przeciez miala wolne miedzy swietami Bozego Narodzenia
1 Nowym Rokiem.

— Zartownis$ z ciebie, tatku — powiedziala i wrécita do zabaw z Bella.
Lecz Sadowskiemu nie bylo do §miechu.

Wracajac z Bislack, Sadowski natknat sie na konduktora Webera, ktéry jechat
z nimi z Lyck owego feralnego dnia, gdy pociag stangt w polu, a grupa podréznych
trafita do Eichmedien. Okazalo sie, ze kolejarz mieszkat wlasnie w Rastenburgu
1 byl dos¢ gadatliwy. Poczatkowo Sadowski chcial go zby¢, ale konduktor zaczat
mu opowiadaé przedziwne rzeczy o tamtej pechowej podrézy.

— Powiem panu tyle, ze z tymi drzewami na torach to bylo cos nie tak — zagait.

—To znaczy? — skrzywit sie Sadowski, udajac zainteresowanie.

— Ich nie potozyt wiatr ani §nieg — odpart maszynista.

—To co? Przeciez nie bobry. — Teraz Sadowski juz byt zaciekawiony.

— Czlowiek to zrobil. Ale tak, zeby wygladalo na sprawke natury.

— Ale po co?

— Bog jeden raczy wiedzie¢! — Kolejarz wzruszyl ramionami.

— Bedzie jakies sledztwo w tej sprawie?

— Zartuje pan sobie? — zapytal konduktor i usmiechnat sie pod wasem. — Na co to
komu? Przeciez nikomu nic sie nie stalo, prawda? Moze to jaki§ dowcipni$
postanowit uprzykrzy¢ swieta podréznym. Albo jaki re-wo-lu-cjo-nis-ta, dobrze
mowie? Jesli to sie powtdrzy, moze wtedy wiadze kolejowe przyjrza sie temu...
hm.... incydentowi.



To powiedziawszy, kolejarz pozegnat sie i ruszyt w swojg strone. Tymczasem
Sadowskiemu huczaly w glowie jego slowa: ,Przeciez nikomu nic sie nie stalo,
prawda?”.

Drugie niepokojace wydarzenie mialo miejsce 28 grudnia po potudniu.
Sadowski czytal sobie przy kawie nowy numer ,Rastenburger Zeitung” i omal sie
nie zachlysnal. Wszystko przez informacje o nieszczesliwym wypadku, jakiemu
ulegt pastor Kramer — podrézny spod Berlina, ktéry przybyt do mazurskiego
miasteczka na $§wieta. Roztrzaskaly mu glowe dachéwki zrzucone przez porywisty
wiatr. Dziennikarze podejrzewali, ze zawinita tez pogoda, zta widocznosé, a moze
tez — jak mozna bylo przeczyta¢ miedzy wierszami — jeden kufel piwa za duzo.
Zamiast uwaza¢ na zawieruche, pastor szedl zamyslony, bo od diuzszego czasu
jezdzil po Mazurach z pewng patriotyczng inicjatywa, ktérej istoty dziennikarze
nie zdradzili. Zapewnili tylko, ze Kramer mial przy sobie teczke z dokumentami
1 sSrodkami finansowymi, ktére to potwierdzaly. Tego przynajmniej dowiedzieli sie
dziennikarze od lekarza sgdowego doktora Kunze, ktéry dokonat ogledzin denata.

,Kunze! Czy nie tak nazywat sie ten lekarz, ktory przyjechat obejrze¢ zwloki
pechowego marynarza w Eichmedien? Ten Kunze to dopiero ma szczescie. Dwa
wyjazdy do zgonéw w okolicach §wigt” — pomyslat Sadowski, ale tak naprawde nie
w smak mu juz byt wisielczy humor. Pamietal bowiem, co powiedziata mu Mitka
w kosciele w Baslack: ,Widzialam wtedy aniota $mierci nie tylko nad panem
Leonem. Byly nad wszystkimi przy stole. Nad wszystkimi oprdcz nas”.

Jakie sily drzemaly w tym dziecku? Zaczynat juz watpié, ze Milka jest medium —
takim jakim byla jej nieszczesna matka - a tymczasem makabryczna
przepowiednia dziecka jakby sie sprawdzala. Juz dwie osoby z wieczerzy
w Eichmedien nie zyly. Zostaly jeszcze panna Schellong i zarzadca Wirth.
Sadowskiego korcito, zeby sprawdzié, czy z nimi wszystko w porzadku.

Bardzo go korcito.

Mitka moéwita co$ na ucho Belli, a potem nachylilta sie nad nig, jakby lalka cos jej
odpowiadata. Zaczeta liczy¢ na palcach. Jeden, dwa, trzy...

Helmut Roch i jego bracia pojawili sie pod ptotem domu Pruséw, zaniepokojeni
nocnymi hatasami. Wprawdzie przywykli juz, ze w Srodku nocy oficerowie



w wesolych willach na Sybbie lubig sobie postrzela¢ na wiwat, ale tym razem
wrzaski i huki dochodzily z drugiej strony, gdzie stala tylko stara chatupa.

Helmut polecit braciom sprawdzi¢, w jakim stanie jest panna Schellong, a sam
wymienit dluzsze spojrzenie z Prus.

— Rob swoje — powiedzial, odwracajac wzrok w strone zwlok Karstena Heide,
lezacych na podwoérzu. — Pézniej pogadamy, chrzesnico.

- To moja wina. To ja ich tu przyprowadzitam. - Panna Schellong
oprzytomniata, wyrwata sie Rochom i wpadta do sieni chalupy. Cala we tzach, Cata
we tzach, zaczela nieporadnie ttumaczy¢, ze sledzita Leona na zlecenie cztowieka,
ktéry chcial odnalez¢ Irmine-Ingeborge, lecz nie tak miato to wygladaé. Chciata
obja¢ Prus, lecz chyba uczynita to niezdarnie albo jej niedawna kochanka zrobita
krok w tyt. W kazdym razie rece Marty zawislty w powietrzu.

— Wybacz mi, nie wiedzialam, co ci ludzie naprawde planowali. — powtarzata
Schellong, lecz coraz ciszej. Zerkneta na trupa na podworzu, a potem zapytala: —
A pozostalych dwoje? Sg zamknieci w tej komorce?

Prus odryglowata drzwi czarnej kuchni. W ciemnosci, obok Profesora
z odstrzelonym kawalkiem glowy, dogasal nadpalony trup. W pomieszczeniu
unosit sie smréd spalonego ciata. Prus szybko zamkneta drzwi z powrotem.
Zbieralo sie jej na wymioty.

Marta wybiegta z opetanczym wrzaskiem na zewnatrz.

— Zabierz j3 do domu. Natychmiast — rozkazat Roch jednemu z braci. — I zajmij
sie tymi saniami tak, zeby nikt ich nie znalazt.

— Dlaczego to robisz? — spytata Irmina.

— Nie pamietasz, ze byliSmy z zong twoimi rodzicami chrzestnym? — odpart.
Popatrzyta na niego ze zdziwieniem. Nie, nie pamietata.

— Obiecalem twojemu dziadkowi, ze nie dam ci zging¢, ale niewiele dotad
zrobilem, by ci poméc — kontynuowal. — Zone choroba przykula do tézka,

musiatlem nig sie zajmowac. PdZniej ty wyjechatas. A jeszcze potem... Niedawno
ktos polecit mi §ledzi¢ Leona. Sam bytem zdziwiony, dlaczego...

—Tobie? — Oczy Irminy zrobily sie jeszcze bardziej okragle ze zdziwienia. Nic juz
nie pojmowala. To Leon byt sledzony przez dwie osoby? I przez Marte Schellong,
i przez Helmuta Rocha? Z tego samego powodu czy z dwdch réznych?



Trudno opisa¢ stan, w jakim znajdowala sie Marta. Wydarzenia ostatnich godzin
byly jednym wielkim koszmarem. Nie mogla uwierzy¢, ze to wszystko zdarzylo sie
naprawde. Nie miescilo jej sie w glowie, ze wzieta w tym czynny udzial. Jak to sie
mogto sta¢? To byla wina nadmiaru alkoholu? A moze emocji po mitosnym
zblizeniu? Czy tez zawinily cudowne tabletki z jej kolorowego puzderka?

Fakty byly takie, ze zabila cztowieka i przygladala sie, jak ging dwie inne osoby.
Zdradzila kogo$ i sama zostala zdradzona. Byla swiadkiem tortur. Uratowala
kogos. Ale 1 zemScila sie na kims.

Jak mogla to zrobi¢? Jakim cudem nie zabraklo jej sit i stanowczosci? I jak
zagltuszyla w sobie wyrzuty sumienia? Wtedy ich nie miala, ale teraz jg
przygniataly.

»T0 przez pocatunki, nalewke czy kokaine?” — powtarzata sobie. ,,A moze przez
wszystko na raz?”. Tylko jak ma dalej z tym zy¢? Jak sobie z tym poradzic?
Mniejsza o ewentualne konsekwencje prawne. Jak poradzi¢ sobie z potrzaskang
duszg?

Zycie Marty nieodwracalnie sie zmienilo. Miato juz nigdy nie wréci¢ do normy.
Zadna ideologia, zadne bajanie o Aryjczykach i germanskiej krwi nie moglo
zagluszy¢ tego bolu.

Siedziala w swoim 16zku, gdzie przytargal j3 jeden z Rochdéw, wciggajac po
schodach jak wielkg szmaciang lalke. Patrzyta w tremo i widziata wlasnie taks
lalke. Podeszta do lustra i uderzyta w nie piescig. Z calej sily. Zwierciadto rozpadto
sie na setke kawatkdéw, tak jak zycie panny Schellong.

Nim Prus wystuchata Helmuta, zajeli sie wspdlnie zwlokami, zakrwawionymi,
przezartymi kwasem i spalonymi. Prus z obrzydzeniem patrzyla na szczatki, ale
tez z rosnacym wstretem myslala o sobie. Czy byla takim potworem jak jej
przesladowcy?

Brat Helmuta nawet si¢ nie odezwal. Patrzyl tylko wymownie na brata, jakby
chcial zapytaé, dlaczego w ogdle pomagajg swojej sgsiadce. Bo byla chrzesnicg
Helmuta? Do diaska, to nie wystarczy! O co w tym chodzito? Nie narobig sobie



ktopotéw? Jednak Helmut stanowczym ruchem reki kazal mu siedzie¢ cicho i nie
przeszkadzaé. Na koniec zas§ wezwal, by pomégl zawingé¢ zwloki w pldtna
1 przescieradia.

Bracia Helmuta mogli uchodzi¢ za statecznych starszych panéw, lubigcych
podyskutowa¢ o przyszlosci Mazur, ale pét zycia byli przemytnikami
i ktusownikami. On jako jedyny z rodziny zdobyt porzadne wyksztalcenie, jednak
tylko udawal, ze prowadzi stateczne i przyktadne zycie, jak Pan Bég przykazal.

Kwadrans pdzniej pociggneli ciala, jedno za drugim, tg sama trasg, ktorg Irmina
odbyta ze zwlokami Leona. I tak do przerebla trafily kolejne zwtoki. Wokét jeziorka
nie bylo innych chalup, nikt niczego nie widzial — takg przynajmniej mieli
nadzieje.

Zmeczona Prus usiadla przy przereblu, ktéry zamienita we wrota do wiecznosci.
Nagle dostrzegta cos dziwnego. Na lodzie lezalo cos, czego nie powinno tam by¢.

Podeszta i podniosta ten przedmiot. To byl pionek od szachéw ze skrzyni jej
brata. A wlasciwie nie pionek, a figura. Czarny krél. NajwyraZniej musiat wypasc,
gdy sie mocowala przy przereblu. Dlaczego go przeoczyta? Opatrznos¢ nie chciata?
A moze to sprawka jakiego$ zlego ducha, dziwna fanaberia ktobuka?

Juz miata cisng¢ figurke do wody - tam, gdzie jej miejsce — gdy zauwazyta cos,
czego wczesniej nie dostrzegla. Na pionku widnial niewielki, ale wyrazny znak.
Symbol, ktéry wprawit Irmine w ostupienie.

Czas pokazal, ze nie zdziwit za to Helmuta Rocha. Tylko potwierdzit jego obawy
co do tajemnicy zgonu Leona...

Po dlugiej rozmowie Prus wreczyta klucze do chaty Rochom.

— Roébcie z tym, co chcecie — powiedziala Helmutowi. — To juz zostanie na
zawsze wasze, ojcze chrzestny.

Otulili ja, gdy zasnela. Po raz ostatni w rodzinnym domu.

Kiedy wstala, pomaszerowata do miasta.

— Przyszlam sie pozegnac¢ — powiedziala, gdy staneta w drzwiach Marty.

— Nie zdgzytam ci jeszcze nic wyjasnié. — Schellong chwycila jg za dlon i chciata
wprowadzi¢ do mieszkania, ale Prus sie wyrwala. Marta spojrzala na nig



z wyrzutem. To bylo jak policzek. Zagryzta usta. — Ty tez mi nic nie wytlumaczytas.
Wiem tylko to, co ustyszatam przez okno.

— I tak juz zostanie — odparta twardo Prus. — Zadalam sie z potworami i sama
zostalam potworem. A co do ciebie... Nie chce wiedzie¢, jak cie zmusili, bys mnie
sledzita. Nie musze. Ty zapomnij o wszystkim i wro¢ do normalnego zycia.

— Mam wréci¢ do normalnego zycia?! — rzekla zirytowana Marta i to tak gtosno,
ze Prus rozejrzala sie czujnie dookota, a potem jednak weszta do mieszkania
i zamkneta za sobg drzwi.

— Whasnie tak — podkreslita Irmina.

— Po tym wszystko, co sie stalo?

— Zabilas cztowieka, ale w obronie mojej i swojej. Kazdy sad by tak uznal. Tylko
ze ta sprawa nigdy nie ujrzy swiatla dziennego — odparta Prus. — Wierz mi. Nikt
nie bedzie o nic pytal.

— Nie o tym mysle — odparla Marta. — Chodzi o to, co zaszlo wczesniej miedzy
nami.

— A co takiego zaszlo? - rzucila Irmina lekcewazacym tonem, ale wcale nie
wypadla przekonujaco.

Spojrzaly na siebie, jakby zadna nie byta pewna, kto kogo wykorzystal tamte;j
nocy.
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Byl to szczegdlny wieczor, bo pierwszego dnia nowego roku 1900. Hans Wirth
réwniez to swieto spedzat na dworze w Eichmedien. Towarzyszyt mu tylko stary
Gustaw, poniewaz reszta stuzby miata wolne — podobnie jak w Boze Narodzenie.
,Cl to majg szczescie, ze rodzina von Redeckeréow nie spedza tu zimy. Inaczej
musieliby szykowaé przyjecie na dwanascie fajerek, a nie pi¢ bimber ze
znajomymi po swoich chatach” — pomyslat Wirth z przekgsem. Potem wrécit do
lektury artykuléw o kraniometrii, ktére polecit mu Kunze. Tylko tak mégl w pelni
doceni¢ znaczenie czaszek przywiezionych z Ponape dla odkrycia prawdziwej
przeszlosci rasy aryjskiej i wytyczenia jej Swietlanej przysztosci.

Gustaw caly dzien chodzit jak struty. Mowil, ze o wschodzie storica niebo cate
zrobilo sie czerwone, a taka pogoda 1 stycznia to znak, ze w powietrzu wisi wojna.
Wirth wysmiat go.

— Ja czerwonego nieba nie widziatem, wiec wojna grozi tylko tobie, moj stary —
szydzil zarzadca.

On sam liczyt na bardzo dobry rok. Interesy kwitly. Nie spodziewat sie zadnych
ktopotéw. Ani noworocznych gosci. Zdziwil sie wiec bardzo, gdy Gustaw
poinformowat go, ze w drzwiach dworu pojawila sie kobieta w czerni. Od razu jg
rozpoznali. To byla siostra marynarza, o ktdrego $mierci chcieli juz zapomniec.

— Pani znowu tutaj? — zdziwit sie Wirth. — Czy cos sie stalo?
— Koniecznie musze z panem porozmawiaé — odparta. — Na osobnosci.

— Ale jak pani tutaj... — Wirth to zerkat za jej ramie w pustg ciemng noc, jakby
kobieta wyszla znikad, to spogladat zaskoczony na Gustawa.

— Bardzo prosze — nalegata. — To nie potrwa dlugo.
Zarzadca pokiwat glowg i grzecznie zaprosit kobiete do swego gabinetu.

Tam, gdy Prus siadala na fotelu, szybko zgarngt z biurka artykuly
o kraniometrii, jakby ta prowincjuszka mogta mieé¢ jakiekolwiek pojecie



o pradawnych czaszkach.

— Czym moge stuzy¢? — spytat.

— Przede wszystkim chcialam zwréci¢ dtug — odparta Prus, poprawiajgc na
kolanach sporg damskg skérzang torbe, obszytg fredzlami.

— Alez nie jest mi pani nic winna. — Zarzadca machat rekoma, jakby w ten sposéb
nie chciatl dopusci¢ do siebie nawet mysli o zwrocie pieniedzy za transport zwtok
Leona Prusa.

— Oj jestem, niestety, jestem — powiedziala stanowczo. — Ale jeszcze do tego
wrocimy. Tymczasem chciatam oddaé panu zgube.

— To znaczy? — chrzaknal Wirth i1 nagle zaczat pociera¢ gtowke matego znaczka,
ktory trzymat w klapie, jakby sie bal, ze gdzies go zapodzieje.

—To — odparta Prus i wyjeta z torby czarnego kréla. — Z panskich szachéw.

— To chyba jakies nieporozumienie — zachngl sie mezczyzna, z ocigganiem
przyjmujac figurke.

— Watpie. Wida¢ na nim wyrzezbiong tarcze z trzema ptakami, chyba kaczkami.
Herb Hoverbeckéw, dawnych panéw Eichmedien. Jest tutaj niemal wszedzie, na
Scianach i podtogach. To stad musiata pochodzi¢ figurka w bagazu mojego brata,
nie istnieje inne wyjasnienie.

Zarzadca spojrzal na Prus ostro. Natychmiast odlozyt figurke.

— Pani co$ insynuuje?

— Owszem. Zastanawiam sie, jak szachy z Eichmedien, a moze i pare innych
rzeczy, znalazly sie w bagazu mojego brata.

— Oskarza pani zmartego brata o kradziez? — Wirth otworzyt szeroko oczy.

— Nic podobnego. To pan je tam wlozyl, by napredce wypetni¢ luke po cennych
zabytkach, ktére pan sobie przywlaszczyt — odparla spokojnie. — Mam tutaj nawet
napisane, o co doktadnie chodzi. — Zajrzala do torby, by wyja¢ stary artykul
opatrzony inicjalem MK.

— Wystarczy. — Wirth powstrzymatl j3 gwaltownie. — Poswiecilem juz pani
dostatecznie duzo czasu. Nie bede wystuchiwa¢ tych impertynencji. Prosze i8¢
precz albo poszczuje psami lub wezwe zandarméw. Gustawie!

Do pokoju jak na zawotanie wszed! starszy mezczyzna.



Nie byt to jednak Gustaw, lecz Helmut Roch. Stuzacy Wirtha lezat zakneblowany
na schodach, a dwaj pozostali bracia Rochowie wtasnie krepowali mu rece.

— Ty... Co ty tu robisz? — Na widok Helmuta zarzadca cofnat sie o krok, jakby
debowe biurko nie stanowilo juz wystarczajacej ochrony. Nic dziwnego. Stary
Roch trzymatl w rekach dubeltéwke.

— Ja powiedziatem jej juz wszystko, co wiem — wymamrotal Helmut. — Ale ty
masz jeszcze wiele do wyjasnienia.

— Szach i mat — szepnela Prus.

Helmut $§ledzit Leona w Lyck — nawet nie wiedzac, ze z zupelnie innych przyczyn
Prusa obserwuje takze panna Schellong. Czy co$ by zmienito, gdyby zdawat sobie
z tego sprawe? Kto wie...

Roch §ledzil Prusa bardzo sumiennie. Wystat telegram z informacja, kiedy Leon
wyrusza pociggiem do Rastenburga. Zawidzl go na stacje. Nie byt swiadomy, ze
wyprawia sgsiada w ostatnig droge. Helmut zyczyl mu jak najlepiej i sadzil, ze
dziala z rozkazu lozy Towarzystwa Wotana w Konigsbergu — bo tak przekazat mu
Hans Wirth. Nie miat powodu, by w to watpic.

Dlaczego? Poniewaz poznat Wirtha wczesniej, zaufal mu i czul sie jego
dtuznikiem. Helmut trafit do Towarzystwa Wotana jako znawca ,Klucza do
bardzo waznych tajemnic” Turowskiego — jarmarcznej lektury, ktérg nagle
zainteresowali sie wyksztalceni ludzie z Konigsbergu. Zaczelo sie od tego, ze na
zlecenie Towarzystwa Wirth podjat poszukiwania rodziny Turowskich. W ten
sposob przez wrézbitéw i wiejskich odczyniaczy odnalazt... zone Rocha, z domu
Turowska, rzekomg wnuczke autora broszury. Nie wierzyla ona w ani jedno stowo
»Klucza...”, bo cudactwa tam zapisane ani nie zapobiegly kalectwu kobiety, ani jej
nie wyleczyly. Podobnie uwazal Helmut. Poczatkowo wysmiewal Wirtha. Jednak
nagle zupelnie zmienit zdanie. Powdd? Gdy Wirth zorientowat sie, ze Helmut to
czlek majacy gimnazjalne wyksztalcenie, zlecit mu napisanie dla Towarzystwa
raportu na temat ,Klucza..”. Dla Rocha, czlowieka z mazurskich nizin
spotecznych, zaistnienie wsrdéd waznych osobistosci w Konigsbergu bylo nie lada
nobilitacja. Wiedzial, ze bogacze i wazniacy w miastach organizujg sie i zaktadajg
sekretne czy potsekretne stowarzyszenia, ale nigdy nie podejrzewal, ze sam



znajdzie sie w takim gronie. Takze schorowana zona, wypytywana o ,Klucz...”,
poczula, ze ktos wreszcie docenil jej wiedze i1 zyciowe doswiadczenie. Schlebiato to
im obojgu.

Wirth mowit 1 wygladat jak kto§ wazny. W klapie nosit zlota odznake lozy
z Konigsbergu — przypominajgcg banalny znaczek dawnych gimnazjalistow
w Lyck, lecz istotnie réznigcg sie od tamtej. Brodata twarz na odznace nie byta
bowiem obliczem ksiecia Albrechta Hohenzollerna, lecz germanskiego boga
Wotana.

Wiec gdy Wirth skontaktowat sie z Rochem w kolejnej sprawie — dotyczacej jego
sgsiada Leona Prusa — Helmut nie zadawal zbednych pytan, tylko po prostu
wykonat polecenie. Jak w wojsku.

Wirth wyjasnit mu, ze Towarzystwo Wotana czeka na wazng przesylke od
Prusa, dlatego zalezy im bardzo na jej bezpieczenstwie. A jednoczesnie Roch miat
dziala¢ dyskretnie, zeby marynarz nie pomyslat czasem, ze zleceniodawecy stracili
do niego zaufanie. Nic nie zapowiadalo wtedy ktopotéw albo ze komus moze staé
sie krzywda. , Dlaczego nie porozmawialem o tym z Leonem, przeciez znam go od
dziecinstwa?” — zachodzil w glowe Roch, gdy bylo juz za pdzno. Najwyrazniej blask
zlotej odznaki z Wotanem podziatat na starego hipnotyzujaco.

Helmut skrupulatnie informowat telegraficznie o poczynaniach sasiada. O tym,
ze najpierw ztozyt depozyt w banku, a potem odebrat skrzynke, gdy wybierat sie do
Rastenburga. Ba, byt nawet tak gorliwy, a Towarzystwo Wotana tak mu
imponowato, ze na wszelki wypadek postanowit pojecha¢ tym samym pociggiem!
Razem z bra¢mi, ktérym optacit bilety na te ,,przedswigteczng wycieczke”.

Kiedy jednak doszlo przymusowej przerwy w podrézy, Helmut dal sie
przekonaé rodzenstwu do powrotu do Lyck. W koncu swoje juz zrobil. Staremu
przemytnikowi nie wypadato tak sie¢ wyglupiaé. Nadat wiec tylko kolejny telegram
z Martenheim i zawrdécil. Nie przyszto mu do glowy, ze ktos$ te przerwe w podrdzy
zaplanowal!

To wiedzial Gustaw, ktéry przy pomocy koni i siekiery obalit drzewa na tory.
Oraz Wirth, na ktérego polecenie dzialal stuzacy z dworu. Wyjasnili to obaj
podczas przestuchania urzadzonego im przez nieoczekiwanych nocnych gosci
w Eichmedien.



,Gdybym upart sie, by jecha¢ dalej z Leonem, zamiast wracaé, spotkatbym
w patacu Wirtha. Moze ruszytbym wtedy glowa? I moze ocalitbym biednego Leona,
miast przyczynic¢ sie do jego Smierci?” —tudzit sie Helmut, styszac ich stowa.

Zeznania Gustawa i Wirtha na Irminie zrobily jeszcze bardziej piorunujjce
wrazenie.

— Czyli méj brat nie zgingt przypadkiem. — Prus az cala zadygotata. — To
wszystko byto od poczatku do konica ukartowane?

Gustaw zapewnial, ze nie mial pojecia o morderczych planach swojego pana.
Wirth natomiast ttumaczyt, ze probowat przekonaé¢ Leona po dobroci, ale sie nie
udato.

— Przekona¢ do czego? — drazyla Prus. Miala juz dosy¢ przestuchan, klamstw
oraz ludzi o chorych ambicjach i przekonaniach.

— Zeby sprzedal nam te czaszki za pél ceny, bez dalszej fatygi. Bez jazdy do
Konigsbergu — platat sie w zeznaniach Wirth.

— Nie wierze ci! — krzykneta.
Oczywiscie, ze Wirth ktamal. Od samego poczatku chodzito o zdefraudowanie
catej sumy przeznaczonej przez osobistosci z Konigsbergu na zakup tajemniczych

czaszek z Ponape. Wskazywaly na to slowa Gustawa, ktéry niebardzo umiat
kltamac.

Opowiedzial, jak w srodku nocy zakradli sie z Wirthem do pokoju, w ktérym
ulokowano Leona. Prus spal jak zabity. Ostatni kieliszek alkoholu, jaki dostat
podczas kolacji, byt odpowiednio zaprawiony Srodkiem nasennym i trucizng.
Gustaw usiadl okrakiem na marynarzu, a Wirth wbit mu w oko strzykawke i1 dla
pewnosci wtloczyt do mézgu jeszcze jedng dawke trucizny. To zakonczylo sprawe.

Nastepnie otworzyli okno i ostroznie zrzucili cialo na zewngtrz. Potem
pozostalo juz tylko podmieni¢ czaszki na jakie$ przypadkowe rzeczy, ktére Leon
mogt mie¢ ze soba, zatrze¢ slady, wyjs¢ z pokoju, a na zewnatrz upozorowal
wypadek. Wirth mial juz przygotowany odpowiedni sopel. Od rana czekatl
w $niegu, przy studni. Na miejscu zbrodni zawieruszyl sie Wirthowi znaczek
z Wotanem, ale na szczescie szybko go odnalazt. Wydawalo sie, ze wszystko jest
pod kontrolg.

Czaszki, trucizna, duze pienigdze. Morderstwo i wspétudzial. Nikt o zdrowych
zmystach dobrowolnie nie przyznalby sie do tego. Bracia Roch potrzasneli



przyniesionym ze sobg zelazem, zimnym jak 16d. Przed tym kapturowym sadem -
skladajacym sie z trzech starych przemytnikéw oraz siostry zabitego i dziatajacym
w imieniu wsciektego pruskiego ludu — nawet diabet nie miat adwokata.

Maksymilian Kunze nie lubit anoniméw. Jednak tego listu, ktdory ktos wsunat pod
drzwi jego domu rankiem 2 stycznia, nie mégt zignorowaé. W koperte opatrzong
jego nazwiskiem wpiety byt bowiem znaczek z glowg Wotana. Nie byt to sposéb
komunikowania sie cztonkéw Towarzystwa. Wygladalo to raczej jak ostrzezenie.
Poczut niepokdj.

Doktor zbyt zone i dzieci, zasiadajace wlasnie do $niadania, i zamknat sie
w swojej pracowni — we wlasnym krélestwie, do ktérego nikt inny nie miat
dostepu.

Usiadl na niedZwiedzim fotelu, posréd makabrycznych gtéw i czaszek, po czym
raz za razem czytat otrzymany list.

Wirth wyjawit wszystko. Szanowne grono z Konigsbergu zostanie poinformowane
o panskich machlojkach, podjetych w celu przywlaszczenia pienigdzy za czaszki, oraz
0 panskim wspotudziale w Smierci Leona Prusa. A mamy jeszcze do tego interesujgcy zgon
pastora Kramera! Stowem jest pan skownczony. Jako dowdd zasadnosci oskarzenia
przesylamy odznakg Wirtha. Mamy takze jego pisemne zeznanie. Wie pan, co vobic, jesli
chce oszczgdzi¢ sobie kompromitacji, a bolu i nedzy bliskim. Ma pan czas na honorowe
rozwigzanie do zmierzchu. Obserwujemy pana. PRUSKI LUD.

Kunzemu zakrecito sie w glowie.

Czyzby wszystkie lata wysitkéw, by dostac sie na szczyt, poszly na marne? Jego
kariera walita sie jak domek z kart. Co tu robi¢, co tu robi¢?

Przede wszystkim... musiat i§¢ do pracy. Problemy problemami, ale robota nie
mogla czekaé. A przynajmniej doktor musial sprawia¢ wrazenie stuzbisty, byt od

tego specjalisty. Pozegnal rodzine i wyszedl z domu. Stuchal, jak pod stopami
chrzesci mu $nieg, czul sie jak skazaniec.

Juz w swoim biurze kilkakrotnie otwierat i czytat list, jakby za ktéryms razem
zapisane atramentem stowa mialy sie zmienic¢ lub znikna¢. Nic jednak z tego. Ten
anonim byl dla niego jak stryczek. Czekata go hanba. Straci rodzine, majatek
1 przyjaciél. Zadzierajacy nosa tes¢, wywodzacy swoje pochodzenie od pruskich



junkréw, nie przegapi takiej okazji, by go zniszczy¢ — przeciez nigdy nie pogodzit
sie z tym ze cérka wybrala na meza mola ksigzkowego, a nie oficera. Liczni
znajomi patrzyli nan podejrzliwie od czasu, gdy jego sytuacja finansowa zaczeta
sie poprawial, wiec teraz z przyjemnoscia pograza Kunzego. A loza... Wyssie go
1 wypluje. Nie zostawig mu ani krzty godnosci i cho¢by feniga. To bylo gorsze niz
$mierd.

Doktor patrzyt na szkice podwodnych machin pozawieszane na $cianach, jakby
to one mialy mu zapewnic jakas droge ucieczki. Lecz tak naprawde wywotaly tylko
wspomnienia. Rysunki przypomnialy, ile wysitku, czasu i fantazji wymagalo
zdobycie czaszek z Ponape.

Eksperymentalny dzwon nurkowy. To dzieki niemu Leon Prus mogl zejs¢ na
kilkanascie metréw pod wode, w poblize wraku statku Kubarego lezacego miedzy
wyspami archipelagu Jaluit, i oswietli¢ glebiny zewnetrznymi lampami
elektrycznymi.

Skafander jak z ,Dwudziestu mil podmorskiej zeglugi” Verne’a. Tyle ze
prawdziwy, kauczukowy, z helmem nurkowym. Podobny mial na wyposazeniu
Leon Prus. Sam schodzit w nim do wody, by wydoby¢ zatopione skarby Kubarego,
ale bez rezultatu. Ostatecznie udato sie to tylko dzieki miejscowym stracencom -
gotowym zaryzykowac zycie, byle zarobic.

Okret podwodny. To z kolei coraz blizsza przysztos¢. Dzieki takim jednostkom
Niemcy odkryja kiedys swoje prastare korzenie. Zatopiony kontynent, z ktérego
przyniesli §wiatto. Atlantyde, Lemurie — jak zwal tak zwat.

Kunze zyt wiréd swych mistyfikacji, oszustw i1 ztudzen nawet podczas pracy
w sadzie — ktorej zresztg nie lubit i ktérg de facto gardzil. Czul, ze marnowat tam
swoje zycie. Przekonany byl, ze stworzono go do rzeczy wyzszych. Dlaczego wiec
sie nie udato? Gdzie popetnit btad? Przeciez wymyslit plan, przekonat do transakeji
ludzi z Towarzystwa, zalatwil trucizne, sporzadzil odpowiednie raporty
o ,wypadku” Prusa.

,To przez pomagieréw Wirtha. Zbyt wielu i niezbyt wlasciwych” — pomyslat.
,Ktorys z tych pétglowkow musial sie wygadaé. Zawsze chcg wiecej pieniedzy,
nigdy nie potrafig utrzymac jezyka za zebami”. Jedyne wyjscie to ich takze zabic,
nim powiedzg zbyt wiele. Jedyne wyjscie, to liczy¢ na siebie i zalatwiaé¢ czarng
robote samemu. Tak jak z tym wscibskim pastorem, ktéremu Kunze sam rozbit
czaszke i upozorowal wypadek.



Doktor zacisnat zeby i piesci. ,, Kim jest ten PRUSKI LUD? Nie po to poswiecitem
sprawie tyle lat, by wszystko naraz straci¢” — goraczkowo rozmyslat. ,Nie pozwole
sie zniszczy¢! Nigdy. Zapamietajg mnie na zawsze”.

Koto potudnia doktor nie poszed! jak zwykle do kantyny, lecz nieoczekiwanie
wrocit do domu. Spakowal zdobyte czaszki w kuferek, zabezpieczajac je grubymi
tkaninami. Obok wlozyt maszynopis swojego ostatniego artykutu, podpisany jak
zawsze inicjalem MK. Rozwial w nim wszelkie watpliwosci co do tego, ze obie
czaszki sg autentyczne i faktycznie zostaly wydobyte z wraku statku Kubarego,
a nie zakupione w innym miejscu i dostarczone jako rzekome skarby z Nanmatal,
z mitycznej Lemuril.

Potem upit sie do nieprzytomnosci.

Tak znalazta go zona. Nigdy nie wchodzita do gabinetu meza, ale tym razem
drzwi zastala otwarte. Co wiecej, zobaczyla przez nie meza zwisajacego
bezwladnie z dziwacznego fotela. Musiala zareagowaé. Wystraszona, ztamata
zakaz i weszta do ,sanktuarium” matzonka.

Czujac smrdd alkoholu zrozumiala, ze to tylko nadmiar mocnego trunku. Mogta
wiec odetchngé. Jednak widzac trofea meza, owe makabryczne ludzkie glowy —
sama nabrala ochoty, by sie upié. Z kim ona zyta pod jednym dachem?

I byl jeszcze list. Lezal porzucony na stole, jakby zachecal, by go przeczytacd.
Zrobita to. A potem sie rozptakala.

Szlochala jeszcze, gdy Kunze sie przebudzil. Rozszalal sie z gniewu. W pijackim
amoku wygonit kobiete z gabinetu. Ta zamknela sie w sypialni, nie przestajac
krzyczec.

Tymczasem doktor, chwiejac sie i trzesac, zapieczetowal kuferek. Nastepnie
wzigt go pod pache i zanidst na poczte. Tam nadal na adres, pod ktérym miescito
sie Towarzystwo Wotana w Konigsbergu. ,Niech wiedza, ze to wszystko prawda.
Niech wykorzystaja w przysztosci dla dobra rasy. Dla mojej chwaly”.

Potem Kunze poszed! na stacje w Rastenburgu i rzucil sie pod nadjezdzajacy
pociag.

Helmut Roch i Irmina Prus obserwowali ten skok z daleka. Jego oczy
pozostawaly zimne jak oczy klusownika patrzacego na konajace zwierze. Zas na jej
twarzy nie bylo wida¢ satysfakeji, tylko ogromne zmeczenie. Szantaz zawsze miat
swojg cene, dobrze to wiedziala.



Sadowski pamietal Hansa Wirtha sprzed lat. Zarzadca Eichmedien byt wtedy
mlodym zapalenicem, ktéry namawiat jego zone Elwire do organizowania seanséw
spirytystycznych, spisywania przepowiedni i nagrywania ich na fonografie.
Oferowat za to pienigdze od jakiego$ tajemniczego towarzystwa. Sadowska
skorzystala z oferty, dlaczego nie. Chciata zapewni¢ corce dobrg przyszlosé,
a mezowi — §rodki na realizowanie jego pasji. Myslata o wszystkich, tylko nie
o sobie. Wspdtpraca z towarzystwem odebrala jej zdrowie. Nikta w oczach, jakby
kazdy seans, kazdy trans wysysat z niej sily.

Maz wtedy jednak nie protestowal. Jakby nie chcial widzie¢, na jaki wysitek
naraza swoja towarzyszke zycia. Gdyby Sadowski obwiniat Wirtha i jego
towarzystwo za to, co sie stalo z Elwirg, musialby tez oskarzy¢ siebie. Nie robit
tego. Nie potrafil albo nie uwazal tego za stuszne - trudno powiedzie¢. Co wiecej,
tylko na poczatku prébowal przeciwdziala¢ osobliwemu zachowaniu corki, ktora
najwyrazniej podazata sladem matki. Sadowski zrozumial, zZe z tym nie wygra i ze
zakazy pogorszg tylko sytuacje — Milka zamknie sie w sobie i bedzie rozwazaé
swoje tajemnicze obrazy i glosy w samotnosci. A to bylaby prosta droga do
szalenstwa.

Dlatego postanowit, co zdarzalo mu sie czesto, by¢ czysto pragmatyczny.
Sprobowal ,ukierunkowac”, jak to sobie powtarzal, talent Mitki. Chciat jg trzymac
z daleka od seanséw spirytystycznych, przepowiedni oraz klientéw gotowych
skorzysta¢ z ustug cudownego dziecka. Zamierzal j3 zatrzyma¢ dla siebie i dla
duchéw przesziosci, ktére sam tropil. Uznat bowiem, ze réwnie latwo jak
przepowiadac czyjas $mier¢, dziewczynka mogta wskazaé miejsca strzezone przez
tajemnicze sily, ktére zwykliSmy nazywaé duchami. Miejsca w starych zamkach
i kosciotach, naznaczone tajemniczg energiy, bo zwigzane z gwaltownymi
uczuciami — jak chciwos¢, zadza, zazdros¢. Ich przedmiot stanowily ukryte
bogactwa, zrabowane skarby, zapomniane depozyty, z ktérymi owe tajemnicze
sily nie mogly sie rozsta¢ nawet po $mierci cztowieka. Bo co do tego, ze takowe
duchy istnieja, Sadowski nie miat watpliwosci. Nie bral tego za nieracjonalne,
nielogiczne szalenstwo. Poznawszy nature szczegélnego daru, z jakim urodzily sie
zona 1 corka, za wieksze wariactwo uznalby, ze taki §wiat astralny, niewidzialny,
nie istnieje.



Tyle ze, jak okazalo sie w Bislack i innych miejscach, Mitka nie potrafita
wskazaé zadnych depozytéw. Zadnych skarbéw, na ktérych znalezienie tak liczyt
ojciec, gdyz pragnal poprawic ich pozycje spoteczng i materialny byt. Nie zostat
nowym Schliemannem!®®!, nie znalazt wlasnego skarbu Priama. Czyzby wiec
umiejetnosci Mitki byly ograniczone tylko do wizji z ,aniotami $mierci”, jak je
nazywata?

To byloby smutne i przerazajgce. Taki dar Sadowski najchetniej by odrzucil.
Lecz moze nie bylo wyboru?

Myslat o tym, gdy w jednym z kolejnych numeréw ,Rastenburger Zeitung”
przeczytal o zadziwiajacym wypadku sprzed paru dni w Gisbertshof!®! pod
Eichmedien. Oto zarzgdca majatku von Redeckeréw i jego stuzacy wpadli nocg we
wnyki zalozone przez klusownikow i zamarzli. Wedle dziennikarzy wydawato sie,
ze nieszczesnicy nawet nie probowali sie wyrwal z zelaznych szczek. Jakby
spokojnie w nich zasneli i nie doczekali rana. A przeciez, jak sugerowal autor
artykutu, niejeden z nas gotoéw bylby poswieci¢ stope i samemu ja oderzngé, byle
wyrwac sie Smierci. Czyzby obaj nieszczes$nicy byli pijani?

Cala sprawa byla o tyle dziwna, ze do wypadku nie doszto w srodku lasu, a w
zagajniku niedaleko cmentarza rodu von Redeckeréw. Nie jest to miejsce bardzo
odludne, bogate w zwierzyne czy znane z klusownictwa. Wirth i Gustaw — bo
o nich chodzilo, jak wywnioskowal z artykulu Sadowski - wybrali sie tam
wieczorem, nie wiadomo po co. Jesli bowiem szukali ktusownikow, to dlaczego nie
wzieli ze sobg broni? Jezeli zas chodzilo o inspekcje cmentarza czy po prostu
wizyte na grobach, dlaczego wybrali tak p6Zng pore?

»Wydaje sie, ze gdyby obaj pechowcy krzyczeli, to wrzask w srodku nocy mégiby
zaalarmowac kogo$ z mieszkancow nie tak odlegtych gospodarstw. Jednak nikt nic
nie slyszal. A moze jeszcze pojawig sie jacy$ swiadkowie? Na razie miejscowi
zwracaja gléwnie uwage na to, ze do tragicznego zdarzenia doszlo 1 stycznia, czyli
w dniu tradycyjnie uwazanym przez zabobonny pruski lud za tylez swigteczny, co
wymagajacy ostroznosci, bo mozna bylo na siebie pecha. Podkreslmy jednak, ze to
rowniez dzien, w ktérym pije sie duzo alkoholu i nikt nie wylewa za kotnierz.
Czyzby to byla kolejna tragedia, ktérg trzeba zlozy¢ na karb zamilowania do
mocnych trunkéw?” - zakonczyt pytaniem swoéj artykul dziennikarz
»Rastenburger Zeitung”.



Sadowski odlozyt gazete. Jego wlasne przemyslenia byly zupelnie odmienne:
,Zatem Mitka po raz kolejny sie nie pomylifa. Kolejne dwie osoby z wieczerzy
w Eichmedien spotkaly swoje anioly Smierci”.

Pozostala juz tylko jedna, ostatnia.

Im Sadowski dtuzej o tym myslal, tym bardziej nie dawalo mu to spokoju.
Poczul, ze musi dziala¢. W imieniu swoim, Milki i tej ostatniej osoby. Po to, by
nabra¢ pewnosci. By wiedzie¢.

Nie miatl czasu do stracenia. Dlatego juz nazajutrz wybratl sie do Lyck i odszukat
przedszkole Marty Schellong. Tylko tyle pamietat o mlodej damie, z ktorg wspdlnie
jedli kolacje w Eichmedien. Chwalila sie wtedy, ze jest nowoczesng kobieta,
prowadzaca w Lyck przedszkole. Tak jak Sadowski przypuszczal, na szczescie byla
w ,stolicy Mazur” tylko jedna tego rodzaju placéwka. Pech chcial, ze panny
Schellong nie bylo tego dnia w pracy. Z niewiadomych przyczyn. Moze nagle sie
rozchorowata?

Styszac, ze sprawa jest pilna, nauczycielki przekazaly Sadowskiemu adres
swojej chlebodawczyni 1 wyjasnily, gdzie szukal jej kamienicy. W te pedy
Sadowski pobiegt do mieszkania. Slizgal sie po oblodzonym bruku, omal sie nie
przewrécil. Serce bilo mu jak oszalale. W budynku susami pokonal schody i z
trudem juz fapiac powietrze, stanat przed drzwiami mieszkania panny Schellong.

Chwycit za raczke kotatki i zastukal. Nikt nie otwieral. Kotatka wydata mu sie
dziwnie cicha, wiec zaczat pukaé¢ palcami. Tez bez efektu. W koncu chwycit za
klamke i szarpnat.

Drzwi otworzyly sie bez trudu.

Skonsternowany Sadowski ostroznie wszed! do srodka.
— Panno Schellong! — zawotal. - Panno Sche...

Glos uwigzt mu w gardle.

Mtoda kobieta w koszuli nocnej lezata nieruchomo w drzwiach do kuchni. Obok
ciala dostrzegl zaadresowang koperte i puste kolorowe puzderko z napisem
w obcym jezyku. Jak mu sie wydawalo, bylo to jakies lekarstwo. Zuzyte lub
naduzyte.

Sytuacja wygladala na az nazbyt oczywista: list pozegnalny, trucizna,
samobdjstwo. Ale moze nie bylo jeszcze za pézno?



— Panno Schellong - powiedzial Sadowski tym razem cicho, delikatnie
potrzgsajac ramionami kobiety. - Panno Marto?

Gdyby sie obudzila... To dawaloby nadzieje, ze Mitka nie zawsze musi mie¢
racje. Ze dziewczynka nie bedzie skazana na zycie w cieniu pojawiajacych sie
wokolo aniotéw Smierci.

Gdyby zas§ Marta Schellong nie wstala... To oznaczaloby, ze Sadowski bez
najmniejszych watpliwosci ma w domu przerazajacy skarb — nie taki polyskujacy
od ztota, jaki zawsze chcial odkry¢, lecz rzadki i straszliwy, z ktérego istnieniem
po prostu musi sie pogodzi¢. Bo $§mierci nie da sie oszukac.

KONIEC



OD AUTORA

,Pruski 16d” jest literacks fikcja, ale osadzong w historycznych i geograficznych
realiach. Za inspiracje postuzyta mi slynna w swoim czasie tzw. afera Kotzego,
zwigzana z obyczajowym skandalem Hohenzollernéw w mysliwskim zameczku
Grunewald. Natomiast pojawiajacy sie w powiesci ksiezna i ksigze Baden nie majg
zwigzku z historycznymi wielkimi ksigzetami Badenii.

Mazurskie realia odwzorowalem dzieki wspdlczesnym opracowaniom
i ksigzkom (m.in. prof. Stanistawa Achremczyka), czasopismom z epoki
(wyjatkiem jest zmyslony artykut z ,Rastenburger Zeitung”) oraz z pomocs
materialdw p. Andrzeja Czaplinskiego zebranych na stronie internetowej
www.kamienie-wilhelma.net.pl.

Dziekuje wszystkim, ktérzy mnie zainspirowali, oraz bliskim i znajomym,
ktorzy wspierali mnie przy pracy nad ta ksigzka.



PRZYPISY

[1] Obecnie Elk.
[2] Jezioro Elckie.

[3] Przez wieki obowigzywal pruski system miar — z milami, sgzniami, lokciami,
funtami etc. — jednak od 1 stycznia 1872 roku wprowadzono system metryczny.
Maksymalna glebokos¢ Jeziora Elckiego wynosi 56 m.

[4] Krdlewiec, dzi$ Kaliningrad.

[5] Dzi$ dzielnica Szyba.

[6] Ketrzyn

[7] Niedzica

[8] Barciany

[9] Dzi§ w obwodzie kaliningradzkim.

[10] Ifawa Pruska, dzi§ w obwodzie kaliningradzkim.
[11] Kwidzyn

[12] Malbork

[13] ,Gazeta Ludowa” nr 95 z 20 grudnia 1899 roku, s. 1.
[14] Wsrdd Polakow lepiej znany jako Hakata.

[15] Olsztyn

[16] Srokowo

[17] Wegorzewo

[18] Karl Leonhard Velthusen (1812-1892) — prawnik, spotecznik i pisarz, jako jeden
z pierwszych opiewal naturalne piekno Mazur.



[19] Znajdowat sie on pod Welaws, dzisiejszym Znamienskiem w obwodzie
kaliningradzkim.

[20] Eyna

[21] Stare Juchy
[22] Pisz

[23] Bajtkowo
[24] Gizycko
[25] Korsze

[26] Olsztyn
[27] Bartoszyce
[28] Sypitki

[29] Zawady-Tworki
[30] Kalinowo
[31] Dolny Slask
[32] Karkonosze
[33] Liczyrzepa
[34] Sniezka

[35] Krasnolesje, obwdd kaliningradzki; sam domek mysliwski byt blizej innej obecnej
miejscowosci Raduznoje.

[36] Prakwice

[37] Stobity

[38] Pastek

[39] Las Pojezierski
[40] Jezioro Wersminia
[41] Martiany

[42] Pozarki



[43] Nakomiady
[44] Las Pojezierski

[45] Joseph Karl Stieler (1781-1858), autor stynnego portretu Ludwiga van Beethovena
7 182.0 roku.

[46] Barciany

[47] Drogosze

[48] Prosna

[49] Sztynort

[50] Inaczej: Prusy Gérne.
[51] Dorota z Mgtowdw

[52] Baliwat Utrechcki Zakonu Teutoniskiego w Niderlandach najpierw oddzielit sie od
zakonu w Prusach, a nastepnie zerwal tez z papiestwem.

[53] Kalakaua (1836-1891)

[54] Gustav Sabac el Cher (1868-1934)

[55] Inna forma: Pohnpeli.

[56] Inaczej: Nan Madol.

[57] Asuny

[58] Gérowo Haweckie

[59] Lasy Baranskie

[60] Charakterystyczne pomieszczenie gospodarcze w chatach mazurskich.
[61] Mazurska uczta pogrzebowa.

[62] Ziemia Cesarza Wilhelma

[63] Niemiecka Nowa Gwinea, dzi$§ Papua Nowa Gwinea.

[64] Polski tytul: Gamiani, czyli dwie rozpustne noce. Prawdopodobnie autorstwa Alfreda de
Musset i George Sand.

[65] Po facinie Sclavus, Sclavi, gentes Sclavorum, skad zapewne wziely sie okreslenia na
niewolnika w wielu jezykach (niemieckie sklave, francuskie esclave, hiszpanskie esclavo,



angielskie slave).

[66] Po polsku Piesn mazurskiego wedrowca badZz Piesn mazurska. Friedrich
Dewischeit (1805-1884) byl niemieckim poetg z Prus Wschodnich, w latach 1829-1845 byl
nauczycielem w etckim gimnazjum.

[67] W ttumaczeniu Wiktora Szelera z 1923 roku: ,,Ojczyzna to nasza, te wody i las/Niech
zyja Mazury, ten kraj peten kras!”. Za: ,Glos Lubelski” nr 295, 23 listopada 1919, s. 4.

[68] Heinrich Schliemann (1822-1890) — niemiecki archeolog amator, odkrywca m.in.
ruin Trol.

[69] Godzikowo
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